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Sta he a occasido ,  talvez a

primeira , ‘em que ;a-tristes

za, ¢ o horror agpar'ec-__’_e_m
agradaveis. + Para nos  .dar, huma
idéa- bem, clara . da fragilidade ,
grandeza , ou vaidade humana ,
tomou o Author desta obra o cui-
dado de ponderar o fin de tudo
o que no mundo se estima, eape-
tece , que nio he outro mais ,
que o mesmo nada , cinzas, e
ruina ; com tdo vivas cores po-
rém da verdade, e com tio subli-
me artificio de eloquencia o dei-
xa cetratado, que esse mesmo hor-
ror dos tumulos , e todas essas
funebres imagens da morte, que
podiio causar o maior susto , e
melancolia , pela perfeigio, com

V11 que




que dqui sé achdo representadas,
se fazem nesta parte ao espirito
bem apraziveis. Entendendo gue
estes discursos serido por todos
os que amio o solido, e a verda-
de, bem recebidos, os quiz pas-
sar 20 nosso idioma; porque ain-
da que atraducglo, obra alias tio
difficil, nfo seja perfeita, sempre
nesta encontrard o Leitor muitode
que se possa aproveitar. Eis-aqui
ofim que me propuz.
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DE HERVEY,

REITOR , OU CURA DE DUAS ALDEAS

NA PROVINCIA DE NQRTHAMPTON,

e

ErTENDO immortalizar o cara-

cter , e o merecimento de al-
3 gumas acgdes: da vida 'de hum
homem tdo célebre pela sua sciencia ,
e virtudes moraes , que mereceo ser
elogiado depois-‘da sua morte , e ac-
clamado pelo melhor de quantos tem
existido ha mais de hum seculo. O
seculo em que elle viveo he o nosso ,
o qual ~acho, mais illustrado ' pelas
obscuras’, ‘e pacificas acgdes de hum
homem  virtuoso , do que pelo es-
trondo feito por algum conquistador.

A

Es-
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Este elogio , que lhe fago ; he sim-
ples , mas  verdadeiro superior
aos titulos fastuosos que a fama , ak
gumas vezes , junta imprudentemente
ao nome dos grandes , ¢ que emba-
ragio depois os juizos da posterida-
de.

Quando colligi as reliquias de
huma alma benefica ; espalhadas nas
cartas , que escreveo a seus amigos ,
€ em outras obras desconhecidas |,
nio pudc conter as. lagrimas. Espero
que ndo serdo as ultimas, que ha de
obter a sua memoria.

Quanto  he natural o descjo de
ser util ; d vista dos  beneficios: de
hum homem honrado que satisfaz
toda a sua ambi¢io ', e pde todo o
prazer da sua vida em fazer bem.

Tenho pois , instantemente ; sup=
plicade ‘a Deos , 'que esta Historia
simples,- e sincera de; hum  Pastor de
Aldéa chegue ds mios dos Curas da
minha patria, e lhes.mostre em hum
extrangeiro .o cxemplo mais signifis
cante: de vidas , e accBes: dignas «de
serem-imitadas. Esta foi 2  principal

cau-
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causa , porque as colligi,, ¢ fiz algu
mas explicaces , que certamente
abreviaria para me conformar ao gos-
to dos Leitores mais delicados , e
que pertencem a outra classe.

Qual serd o critico tdo severo ,
que me ndo perdoe? He por ventura
tdo commua a virtude , que se ndo
possa fallar della sem tedio no pe-
queno espaco de huma hora ? Acha-
ri menos Leitores a simples narragdo
de huma acgdo bea, do que a lista
das mortes de huma batalha ?

Nio conhego no mundo digni-
dade mais affectuosa , nem mais res-
peitavel , que a de hum Cura , que
introduz huma razdo saudavel , e sus-
tenta hum coracdo sensivel entre sin-
coenta vizinhos: ahi estabelece a sua
habitagdo , vive , e divertese com
elles , bem como hum pai com os
seus filhos : junta-os em certos dias
que tem determinado para os entre-
ter , ¢ fallar-lhes daquelle mesmo
Deos , que fertiliza o seu campo ; e
4 vista dos beneficios com que elle
os cérca , faz susccptiveis assuas per-

Al ce-
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cepgdes , na linguagem simples do
paiz , as idéas mais sublimes , e os
principios mais abstractos da Moral |
e da Religido. Ensinar-lhes a gozar
da commeoda felicidade 'da sua paci-
fica condi¢do, e ndo invejarem as in-
quietas , e agitadas fortunas dos mo-
radores das Cidades. Dizima a por-
¢do dor ricos , recolhe, e zela como
sua a parte dos pobres : diverte-se
com as suas festas , e alegra-se com
elles , consola-os , e allivia-os , quan-
do os flagellos os opprimem : acari-
ciando por tempo breve o tenro fi-
lhinho , deixa por muitos dias con-
tente a mai de familias : anima para
o trabalho ao homem mogo , e ro-
busto , mostrando-lhe sen pai decre-
pito , e impossibilitado de trabalhar
por causa dos seus muitos annos :
passea com o velho nos dias mais
serenos , ¢ mais formosos , e Jhe fal-
la alegremente da morte debaixo da
aryore antiga , que reverdece ainda :
faz plana ao moribundo a entrada
do tumulo , e esforga-se , para que
elle chegue a tocar docemente este
ter-
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termo appetecivel das suas enfermi-
dades , e dores. Tal foi o precioso
homem que nio conhecemos ainda ,
mais que pelo titulo de homem de
letras ; porém os seus talentos sio
menos raros que o seu caracter , €
entre as suas obras deve ter o pri-
meiro lugar a sua vida. .
Nasceo Hervey no mez de Feve-
reiro de 1714. em Hardingstone, al-
déa vizinha de Northampton : seu
Fai era Ministro da Paroquial de Col-
ingtree , e pouco depois o foi tam-
bem de Weston-Favel. A escola: de
Northampton foi a que descubrio as
suas felices disposi¢des para as lin-
guas scientificas , logo depois da pri-
meira educacdo que recebeo de sua
mii. Os seus progressos fordo rapi-
dos , porém foi' obrigado a desistir
delles. O mestre da escola tinha hum
filho , de quem a pezar da natureza
queria fazer hum sabie igual a si ;
mas como lhe faltava aquella dispo-
sicdo natural dos orgdos, propria pa-
ra facilitar o espirito, e os conheci-
mentos , e adiantallo na sciencia , s¢
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4 forca de trabalho podia dar algum
passo para encher os designios de seu
pai , por esta causa atrazou O resto
dos discipulos.

A juventude he aidade mais pro-
pria para hum capricho, e para sen-
tir vivamente huma injustica ; em con-
sequencia disto se resolve , e deter-
mina sem demora. Logo que Hervey
se vio retardado nos seus progressos,
cuidou unicamente no seu ~descango,
nao podendo empregar toda a activis
dade da sua alma , adermeceo sobre
hum trabalho que era, mito facil
bem depressa se desgostou do estudo,
e esta indolencia o acompanhou até
4 Universidade de Oxford , para on-
de seu pai o mandou de-idade de 17
4aNnos.

Os seus talentos , que desde o
seu nascimento estavao obscurecidos
por falta de emulagdo , comegdrio a
‘descubrir-se logo que esta decpeﬂrou
o seu arder. Ha espiritos , que 4 ma-
neira de certas arvores’, s6 conservio
a sua esterilidade , e deixdo de pro=.
duzir -em quanto ndo sio postos &

vis-
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vista de outras da sua especie, . Tan-
to- que Hervey teve conhecimento
com algumas pessoas distinctas pela
sua sciencia , e piedade , sentio., e
tornou a achar a sua alma ;-odesde
entio se applica sem demora , e com
fervor ao estude , corre avidamente
todos os conhecimentos fysicos , to-
dos os fenomenos sensiveis , que sio
de ordinario’  as primeiras affeictes
de hum mancebo , ]Ja alma | extra-
nha , e curiosa no Universo ; se dif-
funde por todos ' os seus senttdOs pa-
ra se informar destas maravilhas bri-
lhantes , e mysteriosas , que adornio
a sua habitagdo , e ndo descanca em
quanto nio tem adquirido - estes co-
nhecimentos, “Fysica , Astronomia ,
Espectaculo ‘da natureza , Fabrica do
corpo humano ; todas ecras sciencias
estimuldrio a sua curiosidade , attra-
hiﬁo a sua attencdo , e lhe imprimi-
rio por todo o tempo dasua vida o
gosto dos Estudos.

A Religido , que entrou no seu
coracio com o amor da sciencia , o
sujeitou inteiramente aocs' seus pre-

cei-
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ceitos ;e 'bem depressa o encerrou
dentro no circulo das suas obrigacoes.
O Hebraico , a Escritura Santa , a
"Theologia, a Moral , e os Livros Sa-
grados repartirio entre si o tempo de
Hervey. Logo que’completou a ida-
de, tomou Ordens , e desde este mo-
mento todos os seus prazeres, easua
almia se fixdrdo para sempre nas obri-
gacoes do' seu' estado. Dalli em dian-
t¢ a literatura” profana nio fol para
elle ' mais . que huma pura recreagdo ,
ou hum estudo auxiliar,

J4 em Hervey se nio descobre mais
do que o pai de huma numerosa fa-
milia ; que no socego do campo lon-
ge destes recintos , onde os homens
se encerrio , agitando-se , e impellin-
do-se como as ondas, passa tranquil-
lamente os scus dias centre seus fis
lhos , ‘e ndo conhece mais que a na-
tureza , €0, seu Deos..

Huma vida consagrada toda a estas
augustas , mas obscuras funcdes , ndo
he propria para ser celcbrada : nio
sd0 estes 0s heroes de quem a Histo-
ria toma cuidado de exaggerar as ac-

cBes ,
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¢bes , - e adivinhar os sentimentos. O
virtuoso  Hervey morreria desconhe-
cido nasua patria, se nio fessem al-
gumas obras capazes de merecerem
que ©os seus compatriotas o attendes-
sem. Os seus talentos fordo os que
salvario do esquecimento. as suas vir--
tudes. Kt i :
Desde - o anno..de.1736. até 4
morte deseu pai acontecida. em 1752..
vagou de Paroquia em Parcquia , sems-
pre sujeito , - e dependente. de humn.,
Cura , especic de superior , 2 quem-
ordinariamente nao he mw facil sa-
tisfazer. Em quanto durou o tempo
desta servidio Ecclesiastica , nio pos-
suio outra alguma renda certa ; mais.
que as diminutas pensdes alimenta-
rias , que s3o annexas a estes labo-
riosos officios ;. e algumas vezes. fo-
rdo os seus amigos cbrigados a sup-
rirem a sua necessidade com algum
Eencﬁcio , “porque esta congrua lhe
ndo bastava. ‘Teve porem hum the-
souro , que nunca separou de si em
todes os lugares aonde esteve : fallo
aqui da magea inevitavel na allscﬁcia
)
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do homem de bem. Nio deixava hu-
ma aldéa .para ir exercitar n’outra |
as funcées < do scu ministerio ; sem |
g!ande sentimento , we affliccio «dos

que o tinh3o communicado. Havyia

dous annosc que estava- na aldéa: de

Biddefort 5 quando .o Cura tendo no-

vO pmpriet’mo este despedio a Her-

vey. «Com esta noticias se abaldrdo to-
dos os moradores ;e cubertos deila-
grimas iem-hum  pranto-desfeito , sup- ]
plicavdo aonovo Cura a conservagdo

de ‘Hervey +;  offerecendo-se todos a.l
huma voz 7para o desonerarem da

pensido necessaria para a subsistencia

deste coadjutor ; e para o sustentarem

a dispendios proprios..Tal he a for

ca' da: virtude ainda 'sobre' as ahnas

grosseiras !

Este estado de mediocridade bem
pouco opulento pelas limitadas ren-
das | era em tudo conforme com @
sua vontade : trabalhem muito embo~
ra para sahirem da Igreja os seus |
Ministros com vastos = projectos ude
resignacdes - de beneficios ', que Her
vey para nella se demorar despreza

cons-
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constantemente a fortuna q_ue seu- pai
Ihe offerece. (&)

Seu pai, que: conservava umdos
na suaz pessoa - os dous beneficios de
Weston-Favel , e de Collingtrez, quiz
transmittir-the . esta  duplicada ‘heran-
¢a', e com semelhante projecto o re-
teve no Collegio "de Oxford e fez
toda a diligencia para o obngar a
tomar o g-rs'lo de' Mestre em Artes |,
qualidade necessaria para a uniio dos
dous beneficios.7 O filho , cuja’’con-
sciencia delicada velava sempre con-
tra as surprezas da paternal ternuras
evitou os lacos que lhe armava via
que deixando-se - vencer das persua-
soes de seu pai’, niao poderia depois

re-

(#) Desde que foi Sacerdote , o inston mil
vezes seu pat , para que aceitasse alguma
Vigairaria na vizinhaica de Lincoln, com
o fim deconservar por este modo a pensao,
que tinha no Collegic. O fitho desobedeceo
congtantemente 3.5t aviso pagrnal,, € res-
pondeo sempre y Qe reproyava esta injusti-
¢a, e que nandevia reter em §uds midos a
snbmttcrma dehum novo Ecclesiastito , que
vitia “suceedet-the, e poderia recessitir nuais

della do que elle.
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resistir: ds sup‘plicas de huma mii , e
dechuma irma , nem aos multiplica-
dos assaltas da sua familia , e dos seus
amigos. Nesta consideracio jd mais
quiz- remoyer o precioso obstaculo
ue defendia a swa virrude. Depois
ge. huma contenda renhida , que du-
rour por: alguns anfos ; ' morreo ‘sey
paircom’ o desgosto de que elle nio
quizesse aceitar mais do que tio so-
mente hum dos beneficios.

Porque motivo pois os possuio
ambos depois da morte de seu pai ?
Seria talvez por ter perdido aquelles
sentimentos de justica, e de generosi-
dade ; ‘que s?o proprios de huma al-
ma sensivel , e bem nascida , quando
chega 4 idade mais robusta, e virtuo-
sa, como o vicio da primavera, que
tendo huma especie de superabundan-
cia, e luxo, se empobrece, e conso-
me sensivelmente 4 propor¢io que so-
brevem as necessidades na vida | &
que a communicagio dos homens ex-
tingue estes virtuosos escrupulos de
hum  coraciio juvenil ? Nao , desde
que: succedeo a seu pai no benef'acio i

e
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de Weston-Favel ; declarou novamens
te 4 sua familia, e aos seus amigos
a resolugdo , que tinha tomado «de
nio aceitar o de Collingtree, Passa-
dos sinco mezes ', que- este beneficio
estava vago , e que o direito da sua
nomeacio hia jd.devolver-se:ao Bis-
po , recebeo Hervey hum dia/y: ndo
sem admiragdo; hum mago de cartas;;
onde achou todas .as attestacdes:y e
documentos necessarios para tomar o
fatal grdo de mestre em Artes , en-
- viado tudo isto por pessoas ; queelle
mesmo nao conhecia, Logo chegio
a midi, a irmd , e osamigos, que o
acabdrio de persuadir , de férma que
se vio precisado de succumbiry e ce-
der a tantos rogos. Acceitou com
grandissimo desgosto este segundo be-
neficio , assentando porém comsigo
mesmo para sua consola¢do de appli-
car as rendas delle a seu gosto ; e
]Eﬂara expiar assim. a sua consciencia.
is-aqui os trabalhos que ‘lhe causou
a sua fortuna. (2) Ob-

(@) - Quande toi procurar o Bispo de Pe-

terborough para receber a Institsigéo Cano-
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Observou-se , querdesde os seus
mais tenros annos 5 @ naquella  mes-
ma idade quasi sempre avida, e cu-
bigosa ,. fora Hervey: sempre -isento
daquelld avareza , e-daquelle: amor
de: possuir gue--ordinariamente se
descobre na infancia:, ‘e se refina na
velhice.x Permittia-se-lhé toda a liber=
dade:, todos os-divertimentos , € fis
nalimente: tudo quanto pdde lisongear
a vista; rer0 gosto-de hum mance-
bo , sem/que elle jd mais puzesse
nisso: a: menor attengdo , ou desse al-
gun sinal:de alegria. Delle pode di-
zer-se com verdade , que nasceo: ge-
Neroso j ninguem CStiMOU Mmenos o
dinheiro ; e ninguem fez delle melhor
uso. Sl
<A caridade j4 mais foi nelle' hum

730 - mo-

nica 4 Presumo ( lhe diz elle ; sem mudas
» decor)) que vossa grandeza se admirari s
»-vendo que Hervey vem, pedir faculdade
» partaser Pluralista; porém posso sezurar-
,» VOS, que nio faco isto mais que por con-
2 descendet “a0s rogos~de minha ma el
s mi, e de nenhum modo por inclinagdo,
»3 Ol GOSIOL ) :
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movimento transitorio de huma  ce-
ga piedade!, hem hum puro effeito
de compmxﬁo da alma , que commo-
vida , evmortificada pela- vista- dos
males do seu proximo, ‘dd - prompta-
mente ©ao infeliz o bem ' 'que neste
instante nio podem reter assuas mios
abertas pela:forca da compaixio , e
se consola; tanto como o ‘pobre a
quem soccorre 3 mas humssentimento
racionavel , ecperinanente; huma vir-
tude * habiteal , cheia desreflexdo, e
huma  especie’ ‘de industria® na- distri-
buicdo das suas accbes preciosas. O
ourd consagrado s necessidades: do
pobre ;| tomava em suas m3os mais
valor.  Encarregava=se clle mesmo  de
fazer os'empregos , ou flava’ estaircoms
missio de alguma pessoa intelligen
te..ss Busou (dizia elle) o adminis-
3s trador dado por Deos ao'pobre, e
» devo poupar ‘quanto ‘me for'possi-
»-wel até na por¢io que me perten-
»3 ce. »» Mas quando conhiecia huma
familia _indigente , que tinha . hum
chefe eco! mmlco e prudente., the fa-
zia, submmlsﬂar,quatro 508 sinco gui-
/Neos
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neos (a) por cada vez, procurande
que ndo soubesse donde Ihe vinha es:
te soccorro. 9 Occultas obem que fat

»s zes; € envergonhas-te ;- quando se.
»3 descobre. »» (4) He hum cumprimen-
to , que Pope lhe pdde applicar bem
COmO a seu amigo.

Era. para clle huma especie de
obngagao descubrir-lhe  alguns neces--
sitados ; -a quem . pudesse soccorrer |
» Ainda tenho o gosto (escreve elle
a hum de seus amigos em: 1751. ac
sahir .de huma enfermidade , que @
chegou:ds portas da morte ) » de ver
» comt 0s meus olhos as vossas duas
»» cartas , eu que imaginava 40 pres
» sente ter jd comparecido , ¢ dado
»» conta  nc  Tribunal - do Supremo
» Juiz dos vivos e dos:mertos, Quans
» tos males , e adversidades me nag
» revelais. Ah meu caro amigo !
2 quanto vos fico obrigado pml me

»9 ha-«

]

(a) Moeda deouro do valor de ;;&;Goq
Teis , muito potico maior que 05 3@H200 reig :
portuguezes. ‘

(b) Do good b_y stealth and blush roﬂﬂd
it _;::me.
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»s haverdes feito conhecer os. infeli-
ss ces! Queira Deos queeu possa ma-
s nifestar-vos o meu regonheamento 3
53 COMO €U MESMO.sinto , que me NAo
33 seja perm ittido sacuﬁcar todos os
»» momentos ‘desta vida, que o mes-
»s mo Senhor se dignou prolongar-
» me, e todas as forca deste corpo,
3 que fol servido conservar-me patra
s allivio ; e consolagao dos desgraca-
s dos. As despezas da minha enfer-
»» midade fordo consideraveis ; porem
»» espero que meu pai tomard sebre
»» si a obrigagio de as satisfazer , e
» entdo nem as minhas mies , nem
»» as minhas entradas se fechario aos
» clamores dos pobres. »» Este author
ndo foi dos que escrevérdo por glo-
ria; eelevacio, mas sim por interes-
se de adquirir dinheiro. Em quanto
a Inglaterra lia , e admirava as suas
meditagoes , Hervey no seu. retiro
distribuia aos pobres as quatorze mil
libras ; .que lhe tinhdo rendido. Que
melhor emprego podia ter hum sala-
rio tdo mobre ! }T))cstc mesmo modo
consumia os rendimentos de todas as

' B suas
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suas obras , igualmente o dos dous
‘beneficios. A sua extrema frugalida-
de apenas lhe permittia que pudesse

"dequud'er COMmSigo Mesmo quanto era

‘necessario para cheqar ao fim do an-
no. s Quero (dizia elle) ser execu-
» tor do meu testamenito. » Por esta
causa os seus thesouros se achdrio
‘quasi exhauridos aotempo da sua mor-
te ; ‘¢ como faleceo no inverno, or-

“denbu “que ‘esse pouco , que ainda Jhe
‘restava , se emprfegasse em ‘vestidos

préprios da estacio para defender os
pobres ‘do rigor della. :
Naw he justo que nos esquegca-
1m0s ue I]Otal' € propor para a 1mit-
tacdo huma c-:peme de caridade , \que
inventon bem sdbia , e util para. o
genero humano. “ ‘A’ saude ‘quast he ‘o
unico’ Bend dehum miseravel j e quan-
do’ aiperde | 'viria a perecer no ‘meio
dds§hotmens; e das artes , faltando-

'Ihe “os soccorros ida  natureza que

parece 'empenhar-se sem comparagao
inais ‘a faver destes fithos des sanpara-
dos da fortuna ; que dos- ricest,
€ ‘abundantes: Hervey obrigava por
bons
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bons: modos a todos os Medicos, que
conhecia dotados de sciencia , e hu-
manidade , a visitarem quando pas-
savio pelas Aldéas aquelles pobres ,
que lhe tinhdio sido recommendados
pelo Cura , ou por qualquer outra pes-
soa ' conhecida , encarregando-se da
obrigacio de satisfazer as despezas dos
remedios , que receitassem , com tan-
to gosto, como se fora elle o proprio
convalescente. (4) : _

Reprovava. o procedimento. de al-
guns Curas , que se intromettido na
profissio da Medicina , querendo. fa-
zerem-se Medicos. 2 Que os meus
»3 Collegas (dizia elle ) dem aos- en-
» fermos o pdo , o vinho , a bebi-
»da , € os alimentos necessarios, he
2> muite justo , e louvavel ; porém os
» remedios sio huma cousa de sam-

B ii » ma

{#) Osenfermos estavio sempre seguros
da bondade dos remedios , que o Medico
yid , € examinava COom 0s 5eus PI‘OPIIOS
olhos, &c. e que custaydo mais barato. O
boticario os vendia em attengio ao Doutor
que 0s comprava, quasi pelo mesmo pre-
co 'que lhe custavao,
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»» ma importancia , e delicadeza pa-
»» ra searriscarem tdo inconsideravel-
»y mente? »

As nessas pragas , e lugares pu-
blicos estao continuamente cheios de
charlatbes , que se sustemdo 4 custa
das dores , e enfermidades de hum
povo credulo , roubando no Domin-
go ao miseravel official a metade do
fruto do trabalho da semana ; e ds
nossas maos vem ter QUaﬂ semipre &
restituicio dos illicitos interesses dos
seus vAos prognosticos. INRo ha Me-
dico' de tanta probidade , que chame
para curar de graca os enfermos ins
digentes : parece , geralmente fallan-
do , que a saude he hum bem tdo
pouco estimado das sociedades , que
se |ulga indifferente  pelos individuos
della , que de ordinario nio a apre-
cido em quanto gozio della. Entre
tantas , e tdo diversas partes , de que
se, con*poe a policia , de que admi-
ramos a actividade , e prudente eco-
nomia , quantas outras nao jazem
entregues 4 md fé do interesse , que
ndo sio menos importantes , que as

(_l e
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3

das bebidas , e de tudo o que entre-
tem , e repara a vida dos Cidaddos?
O grande Hervey na seguinte carta
proprée hum vasto plano digno de

nelle se occupar huma

, Oou muitas

sociedades.

3
33
2
23
3
33
»
»
3
33
23
3
b4
23
»
»
23
2
LR

»s. Continuamente me admira (diz
elle ) deque neste seculo de huma-
nidade ( porque he certo que ‘o
nosso a pezar de tantos abusos me-
rece este nome ) em hum seculo,
em que se edificdo hospitaes em
todas as partes do Reino, em que
se multiplicio por todos os luga-
res , pontes , e edificios , em que
se fazem estabelecimentos para mil
usos caritativos’, se nio tenha ain-
da cuidado na‘creacdo de huma so-
ciedade , que tenha unicamente por
fim a reférma dos abusos. Huma
tal empreza seria verdadeiramente
louvavel ; e de grandissima utilida-
de. Deos queira inspirar este nobre
projecto no coracao daquelles, que
para o seu desempenho tem “activi-
dade , benevolencia y e bastante re-

» pu-
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29
33
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33
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putacdo. Que beneficios ndo res
sultarido 4 patria de semelhantes es-
tabelecimentos ? Ent2o o orfio, a
viuva, € o desvalido terido amigos
verdadeiros , e sempre promptos
a livrallos dos seus oppressores. Os
fundos , que houvessem estabeleci-
do servirido para defender os seus
direitos , para obter tambem do
Parlamento ordens , que fossem de
utilidade , ou fazer com que sesus-
pendesse o effeito daquellas ; que
visivelmente se observasse serem
injustas , e perjudiciaes; porém in-
felizmente se verifica o antigo pro-
verbio : O negocio, que pertence
a todos , aninguem pertence. Quei-
xamo-nos sempre das nossas Leis,
e he certo que se podem recopi-
lar , ereduzir a humestado desim-
plicidade com grande vantagem da
Naciio. Todos convem nisto ; pe-
rém vedes que o nosso Parlamen-
to nem se lembra de semelhante
cousa.

Se o0s desejos do-seu coragio pu-

dessem executar-se , € Se cumprissem,

1o~
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todo o bet ‘possivel se faria no Uni
verso : jd4 mais deixou de ter occu-
pado o pensamento com alguma da-

uetlas idéas uteis, a que chamamos
sonhos sublimes do homem. Fallava
sempre dellas aos seus amigos , ou
por cartas , ou em conversagoes. Km-
pregava continuamente toda a forca
dos seus talentos em animar a Reli-
gido ; e a virtude : dirigia para este
fim todos os seus estudos , e todas
as suas fadigas. Hum exemplo de be-
neficencia , que lhe offereceo a Histo-
ria , ndo deixou de infundir em sua

alma alguma idéa do mesmo genero. .
(#) Com hum tao bom coracdo, com
hu-

(a) Lancei noutro dia os olhos sobre 2
vida de Filippe Sidney ( diz elle em huma
carta) composta pela Arcadia no Reinado
de Isabel , e achei nella esta Anecdora :
Tendo sido ferido na coxa da perna em
hum encontro que tiverao os Inglezes , ¢
Hespanhoes junto de Zurphon na Hollanda ,
estando morto a sede , aconteceo achar-se
allihum vaso delicor: quando hia a beber,
hum pobre soldado igualmente sequioso,

ue vinha na sua companhia , cuberto todo
s(ilc sangue, e desfigurado, poz neste vaso
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huma t3o respeitavel piedade , ainda
que a Hervey faltassem os talentos |
¥ -

nio’

de licor os seus moribundos olhos. Sidney
o observa, tira da sua boca o vaso, e dan-
do-o a este desgragado , assim lhe falla:
5> Meun intrepido amigo , a tua necessidade
sy he ainda maior do que aminha. ,, Pouco

epois vierdo os Cirurgioes para lhe corta-
rema perna. ,, Tendes em vossas maos ( lhe
5> diz elle) hum homem de temperamento
»» haturalmente sensivel , e delicado , mas
»- que recebeo de Deos o poder de padecer,
2 € SO&‘I’EI‘ o que por Si MESNO nio €ra ca-
s» paz de padecer, esoffrer. Assim nio que-
» 10 quedpelo excesso da minha sensibilida-
» de, e delicadeza deixeis de obrar o que
»»-enienderdes para desempenho da vossa j—i&r-
»» te. Eis-aqui as suas ultimas palavras. Hon-
s rai minha memoria ; tende cuidado dos
» Meus amigos ; a fidelidade com que elles
»» setem portado comigo vos assegura que
s sao gentes honradas. .. mas sobre tudo re-
23 gulai 08 V05508 pensamentos,e avossa von-
s> tade pela palayra, e pela yontade do vosso
5» Creador , e Salvador, e contemplai em
» mim a instabilidade do mundo , e de todas
5 as suas vaidades. Eu'vos seguro, que a
5 seus soldados nio esquecerd6 j4 mais estas
» ultumas palavras de sea General moribun=
» do. Os enfermos sempre se lembrariao de
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ndo podia deixar de ser eloquente.
Hum tal homem persuadiria ainda
com o silencio. Como a ambig¢io de
prégar algum dia na Corte nio era
o fim a que elle se tinha proposto ,
enganou-s¢ ' quem na cadeira da ver-
dade esperava de Hervey ouvir aquel-
les discursos Academicos , e floridos ,
que ddo ao Orador tanta honra , e
fazem sobre os coragbes tdo pouca
impressdo. Hervey se despojava do
seu eloquente estil}(; : tomando a lin-

gua-

» quanto lhe dissesse o sen Medico , se elle
s quizesse detempo em tempo lembrar-lhes
» algumas maximas da Religido, eintrodu-
s zir-lhes huma, ou duas sentencas judicio-
5 sas, eternas , revestindo-se de hum ar se-
s Ti0, € persuasivo. Seria bom que o Medi-
5 Co christao estudasse ao mesmo tempo
» 9. Paulo, e Hippocrates , e que sendo con-
» sultado scbre as enfermidades do corpo,
5> quizesse tambem cuidar’ das necessidades
» do espirito , que atacio os seus enfermos.
» Deque Feliciéades nao seriao elles a cau-
5 sa ! Queconsolacio darido aos seus enfer-
3 MOS , sem que por iso infamassem a sua
» Arte, envilecessem a gravidade do seu ca-
3 racter, e desperdigassem tempo ‘algum !

-
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ruagent a mais familiar para se con-
gﬂrmar 4 comprehensio de hum au-
ditorio de Lavradores , ¢ para lhes
fazer perceptiveis as verdades da Re-
ligido , fazia calar o espirite , e a
sciencia , ‘e deixava que o sen cora=
do fallasse, e se entretivesse com el-
fes. (2) :
Nio tinha Hervey a preguica de
alguns Curas ociosos , que’deixio a
Sacerdotes mercenarios o trabalho de
prégar , e instruir o seu rebanho
re-

(a4) ,, Pedis-me omeu voto ( escreve a
s hum amigo ) sebre o elegante Sermio,
s que ouvi o outro dia. Penso que elle me-
55 rece mais o titulo de huma sabia disserta-
» §d0, do que de Sermdo. Para vos fallar
» 4 verdade, contemplo esta obra de elo-
» quencia como hum monstro. Deps nos
» preserve de semelhantes Sermoes 4 e de
» taes Prégadores, He digno de toda a com-
» Paixdo, que hum homem de juizo ( por-
5 que o Au?hor na realidade o tem ) ostente
» desprezar o Evangelho , ¢ ndo fazer caso
» algam da Escritura, Nao posso ver sem
» Magoa esie methodo de pregar, t2o pro-
» fano , tdo porco Christao, comp todos os
dias grangea credito, € reputagao.
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reservando  para si s6 o cuidado de
livremente despenderem as rendas do
Beneficio. Hervey j4 mais cedeo a
pessoa alguma a honra de ensinar a
virtude aos seus paroquianos, a guem
tanto amava , € a pezar das suas ha-
bituaes enfermidades empregava = os
ultimos esfor¢os em utilidade do seu
povo , que com attencdo  escutava
aquella voz ; que j4 lhe era coshe-
cida , e grata. A verdade nio he de
ordinario recebida com  agrade so
porque he verdade , a sua impressio,
e o seu effeito dePende quasi sempre
de quem aannuncia , ¢ do modo com
que he annunciada.

As instrucetes de hum Prégador
mercenario , incognito , e estranho
nio persuadem , mem commovent tan-
to , como os conselhos familiares de
hum pai, e dehum amige, cujapre-
sen¢a por si s6 inspira confianca, € 0
mais terno aproveitamento ;o ¢ utili-
dade. Bem differente de certos' Paro-*
cos , que eclevando-se arrogantemen=
te pela dignidade do seu caracter , e
fazendo-se ryrannos , incivis , e ridi-

- Cll=
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culos' das timidas , e simples almag;
publicdo no pulthO , e lhes lancao
em rosto’ as Quas faltas com huma dis-
potica , e cruel authoridade , mistu-
rando a affronta, e a injuria publica
com as suaves instruccdes do Evan-
gelho. Hervey ja mais “abusou do res-
peito inseparavel da sua pessoa , nem,
da_sapenouda_dﬂ qué tinha sobre os
seus Paroguianos : como ndo aborre-
cia mais do que o vicio , nem tinha
outra paixio mais que a de fazer
bem , procurava tdo sémente a emen
da dos ouvintes ; e n3o a sua vergo-
nha. (2)
Para avaliar a boudade dos ho-
mens neste estado de mutua 1mperfel—
cio

(@) Hervey chservava oinnocente me-
thodo de reprehender “os seus Paroquianos
das faltas diarias, involvendo a-satyra nas
questoes que fazia diante dellés 'a seus filhos
quando os catequizava. ,, He por ventura
5 amar: a Deos (lhes pergtntava elle):ir
5 embebedar-se a0 Dommcj em lugar de
s Vir aIgreja assistir aos Divinos officios 2
WNio, esl,ondla sinceramente qualquer meni-
no, eo que tinfa delinquids - quebrantando
este prec-ﬂto ; applicava a si a resposta.
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¢o ; e indulgencia , e nesta mistura do
bem , e do mal , que constitue o fysi-
co, e omoral daespecic humana , he
necessario satisfazer com a regra de cri-
tica para julgar da bondade dasobras,
que he bastantemente severa. »3. A bea
» obra (disse o Boileau dos Latinos )
»s heaquella , onde se achdo mais bel-
»» lezas , que defeitos, »» Da mesma fér-
ma hum homem-de bem , hum ho-
mem honrado he aquelle ; que tem
mais virtudes de 'qlue vicigs , ou que
nio tem sendo- faltas muito leves a
respeito rdas grandes virtudes. Or-
- dinariamente estes defeitos , que re-
vestem hum caracter ou grande , ou
bom , sdo de alguma sorte o resulta-
do, ¢ o effeito da virtude dominan-
te , e mais notavel : fallo dos des-
vios , dos excessos , dos desprezos
desta mesma virtude , a qual quande
obra , estd sujeita a transgredir os
seus justos limites , e a tocar a deli-
cada linha , aonde principia o vicio
OppPOStO : Venturoso pois. o mortal pri-
vilegiado , cuja natureza , ou razio
tem dado 4 sua alma hum grio de
Q-
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movimento para o bem t3o justo , e
tdo preciso , que o ndo pdéde exce
der [““que flexivel sempre ;e senhor
da sua ‘actividade , sabe tomar as re-
deas da’ paixdo que o arrastra; e des
ter-se no instante em que o mal lhe
vem ao pensamento-: ‘tal foi a qualis
dade do ‘caracter ‘deHervey , e'he
huma felicidade , ‘de que se lhe po-
dem dar os parabens| ou porque tals
vez deve ser louvado. i
Nio fallava ; nem escrevia mais;
Que para‘a inspirar 20s outros: se: tis
nha projectos , era de communicar o
seu espirito: se compunha obras, era
em sua defeza ; ou para a fazer amary
e com tudo deste fogo activo , que
abrazava oseu coracio’, j4 mais sahio
huma faisca de fanatismo , j4 mais o
zelo ‘da causa de Deos o fez esque
cer do que devia aos homens , repres
hendia<hes seus erros | e seus defeis
tos , sem que deixasse ‘por isso de o8
amar mais : nio tinha ao!Filosofo
por incredulo”, nem dizia , que deve
no estado ser tido como mdo Cida
ddo, f
Se
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Se 0 abuso da razio . ou do es-
pirito introduzia . alguma novidade
perigosa -, dizia tranquillamente o
que pensava , € comprehendia na
obra , e sem que lancasse contra oseu
infeliz. Author huma palavra satyrica ,
ou alterada. (#)

Nio

(@) 55 Sem .divida tereis lido ( disse a
5 hum dos seus amigost') em as noticias pu-
»» blicas, que o nesso famoso espirito esta
»» morto. Nao he cousa digna ‘de notar-se,
»» que o As 'tenha sido pfivado tanto tempe
5y dntesda sua morte dos seus sentidos , € isto
5 30 mesmo lempo, em-que. clle 'se occu-
» Pava na compesicao de humgemicioso 1j-
»s V10, que devia ( sagundo me disserao ) pu-
5, blicar com_este titulo buslesco : Memo-
» tas do R M, Jephte Quichore santo an-
5, dante , fillio verdadeiro, e reconhecido
5 do famoso’ D: Quichore | € herdeiro de
55 todas asvirtudes de seu paic, O'fim desta
s Obra era zombar das cousas sagradas, e re-
»s presentar debaixo da idéa ridicula da san-
5 tidade andante,a maior parte dos Christaos,
» cuja vida , e exemplo mais réverenciamos.
» Seria huma produccao bem fanesia , se
» -acaso. se: espalhasse , especialmente por
#» ser obra do talento , e reputagio de hum
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Nzo se entregou , nem se deixou le-

var das iddas de huma perfeicdo extra-

ordinaria , que despovoa as Cidades
para -encher as solidées : jd mais acon-
selhou pessoa algmra ,, que seguisse
os transitorios movimentes de fervor,
que elevio por hum momento a fra-
queza humana , e sem demora a tor-
nio a deixar cahir com o seu pro-
prio pezo, O campo que os homens
cultivdo , e fertilizio’} a "industria , 0
commercio, e as Ar tés lhe parecia tao
vizinho do Ceo, ¢ do Supremo Ser',
COmo 0s . retiros, , € 0s agrestes de-
sertos ' iem huma palavra; he cousa
rara achar hum homem , «que:tivesse
virtudes ‘tdo isentas de defeitos,  Hu-
ma razgo mais sabia ', e finalmente
huma plcdade mais illustrada , e so-
ciavel. g

gt T

B

Fez sempre bem aos homem sem

Ihes pedir j& mais cousa alguma, nem
ainda o reco:ﬂuumento dos: benen-
cios

y» genio tio célebre como o de Swift 5 e

4 faria mais mcomprehenswcls destrmgoes, i

» do que o incendio,
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cios's o benefico, e pacifico Hervey
teve inimigos , porém ndo reconhe-
ceo algum. Quando lhe contavio al-
guma calumnia atroz inventada con-
tra elle, respondia : » Estas gentes
» tem a alma informe , e desorgani-
» zada , he preciso lamentar a sua
'» falta , e pedir a Deos o remedio
s para clla... Porque razio me hei
» de enfurecer contra elles 7 Quem
» se irou jd mais contra hum homem
»s louco ?» Fazia muito md escolha se-
melhante caldmnia , tomando por al-
vo dos seus tiros 0 homem , a quem
a affliccdo ndo pode excitar a mais
leve demonstragio de tristeza , ou mo-
vimento de impaciencia.

Esta alma tdoterna, etio sensi-
vel , que devia naturalmente ser fra-
ca para resistir 4 forca dos males |
soube com tudo habitar, e viver em
paz em hum corpo enfermo, e sem-
pre afflicto. Isto he que faz ainda
mais admiravel a summa bondade do
seu coragdo ; porque nada o incom-
moda , e importuna como o devo-
rante fogo de huma dor fysica , e

C ha-
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habitual : he necessario que seja de

hum temperamento sublime para sen- |

tir os males alheios , fazendo-se in-
sensivel contra as suas proprias. des-

gracas , e enfermidades. Hervey con- |

servou sempre aquelle animo tran-
quillo , e inalteravel, que se submette
sem violencia 4 necessidade , e corre
ds suas obrigacfes opprimido com @

f»ezo das enfermidades ;, com tanta |

igeireza , como o homem mais ro-
busto , que conserva o corpo sio , e
bem disposto. Quasi se pode dizer ,

gue nio gozou da mocidade , nem !

da idade viril , porque huma doenga
o langou de repente na velhice. (2)
Per-

(#) Apenas tinha escapado a morte,

quando se vio precisado a sepultar seu ir-
mio. ,, Depois que recebi a vossa ultima,
2> procurei esforcar-me para vos responder
» No que tive assds difficuldade. Immediata-
» mente chega de Londres hum proprio com
» a noucla de estar proximo 4 more o
»» mais mogo de nosscs irmaos. Este golpe
5 Lraspassou O Cora¢io , € Commoveo as en-
5 tranhas de meu pai; enem as enfermida-

e T e

» des, inseparaveis dos seus annos, nem o -

» pezo do seu corpo o embaragario pa
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Perguntais-me (escreve algum tem-
po depois a hum amigo) em que

ii 33 es-.
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que deixasse de emprehender esta viagem.
obre mim foi que recahio este fardo: 2
pezar da minha molestia , e da minha fra-
queza , nio pude eximir-me desta obriga-
¢20, Tomei huma sege de posta, e em
dous dias cheguei felizmente a Londres,
aonde achei men pobre irmio com huma
febre das mais violentas. Tinha junto a
si dous Medicos dos mais habeis ; porem
toda a sua sciencia, e arte forio debeis
soccorros. A sua constituicio robusta lu-
tou muito tempo contra o mal , até que
nio podendo por mais tempo resistir , veio
finalmente a ser vencida. ]i')epois de mui-
tos dias, em que me nao apartei do seu
leito , fui obrigado a vello expirar. Oh in-
certeza das cousas' humanas ! Que he a
saude, sendo a escassa luz, que ao mais
ligeiro sopro se extingue, e espira no meio
do seu maior resplendor ? Que he a for-
¢a, senio huma tenra flor , que murcha
logo que abre , e muitas vezes morre an-
tes de abrir? Quem se persuadiria, que
houvesse en de sobreviver a meu irmao,
e acompanhallo 4 sepultura? Eu enfermo,
e fraco , elle vigoroso, e promettendo hu-
ma duragao eterna. Estava nas mais flo-
recentes circumstancias , € a prosperidade
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¢stado se acha ‘aminha saude ! De-
vo lembrar-vos que sem fallar , te-
nho respondido mais de huma vez
4 esta pergunta ; porque nio gosto
de estar sempre a queixar-me, nem
posso dizer com verdade que estou
restabelecido , ou com melhora ...
A vossa ultima carta me foi entre-
gue a tempo , em que a minha mo-
lestia me tinha bastantemente op-
primido , e quasi reduzido zo ulti-
mo extremo. Erdo jd sinco horas
da tarde, sem que tivesse escrito,
ou tivesse feito cousa alguma. 'Ti-
nha pegado em hum livro para ‘me
entreter ; porém fui “obrigado a
deixallo. Desta férma he que em-
prego , ou para melhor dizer, per-
co a maior parte do tempo.... a
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era a ordinaria consequencia de todas as
suas emprezas. Porém nio obstante tudo,
jaz sepultado nas escuras sombras da mors
te. Pouco tempo havia que tinha desposas
do huma belleza na flor da sua idade ; mas
ei-lo-aqui separado della para sempre, sem
Cf}_‘.lmpmlhia mais que a de immundos bi-
chos. -
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33 molestia tem dado terriveis assal-
» tos. A mioha fraca constitui¢io ,
3 que presentemente se acha como
» hum navio , que tem perdido to-
» dos os seus cabos, e faz agua por
» todas as partes. »» Com tudo cerca-
do de tantos achaques, nio bastavio
para satisfazer a sua magnamm:dade
todas as funcdes de seu ministerio

que o seu zelo sabia multiplicar, Es-
te infatigavel athleta , sem ceder aos
combates da dor , em quanto com
huma mao lutava contra ella, com a
outra dirigia huma sabia , e eloquen-
te penna , que compoz muitas obras
assds consideraveis. As principaes -
que lhe adquirirdo a reputagio , que
nunca procuron , sao estas Medita-
¢oes , e os Discursos de Theron , e
de ASPacm. (#) Como asua vida nio

ti-

(@) O fim desta obra he provar, que
Deos tem nas suas mios todos os suceessos ,
eque os ordena como lhe parecs para maior
vantagem do homem. No tempo em que
acabou esta obra, escreveo a hum seu amigo,
dando-lhe parte della. 5 Huma borbo‘en,
» Ou hum insecto he para mim hum gran-
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tinha sido mais do que huma morte
lenta , os ultimos dous annos della
nio forio tambem outra cousa mais,
do ‘que huma perpetua agonia. Era
perseguido de huma tdo violenta , e
pertinaz tosse , que o viver, e fallar
nio era para elle mais que affliccdo,
e trabalho. He necessario que a sau-
de da alma supra 4 do corpo : que
as consolacoes de huma consciencia
sem remorsos , e o gosto de obrar
com rectidao , sejdio hum poderoso
balsamo , que repare o desfalecimen-
to da natureza , e prolongue a wida.
Ha-

5 de pezo ; o menor halito de hum ar mais
»» frio me constipa, e me leva logo 4 cama,
,» € com estes accidentes huma indisposicio
» continua , acompanhada de molestias in-
5 Comprehensivels , e persegue, € atenua
s todos os dias. Ainda hoje quando vos es-
» Creyo , conservo huma face inchada pro-
s cedida do ar, que romei hontem assenta-
» do na minha cadeira, por encontrar hu-
5 Mma atmosfera mais fria do que aquella a
5 que estava acostumado ha ja algumas se-
4 manas, (Quero agora desenhar-vos com
huma fraca , e descarnada mio huma som=
3 bra do plano da minha obra,

w
-
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Havia jd seis mezes que esta enfer-
midade , que depois de doze annos
o arrastava lentamente 4 sepultura |
apressando em fim os seus passos ,
conduzia mais rapidamente a morte
a sua victima. Com tudo , Hervey
continuava sempre a encher a maior
parte das suas penosas obrigagdes ,
assim mesmo prégava , como se vé
da carta , que vai transcripta , ¢ por
este modo contimio a offerecer ao
leitor a simples , e preciosa expressio
deste homem , que padece , e deposi-
ta sem ornatd os seus sentimentos no
seio de hum amigo.
»3 Padeco continuamente (diz el-
» le ) e continuamente me queixo do
»s meu pobre corpo ; mas nio ob-
»s stante me resigno cada vez mais na
»s vontade de Deos. Se attendeis pe-
»» la honra do Evangelho , fazei o
»» que vos he possive%: rogo-vos que
»» desvanecais a essas pessoas eruditas ,
»» de que me dais noticia , a idéa de
»s me virem ouvir prégar. As minhas
»» forcas , ¢ o meu espirito se enfra-
quecem cada vez muais ; a minha
7 oS-
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3y tosse ndo cessa de me visitar comy
» frequencia ; e talyez que me ndo
> seja possivel pronunciar huma sé
»» palavra, Juntar-me hum auditorio
»» sabio em circumstancias tdo impor-
»» tunas , he expdr-me a ser alvo da
s irrizio, e arriscar-me talvez a dar-
s>s lhes huma idéa pouco vantajosa
s das verdades tdo mal proferidas.
s A minha imaginagdo estd quasi ex-
»» tincta : reconheco que os meus
sy Sermdes s3o insipidos , e a minha
sy voz sem vigor. Para que he pois
»» manifestar esta vergonhosa situagio:
» em que me acho , aos olhos de
»» gente sabia, e de bom gosto ? Os
»» meus pobres aldedes me estimdo
» ternamente , e eis-aqui porq]ue sup-
»» portao com prazer , e complacencia
»s as minhas enfermidades. (&)

an=

(a) Tanto os mdos, como os infelices
chegavio confiados aeste homem de bem,
ara delle receberem alguma consolagio. No
mez de Jutho de 1755. dous malfeitores,
ue estavao a ponto de sahirem das prizoes
¢ Northampton para irem padecer o vit-
mo supplicio , Ihe escrevérao , rogando-lhe

£ 38T TP sy T
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Tanto que lhe faltdrao as forcas

para poder sahir a visitar os seus fre-
guezes , e ir , como tinha por costu-

me,

lhes viesse assistir neste terrivel transito , e
dar-lhes -alguma esperanca da sua salvagao.
Hervey destalecido ja nao podia sahir. Eis-
aqui acarta patetica, e cheia de consolagio
que escreve a estes infelices.
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Meus pobres companbeiros peccadores.

Ecebi a vossa carta, e teria partido

logo com effeito a visitar-yos , se a
minha saude nio estivesse tao arruinada,
e 0s meus espiritos tio excessivamente
atenuados , que nio poderia certamente
supportar a vista da vossa obscura prizdo ,
0s vossos pezados grilhdes , e do vasso
deploravel destino. Apenas posso conside-
rar com o pensamento a vizinhanga do vos-
so supplicic: nio sendo possivel ir pes-
soalmente ver-vos, ves envio essas re-
gras , ds quaes espero que darels auencao ;
e rogo ao Deos das misericordias , que,
as abengoe, e encha da sua graca.

» VOs estais jd condemnados por hum
Tribunal da rerra , igualmente pelas Leis
de Deos. Se cada transgressao das Leis.
Divinas langa sobre v0s huma maldi¢io,
que multidao de maldigoes ndo estzo a




42 Vipa

m

e, de cabana em cabana , aliviando

as suas necessidades , consolando-os
nas suas afflicgdes , exhortando-os 4

pi=

ponto de cahirem sobre as vossas almas?
Se¢ o momento, em que ouvistes a hum
Juiz mortal condemnar-vos a miorte , foi
para vs de tanto horror , quanto serd ain-
da mais formidavel o ouvir pronunciar
a0 Omnipotente Juiz esta irrevogavel sen-
tenga : Apartai-vos de mim , malditos , ide
para o fogo eterno, que para minha vin-
ganca ves estd preparado. Se nio tivesseis
commettido mais do que hum 56 crime,
passarieis pelo mesmo supplicio , ¢ igual
seria a vossa sorte. Que horrorosa certeza
he esta a vista da multdao de delictos ,
de que a vossa consciencia vos accusa ! Es-
tais a ponto de subir ao ultimo supplicio ,
e ainda depois delle vos espera a vin-
ganga de hum Deos Supremo. Na Es-
critura se diz ¢ A colera do Alussimo
cahe doalto dos Ceos sobre a iniquidade
dos homens. Se ella nao perdoa aos mi-
nimos defeitos , ¢ faltas ordinarias, como
deixard de res!,alandccer sobre as vossas
maldades , sendo-the huma especie a mais
horrivel , € a mais abominavel? A colera
de hum Deos ! Quem pode comprehen-
der o seu pezo , € a suaextensao ! A’ sua
voz se derretem como céra os rochedos,

et e Do =
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paciencia, e 4 virtude, os convidava
para virem a sua casa , e nella com
effeito se ajuntavio , e alli sentado

en-

, @ terra treme ate aos fundamentos , e as
5 columnas do Firmamento se movem , e
» abalio: como supportareis vos o furor , e
5 aseveridade dasua vinganca? Eisto nio
»» por hum dia, nao por hum mez , nio
5 Por hum anno , mas por toda a eternida-
» de! Que haveis de fazer em tio terrivel
» Situacio? QQuaes sio 0s recursos que vos
5 Testao ? Se tivesseis mil vidas -que sacrifi-
5 car, todas ellas néo serido bastantes para
» expiar huma s6 das vossas iniquidades. ..
» Al demim ! meus amigos , estais perdi-
» dos, absclutamente perdidos , e perdidos
» Pparasempre. Queira o Omnipotente Deos
»s abrir-vos o0s olhos para conhecerdes o es-
» tado horrivel da vossa situagéo , para ver-
35 des que 0s V0ss0s pes estao assentes sobre
» aborda de hum immenso, e desconkeci-
» do abysmo , do qual huma vez cahindo ja
3 mais vos wrnareis a levaniar., Mas que,
» direis vos, ja nos nao resta alguma os-
s peranga? As portas do Ceo estao para
» nos fechadas, nio nos he jd possivel fa-
» zellas outra vez abrir? No meio deste
» Oceano de fogo nao existe 20 menos
» huma fragil cana, em que possamos fir-
»s MNar a nossa esperanga? éim , meus pobres
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entre elles , nas suas piedosas conver-
sacbes , deplorava sem affectacio , e
com hum sincero pezar a impoessibili-

da-
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companheiros peccadores , ainda resta
huma arvore da vida, hum apoio solido
que vos pode salvar, se Deos se dignar
conceder-vos o meio, e a forga de o al-
cangar ; e de vos senhoreardes delle. Oh!
pedi esta mercé 4 sua Clemencia , € ro-
§ai~ihe que acompanhe comn as influencias
asua graca o que ides ler. ; :

» Aos peccadores , como vés , he que
Jesu Christo quer soccorrer. Para este fim
desceo- 4 terra, fez-se homem, e padeceo
huma morte mais affrontosa, mais cruel,
€ muito mais infame , do que aquella,
que vos espera a cada hora. Eis-aqui a
porta , que ainda tendes aberta para a vos-
sa esperanca. Tomou sobre si as nossas
iniquidades, supportou a colera de seu Fai,
e mereceo o perdio de nossos peccados:
ainda nio estais prompios a exclamar: O
Deos de misericordia , Salvador benefi-
co, nds dariamos mil mundos, se a tro-
co delles pudessemos ter parte nos mere-
cimentos da vossa morte, Meus irmdos ,
por este bem incomprehensivel , e sem
preco, vos nao pede Jesu Christo nem
o mundo , nem dinheiro ; nada pertende
de vos. Disse que tinha vindo morrer pe-
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dade a que estava reduzido de ndo
ser elle mesmo quem lhes levasse as
suas instrucgdes , € soccorros. Com-
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los mdos , pelos injustos, que viera sal-
var aos que estavao perdidos. Nio sois
vOs destes homens mdos, destes homens
injustos , € destas creaturas perdidas? Pois
por vés he que elle morreo. Porém di-
reis : Podemos ainda esperar que elle
nos conceda este incomprehensivel bene-
ficio 2 Escotai o que elle mesmo diz:
Aquelle , gue me procura, se vem para
mim , ndo o lancarei fora, sejao quaes
forem as suas iniquidades : posto que ve-
nha como huma pobre creatira despreza-
da, sempre me achard prompto 2 soccorrel-
lo. ,, Se he preciso ainda mais , elle vos

tonvida a implorar a sua bondade. ,, Vin-
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de (diz Jesu Christo ) vinde vos que es-
tais opprimidos com o pezo das vossas
miserias , ¢ das vossas culpas : vinde , que
u vos consolarei 1 Ide procurar hum
grande da terra, ide rogar-lhe que se in-
tercsse por vOs, € se nao dignard nem ao
menos de vos attender ; ai¢ se envergo-
nhara de ouvir pronunciar na sua presenca
0 V0550 nomie; porem o vosso amante Sal-
vador vos convida mesmo, que o procu-
reis , assegurando-vos , de que vos nio
aborrece , nem ha de rejeitar.  Aquelle




46 Vipa
parava-se a hum soldado invdlido ,
destituido das suas forgas, e dos scus
mem-

» grande da terra wulyez se nio possa in-
,» teressar em vosso favor; pelo menos he
4 Certo, que ondo deve fazer, porque as
55 leis 0 embaracio. Nio succede assim com
»» Jesu Christo ; pode , quer salvar-vos, e
s tem direito para o fazer, pois deo por
s» VOssa salvagio hum prego infinito.
5 S0 falta em vossas almas hum de-
-y sejo efficaz, e sincero de pedir a Deos
5 incessantemente que vos dé forcas para
s» Vos apresentardes a Jesu Christo, para vos
»» Unirdes a elle, e confiardes na sua mise-
» Ticordia: € entao ainda que tendes mere-
s tecido a eterna condeninacao, ficareis sal-
33 VOS, e tereis tazio de esperar a salvacio,
» Como eu mesmo podia ter se falecesse,
» Quando eu apparecer diante do Juiz Su-
» Ppremo qual sera a minha defeza , qual a
» Minha esperan¢a? Nio tenho outra mais,
» que Jesu Christo : eis-aqui todo o meu
sy Tecurso , o qual esta tao patente como
» Vou pedir a Deos , que abengoe o que
3 Vos tenho escrito @ ejd que vos nao pos-
» S0 ajudar com a minha presenga , vos
»» acompanharei com as minhas oragdes.

-

De vosso amigo , ‘e companieire
HERVET.
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membros , a quem nio resta mais que
a respiragdo, a voz, e coragio. Em
fim , o homem de bem consummou a
sua carreira ; e ndo ha mais do que
acabar de morrer. No principio de
Outubro de 1738 se lhe augmenton
a sua enfermidade , e chegou aoulti-
mo estado no seguinte mez de De-
zembro: hum Domingo de tarde de-
pois da oragdo , que costumava fazer
em seu aposento , foi como surpre-
hendido por hum correio da morte ,
e sua irmi teve bastante trabalho pa-
ra o fazer subir a escada da sua ca-
mara , donde ndo torpou a sahir, se-
ndo para a sepultura.
» Estou agora reduzido 4 fraque-
»s za de hum menino (escreve cllc a
» hum dos seus amigos) desampara-
»» do jd do Medico , que me assistia ,
% ¢ persuado-me que nao vivirei até
» ao Natal que vem. Meu amigo ,
» vGs podeis comprehender a que
»» ponto de relaxacdo se tem redu-
» zido , e vao reduzindo cada vez
» mais todos os orgdcs da minha
» yvida, Passo agora quasi todo omeu
» tem-




48 Vipa

» tempo a ler , e meditar sobre a
2 mini)la Biblia: ainda tenho grande
»; consolacdo de repetir estes versos
»s do Doutor Young na quarta noite,
ss ti0 propria a animar cm meu €o-
»» ragdo a esperanga. Sim , cangado
s» dos meus vicios , os expio por meio
3 de hum arrepcndnnento sincero ,
s3 Deos escreva o meu nome nos
5» Ceos com aquella Sagrada Lanca,
>3 que traspassou seu lado , que se tins
s gio com o seu sangue , ¢ abrio no
s seu peito huma fonte , onde o ge-
s> nero humano bebe a forca , € oani-
»» mo para combater o pc.acad.o. S0
» esta idéa he capaz de assegurar o
»s homem contra o temor da morte,
39 (zz)

Young s que ainda meste tempo
vivia , pode vir contemplar o animo,
e a nanquilla resignacao do homen
virtuoso , que tanto admirou as suas
noites, Poderia tomar Hervey como
a Philandro pelo justo moribundo
de que nos tracou hum quadro. Posto

Ja

(@) Young , quaria noite,
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j4 sobre o leito da morte , escreveo
Hervey esta resposta verdadeiramente
sublime 4 carta de hum dos seus ami-
gos , que algumas leguas distante se
achava tambem enfermo. (2)

3s Meu

(4) Creio, que esteamigo era M. Boy-
se, author de hum Poema estimavel , inti-
tulado 4 Divindade , que escreveo a er-
vey a carta seguinte.

» Agradeco-vos com toda a sinceridade
55 08 ternos avisos que me fazeis: por elles
5» me certifico da generosidade do vosso co-
5 ragio , e do quanto vos interessais pela
5» minha verdadeira felicidade. Dou gracas
5» a Deos por ter ja feito a maior parte da
» obra, e por nio haver confiado na peni-
»» tencia da ultima hora, loucura, que abran-
»» g€ amaior parte dos homens. . . Nio per-
95 tendo justificar a minha conducta , nem es-
5y quecerei jd mais o estado deploravel a que
5» me acho reduzido. As loucuras da minha
» mocidade sio materia bastante para as re-
sy flexdes dos meus uldmos annes; e como
» ha jd tempo que me tenho separado co
5 mundo , sepultando-me a mim mesmo,
» pertendo empregar os dias, que me res-
s tao, em chorar asculpas passadas, e le-
» var huma vida, que nio offenda nem a
23 Deos , nem aos homens. Tenho aprendi-
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» Meu caro amigo , séntis-vos fras

» co ? Estd na vossa camara a enfer- |
»» midade, e a morte 4 vossa porta?
»s Bem , pois vinde , sentemo-nos am-
» bos sobre a borda do tumulo , e
» fixando os olhos na eternidade ,
» animemo-nos hum aooutro a accom- |
s metter este terrivel transito. Meu |
3 caro amigo , eu preciso tanto de
3 Ccon-

» do a confiar em Deos , e a louvallo pe-
»s las correcgdes paternaes, na verdade mais
55 doces , mais suaves , do que eu merecia,
»» Eis-aqui o que me tem aberto os olhos, e
s feito sentir ‘asua bondade.sem limites , e
s; O0meu excesso de ingratidio, Posso dizer-
»s lhe como filho prodigo : Meu Pai, pequei
5, contra o Ceo, e contra vOs, ja niao sou
' » digno de me nomear vosso filho.
5» A minha saude estd no estado mais
' » deploravel : se me resta ainda alguma es-
' 5» peranga do meu restabelecimento , he mui- |
»s to fraca ; e so poderei receber algum be- |
5> neficio do ar, € do calor do campo. Dou |

» gragas a Deos , porque estou absoluta-
»» mente resignado na sua santa vontade, |
s»» Tenho visto quanto basta das vaidades, e
»» loucuras do mundo, e sei perfeitamente
5 gue: os seus bens nio podem satisfazer os |
as desejos de huma alma immortal. Estou
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consolacdo , como vds mesmo; tal-
vez descerel primeiro ao tumulo :
recebi ha tempos a vossa preciosa
carta ; mas pouco depois fui accom-
mettido de huma dor tdo violenta ,
que fez essmalh.ar por teda a parie,
ue eu tinha falecido : esta noticia
?oi certa , porque com effeito esti-
ve bem perto da morte , e Deos
sabe que ainda nio estou muito
longe della. »

Hervey sentia-se proximo ao seu

fim , a tosse duplicando os seus im-

D i pul-
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convencido do meu nada , e de toda a
minha miseria , ¢ s6 espero no Redem-
ptor , que veio morrer para salvar os pec-
cadores : eis-aqui o rochedo a que me
apégo para me nio assustar Com a vista
da eternidade que se avizinha.

,» Estimarei que logreis por muito tem-
po os gostos solidos, e verdadeiros, que
acompanhdo a pratica das virtudes , e da
Religidao ; e que possais por vosso exem-
plo persuasivo reduzir ainda muitos pec-
cadores ao bem : taes sio os votos since-
ros de vosso &c. Boyse.

M. Boyse morreo poucos dias depois de

haver escrito esta carta.
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pulsos, acabava de destruir as ruinas
de seu corpo desfalecido : nao dor-
mia , nem podia jd supportar a ca-
ma , a fraqueza , e debilidade do cor-
po tinhdo chegado ao ultimo ponto,
0s 0ssos  estavao tdo descubertos , e
tdo sensiveis , que ndo se lhe podia
tocar sem grande tormento. De bal-
de pertendeo moderar por algumas
horas estas crueis dores com os re-
medios , que a piedosa , e compa-
decida natureza offerece ao homem
afflicto , para o fazer adormecer so-
bre a dor sempre fixa. O seu tempe-
ramente nio pedia accommodar-se ao
opio, € era necessario velar entre os
‘tormentos.

Neste estado deploravel ainda
Hervey pensava nos homens , e se
enfadava de lhes nio ter feito todo
o bem possivel. »» Gh! (dizia elle ao
2 seu Vigario , quando o tinha 4 ca-
»s beceira ) oh meu amigo , eu nio
» visitei aos meus freguezes todas as
3 vezes que devia , nem aproveitei
»» todas as occasides em que podia
»» fallar de Deos, e da virtude; » ¢

der-
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derramando algumas lagrimas , con-
tinuou logo : ,, Ndo 1magineis que
,, feceio morrer , protesto-vos que
,, N30 temo a morte , e que preciso
,, sahir deste mundo. ,,

Aos dezenove de Dezembro se
lhe diminuirio as dores, e cahio em
hum feliz lethargo. No dia seguinte
o visitou seu amigo o Doutor Ston-
house ; e como fallavio da vaidade
das cousas do mundo em comparacio
do ser immortal ; da inutilidade das
riquezas para hum  facinoroso que
morre , e das consolagdes que goza
hum homem de bem nos ultimos ins-
tantes da sua vida, conversacio bem
natural , Jllnto do leito de Hervey :

, Tendes razio (repeno elle) ten-

des bastante razio , Doutor , os
5, hossos verdadeiros thesouros ndo
existem sobre a terra : de que me
serviria neste momento ser Arce-
,, bispo de Cantorbery ? O Evange-
5> lho , e o Ceo estio igualmente
5, abertos tanto para mim , que ndo
5, sou mais do que hum pobre Cu-
5 ra, como para sua Eminencia :

5, Deos

2
22
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,s Deos ndo faz differenca entre nds
»» ambos. ,,

Na vespera do dia da sua mor-
te quiz dar alguns passos na sua ca-
mara ; e certamente cahiria , se sua
irma , vendo a debilidade em que se
achava , ndo attendesse ao que elle
fazia , e nio corresse promptamente
arecebello em seus bragos inteiramen-
te desfalecido, ecom aspecto mortal ,
sem se lhe perceber por muito tempo
o pulse. Logo que tornou a si, lhe
disse seu irmdo G, Hervey, que viera
de Londres para o ver. ,, Ja vos sup-
»» punhamos falecido. ,, Eu teria al-
5, guma consolagdo ( respondeo elle ) se
5, 1550 assim fosse. ,, Com effeito , 0 que
lhe restava de vida ndo merecia o
desejo de a conservar. Muitas vezes
pareceo que morria , ¢ outras tantas
tornou a viver. Quando abria os
olhos nestes parocismos, tinha o so-
cego, e a tranquillidade de hum ho-
mem que provara jd o tumulo.

No dia de Natal pela manhi ,
vindo a visitallo o seu Vigario , le-
vantou a cabeca , e abrio os olhos

P
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para ver quem entrava ; ¢ tanto que
o conheceo lhe disse : s Mr. j4 vos
»» nio posso fallar. » Queixou-se que
em todo o dia dentro em si mesmo
sentira hum combate, interior , e vio-
lento ; e pondo a mio sobre o peito ,
dizia : » Ah ! vos nio sabeis que
»» combate vai aqui. »» Em todo este
tempo tinha posto no Ceo os olhos ,
as maos juntas, e por duas, ou tres
vezes repetio : 9 Quando se acabar
» este grande combate, entio....»
Mas nio pode pronunciar mais pala-
vra ; sem duvida queria dizer: » En-
tdo descangarei. »

O Doutor Stonhouse voltou quasi
tres horas antes que elle expirasse; e
como Hervey se esfor¢ava com gran-
de trabalho para lhe fallar ainda ,
vendo elle que estava chegado o pon-
to de entrar o enfermo nas ultimas
convulsdes , lhe disse: » Descangai,
»» meu amigo , ndo vos fatigueis mais
» em fallar. Entendo o que me que-
» reis dizer, Doutor , nio me res-
» tio mais que alguns instantes de
» vida, Oh ! deixai que en os em-

» pre-
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»» pregue em adorar o meu Deos. »
Entio se poz a recitar alguns versos
dos Psalmos proprios 4 situagio em
que se achava. ,, A morte ( accrescen-
5 tou elle) he hum dos thesouros do
s> Christdo , por meio della me vou
5, livrar de todas estas enfermidades
s> Com que me vedes opprimido: foi
s Deos servido conceder-me sem de-
,, mora a liberdade de sahir deste
5, corpo doloroso. Oh morte , sejas
,, bem vinda. » ;
Despedio-se delle para sempre o
Medico , e Hervey lhe significou o
seu vivo reconhecimento por todo o
cuidado , que tivera da sua pessoa,
posto que de nada aproveitassem os
seus remedios. Entdo se calou por al-
guns momentos ; e depois fazendo-se
levantar hum pouco na sua poltrona,
disse com o malor socego , € serepi-
dade : s Senhor, agora permitti ao
») vOsso servo , que sala desta vida
»>s em paz. » E encostada a cabeca em
hum dos bracos da mesma cadeira ,
sem suspirar , nem gemer , ou dar
algum smmal da mais leve agitacdo,
- ou




pE HERVEY. 57

ou abalo, espirou em 25. de Dezem-
bro , dia de Natal , depois do meio
dia. Assim se extinguio no fim de
quarenta ¢ sinco annos a luz de hu-
ma vida , que consumirdo igualmente
a dor , e a virtude. O theatro em
que representou este homem de bem
fol estreito, e obscuro. O seu papel
nio foi muito dilatado, mas a perso-
nagem foi sublime.... Tornai ainda
a banhar com as vossas lagrimas a
pedra que o cobre, familias a quem
clle alliviou , velhos que lhe deveis as
vossas virtudes , e que o conduzistes
a sepultura.

eu corpo foi depositado com o
mais simples apparato : porém os
sentimentos forao illustres , cubérto
com huma pobre mortalha , segundo
sempre desejdra , foi enterrado ' na
sua Freguezia em presenca de hum
numeroso povo , que sinceramente
chorava ‘a morte do seu Pastor. Foi
publico , que as suas cxequias offere-
cério o espectaculo mais terno | e
mais respeitavel ; e davao a conhecer
que elle ndo fora inutil na sua vida,

nem
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nem ao seu seculo, nem aos seus se-
melhantes, Nio se ouvia mais do
que solugos ; alguns velhos com as
mios juntas , e inclinada 2 cabega
choravio sem poderem proferir pala-
vra: estavio todos penetrados de hu-
ma dor intrinseca , ¢ verdadeira, que
se divisava em seus semblantes : o
seu Vigario derramava sinceras lagri-
mas na acgio de encommendar para
ser dado 4 sepultura. Os pobres com
os olhos fixos em o feretro , dizido:
2 Aqui jaz o homem illustre , que
» me valia na minha miseria, que jd
»s mais se cancou de me soccorrer g
» que tantas vezes me visitou com a
33 major ternura , quando eu estava en-
» fermo. »
: As miis defamilia dizido: ,, Eis-
»» aqui as ultimas reliquias daquelle
sy amigo sincero, que velava constan-
s, temente sobre ‘2 minha alma , que
s retiron do vicio a meu ﬁlho, e
5, metteo no caminho da virtude ;
s, que me dava conselhos, e me illus-
s, trava ccm assvas luzes: espero de
»» Ndo esquecer j4 mais as suas ins-
4 truc-
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5 truccdes. ,, Todos geralmente ao
tempo em que sen corpo foi langado
4 terra , e o perdério de vista , le-
vantirio  hum alto clamor,

O seu nome n2o estd gravado so-
bre 0 marmore ; porém os habitantes
das duas Aldéas , de que elle foi
bemfeitor , suppririo esta falta. Os
homens falldio em seus escritos.

E vds , 6 multidao de Ministros
ordinarios , que a Providencia distri-
bue sem Baculo, e sem Mitra pelos
sitios donde sahem o sustento , e as
innocentes riquezas do homem , lede
as suas Meditagcdes , e sobre tudo
imitai a sua beneficencia. Se sois sa-
bios , se tendes o coracdo sensivel de
Hervey ; nao invejareis a porgio opu-
lenta do Prelado dizimador , depois
do qual respigais o necessario para a
vossa subsistencia : podeis com este
pequeno resto que vos toca , fazer
ainda mais beneficios , do que talvez
sahirdd de toda a rigueza, que pro-
duzem aquellas sedras : mais felices
em viver pa socicdade dos homens
necessarios que as cultivdo , do que

en-
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entre a ‘multiddo dos homens brilhan-
tes, e corruptos, que asdissipdo. De
vds confia ‘a Providencia a felicidade
da por¢io mais numerosa , e mais
util do genero humano. Se cumpris
com este dever , que miais pdde fal-
tar para a vossa felicidade ?

Sois a fonte de todos os bens so-
lidos , e verdadeiros: tendes em vos-
sas mios tudo oque compde a felici-
dade imperfeita do homem. O espe-
ctaculo admiravel da natureza, os do-
ces regozijos do coracdo, a graca de
hum puro, de hum bello dia , o gos-
to de fazer bem : eis-aqui as vossas
riquezas. O que temos fora disto em
nossas Cidades , n3o he mais que
consternacio , desassocego , € tormen-
to. Os vossos prades equivalem mui-
to bem aos nossos passeios; as festas
das sedras aos nossos bailes , e aos
nossos banquetes ; o respeito sincero
de hum lavrador ao surrizo de hum
grande ; ¢ a graca de hum pobre sus-
tentado por nossas maos, respira cer
tamente hum sentimento mais doce,
do que as palpitagdes do amor pro-

prio,
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prio , do que este dilirio , que allu-
cina , -e pode tentar o homem céle-
bre , que attende aos louvores da
posteridade , e vé ainda depois da
morte vagar entre Os mortaes a sua
fantasma imaginaria.

Depois que falecerdes , a nenhum
de nds lembrareis mais , alguns ve-
lhos da aldéa vos nomearad , ainda
com lagrimas nos olhos a seus filhos ;
porém seus filhos acabardd, e no fim
de huma , ou duas geracdes ficareis
sepultados no esquecimento ; mas se
se acaba comvosco a vossa memoria ,
e so fostes conhecidos em quanto
exististes neste mundo , a immortalida-
de que o Ceo vos tem preparado ,
péde muito bem consolar-vos de ter-
des perdido as que os homens dio ;
os quaes de ordinario s6 procurio
immortalizar os ambiciosos , que tem
sido a causa dos seus males , ou aos
Soberanos ; porém Deos, a cuja vista
toda a terra se representa como hum
atomo , nido vé nem gloria , nem
soberania verdadeira na posse de hu-
ma vasta extensio da sua superficie

nao

?
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nio mede a grandeza de huma crea-
tura , sendo pela sua bondade ; e o
Soberano , que auxiliado das forgas
daquella Nagio a quem domina , s§
se occupasse em cbrar mal , seria a
scus olhos menos poderoso , e menos
digno do nome de Rei, que o inco-
gnito pastor , que sabe fazer a felici-

ade de vinte familias. Quanto he
vasto hum imperio para serem com-
prehendidas pelo Rei mais excellen-
te todas as necessidades delle ! O am-
bito de huma aldéa he mais propor-
cionado ao poder de hum homem
para lhe fazer bem.

Ajuntarei a quanto tenho dito
huma palavra para manifestar a opi-
nido , que formei do merecimento li-
terario de Hervey. As suas Medita-
¢bes sdo as mais célebres das suas
obras : e confesso, que quando abri
pela primeira vez o original , e li no
frontespicio desima quinta edicdo, fi-
quei sinceramente persuadido , que
tinha nas minhas maos hum chefe de
obra , superior ds noites de Young;
P

2
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porque quando as traduzi, ndo tinhdo
ainda apparecido mais que quatro edi-
goes ; e julgando da bondade destas
duas obras pela diversidade do seu
consumo, a vantagem estava manifes-
tamente da parte (%E Hervey. Com este
sentir he que entrei a passar este yo-
lume das suas Meditagbes , e achei
hum genio original , imitador de
Young , summamente fertil de idéas
funebres escritas com expressoes ter-
nas, capazes de mover os mais endu-
recidos homens , e trazer nos coragdes
o amor da humanidade, a lembranca
da morte , o reconhecimento para
Deos , a emenda dos vicics , o lou-
vor das bellezas da natureza , eo res-
peito para o Creador, e Conservador
do Universo: nos seus escritos se vé
amenidade de hum corag@o terno , €
caritativo para com toda a humani-
dade.

Hervey niao pertende dar-se por
Author de todas as suas Meditacdes
simples nos seus pensamcmos , €
singelo nas suas acgles : ndo se
ensoberbece  das suas ricas expres-

soes ,
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sbes , modesto em toda a sua vida g
manifesta  quanto achou sempre o
poema de Young seu companhem),

endizt

s
2
»
23
23
2
23
b
2
»
a3
23
2
2
2
23
2

mo que a sua vida certifica , isto he,

»3 Sou exacto em todos os lugares
que cito nas noites de Young (diz
elle em certo Iug"{r) a energia do
estilo , a excellencia dos pensamens
tos , ¢ a sublime Poesia. ndo sio
ainda tudo o que admiro ; admiro

tambem o zelo da Religido , edl

piedade sustentada em todos o
versos. O Author deste chefe de
obra tem a felicidade particular

de ter dado aoseu estilo, e dssuas

imagens toda a nobreza , e toda
a elevacio das maiores verdades

do Christianismo. Jd mais leio esta

admiravel obra, (falla da quarta
noite ) que mo beja prompto 4
exclamar : Tecum vivere amen. , tes
cum obeam libens.

Comprehendi entdo aquillo mes-

que © grandp fim de Uervey qudndc
escreved , DAO era a reputagio , @
que COmpoz as suas MeditagOes mais

pe
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pelo interésed da Religiio), &'da piew
dade’; do'que’ pelo"da-sud’ propria’
gl(?’frm‘ ‘Esta-for'a “causa por ue ¢n<
cheo [desitantas passagens’ d Fserirura’
asud obigi Em Hunity 65 pagina’ se)
ebtontrio’ qiasi tantas authofidades’;!
coino erd huth Serm@o’ dos que’ h@’f’&
séthprega:es Témos b%ramey lwros plei
digses ; “ef edifiEdneey ;  sém °precisio
de o8 pedip <é¥i1'§i-e$mﬁ(}s ‘43l NacGes

stesturitds 0 i6lse % obid piortivesse
mais''do~ éruc ‘este rhefeeswemb # n.lo'
encheria © meéuw Eﬂieszgrmo 5 8A R R
shelPorémivse ndotachel no! mmador
de Young: todo ¢ genia 5 e t6da o'
fogo “do sew exemplar Jieral necessa~
rio que- fosser depr{iG de imagmag‘?(b '
de' séntimenito), ¢ até deenergia -
seus’ tumufos™ resplmo humf& docé sen—‘
sibitidade” que’internece e pcnerra
De ‘quando em’ quanido escap&o Mo«
vimentos , ¢ lembrancas sublines.” De
ordindrio ‘coserva’ hum’ invisivelt) &
natural - encanto ; ‘que attrahe. a Sals
ma do Leitor '’ e a leva apo6s de'sil
empre’ a0’ principio entretem ‘€om
hum ar dc familiaridade '}~ discorren-
: E de
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do sobre. ohjectos /iagradavels, . q%
mutua, e (FECIPrOGaINCNIe, vas interess
sio, Na, vgan,cdaxie destcsy tmulos,ly.
de que. teuc a Historia , @.vos: off';irg{-
c& Q: paksuco qaad"o 5 “Sempre existe
_hum 2migoy pumu'ado da; vossa . dor
que. ¥O§, suavisa , €, ves, consola;, e
morte. dagquelles. ;. 'que,vos esdo waig,
QA0S .y € ﬁzy coin gue g5 vessa alma
torne. 4 PAassan por. todos aeuelles seas,
mng,ntoa,r 2 QU A -mhao desoedacas

e gcaebg assim de- esgotar suafies
meme a3 hgwmas Qe vos 1estio: pas
ra. vos fripar em huma rf.mqm lidade
reugioscx 3 € persistente,; Komoy dem&h,
4. de. amahlr a0s: Lf;iforgs quie temit
huma. . alma terna o esenmrei > 5, Qual
9. de nds..com eh;, W (diz,elle: ng
23 Sel,- Prefamo) nio tem: 1O tumu}@
33, a{gum amigo. quendo. 50 OW ay,gimh
23, }"}f‘lr(_ﬂte P QL}E].H I£CLx'lI‘é t(}rn@r q{
>3, ver. por bum  moemenio os tristes;
s Irgdlcs onde . descancio, as suas. Ciw
33 748 5 €0 SCU; GOT aqqg reconbecer
2, q.morada  que algum dia ba, de
. vir @ ten? 9 Creie. que: the: pode=
rio lchonder as Iag;;mgs de muitast
mais,
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miis . de muitos filhes ;- de muitos
amigos 5 que lende, assnas Medita-

Oes. 5. 8€. persuadirdd , que ouvem
umyparente - da sua-familia 5 hum
amigo. commum , qué os entretem
com- as-¢ircumstancias - de-huma mer-
te , que-ainda sentido -, e com ter-
nura lhes ‘lembra o objecto sempre
amavel 4 sua lembranga ; pdde’ ser
que. huma, das principaes - razoes da
grande- acceitagio’ desta obra em -In-
glaterra - fossem as ternas narragdes
as pateticas pinturas - de hum interes-
s¢ commum para,os Leitores mor-
taes ; ornadas com. a elegancia: do seu
estilo , e com a belleza| da sua elo-
quente ;e poetica  prosu
Niao faltard quem repare em que
eu abbreviasse tanto estas reflexdes
sobre| 0s tumulos , - regulando-se pe-
lo seu original , ou ainda por huma
traducgdo que appareceo primeiro
gue a minha. J4 mais pensei querer
eprimir-lhe o seu merecimento ; 'po-
rem ndo, o imitei na citagio , que
fez de mwitas passagens das Noites
em muitos discurses ; -que the accres-
E i cen-
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CEnton ,; Nem “fra exténsio com que 08
tinha deixados que utilidade restilta-
va ' de fazer reimprimir® innumeraveis
lagares comibuns ; muito methor ex-
plicados em Young ;' passagens‘devo-
tas ; havendo” eni nossos livios mystis

cos ‘outras semethantes 3 ow huma
multiddo) defcitagbes’ da” Biblia | ses

guidas' «de. hafmat parafrase:, ‘ot 'de
hum commentario' 'que nio ‘faz mais
que "enfraquecellas 2 Os Inglezes pre-
cisdo de’ ordinario castigada“ 4’ sua
abundancia ;as “perdas 08" enrique-
cemr, e algunias vezes a traducgio he
para  as suasobras’ hum espetho que
une - e recothe em hunyfoco abraza-
dor mil raiosedeluz/, que-antes dis
persos, e involtes em nuvens ,  esta-
vio sem calor jonem actividade: Re-
duzi pois d''mienor €spago a substan-
cia ‘das moralidades , e/das reflexoes
dilatadas queracompanhio a’'cada tu-
mulo, supprimindo’ tudo aqtiillo que
nada offerecia~de novo ;, nem' na elo-
quencia ; nem na idéa:; nem no mo-
do 'da expressio. ‘Talvez gue as' pes
soas de hum gosto mais exacto ac-

L £ cu-
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cusemy ainda -assim .a-minha-pouta se-
veridade .3 porém  nio-@devo’ destruin
de todo o plano , ‘eaaniquilar intelx
ramente s reflexdes que S30 0 prin=
cipal fim do-Authory e que na-ers
dem dos’ seus quad:oq podem . ser=
vir; de. connex@o ;, -ou de pausa.  Em
huma: palayra: dei @0, prelo- nesta
traducgdo dos “Tunmlos o que sme
parecco que pertencia a Hervey ; e
se me nio engano , espero que esta
parte ndo sera desagradavel. Em fim
ajuntei duas das suas cartas , que es-
colhi na collecciio , que tenho feito
as quacs respuao o MESmo espirito ,
ainda que vérsio sobre obje *tos mais
alegres ; ¢ igualmente outra , que de-
via horrorizar a sua irm3 qumdo a
lesse , e que prova bastantemente
quanto era familiar a Hervey a idéa
da morte; e o habito em que estava
de entreter todos aqugll es , que por
qualquer titulo lthe dizido respeito. Fi-
nalmente huma Meditagio composta
por huma senhora Ir‘.r.cza , a quem
os escritos de Hervey tinhdo inspira-
do o gosto, que nella reina.

A
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‘A mesmaiobra offerece ainda ou-~
tras MeditacBes ‘sobre “o jardim  de
floves , sobre 4 noite , sobrehum Ceo
estrellado’, sobre o inverno ;ras quaes
juntei ‘tambem nofim desta obra. O
Ceo permitta que a leiturz della faca
em os coracdes raquelles fructos “que
Hervey intentou que fizessert ‘quando:
& escreveo) [ i TECE DRISED R
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hm«m s%m désting! ’pcfa Pro.
Tvinélar dé ‘Coradvaille " a fi-
¥ nﬁa dérrota e’ édﬁ*‘ﬁ’i*o’a hu~
h‘l'a das slias thais | pa‘vﬁauhs il &éas
ﬁcnde o R aDpe . ORSIINGR SORMPRGED
“Ha ha 'vidad' ceRds dias’ "ey*ﬁ‘ e
o honteth’ éeﬁte ‘mator frfrcImacgo Jq-
i  rieditar ;) qué“pﬁm SBrar : ek-
tavamos na &@ra;ao do' Ottofo | estat
¢do qué’ mals'que as’ ohtias derfama
has ~ alfiias' ‘sérisiveis ios" pem’amf.nros
ea'doce ‘melancolia. “A'bellera é‘cter‘i-
or do Te:‘nplo tinha attfahido Ma mi-
nha’ vista '€ a disposicdo ‘da mlﬁha
aliiia dmglo para eIIe b:: iﬁtus pas-
§0s. i
A 'suas portas we:nc‘hahreé 43
do Ceo: &tavid a todos 'patefires
Aem g éntfada- déllas’ sé’ fechon ]‘;1
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mais aos que as buscavdo: entro, e
bem “de” prcsqa . vendo-me debaixo
das Sagigauas abobadas 5 eno centro
de huma paz profunda , aminha al
ma jse “énche de hum,a,malt;da”a de
pensamentos graves , e importantes,

em | que; engontrava suavidade.., Entao
me entreguel émcdltaqqo.

o ASHR nave era. antiga i . Q)aeﬂ-
tos seculos, terio passado depols gue
as: mdos; que..a chﬁcarao, se redu-
zirdo a pd'! Eleva-se no. meio de hum
espacoso cemiterio , .solitarig., -lon

do tumulto;, ¢ da confusio. Oedlﬁ-
cio c:ra vasto de huma agradavel ar-
quitectura . ¢ ‘toda asua fabrica res-
pirava huma uubre mmphud*tde. Di-
vLFha a sua, extencio huma ordem de
columpas 1£gnlarw, € com magestas
de sustentavio ;a abobada., A luz escas
¢, que, por-entre ellas) passava, aper
nas; deixa apparecer .hum dia, some
brio , .que, Inspira_aos objectos hum
ar 'mais gr ave , e mais respeitoso. . Q
silengio 5 e, a,sohdm o, lugai redu-
pli icaydo, o sagrado herror, ,..¢o tar
navip. m.us ,solemne , c;na.l.s augustg,
In-
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Insensivelmente humi religioso’ terror
tomen posserda ‘minha alma. A pro-
percio que ;vagareso e pensatwo
pehetrava: - sua’ ﬁpf(ﬁﬁammu.ldt 61 sentia
dentro:-do . coragio 'serénaremizse , e
extinguiremese” todas as: minhas ‘pai-
%es ; e desapparecerem «iday memorfa
as - risonhas « sméigens dosmundory co-
mo:0s sonhos - cqiiando se dmpena. O

Entdo humilkado , adore‘aErer-
na Magestade, que enche o'Throno
dos ' Ceos; e que ndo» pddeser coni-
prlchendlda norreciito: dosi/Templos.,
que «ds 'nossas: frageis: mios levantdo
sobre: @ terra .o Masieis-que er-
guendo .os: olhos 5. se cofferece -4 mi-
nhadvista humasinscripcio, (que sem
ditvida ~graveu-:o arquitecto, o-qual
satisfeito ;de ter conduzido a suajobrd
artoda a perfeicio, expremiol ‘sobre
apedra 0 seu reconhecimento.,

~Oh quio estimavel he o reconhe-
cimento cspemr%meﬁe quando-tem
%r obyecm ‘o Bemteitor QnPremo !
Uste he oqmrrméq’ro mais puro”,’ que
Edde jd  nidis,‘entrar no’ c.brar.no do
omcm B cstc he 0 Prli]ClplO mais
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maravilhoso: ;- quespddendar ds suad
acpbés. 0. artependimento : suppoe
crime:; @ supplica indica falta de)
der;- porém o reconhecimento he m
ma virtode desinteressada , (generosa’y
eceiwte"-sun& esté sublinre sentimens
to he osunico que. a”companha 08
homens: mesmo na -Bemaventurangas
aonde “nfo’ ha : pcrd{m,x fhem graagas
que ‘pcdn-. (g) seb bl L

Um Ob_}CCtO mais Imnorranm

attrahe | toda »a:minha attengioy
obserm o pavimemo do Templo oy
berto dehum a outro ledo de amon:
toados “Taracteres ,. e epitafios. Neste
momento ‘me pareceo que via aberto
diante’ de mim o divto « terrivel vde
Ezequiel ; cujas lugrubes paginas nie
continhdo -mais que -rristeza, lamens
taches ,. € des«ragas “estas letras fa=

NG 'taes ,

- (4) Neste lugar fazia o Atﬂho'r huna
longa digressao sobre,o Templo de Salamio),
lil“e supprlnll HCI‘VCY L£rq, n}'l_'lltO Sablﬂ, C
tinha introduzido demaziada erudlgm e hut
i ‘obra, qife dévia fallar sempre ao'pensi-
niento , eao coragio.
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taes ,“gue ‘molestavio meus olhos
reeido sollicitallos 4 ler sta’ muda n-=
guagem. .... Ah‘'l‘que pertendem
ensinar-me estes funebres interprétes 2
Ai'de. mim Q@ﬁrem dizer-me que
&ebalxt) da sud estréita superficie! fo-
rio' dcposnadﬁ@ alpumas’ porgdes de
barro', quie -hoje incensivel ;” mas em
outro'/tempo’ ‘ammaf*o, teve omovl—-
mento , ‘@ vidd’, €@ palavral ¢

s Estanios: encarregados (me ch-a
sgem elles ) de “conservar suas! me-
»  morias. Sefn' 'nds ;sem -estar campa
» fiel')' que ainda nelles falla | osseus
9y mmes sela wua memorra terifio
”» tahtdo ‘no - perpetud esquecimerito, «

Grande Deos ! disse eu entdo fal-
lando-'comigo’ ‘mesmo. - Aonde:es-
tou? Cerca-me a Magestade do-Crea-
dor ¥ Debaixo 'doe mies' pés o8’ 05508
dos meus semelhantes ! Aqui posso
verdadeiranietite exelamar fcom ‘o Pa-
trrarca »s Oh! quanto he terrivel , e
» AUZUSLO, este "Iugar ' Aquiheque
convém propriamente a0 homém “ser
modesto , € ter . patente .a sua alma
ds- inspiragdes da Religiioy Praza. aor

o,
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Ceo , ~que eu nio possa, j4 mais ens
trar nesta sagrac%a_ habitacio |, semter~
EOBLIEI0M TESPEItOUls T 1 ik

< +Queira-  Deos ique -elles . fossem,
sabios ;- disse, eypirando o Legislador
de:Israel. ‘Este foi oultimo voto ,que
fez -pelo seu povo: Oh! queira‘Deos
que -elles ‘cumprissem bem. sémente
este dever 5 € que .;tiv_essem. scmpre 08
olhos sobre o termo de secus - dias.
Mortass ,~a v6s ;1 .a quem  ¢ste voto
se dirige,  he sobre 0s tumulos,; que
deveis , vir estudar o que vos. jmporta
conhecer. - No meio .de. hum, mande.
estrondoso ; € entre, 0 tumulto de cui~
dadoes., vds nio. podieis. ouvir esta
sublinie licRo. - 'Vinde  a estas silen-
ciosas habitagbes , e-a vassa alma.ien-
tdo socegada - ficard .convencida pela
voz que se.cleva-de, fundo, destas; ur
NABH Y e U radanid '3
- Aqui he (#). que o mais sabiordos

MEE' %}

(a) The man how wise, who sick of-

gandy scenes , ; o

Ts led by choice to'take his fav'rite’ Walk'

Beneath Death’s gloomy:, silenty Cypress
shddes ,
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Meéstres 4 o' tuntilo”) ) possué a'sna“es-
cola da verdade. Vl"ide pots | aften-
cde'socegada , vinde apfcwf?raf ‘o8
méns- pens%meﬁtos 1 IiEtyde s edpifito
celeste ,* alumifal &' rnmha alina’ com
Huiri detvessos ‘raios ‘para ‘que eu lefa
utilmiéste estas’ pagum instructivas’,
e aprenda @ morrer, ‘Examinatido’ e
te’ deposiro “da’ morte’, ‘obsérvos nelle
Wasma-multidgo ©de homens afioton:
desientre si ‘(a) sem distincdo 7 sem
0rdem 5°¢omo’ “dermem umdf)s to-

SSIDREEL NS d()s,

i H Scrliaieg giyau oy g s i

Uﬂpnénd by Vahicy™s fantdstic’ Ry
To réad hismomuiments | © wug]ﬂns dust,
er s vaulisy and! dw ell ameng theitombs!
tet .N:Uht-fl houghtg,
Q_glanto hc:t fc,hz 0.sabio 5 Gue ; -ibosses
c,d,o dos transitorios prazereside hum mundo
wmnuloso , ede todos os vaos obiectos
que offtiscdo a fiossa alma), e avercl ¢, fo-
ge voluntariaménte’ pard d espessa , ¢ silen-
tiosa- sombra dos  ciprestes', ‘visita' aglsepul-
«chraes rabobadas’; que unicamente: gio ralur
miadas: pela tocha, da-morte , 18 0s epitafios
dos miortos, medita, sobrg as suas cinzas , e
se recreia no meio deq mm'ﬂos' '
(&) Mixa™ seitum ;" ¢’ juyensm  devisan-
tnr funera. Horac,




=8 Os TumvLros
dos ,em paz, e todos amigos | Nesta
casa de Juto , ede tristeza, jdmais se
disputa,, a jerarquia , nem  a, prefe-
rencid., Nenbum aqui .parece . se.esti-
gula. por nao. ser primeiro cortgja-
do , e .as cinzas do homem ‘plebeo
ndo conservao respeito- ds cinzasido
homem . grande. O wvelho carregado
de ~annes 4 e de;experienciajy que em
vida.era tio respeitado como oraculo do
seu. seculo , ‘ndo sente s nem. se-queir
xa , -yendo-se - estendido aos péside
ham tenro infante. Aqui o criado, e
0 amo- vestem -a mesma libré.- Aqui-o
pobre descanca em, somno, tip aprazi-
vel 1y, €Omo. 0 mais . rico proprietario.
- Huma /sepultura: cuberta de relva pa-
ra:'o-pobre ;" hum tumulo de pedra
ormado *'de ‘vans figuras pard ‘o’ rico :
gis-aqui 'tudo ‘o' que os destingtie.
Porque razio , dizem os meus pensa-
mentos , porque, razio nos havemos
afadigar tanto. pela superioridade; €
pela preferencia;, ~se dentro<em: poi-
co'“tempo a morte’ nos'-ha’de igualar
a-todos' ? Para’ que he procufay ele-
var-nos , humilhando os outros ; se
: ; Jem.
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emy breves /dids seremos tadosr‘wllt)-
cados ao enivelidentros dasepultura
nior formande! | amais o Jquer. mméamqﬁ
p6? Ahl wqueira eCeol: quecesta: rex
flexdo possa ‘humilhar a minha sober-
ba% e’abarelta tanto ,“quanto ezﬁrc—
um mcmeainsrsmifa minha morgdad

Entreras sconfusas stuinabda u-L
mmiﬂad'e ssenpidivida se descobreny
homens |, . que--vivérdo! Inimigos.” A
morte: ;i este arbivo que julgal ey
appdlaqﬁwx sestenden @ SUatedea rnady
mio sobre (ambﬁzi e poa! ik conss
ternagdestoda, f\eich (a_) Orumaloo$
nccmcﬂ?mrf} pade. ser| (GUEIRDE Selgos
08 1) lpwpowao-rque shov tashpd. 108
quebra ;e dissolyey se mndolymeabras
gem; re!mmts&@mr';unxm me' 48 suag
cizas. Olpdprazasaos L@d jue Pos-
SAMOS - apn!endf.'xf ‘debas ‘recuhéiliadas
cinzas! {1 nAo) eternizact o (leotbranca
dasinjurias, moderaricozE@der’ das
nOssas” awersﬁm: e suspender'todo’ o

SR 0Li280-1MD0nT ‘-.'T; Jlil‘ .’.'-.es;.,

_r(dj Hie ™ motus - amr*mmm 2o rzq;t: 5::1:
eerianting tanta i 4
brmf exigul’ jietn campm‘m 4 qriescent.

Yirgil.
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espiritorde: vinganga +hilAhd-parque
nio:vemess reinans entre «0s vives as
quellariunidory e aquellatpaz que reis
na: na.sociedade: dos menves 11 4“0y

el RRTHTE R T

A &s qieny cheraquellesaqueny
Y A:icobrecesta -campa jcujaralvura
parece »s¢r -0 embleémari.da, “innocens
cia ? sewinnnChegiemo-nos ;  hehum
mening |y que  recebeo yize restituie
quasi: posmesmo instante, a sua; tenrdip
e fugitivar, almas - Ellednd o - conkeseo
a-pena 4 ném/ aafflicgio ,: nemisendes
morou.» maisyque: htm; memento &
porta.da vida . parasseopurificar da
sua | mancha reriginaly e dizendo-loge
20, tempo e A terra:hum: rapidora
Deos 5, do her¢o se arremegou a0 tus
mulo.  Quesdescubriria no-nosso mun=
do. que  lhe: fosse tdo desagradavedy
ou  tdo insupportavel,  para assim:0
deixar tag).apressadamente ., Seria pok
ventura que este recem-nascido ape-
nas gostou a vida, achasse o calix
muito” amargo , e voliando o, rcsto
recusasse § beber. . mais; 2. Lesgostade
por
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por esta primeira prova , fugio do
mundo para se salvar na paz do tu-
mulo , que lhe pareceo mui suave , e
socegada.

Feliz , e rapido passageiro , logo
que deixas a margem do rio entras
sem demora no porto! Porém mais
felices ainda merecem ser aquelles
que vencérao as ondas, e as tempes-
tades de huma longa , e perigosa via-
gem, que consoldrio no caminho os
companheiros de seus trabalhos, dei-
xando hum exemplo de valor aes via-
jantes, que se lhes seguirem.

Porém ndo deves invejallos, No-
vico acceito , sem teres passado por
. alguma prova. Tu foste isento de
soffrer 0 mais leve ataque de todos os
males , que opprimem teus pais, que
te sobrevivem. Feliz filho , tu nio os
conheceste , nem aquelles crueis ma-
les que arrancio frequentes suspiros
ao valor mais constante: tu nio sen-
tiste os penetrantes golpes que os mais
suaves prazeres logo que expirio ,
deixdo tantas vezes impressos em nos-
s0s coragoes.

F Tris-
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Tristes pa's deixai o sentimen-
to, e enxugai vossas lagrimas; para
que he affligir-vos , vendo vosso flha
coroado pela victoria , antes de en-
trar no combate? Pdde ser que o Su-
premo arbitro dos acontecimentos pres
visse no futuro algum lago inevitavel
em que succumbiria a sua m0c1dadc
ou que quizesse salvallo de alguma
horrorosa desgraca , que lhe -estava
destinada em vida. Para que he quei-
xar-vos da sua terpa providencia ?
Que lhe estranhais? He huma flor re-
cente, que elle quiz esconder na ter+
ra, esalvalla antes que as nuvens prin-
Clpiassem a trovejar, e que chegasse
a estagio das tempestades. Ah! Tems
brai-vos que este filho tdo amado
ndo estd perdido , mas somente arre-
batado ao mal futuro. (4) -

(@) H{;_Lppy the Babe, who prlvile?’d
by faie
To S}lo}rt"'r labour , and alighter Weight,
Receiv’d but yesterday the 0’11’[ of breath
Order’d w=mbrrow to r;turn 1o death,
Prior
Venturoso 0 meninoy a quem por especial
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E: nds, que somos condemnados a
supportar o pezo do dia, e do calor,
ndo desfalecamos , pensemos que he
mais gloricso ter entrado na peleja ,
eque hum combate mais renhido dd
maior preco 4 victoria. O Senhor |,
que deve remunerar nossos ‘trabalhos ,
sabe conhecer-lhe ~a sua estimacio.
Cumpramos nossas obrigagdes, e con=
fiemos da sua justica o cuidado da.
nossa recoimpensa.

(P QT N W W L e W W o oD

A Qui estio sepultadas as delicias

de huma mdi apaixonada , e
desvanecida a esperanga de hum ter-
no pai. Crescia este mancebo feliz-
mente 4 maneira de huma planta cui-
dadosamente regada; mas tanto que
o elevado cedro comeca a extender
o seu cume, na idade em que elle
havia de vir aser a soberba do bos-

F ii que,

privilegio o destino abbrevia a carreira, e
os trabalhos, e que recebeo hontem o dom,
ou para melhor dizer o pezo da vida, para
o restitair , € entregar a manha nas maos
da morte !
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que, e o rei dag arvores, que o cer-
cio, humh machado, ai de mim! se
applica dsua raiz. O golpe fatal se
descarrega , elle cahe, e os seus ra-
mos altives se extendem , e confun«
dem com o pd. Assim  cresceo este
mancebo na primavera de seus dias,
levando apdz da sua quéda as lison<
geiras esperancas de huim pai, que
lhe deo o ser, e os ambicioses pro-
jectos de huma mii, que o trouxe
em scu seio.

Ah?' que lastimoso deveria ser es-
te espectaculo , ver estes tristes pais
conduzir ~ao tumulo o inanimado
corpo ‘de  seu fitho! Parece-me que
os vejo ainda abysmados, e submer=
gidos na tristeza , em pé sobre as
bordas deste tumulo immoveis, e se-
melhantes a estatuas , que derramio
lagrimas.: Oh ! que energicos qua-
dros de dor! Nio , he isto huma il-
lusio, ea me involvo na multidie
que segue “este funebre acompanha-
mento: eu ouco os gritos desta aifli-
cta mai, eu ouco as ultimas despedi-
das a este filho , que ella tanto ama-

va.
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va. Em quanto a triste ceremonia se
finaliza ; eu a vejo muda , eestupida ,
sustentada , e aﬂ)an_donada nos bracos
do esposo , que igualmente experi-
menfa os mesmos males ; porém jd
o seu coracio nio pode por mais
tempo SUppOrtar o pezo que a op-
prime. Este silencio a mata ; a ternu-
ra a conduz 4 borda do tumulo; a
sua alma existe toda em seus olhos;
ella submerge sobre o feretro as suas
vistas. Inclinada: sobre a cova, quer
ainda huma vez ter a consolagio de
yer seu filho, antes que a campa se
feche sobre elle ; ella o vé , e excla-
ma nestas palavras, que mil vezes
interrompem ©0s seus suspiros: e A
» Deos ;, meu querido fitho ,. meu
» querido filho! Ah oxald que eu an-
23 tes tivesse morrido ! Querido filho,
»3 2 Deos, a Deos para sempre : com-
» tigo se sepulta toda a minha feli-
»s cidade , nada poderd jd consolar-
s me , chorarei todos os dias da mi-
» nha vida, at¢ que a dor me arras-
» tre a0 tumulo, »
Pais, e mais ; se amais os: vossos
f-
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filhos , se vossas entranhas se movent’
4 vista destes penhores de vossas con-
jugaes ternuras , ndio poupeis nada
que possa conduzir  a inspirar-lhes a
virtude. Entio se elles vivem , vos ex-
perimentareis alegria , e ndo ficareis in- .
consolaveis , sendo necessario perdel-
los. Se se prolonga a duragio de seus
dias, tereis nelles hum apoio da vos-
sa velhice , e a sua companhia serd
como hum balsamo, que suavisard a
amargura dos vossos ultimos annos.
Se a morte corta. o fio da sua vida,
podereis sem desesperagdo confiallos 4
terra , com a esperanga de os tornar
aver hum dia em vossos bragos felis
ces, € immortacs.

Ah! Eu sei, assim como vds,
quanto hLe cruel para huma mii o
ver-se separada de hum filho , que
tinha unido ao seu coragio por to-
dos o0s vinculos os mais ternos; de
hum filho, que tantas vezes tinha as
pertado em seus carinhosos bragos,
que fazia o deleite de seus olhos, e
o apoio da sua familia; vello de re=
pente arrancado de seu seio, e pre-
= Cl=
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cipitado desde a sua mocidade na hors
rorosa moraca da- corrupgido. Porém
reflecti , e pensai quanto seria mais
cruel seguir o seu feretro , cercada des-
tes pensamentos amargos. ¢« Hste fi-

2y

39
33
33
3
3
3
3
L3]
2
2»”
2
3
2
3
33
2
33
33
3
3
b1

lho, que eu tanto amava , aban-
donou o mundo em huma idade;
em que jd estava capaz de distin-
guir o bem do mal, sem jd mais
ter ouvido de mim o grande fim |
ioara que Deos o tinha creado. Sim ,
e verdade que me he devedor de
huma existencia de alguns annos ,
que jd passario ; mas nunca rece-
beo aquellas preciosas licdes de vir-
tude , aquelles saudaveis avisos |
que terido firmado a sua felicida-
de no permanente estado, a que
actualmente passou. O seu frio cor-
po existe presentemente na terra pa-
ra nella acabar de perecer e dis-
solver-se. Ah! quem sabe se sua
alma goza de hum mais feliz des-
tino ? Grande Deos ! Quanto temo
para com: elle- atua Justiga. Péde
ser que no ‘em tanto que derramo
aqui vags lagrimas sobre a sua ines-

» Pe—
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»» perada morte , elle em outra parte
ss amaldicoe oinfeliz dia 'em que re:
s cebeo a vida de huma negligente
»» mii, que ja mais lhe mostrou o
s caminho da virtude. »

Nido ha dor, que seja equivalen-
te ao tormento destes aggravantes re
MOrsos. -

et

(O L S e e [ I N

Is-aqui  hum monumento , que

me annuncia hum successo bem
tragico. Quatro figuras - submergidas
em huma profunda dor com triste, ‘e
pezaroso * aspecto , inclinio = sobre o
tumulo as suas afflictas cabecas. Nzo
he possivel contemplallas, sem que a
tristeza , que respira , e reina sobre es-
tes insensiveis marmores , se communi-
que ao coracio: leamos. Ah! he hum
mancebo de vinte ‘€ oito annos, no
vigor da saude, na flor da mocida-
de;, huma repentina morte o derribou.
Ah! talvez que estivesse: bem longe
de pensar entao que-a sua fatal hora
estivesse tdo proxima ! Quem podia
na verdade jd& mais suppdg, que este
ri-
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brilhante astro houvesse de eclipsar-
se para sempre no meio do seu giro ?
A sua figura exterior indicava a sua
robustez , e a saude brilhava no seu
rosto; tudo em fim annunciava aos .
olhos dos mortaes o presagio certo
de huma longa serie de annos. Elle
mesmo examinava com gosto a lon-
ga perspectiva de prazeres, que suc-
cessivamente hia conseguir, quando o
inesperado golpe baixa do Omnipo-
tente braco, e o esmaga, 4 manecira
de hum fragil insecto morto entre os
dedos.

Oh desesperagio ! jd se aproxi-
mava a sua hora nupcial, jd hia a
completar-se a idéa da sua Tl icidade ,
e 0 seu coragio em fim qusmrando
de amor , dizia: » Passados alguns
»s dias , vou possuir o objecto “dos
»» meus cuidados, e poderei entdo di-
ss zer = Jd sou senhor da belleza que
3 me encanta. Fu com ella gozarei
» tudo, o que o meu ccragdo appe-
’3 tece, »

Se no delirio aonde o arrebata-
va este sonho encantador, hum ami-

go
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go fiel lhe mostrasse somente ao lons
ge o tumulo, ou lhe fallasse no ter-
mo fatal em que tudo acaba, quan-
to lhe seria molesta a sua fastidiosa
reflexdo , e quanto julgaria impruden-
te asua funesta voz ! Ah! em quanto
elle sentia as suas veas animadas com
todo o vigor da vida , e que a sua ca-
beca estava allucinada com as lison-
geiras illusdes de huma imaginaria fe-
licidade, vacillava sobre a extremida-
de do abysmo, e movendo hum pas-
s0 mais para o futuro, se precipita!
Oh que horrorosa revolugio! A ale-
gria das bodas se converteo em lu-
gubres exequias ! ... Obh infelicidade
digna de ser sempre lamentada ! Nau-
fragar ‘no porto, perecer 4 vista da
felicidade ! Que energico monumento
da humana fragilidade tenho diante
dos meus olhos! Oh vés , a quem a
mocidade céga , que viveis sem pen-
sar no futuro; chegai-vos , lede esta
inscrip¢do , e n3o vos fieis mais no dia
seguinte,
No em tanto que a sua terna espo-
sa preparava o leito nupcial ; eque o
: or-
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ornava com ©s seus mais ‘preciosos
enfeites'; no em tanto que ella arran<
java com as suas delicadas maos o
rando travesseiro, onde o seu que-
rido esposo devia reclinar a cabeca’,
a inexoravel morte.... Ah! niao vos
fiels na mocidade , na saude, em na-
da finalmente , que seja mortal , sd
Deos he certo , e permanente ; s6
Deos he immutavel : a morte lhe dis<
punha na terra outro leito, a este he
que foi conduzido, n3o entre 6 nu-
meroso  acompanhamento de riso-
nhos , ¢ alegres amigos ; mas sim
dentro de hum frio feretro, seguido
de huma dilatada fileira de afflictos
e magoados semblantes em hum pro-
fundo silencio. Neste leito he que
elle ha de passar sem companhia a
longa noite para se ndo levantar mais,
até ao instante em que os Ceos dei~
xarem de existir, (#) Talvez que nes-
te

(a) Plinio, o Mogo, em huma caraa a
Mareelino - pinta com as mais vivas cores
huma infelicidade samelhante,

s Oh L rigte pland , acerbumque funus!
» Oh! morte ipsa , mortis tempus indignius?
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te miesmo momento, a sua cara es-
posa acabe o seu enfeite .na espe-
ranca do seu querido esposo: pdde

ser

5 Jam destinata erat egregio juveni; jam
sy electus nuptiarum dies ; jam mors advo-
» Catl. Quod gandium , quo meerore nota-
5 twmest ! Non possum exprimere verbis,
s quantum animo vultus acceperim , cum
» audivi Fundanum (ur molta Juctwosa de-
»» lor invenit ) prxcipientem , quod in ves-
2 l€s, margaritas , gemas fuerat erogatu-
s rus, hocin thura, 8 unguenta, & ade-
»» res impenderewr, ,,

Oh morte verdadeiramente funesta, e
intempestiva! e em que tempo! Oh idé
mais insupportavel , € mais amarga que a sua
mesma morte! Ella estava a ponto de espo-
sar hum mancebo perfeito O dia das nu-
poias estava determinado: nds convidados
para assistir a ellas. Al de mim ! Que mu-
danca ! De que alegria passamos em hum
momento para tao grande tristeza! Nio, en
nio Posso expressar-vos com palavras o gol-
e quc séntt em meud coracan , (I!I;*.E‘IGO ouvl
a Fundano. (Quanto aangustia, e a pena
sao ferteis em tristes invengdes ! Quando
ouvi ordenar elle mesmo, que wdo o que
elle havia dispender em joias, perclas, e
diamantes , fosse empregado em balsamos,
incznsos;s € perfumes.
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ser que com a impaciencia , de que
0 seu coracdo estd opprimido, ella di-
late pela campina a sva inquieta vis-
ta', bem como antigamente’ a mii
de Sysara murmure do seuvagar, e
se admire «le nio ver chegar o carro
do seu caro Fidelio: estd ainfeliz
esposa bem longe de pensar, que o
seu amante ja nao tem nada de com-
mum com a humanidade, que s6 os
cuidados eternos occupio actualmen-
te asua alma, e que jd lhe nio res-
ta nem a minima lembranca da sua
terna Lucinda. Vai, virgem' desgra-
cada , e infelizmente enganadas, vai
chorar a instabilidade das cousas hu-
manas : persuade ao teu ‘coragio , €
ensina-lhe que sd deve ‘aspirar a bens
immudaveis, e seguros: o teuw ama-
do, o teu querido Fidelio ~descanca
em outros-bragos, j4 nio  serd amo-
rosamente apertado - pelos teus,  dor-
me actualmente entre os gelados bra-
gos da morte, em o esquecimento
em © eterno esquecimento: deste mun-
do, ede ti. A este espectaculo o ho-
mem se incita a elevar a woz para

“ in-
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insultar a morte com os seus clamo
res , e reprehender a este tyranno a sua
extravagante crueldade., Ella se de-
leita em perturbar a ordem da natus
reza; e quando procura victimas, se
recreia barbaramente de atacar pelo
fim o registo dos vivos. A cruel pas-
sard com a fouce levantada junto da
cama de hum velho decrepito, que
deixa padecer , para ir descarregar
o golpe 4 infancia, que principia a
gostar da vida sobre a mocidade na
sua primavera , ¢ finalmente sobre o
adulto no vigor , e na plena madure-

za da.idade.
~ Oh filhos dos homens! no meio
da vida, vOs existis na morte , nin-
guem pode escapar jd mais aos seus
golpes : subita ; e rapida como o
raio, em hum golpe de vista dispa-
ra o tiro, que nos. alcanga, € nos
derruba; Nao ha outra alguma espe-
ranga , que a de estar sempre prom-
ptos : minguem pdde  prognosticar
qual hade ser avictima, que em pri-
meiro lugar deve experimentar o gol-
pe, eser .o alvo.da sua barbari(%l‘de-
S-
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Estai sempre promptos (torno a dis
zer ), porque a hora , que menos o
pensardes: oh ! advertencia terrivel ,
parece-me ouvilla retumbar de tumu-
lo em tumulo, bem come hum tro-
vio, e infundir o terror dentro da mi«
nha alma. :

H! eis-aqui outro tumulo que

novamente me lembra. Nelle jaz
hum homem arrebatado da vida e
rapidamente conduzido ao Tribunal
eterno , sem que tivesse tempo de des-
pedir-se dos seus amigos, espantados
de chorar a sua inexperada morte. Es-
te infeliz morreo por hum lance do
acaso.

Hum lance do acaso! Cegos mor-
taes ! Hste golpe partio de huma mio
segura , Deos he quem conduz o que
v6s chamais acaso ; nada succede pe-
lo simples effeito de huma cega fa-
talidade; ndo ha successos que a Sa-
bedoria eterna n3o tenha previsto ,
e nio tenha ordenado. O Deos, a
quem rodedo os mensageiros da mor-

te,
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te, assina aordem , e a manda exe
cutar. O accidente , que nos parece
fortuito , he o agente dos seus supre-
mos Decretos: hum homem curva o
arco , e despede huma setta ao aca-
so, dizia o Monarca impio, que foi
de huma mortalmente ferido. Assim
o cria , mas enganava-se. He certo
qué ndo vemos mais que O SUCCEssO;
porque ‘Deos ; que he o seu Author
se esconde  a nossos olhos. Doutrina,
que deve consolar-nos, e enxugar as
lagrimas , que derramamos pela per=
da dos nossos amigos, e que igual
mente nos deve inspirar huma paci-
fica intrepidez no meio dos maiores
perigos.

Oh! quanto he curto o transito
do tempo 4 eternidade ! ‘Ol infeliz
Chremilio! 'Ai de mim/! ainda pre-
sentemente o tenho na memoria
apenas se levanta de huma meza de
jogo , se precipita ‘na escura noite
da morte. Corina hontem se entre-
gava toda ao prazer de hum brilhan-
te baile; a sua formosura, e os seus
enfeites encantayio os olhos , hoje

!

pal-
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p‘élhda e desfigurada , »seu cofpo sem
moyimento , jaz estendido sobre-hum
ferf:tro e val augmentar as cinzas dog™
mortos. O mancebio: Atico , que fixa-
va todas as suas esPe;angas na posse
“do Palacio, que acaba de mandar -
construir , impaciente de habitallo’,
apressa com maior actividade o ﬁrn
da obra, mas‘ o gozou della hum
mornento. O mais: formoso dia illumi=
na as soberbas sallas , osolhos porém
de seu dono estdo cerrados, e cuber-
tos com a sombra ' de huma noite'eter-
pa. Atico nio ird meditar debaixo
da verde ramagem de seus jardins tao
magnificamente plantados porque a
morte o conduzio ds suas sombnas mo-
radas.

.+ Em quanto assim medito no seio
destes tumulos - pavorosos , hum sem
numero de mortaes perecem - nesté
mesmo momento de huma morte
igualmente tragica, Os olhos do Al-
tissimo , que observio este globo , e
que de hum s6 movimento compre-
hendem todos os seus habitantes :
vem nelle a esta mesma hora tantag

G Cha
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calamidades, e tanras affiicgoes ,-quans
tas.iofferecia - 0, Egypto’ naquella v fas
tal noite, .em «que-0:Anjo - exterming?
dor descarregava es'seus golpes sobra.
esta:Nacio sacrificadas ‘Hum- sem vie
da cahe do séuoassento, € n3o ress
ponde ‘mais aos grites de scus: conss
ternaslos'y le -afflictos ;pais; outrosexs
piral débdixo da: mesma-arvore ,/'onds
veio. | descancar ;Joutros ( sio feridos
no; mesid | momentod:-em | que - volida
chelos de, alegrias,. eiimpaciencia pas
racA-opatria . esparadaisua familmg
que.jal mais tormardo aiver. Aquelles
si0 -apanhados: ¢om: o ;ganho injusto
ainda eatre as criminosas mios jrestes
no. meswia. acto da;libertinage; ouda
crueldade. LBLBT
oo Ah o que multidaon de perigos,
e de desgracas imprevisias , e inevis
taveis atacio a-ngssa:fragil existem
cia! Hum fogoso cavallo derruba q
cavalléiro, ‘e 0 esmaga sobre -a :ters
ra : hum edificio . se precipitacsobre
os seus alicerses; e debaixo | das suas
ruinas sepulta os passageiros ; humd
funesta telha se despega do seu lus

gar,
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gar e acaba ‘nossos dias. 1O atomo

“mais llgﬂr@ pade destruir ‘a ‘const i<

¢do a mais ‘robusta. Mas que digo
ew! ‘A morte " existe’ no “niesmo ar
que respiramos , fho ‘alimento que nos
nutre’)) no sangue que nos animia. 'O
descanco - he'''para ‘nds 'tde “nocivo ,
como o trabalho’y tanto perecemos na
abundancia , como’ na ‘miseria. Em
fim em toda a parte se introduz a
morte, e circula’ na mesma crlgem
da vida. up

il ol T ol T el ol i W

- Tu, ¢ infeliz’ Sofronia , tambem

aqui existes 2 O marmore negro,
que ‘reveste cste pilar, me ‘ensina ,
que neste lugar estd depositadas as
funebrés reliquias de huma mai-digna
de ser lamentada , que dando a vi-
da’, ‘expirou. Oh calamidade muitas
vezes acontecida ! ‘A vergontea re-
benta ; mas o tronco sécea ; o filho
respira apenas o primeiro halito da
vida! quando a mai exhala o ulti-
mo, clla expira no meio de hum ma-
ternal jubilo. Oh patetica scena ! o

G i mes-
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mesimo momento a vio mai, e cada-

vér, Feliz ainda , se acaso nio expi-

ra entre crueis , e inutels dores; e se
as mesmas entranhas , que o geraroy,
se nao convertem em feretro, e lhe
nio servem de tumulo! Mas que di-
go , esta desgraga he menos lastimo,
sa! Quanto scria. melhor para este
tenro . menino deixar de nascer , do
ue nascer nos braces da infelicidade!
ger—lhcﬁhi_a mais  util permanecer se-
pultado no ventre que o concebeo, do
que expf‘n;—sc sobre 0 mal do mundo
entregue 4 discricio dos acasos, e da
fortuna , e privado da terna mai, que
teria firmado os primeiros passos da
sua infancia , e servido de guia 4 sua
mocidade. : el
‘A belleza do marmore, e as fis
guras que o adornio, distinguem es-
te monumento de todos os Outros.
Elle foi sem dtvida ' construido por
huma, sabia m3o , que conduzia hum
coracdo sensivel. O Escultor certa-
mente banhou com as suas lagrimas
a sua obra , e jdmais pensou fazer
o que devia para honrar a memzria
a
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da triste Sofronia. Este estofo de hu-
ma pura , e'nevada brancura.; este
perfeito polido , tio agradavel ao ta-
cto; estes ornatos delicados’, e aca-
bados simplesmente 5 e sem’ algum
fausto , tudo traz 4 memoria , ¢tudo
exprime aos olhos a sua bcHeza S
sua innocencia, asua candura, a do-
cilidade do _seu caracter , a bondade
do seu coragqo sera em fim esta in-
feliz  mai hum modélo de todas as
virtudes,

Mas ai de mim' Infeliz belleza !
De que te servirdo tantos encantos,
e tantos attraccivos ? De que te servio
o brilhante esplendor , com que scin-
tillavdo teus olhos ?' Os castos deleites
da tua florida mocidade, e a excelsa
nobreza do ten nascimento? Todos
estes  esplendidos ‘dons nio puderio
soccorrer-te contra as violencias da
inexoravel morte; nem a estimacao
universal merecida dos teus amigos |
nem a ternura do teu esposo louco
de amor , nem as tuas irreprehensiveis
virtudes pudcmo obter della sequer

hum dia de mais.
AS
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i As glampadas, que ardem -ho si%
lentio., r0 coraco inflammado, as pal«
mas., vegetantes , a coroa’ luminosa
em fim todas estas imagens , que pers
manccem sobre | o ‘marmore , . expresd
sdo a vista intelligente , @ vigilancia:
da sua fé, o fervor de sua piedades
A victoria ‘alcangAda: sobre o mundoy
e o Diadema Celeste ; que o supres
mo Juiz reserva para 2 sua cabeca
triunfante. ‘Que feliz «era o esposa,!
que participava do thalamo , - e:das
fortunas desta virtuosa: mulher! As
suas almas em huma perfeita unido
se entendido e . respendido.  Quanta
erio doces, e chelas ‘de ternura as
suas conversagdes ! Ligados com ca-
deias de flores pelo Hymeneo , des
frutavio ‘mutuamente os bens daunife:
conjugal. Todos os seus trabalhosy
todos 0s seus prazeres erlo communs.
Nio  havia contentamento, que-esta
sociedade ndo fizesse mais de(.liciosa 9
mem angustia , que huma reciproca di-
visi0o nio tornasse menos sensivel. Pa-
ra gozarem ' de huma felicidade per~
feita unicamente lhes faltava verems!
se
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se reproduzir em seusfithos’, veréms
os- cresger , e educar 4 roda e siy
faltaya- lha.s descubrir as feicdes do- es;
poso, e da espoia, misturadas sobre
0§ seus innocentes restos , € amaréms
se nestas - suas- vivas: imagens ainda
muito. mais. -3 oConcedei-nos: -estes
»3 dons  ( dizido. ellesraor Ceo; unin=
3 do.as suas sipplicds ) e os nossos
» votgs seriQ i satisfeitas : - 1o ., nds
» mdo te pediremos mais cousa algm
,, ma. .\ re l

AL de mim | Ql_lant() sobre o fius
turo sdo cegos os mortaes ! (2) ‘Quio
ouco sabem! discernip o, que: Jhes
Ee na realidade vqntajoso' » Dai-me
»s filhos , dizia Raquely se ndo -mors
33, TO. 39 Oh vOtos merudemes ! Ella
morre com effeito ,. porém he:pela
cumprimento -dos seus desejos. -Se 08
ﬁlhos pznecem 2 dous esposos. humal
§ fega-A
5 gz o f o g na
(@)~ Nescia mens bommmr fan, soriishue
fuinre,
Turito tempus erit N magno cunt apmveﬂc
enmpiwm? -

Tntactmn palloita’, & cum spolin ista ; dient
que oderit. Virgil.




104 ' Os TomUvros
eadefa’ de flores;” cuja vistaryie fras
grancm alcgérao seus -olhos , e seu
coracio, a morte;, ou a desgraga vi-
rio bem depressa enlacar—ce , e depor
nella a:amargura. anndo a nossa al=
ma’ propende ; e 'se apaixona por hum
objecto’, cangando ‘o Ceo com assuas
importunas rogatlvas, 0 Ceo lhe pg=
de responder : Vs ndo sabeis o que
pedis. Que * motivo ‘terd a Providen=
cia para  reter-em-suas’ maos o bem;,
que lhe solicitamos? Ah! esta.dene<
gagdo “he hum: puro “effeito da sua
piedade ; esta 'denegagio nos annun=

~cia, que este deaejado bem ha deser

a causa das nossas lagrimas ; e o ins-
trumento da nossa perdigio. Nds so-
mos bem como os doentes, cujo des
pravado gosto| despreza o ahmt.nto,
que-seria a causa da sua saude, esco-
lhe o veneno , ‘que encobre a morte.
A- delirante imagmacm nos promette
na posse ‘de htrm objecto; huma feli=
¢idade sem limites; nds pelas nossas
mesmas maos. prr‘cu:amos este. bem
nds em fim o obtemos. Mas he hu-
ma desgraga: instruame-nos . pois a
3 mo-
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moderat’ 0s nossos descjos’; e a i
mais mos apaixcnarmos por esta, ou
por -aquella “ felicidade : “descancemos
com huma perfeita resignacio na cter<
na Sabedoria , e deixemos ao seu ar<
bitrio a‘esco’ha dos successos da nos<
sa vida. Obedecer ds suas leis, he
ser perfeitamente livre : esperar tudo
da sua infinita bondade, he firmar
sobre os mais solidos fundamentos a
nossa felicidade , e evitarmos lagri~
mas, e desgostos. :

Sl ol kPl kT Al

Ue solitaria , e simples pedra
he esta, que diviso aqui posta
sobre aterra, sem algum orna-
to? Modesta ; sem adornos, parece
collocada pela economica mio da me-
diocridade : somente vejo huma curta
inscripgdo ; porém Os seus caracteres
estdo apagados, apenas lhe posso en-
tender o sentimento. Monumento in-
fiel , que motivo tiveste para deixar
perecer o nome que te incumbirio
de conservar ? Por ventura offuscar~
se-
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se-hido estas letras com as lagrimas
derramadas por huma :desconsolada

familia ; que muitas vezes: veio chos

rar sobre: -este -tumulo ? -Contemple-
mos  de. mais perto.- Ah'!o He hum
pai , cujas-cinzas existem aqui! Hum
pai amado; e arrebatado-‘a seus debeis
filhos , antes que elle os tivesse esta=
belecido no niundo , e-acabado de fir«
mar 4s suas virtudes , e osrseus prin=
cipios. it
Sim, eis-aqui a desgraga -a mais
Jastimosa , e a mais complicada, que
jd-mais se tem offerecido. 4s minhas
reflexbes. A camara em que expira
hum pai de familias representa o es-
pectaculo o mais triste , ¢.0 mais sen-
sivel , que se pode imaginar. Eu ve-
jorestendido sobre o seu:funebre leis
to este terno. pai, este 'esposo- fiel ;
este generoso amigo , este bom amo
lutando com a morte , e proximo a
ser vencido. .

A arte estd esgotada,. a> doenca
avenceo: furicsa acaba de.despeda-
gar os ultimos fios de huma t2g pre-
ciosa vida, e os mais amorosos vin-

cu-
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aulos ;, qiie Jigdol a:sen’coragioliao de
sua;cara, esposal,’ ede seus carmhosm
fillhos:: cohnizng

Dous+ amrg"rs domesucos ent ipé
ruma respeitesa distancia ; lancio de:
tempo em tempo scbre«seu amo os
alhos lagrimosos , onde. a-sua-:alma
estd retratada, e nos suspires que ar-
rancio lhe exprimem a sua afflicgao.
Elle -0s ‘mandava -com todaa docili-
dade | e clles com a mesma lhe abe-
decido. Esta lembranca lhe exaspera-:
va 4 sua magoa ;, ¢ fazia mais pene-
trante a. pena:cfios de lagrimas cor-:
rido pelas suas faces,

Os seus-amigos', que tantas wve-
Zes: tiverio -parte’na sua alegria ; e
que ‘sabizo divertillo com ‘as suas:de-
leitavels *conversagges , “nio  desco-
brem cousa alguma com que o pos-
sdo consolar: Soffrer -com: elle ;- lasti-)
mar-se,, compadecer-se , supphcar ao
Ceo em silencie, arriscar de quando
egr quando aigumas consolantes pala-
vras da ' Escritura ; eis-aqui tdo o
que podem.

Seus filhas , seus innocentes fi-

lhos
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Hios “lhe rodedo o leito , banhados
em lagrimas, e quasi loucos de afflics
¢do, no centro de angustiados suspi-
10s lhe exclamfo : por que: razio nos
abandona elle; por que motivo nosi
deixa 'na nossa idade, sem apoio ,
sem ‘recurso , entregueb 4 discricdo
de hum mundo insensivel , e indiffe-
rente ?

Porém  no coracio da mfehz es-.
posa he que se va0 reunir - todas as
angustias,, e todas as penas, que es-
tdo divididas. Ella estd abatida, e
na sua pessoa s6 padecem aamante,
a esposa, € a mdl, tantos annos, €
dias de huma tio terna unido, de
huma sociedade chea de encantos’,
de huma amizade, que se tinha feito
necessaria. ‘Que immensa perda! Ah!
onde achard ella esta rara fidelida-
de, este coragio tdo sincero abando-
nado ao ‘seu sem reserva alguma?
Onde achard hum amigo tao certo
hum protector tdo generoso, que vi-
gic com tanto amor , ¢ zelo sobre
os secus interesses, e de seus filhos?
Vedea-a inclinada sobre o leito, em

que
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que: padece © seu esposo. Que cuis
dados,; que fadigas nio tem .ella pa-
ra, ver se-pdde prolongar’ huma vi-
da , que reputa: mais preciosa que a
sua | Quando estdo j4 extinctas todas
as esperancas j quanto ,s¢ esforca pa-
ra mitigar a0 menos as ultimas ago-
nias desta sna queria imetade? Com
huma mao tremula de terrores:, que
combatem o seu espirito, limpa-o frio
suor , que gela 1as lividas' faces do
seu caroyesposo., Ora sustem nos bra-
gos a suar desfalecida -cabeca ; ora
docemente : :a descanca sobre o seu
agitado seto,  Vede-a como fixa so-
bre elle seus mudos. olhos , come
examina com huma internecida vis-
ta, e com hum triste silencio desco-
rar-se seu rosto, ¢ desfigurarem-se as
suas feicdes. Mil ternas paixdes agi-
tio o sew. palpirante coragfo , que
opprimido: da dor se enche’, rasga, e
despedaca.

Este bom pai , nioobstante tudo
quanto -soffre;, submetre a sua alma |
e as suas dores 4 vontade do Alrissi-
mo, € a sua victeriosa resignagio o

faz
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faz superior a todos: os seus malesp
profundamente  se -afflige ‘da’ angubtia
~de seus ‘ficis'criados 5 assuas entranhas
se despedacdor 4 vistardaterna espos
sa , que bem depressa serd huma in-
<onsolavel , e desamparada viuva:© ¢
De seus queridosfilbos, que bre
vemente virdd ‘a ser tristes orfios)
sem .apoio. - Estas " crueis' reflexfes 0
consternfo |, e opprimemy ‘porém @
seu coragdo resiste 4 desesperacio. A&
Religido o-soccorre ,oe 0'sustem i
esperanca  de huma proxima felicida
de orefrigera, € o allivia : “hos inters
vallos emque as suas ‘dores: o dcixﬁo??
elle he quem consola aquelles  mes-
mos ‘que o procurio consolar ; soffre
com toda' aquella fortaleza'; que he
possivel conservar no excesso dos seus
males. ot 1é
A sua alma proxima a'desampad

rar a fragil' maquina em'que habita )
que estd a ponto de destruir—se,gun-
ta as suas forgas todas, e faz hum
nltimo esforco. levanta-se’ a' pezar
da sua nimia debilidade; e séntando-
se sobre acama, cstende a seus fieig
cria-
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eriados-chuma descarnada) mio’, que
banhio'comisuas lagrimas = diz hum
lastimoso. .a Deos aos( seus ‘amigos |
apertd nos. enﬁaquemdm braces -a sua
adoradas: e\,},o.sa ‘suffocada em prant
to, abrata’os: caros: penhores do seu
Teci procd: grmon: eatdo. ceshalando tu~
do ‘quanto lhe lresta: de f01c;a e vis
da , assim lhessfallava’s 5 Meas que-=
9. r;dos ﬁ]h()b_.. €u . motro poxém
39 Deos ,1:qiie’ he immortal; 4 mais
23/ V0S abandenars ; ; se Derdesteq ina ter-
sy ra hum pai: mortal ; 'no Ceo vos
39 deixo hum que he e'erno, sé hum
27 coracdc ‘incredulo , e‘humadetess
»s tavel vida ivos: podr: privar dos cui-
».dados daj sua’ providencia-y e dos
ss effeitos da sua ternura..i. s Nio
pdde continuar , seu coragdo estd aba-
tido, esfor(;a-qe ainda para fallar, po-
rém a sua lingua lhe nega esta gra-
cai... Depcns de huma pausa de al-
guns minutos , animado 'ainda ‘pelo
movimento' do affecto , reanima com
muito trabalho hum pequeno resto da
desfalecida voz, e com muita difficul-
dade lhe diz: ¢« E vds , 6 querida
» me-
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»» metade: dd minha alma ; ‘os'nossos
» amados orfios nio tem:outro ams
35 paro:mais que 0 vosso «. .- Ku ves
» deixo-cercada , e opprimida de ems
25 baragos ;nex trabalhos. o Mas Deosj
» queé “defende a causados miseras
23 veis ;  Deos, que he: mvxolavel nas
»s suas - promessas , ~dizi Eu ndo s
»» desampararei. Esta esperanga. he
»s que meanima.... E esta he a que
» ha de igualmente fortificar o valer

- 3y da minha amada, esposa.... E tu;

»» 6 Pai de misericordia , recebe a mis
» nha alma, que entrego nas tuas
» maos; confiado na tua  bondade;
» eu te deixo os meus filhos. .. Ame
3 para-os , defende-os , pois nio tem
27 OUtro pai,«. » "
A estas palavras . ele desfaleceg

e cahe transtornado  sobre o lcito,
fica alguns instantes immovel , e pris
vado de sentimento , semelhante a
huma luz que se aviva , e lanca hum
clario mais forte no momento em
que vai a apagar-se y O moribundo
se anima , os seus olhos mais abers
10s lancao sobre os que o rodedo
tris-

R T
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tristes e magoadas vistas, Sim, elle
quiz fallar para finalizar aquella sen-
tenca , emprchendeo fazello, e mais

‘de huma VezZ comecou as pnmcn'as

palavras; porém os orgios da voz
nao pIOdUZlaO mais do que huns
surdos , e roucos sons de hum vaso
qucbrado. Eistes: mesmos. sons expira-
vio dentro da sua boca; na falta de
voz, todos oOs seus géstos , Os seus

olhos fallavao huma linguagem a

mais expressiva ; nella se via verda-
deiramente retratado o coragio de
hum pai terno , e de hum esposo
amante. Lanca ainda huma vez os
seus moribundos olhos sobre os seus
queridos filhos , que j4 mais deixou
de ver, sem expenmenrar no fundo
da sua alma hum yivo sentimento
de alegria , e logo os volta sobre
a sua amada esposa, por quem sem-
pre sentio abmzar—se o seu cora-
¢io , sobre ella he que demora os
seus olhos mortaes : vio-se lancar
por elles sua alma com a ulima
faisca de amor, brilharem por mo-

mentos , como hum raio celeste, e
H ul-
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ultimamente extinguiremsse , € cerras
rem-se.

Entdo a dor accumulada no fun-
do dos coracBes y se manifesta por
meio de agudos gritos: todos chordo
amargamente,  INGo: lhe falleis mais
em consolagdo : esperai que a forca
do pranto esgote toda a tristeza , que
o tempo ‘tenha moderado a primeira
violencia , que a Religido tenha der=

ramado o seu balsamo sobre esta pro=

funda chaga.... Emdo esta triste

familia , mitigada hum pouco a dor,

toma na mio os livros sagrados; e
procura esta sentenga consoladora |,
que a religiosa boca de seu respeita-
vel pai ndo pode acabar de declarar:
Elles a descobrem no Profeta Jere-
mias , aonde lem: » Deixa-me os teus
»s filhos; elles jd nio tem pal; mas
»3 eu tomarei cuidado nos seus dias;
» ponha atua viuva em mim a sua
»s confianga. »» Esta promessa os anis
ma , e infunde nos seus coragbes ma=
goados a alegria dentro de poucos
dias, Os filhos , e mai a conservio

como hum thesouro , imprimindo-a

na
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na sua memoria. He para elles. huma
heranca certa, hum fundo de bens
inexhaurivel, Com este penhor se
achdo ricos , siao felices, o futuro,
os ndo atemoriza , esperdo confiados ,
e descangdo seguros na promessa do
Altissimo.

[ W W 2 2 o oW oW o L el ot o

Penas levanto os meus olhos de

sima deste tumulo, que era o
objecto de todas as minhas reflexdes,
eque me fazia pensar no meu, infi-
nitos outros se apresentio de tropel
a minha vista , os meus olhos por si
mesmos se fixdrio sobre o mais sin-
gular de toda esta multidio. A vi
ostentacdo deste tumulo , que com
soberba , e arrogancia abatia todos os
mais funebres marmores , me annun-
ciou, que alli estavdo depositadas as
cinzas de hum mortal , que tinha nes-
te mundo representado hum brilhan-
te papel. Eu me aproximo, e pergun-
to 4 pedra, de quem sejio os despo-
jos, que encerra, e occulta; ella me
responde , que alli descangdo os ossos
ii JE
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jé secos:, e mirrados de hum homems}
que herdando felizmente grandes ri-
quezas, nunca cessdra em vida de as
augmentar a forca dos maiores cui-
dados , e de affadigada industria, e
me ensina, COMO a morte O surprens
déra no ardor dos seus projectos ,
ainda no meio da carreira da sua vi-
da. Fis-aqui me dizia a minha alma
reflectindo , eis-aqui sem duvida hum
daquelles mi"mpweis escravos do ou-
ro, que se levaatfio antes de amanhe-
cer , € vigido no centro das noites;
que se atormentio com mil cuidados
para juntarem dez mil vezes mais ou-

. do que podem dlcpender A sua
cabeca se esgota em plO_}E‘C‘L’OS para
illustrar- a sua familia ,» para amon-
toar- quintas sobre qumtas3 palacios
sobre palacios , e fazer tao vastos 08
seus dominios , como 0S seus dese=
Jos E qmndo completos seus avidos
intentos , devia no gozo de suas ri-
quezas ﬁnalmente descancar , (2) oh
loucura! Deos do alto dos Ceos o

es-

(@) Hac mente laborem

b
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estd vendo, e se ri da .sua demen-
cia. A morte despedaca , e varre com
hum sopro as frageis teas, que urde
com grande custo este efemerico in-
secto : os seus planos , os seus proje-
ctos cahem , ese precipitdo com elle
no mesmo feretro. E vés, que fostes
testemunhas “dos seus ultimos momeno
tos , que ouvistes as finaes palavras
da sua moribunda voz, fallai, nio
exclamou elle, com palavras de des-
esperacio. Oh morte , quanto a tua
chegada he terrivel para o homem,
que consumio toda a sua vida em
vans, e mundanas inquietacGes’, e que
jd . mais levantou os seus olhos a0
Ceo! Oh se os meus, dias!.... B
quando hia a formar inuteis votos ,
ou algumas resolugtes igualmente fri-
volas , eis-que repentinamente lhe
sobrevem huma violenta crysi , a
sua lingua se gela ; intericio-se os
seus membros , e em menos de hu-

ma

Se se ferre, senes ut in otia tuta ‘recedant ,
Ainnt 5 cum sibi sint congesta cibaria.
Horac.
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ma hora toda a maquina se dissols
ve.

Que util,. e temerosa licRo para
os ricos insaciaveis, para aquelles in-
sensatos ,” que demaziadamente carre-
gio de hum desprezivel barro ando,

que conduz 4 sua eternidade , que em-.

baragio com pezos superfluos seus
bragos , quando com intentos de ven-
cer as ondas desejao escapar do nau-
fragio ! Contentemo-nos com mais so-
lido acordo , com o pouco que nos
be necess 211'10 usemos, dos bens da
terra /, € ajuntcmos nossos thesouros
no Ceo. Se a nossa alma ndo se pode
elevar a tanto, que chegue a despre-
Zar O Ouro , CONSErvemos ao INenos
para comn este metal , que tanto nos
altera , huma saudavel indifferenca.
Infeliz he o coragio apegado ao ou-

Que impressio, e que estrago
nio sentird com o intempestivo, e
violento golpe, que delle finalmente
o ha de separar. De nenhuma sorte
accumulemos aos nossos ultimos ins-
tantes sentimentos amargos , nem se-
meemes de penetrantes espinhos o lei

to,
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to, sobre que necessariamente  haves
mos de morrer. (2)

o] N ol N

Qui jazem alguns ; que prolon-

gdrdo a carreira da sua vida ate
quatorze lustros ; outros virdo ainda
dourarem-se oitenta searas; persuado-
me que estes velhos se lembrarido na
flor da sua idade , que Deos os tinha
creado, e que ndo esperarido para is-
so aquella , em que as forcas se de-

bilitao , em que o coragio esta enfra-

quecido, onde tudo , até as mesmas
paixdes , se extinguem , e perecem na
mirrada alma , onde em fim se nao

con-

(@) Lean not on Earih ; * twill pierce
thee to the hear: ;
A Broken Reed at Best , but oft a spear:
On'it’s sharp paint Peace bleeds , and hope
expires, Night-Thougts.
Nio vos confieis nas cousas do Mun-
do, os seus bens siao mais frageis, do que
as canas; € 0 suave prazer que os acompa-
nha, cercado sempre de agudos, e pene-
trantes espinhos, desvanecendo-se, atraves-
sa o coragao, ¢ o deixa sanguinolento , €
desesperado. '
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conserva Tmais ‘sensa¢io alguma’ para

o deleite, vontade para o bem, nem

forgas par’t a virtude.
Quanto he horroroso ser surpren-
dido meste gelado inverno da vida!

O habito dos' vicios tem lancado jd

profindas raizes, ellas se tem unido
a cada fibra do nosso coracio, iden-
tificao-se , e constituem com elle o
mesmo corpo. He tarde entao para
principiar a semear na estagdo s6 pro=
pria para recolher. Nada he lmpoqsl-
vel a Deos, isto he certo ; porem
quando se combate pela primeira vez,
sahir victorioso, he o maior de to-
dos os acasos. E vés, que estais na
flor da vossa idade, e cuja vida se
conserva ainda em todo © seu vigor,
nio vos confieis nestes milagres, apro-
veitai-vos daquellas horas ferteis, da-
quella idade de ouro, que pdde cons-
tituir-vos senhores de huma mocidade
immortal. Alguns dias ha tinha ob-
servado que hum passaro incauto se
divertia, enfeitando sem temor a plu-
magem , e brincando , voava de ramo
em ramo: oscagador o vé, langa 1212150
a
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da espingarda , aponta o tiro. A mor-
te parte, ¢ o alcanga no ar mesmo:
o infeliz desce, e cahe no chio sem
movimento , ¢ sem vida. Mortaes ,
tremei no meio dos vossos vaos diver=

timentos. ;
Sem divida' existem neste lugar
alguns velhos, que chegario a este
ultimo retiro, carregados de annos ,
ede virtudes, e que cahisio na sua
estacio debaixo da fouce da morte,
bem como a madura espiga no verio
cahe carregada de fructos debaixo da
fouce do segador; os seus corpos fa-
tigados por huma longa, e dilatada
viagem , descangio nestas penosas ha-
bitagdes. Aqui he que depuzerdo o
pezo Jda vida, e que tranquillamente
esperdo o salario -do seu trabalho ; jd
para .elles nio ha perigos que temer,
nem afflicgdes que recear. Nfo ha
mais dores que soffrer , nem lagrimas
que derramar. A paz cérca a sua so-
cegada ‘cama , € a seguranga vigia
sobre o seu tranquillo somno. Dormi ,
dormi em paz, cinzas preciosas de
Virtuosos mortaes, gozal na propicia
noi-
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noite deste asylo as doguras de hum
profundo descango, até que a voz da
Altissimo rompendo o profundo silens
cio destas sagradas abobadas , vos
desperte , e clame : Levantai-vos , res-
plandecei com os raios da minha glo-
rid; j4 ovosso dia chegou, ja brilha
a eternidade.

Oh quanto socegado , e pacifica
foi o fim das suas vidas ! Com que
risonho aspecto ndo cerrarao seus
olhos 4 luz! Entdo Decos se¢ levan-
tou para assistir aos seus ultihos mos
mentos, fez resplandecer na sua alg
ma a esperanca de huma proxima fe-
licidade , desterrou da sua vista 08
terrores , e as fantasmas do tumulo,
sustentou com a sua omnipotente mao
suas agonizantes, cabecas. Huma voz
celeste dictou nas suas consciencias
palavras de paz , e consolacio. Soc-
corridos por Deos neste ultimo com-
bate , deixdrdo o campo da batalha,
nip como tristes cativos, mas Como
alegres conquistadores , que marchio
triunfantes para o seio da immortalis
dade. .
\ Jé
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-J4 tudo estd consummado , as cry-
ses da natureza expirdrio, desce j& o
corpo para o tumulo, aonde ha de
descangar ; a alma se arroja , e voa
para huma nova habitacio. Que con-
tentamento serd o seu, quando em lu-
gar de amigos banhados em lagrimas,
se vir cercada de candidos, e puros
espiritos ? Sobre as luminosas pizadas
destes celestes guias se cleva sobre in-
cognitos mundos, jd perde de vista
este valle de lagrimas; a Deos, terra
ingrata, e infeliz, habitagdo dos in-
fortunios ; gurarida de creaturas per-
versas, einiquas. Jd chega em fim ds
portas da Cidade Santa , onde habita
o Creador, admiraveis concertos de
musica celebrdo a sua chegada, e re-
petem : Abri-vos , portas eternas ,
deixai entrar os herbeiros da Glo-

ria. (2) .
e

(@) Neste lugar supprimi muitas pagi
nas, em que o Author se esforgava a jus-
tificar com piedosos discursos o costume de
enterrar 0s mortos dentro das Igrejas, e no
meio das Cidades. Todas as razoes do Mi-
nistro Inglez nao convencerido © nosso
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os ‘meus olhos divisio, colloca-

do sobre o alto deste muro? Es-
padas, lancas maquinas , homicidas,
¢ instrumentos de morte ostentio sO-
bre este marmore hum terrivel appa-
rato. .. He sem duvida o tumulo de
algum famoso guerreiro. Esta funebre
pompa he hum tributo de honra, que
sé t%)aga a memoria deste valeroso sol-
dado , que sacrificou a sua vida pelo
bem publico. (#)

Que abatimento, e que fraqueza
se nio descobre nestas faustuosas de-
coragbes , gravadas nos tumulos dos
mortos para cternizar a sua fama,

e

QUe monumento he aquelle, que’

Parlamento, quando sabiamente suspendeo,
ha huns poucos de annos, o projecto dé o
abolir. Nenhum homem de juizo, e capaci-
dade se lisongeara da perspectiva de inficio-
nar depois da sua morte o ar, que hao de
respirar ‘aquelles que sobreviverem.

(#) Aqui tinha o Author hum dilatade
paralielo entre o guerreiro, ¢ Jesu Christo 3
porém a vantagem ficava da parte deste ul-
timo. Deixei este bocado desagradavel, e
sem- algum- genero de belleza.
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e unir huma pouca de gloria a estas
frias , e insensiveis cinzas! Qufo mal
representdo , e de<;empenhlio huma
longa serie de acgcbes memoraveis es=
tas vans figuras; que o buril levanta
sobre o marmore caduco: no coragio
dos seus concidaddos he que se deve
ler o brilhante merecimento deste mar-
tyr da patia. (4) Que .necessidade
tem a sua memoria da invengdo de
vanglonosas estatuas 7 Sem ellas jd
mais se esqueceré delle a sua Nagao.
A mesma especie humana he quem
deve ser o vivo monumento dos ho-
mens illustres que produz. Tal he o
mausuleo que desejo obter. A minha
vontade he deixar quando morrer gra-
vado o meu nome no coragio dos
meus compa'riotas : a minha vontade
he que os meus amigos possio de-
pois da-minha morte testificar , que
ja mais so para mim vivi, que jd
mais fui inutil 4 minha desgenden.
cia ;

() O famoso guerreiro de quem o Au-
thor falla 'he o valeroso Bevil Gramisille .

ue foi morto nas guerras civis, combaten-
:][o contra os rebeldes.
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cia; (4) que o pobre passando pelo
men tumulo, e apontando com o de-
do, diga,.cheio de reconhecimen-
to: » Alli jaz aquelle homem , cu-
»s ja bondade era infinita ;" aquelle
»» bomem , que jdé mais se enfadou
s de ouvir as minhas miserias; que
»» ndo desprezou a minha choupana,
» e que nella com ternura me veio
9 visitar , quando estava doente.:.\
9 Se ainda hoje gdézo da vida, se
s ella me serve de algum allivio, a
s elle ; e ans seus beneficios he que
»s sou devedor disto. J4 mals, sim,
s j4 mais me esquecerei delle. Ahl
s3.0xala que 2u possa tornallo a ver
» naquella feliz habitagdo, em que
» tantas vezes me fallou para me con-
3 solar, » :

De que servem todos estes monu-
mentos de terra , e barro ? Qual a
sua dura¢do? Que fortaleza ? O ra-
pido voo dos annos bem de pessa
0S COnsome : ©s caracteres , qucb so-

re

+ (4) Vem-se navida de Hervey comple-
10s 0s seus desejos.
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bre o rijo marmore imprime huma
penna de ferro , brevemente se extin-
guem. A columna se despedaca, o
arco triunfal cahe, e se arruina ; a
mesma estatua de bronze se consome,
e perece ds mios do tempo. (2)

L S T e T e o o o B D

Ara aquelle lado diviso huma sa-
hida:, que sem ditvida encami-
nha para algum subterranco carneiro,

Entremos , examinemos esta habita-
o,

(4) Eswa verdade estd admiravelmente
nestes excellentes versos. s

1l a périce Grand , dont orgueil imbecille

Végeta soixante ans pesamment inutile.

En vain pour delivrer son ombre du tom-
bean ,

On flechit les beaux arts, on arme leur
cisean.

Son ombre errante an gré de la main qui
la guide, g .
Reparoit sur sa tombe, appuyee, & stupide:
Le tems attaque encore tous les noms que

Por gueil
Amasse , < montre en foule sutour d” un
ain cercueil.

La Rapidi¢ de la vie, par M. Fonuine,
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¢io, e seus habitadores.... A por
ta rebelde ranie ; e cede, volvendo-
se com trabalho sobre os scus estri-
dentes gonzos.... Admitte-me com
repugnancia , certamente ngo estd acos-
tumada a dar entrada a0s VivoS....
Donde provém este repentino tre-
mor , que se apodem de mim , e'se
reduplrca & propor¢do , ‘que me gpro-
%imo desta multidao de morids? Mo-
derai , ¢ minha imaginagdo, 0 vosso
temor , nestes solitarios , e pacificos
retiros’ ndo ha nada que TeCear . k.,
Aqui os mdos nos nio podem cau-
sar damno algum. Decs! Que hor-
roroso espectaculo ! .que medonha
obscuridade ! A noite aqui he eter-
na,

Aquelle grande, cujo nescio orgulho
Sessenta annos munl existira ,

Acabou finalmente : em véao pertendem
Com agudo cinzel as bellas Artes
Arrancar ao silencio do Sepulcro

Seu nome esteril de memoria indigno,
Que o tempo estragador tambem a;g"f"t.
Esses titulos vaos , que a vi sober
Grayar costuma nas marmoress Campas.
(4 rapidez da vida por Ad. Foniaine)
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na. Aqui no mesmo zenith do dia
ersiste  huma profunda neite! Que
Eorrenda , ¢ triste soliddo ! Neste lugar
nio se ouve voz alguma, nio se des-
cobre alguma imagem da vida, ou
da sociedade, que possa servir de con-
solacio. A tristeza, e o temor estabe-
lecério neste deserto lugar o seu som-
brio, e obscuro imperio. ... Que ou-
¢o? He olugubre, e surdo som des-
tas abobadas , que retumbio com as
minhas passadas. Os c¢cos destas pa-
redes ha muito tempo adormecidos ,
sio por mim despertados , e levantdo
hum dilatado susurro.

Hum raio, ou dous de luz , de-
pois de mil rodeios , penetrao ja obs-
curecidos nestas obscuras profundida-
des , e reflectem sobre as campas dos
tumulos : hum debilitado, e escasso
clarfo reverbera outra vez, € se con-
funde na espessura das trévas. Esta
multiddo de tumulos, metade escon-
didos na escura sombra, metade des-
cubertos por este pdllido crepusculo,
reduplicavdo o horror deste taciturno
circuito.

I Eu
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Eu me aproximo , e curvado ap=
plico a minha vista sobre as inscri-
pgoes. Consegui com effeito ler quan-
to foi bastante para descubrir, ecom-
prehender ; que estava rodeado .de
grandes, ericos, que tinhdoe falecido.
Neste privilegiado retiro nio he ad-
mittida pessoa alguma de mediocre
nascimento: os Nobres, e os Illustres
da terra o reservao para si; e com
effeito se podia- dizer , que o seu re-
cinto estava ainda occupado por hu-
ma fantastica grandeza. Iistavdo pos-
tos por ordem debaixo das arcadas
deste dilatado tumulo com huma pom-
pa silenciosa , a0 ‘mesmo tempo que
hum cemiterio commum absorve , e
confunde debaixo da terra a multidao
do povo, e as suas desprezadas, e
frias cinzas.

Socega em fim a minha imagina-
¢io, e modera o seu pavor. Reco-
nheco que neste lugar nio existem
outras fantasmas mais , que t3o so-
mente aquellas que o medo gera;
porém a minha admiragdo contis
nuava ainda, contemplava as e}slrra-

nhas




pE HERVEY. I31

nhas novidades deste mundo subter-
raneo. '

Ah ! Estes homens, que viajavio
por toda a extensio dos seus éomh
-nios , aqui jazem encerrados dentro
de hum caix2o , Inteiramente fecha-
dos debaixo de. algumas folhas de
chumbo. Que lhes resta agora neste
lugar de todos aquelles moveis sum-
ptuosos , que adornavio seus grandes
palacios? Hum langol funereo , hum
estreito canto nesta tenebrosa sepul-
tura. Aonde estio aquelles brilhan-
tes distinctivos da sua dignidade , que
rcsplandeciﬁ.o sobre o seu peito , e
ornavdo a sua altiva fronte ? Aqui
nio vejo aquelle pomposo sequito ,
que os cercava , 9quella multiddo im-
mensa de cortemos que contendizo
pela honra de oobscqularem, todos
o desampardrio 4 entrada desta soli-
taria habitacdo. Brazbes riscados ,
escudos qunbrados huma eetatua
cheia de pé, com gésto afflicto,
lagrimoso , eis-aqui tudo que os acom-
panha neste subterraneo lugar. Em
quanto o mundo insensivel a sua au-

Iii sen-
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sencia i, ese diverte , segundo o coss
tume. '

Mortal , tdo arrogante do teu nas-
cimento , que antigamente te lisons
peavas de contar na tua gencalogia
huma dilatada serie de descendentes,
he necessario que abandones aqui as
tuas altivas pertengdes; he necessario
confessar , que no estado a que te
achas rcduz;do nio tens alguma dif-
ferenca do bicho' mais vil da terra; €
se o teu orgulho me pertende ainda
enganar ; se o teu monumento se atre-
ve ainda a dizer: Aqui jaz o gran-
de; eu lhe respondo: Marmore im-
poato; , aonde existe este grande? Eu
nio vejo mais do que hum pouco de
po vil, e abatido.

Oh verdade edificante , e bem ca-
paz de nos desgostar desta vida trans
sitoria ; dos seus falsos bens , e das
suas grandezas inconstantes! Qual he
agora o valor do mundo para todos
estes homens, que aqui jazem, sem
movimento , & 'sem vida 3 Que fordo
na verdade os seus deleites? Ah ! hum
vapor, que se désvaneceo com Onims

&=
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leve sopro. Que fordo as honras? Hum
sonho esquecido. Que fordo as suas
grandezas? Huma sombra vi, huma
illusdo. Todos estes objectos tdo bri-
lhantes , e tdo solidos aos olhos da
ambigio , pezados na balanga da mor-
te, nio deixdrio ver mais do que
hum fumo sem consistencia , e sem
realidade.

O’ alma minha , -detem-te por
- hum pouco , ajunta no teu pensamen-
to todas as illusBes, todas as fantas-
mas enganadoras da vida, que ten-
tdio bs teus desejos , e corrompem
os teus sentidos. Examina , aprecia
aqui o seu justo valor ; suppde que
fui hum 'dos grandes , que descancio
neste lugar , que a fortuna prodiga-
lizou comigo os seus dons, a sensua-
lidade os seus gozos, a grandeza as
suas distingbes , a riqueza o seu ouro.
Quando o sino tocar 4 retirada da
vida , quando a sua argentina voz te
notificar , que he preciso transpor=
tar-te a este ultimo retiro, responde,
que fards de todos estes bens tio ga-
bados ? De que te servird esta exis~

ten-
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tencia tio brilhante? Ceos! he esta

a felicidade que excita tanta inveja,
e rebella tanto as paixfes ? Eu vos
rendo as gracas, - tristes reliquias de
pomposos nomes , e titulos magnifi-
cos ; por me haverdes ensinado me-
lhor que todos os meus livros , o
nada deste mundo. ‘Esta funebre lin-
guagem , que encobre este grande da
terra , csta es‘trﬁuta urna , que 0 en-
cerra, eis-aqui as provas incontesta-
veis da pouca estabilidade das gran-
dezas humanas. '
Nunca vi esta verdade tio legivel
como sobre as cinzas deste Lord , des-
te Ministro. (#) Vio muito embo-
ra outros pagar, hum tributo servil ao
herdeiro deste grande, e lisongeallo
vilmente, para delle obterem os favo-
res, e as preferencias , que eu sd vi-
rei fazer minha corte a este tumulo
de seu pai; das suas cinzas he que
eu hei de aprender a pedir muito pou-
co aos mortaes; a nao esperar delles
cou-

(@) Mors sola fatciur,
Quaniula sint hominum corpuscula.
_ Juven.




SRS TLNEIR N &

pE HeErRvEY. 134

cousa alguma ; e finalmente a desenga-
nar-me de todas estas illusdes, de hum
mundo caduce.

Que ouco? Que som ferio meus
ouvidos? Neste profundo silencio o
menor ‘ruido espanta. O mesmo su-
surro pde em movimento o ar tran-
quillo destas abobadas. He o som
das horas: cllas chamio aos ouvidos
da minha razio. »» Mortal , resgata o
»» tempo, aproveita o instante em que
55 respiras : tu tocas nos limites da
» eternidade: tu vds bem de pressa
» reduzir-te dquillo mesmo, que jd
»» sio aquelles que contemplas neste
2] Iugar. b

Tenho passado repetidas vezes

or baixo de penedos despenhados de
Eum monte , cujo fendido , e estalado
cume se inclinava sobre a minha ca-
bega : atravessel sem companhia me-
donhas , e escuras solidoes : desci a
estes temerosos , e subterrancos luga-
res , situados debaixo de profundas
cavernas; porém jd mais observei a
natureza tdo triste, e em figura tdo
terrivel , ¢ fulminante, como nestas

se-
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sepulcraes abobadas 3 nunca me vi cer=
cado de objectos tdo lugubres; nun«
ca o meu coragdo foi surprendido de
hum temor tdo frio. A negra melan-
colia voa continuamente na noite cter-
na, que habita neste circuito, e co-
bre com as suas funebres azas estes
tumulos. Saiamos desta horrorosa es-
curidade , que exhala mortiferos va-
pores. A Deos , habitagdo de tristeza ,
e escuras moradas da morte. Jd mais
concebi tanta alegria de tornar a ver
a luz, :

e i G Sl B B

O dia seguinte, levado. de hu~

£ ma extraordinaria -curiosidade ,
tornei a estes lugares: familiarizado
jd com os mortos, quiz observar-de
mais perto © que sio presentemente
estas creaturas destruidas, que forao
em outro tempo homens. Oh! se pu-
dessemos affastar a pedra que cobre
estes tumulos, e penetrar com a vis-
ta até ao interior destes caixdes, que
admiragdo , e que dor seria a nossa,
vendo a horrivel transformagdo , que
a
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a morte nos faz padecer, a affronta
que recebe aqui a nossa natureza , e
o estado abjecto a que o homem se
reduz , logo que entra nestas moradas
subterraneas !

Aqui aquella frente cheia de gra-
¢as, e de magestade; aquella cabeca,
retrato da alma , estd reduzida a hu-
ma caveira horrenda, e descarnada, ..
Aquella boca rubicunda , e ornada
com surrisos cheios de attractivos ,
j4 nio offerece 4 nossa vista mais que
hum aspecto horrivel , e disforme.
Aquelles olhos , que brilhavdie como
o diamante , e accendido no fundo
dos coragdes o fogo , aonde existem ?
Aonde se achard o azul do seu glo-
bo extincto ? Aquelle orgdo de pen-
samento , aquelle maravilhoso instru-
mento da linguagem , e do canto, que
exprimia todos os encantos da harmo-
nia , que arrebatava o ouvido com os
seus melodiosos sons, que derrama-
va nos espiritos a doce persuagio ,
nos coragdes a ternura, ¢ as paixoes ,
esta mudo, ,e taciturno com a noite
que o cérca. Aquelle bello corpo em

ou-




138 Os TumuLos

outro tempo brandamente vestido de
purpura , ¢ de seda, acrualmente es~
td magoado entre camadas de aspe-
ras , e escabrosas aréas. Aquella mu-
lher tdo mimosa, que se ndo atrevia
a por sobre a florida relva os seus
delicados pés , estd opprimida com
0 pezo de pedras, que a despeda-
€do.

Aqui o homem robusto estd cur-
vado contra sua vontade; a mola do
seu nervoso braco esta quebraba ; os
seus musculos desarticulados, e sol-
tos; os seus membros, que forio o
assento do vigor, e da actividade;
immovels pezio sobre a terra com to-
da asua gravidade ; os seus ossos in-
flexiveis , e duros como o ago se dis-
'solvem , e confundem com o pé.

Nestes solitarios retiros , assim
como no Templo de Salamio, reina
hum profundo silencio ; ja se ndo per-
cebe nem o som dos martélos , nem
o estrondo dos carros ; aqui cessdo. to-
dos os interesses , e todos os proje-
ctos'; aqui acaba todo o movimento
do commercio, e da industria tumul-

tuo-
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tuosa ; o tumulo he o limite onde
pardo todos os designios humanos.
Ambicdo , tu podes chegar até alli,
porém ndo daras mais hum passo adi-
ante.

Mancebos voluptuosos, aqui he ne-
cessario despedir para sempre de todos
0s vossos prazeres: neste lugar nio

erescem flores para ornar as vossas

cabecas leves ; ndo ha mais cantos
banquetes , amor , nem belleza; aqui
os bichos immundos se nutrem , de-
vorando os despreziveis encantos que
tanto ‘vos ligavio, e prendido. Oht
que horror, e que desprezo ndo espa-
lha a morte sobre aquelles objectos
que encantavio a nossa vista , ¢ cati-
vavio os nossos’ coragdes !

Ah terno amante de Florela, se
tornasses ‘aqui a ver a belleza , que
allucinava a tba alma , exclamarias
cheio de espanto , e de horror: » He
»» esta aquella que tanto amei? Nos
»s meus transportes a tinha por huma
»» Divindade. Parecia-me que via nel-
»s la alguma cousa mais, do que hu-
» ma mortal 5 admirava as pmporgg)cs

» c
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de seu elegante rosto, e as ligeis
ras. gracas de todos 0s seus movi
mentos. Quando fallava , o som da
sua voz era para os meus ouvidos
huma musica sonora; mas quan-
do se dignava , com huma so pa-
lavra animar o meu amor, que ce
leste"extase ! Que doce som 2s suas
vozes fazido em minha alma arre-
batada ! He possivel que seja este
objecto horroroso , aquelle ‘mesmo
que ecu adorava ha jd algumas se-
manas ? Em tio breve tempo, que
horrivel mudanca! (2) Que con=
serva ella no estado presente de to-
dos aquelles attractivos , que me

‘havifo encantado ? Insensato! eu

nio diviso aqui mais que huma
pouca de cinza. »

»» Descanca , infeliz Florela , ides
canca no centro destas. trévas. Hs-
conda-te a noite com as suas som-

bras,

(@) Quo fugit Venus 2 Heu quove cclo
deceris

Qui motus 2 Quid habet illins , illius

Qua spirabat amores,

Quw me surpueras mibi2
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bras, e te occulte aos olhos daquel-
les , que te ndo amifio tanto co=
mo eu, Nenhum outro mortal , mais
ue o teu amante , seja testemunha
3& tua desgraca, Eu me lembrarei
por dilatados annos da triste mu-~
danga , que em ti-houve: nem tri=
butarei j4 mais os meus refidimen-
tos a figuras mortaes, esperando a
minha felicidade de hum barro fra-
gil, e bem trabalhado , ainda que
seja hum chefe de obra produzido
pela natureza. A formosura he hum
dom celestial , que deve ser rece-
bido com reconhecimento, que me-
rece ser amada ; porém nunca ado-
rada : de barro n3o pdéde formar-
se hum Deos, nem huma Decosa,
que sejio dignos do nosso culto ,
e dos nossos incensos. A Deos, ca-
ra Florela , tu abriste os meus
olhos , eu preferirei d’aqui em dian-
te ds fugltwas apparencias de hum
corpo fragil , e corruptivel , huma

alma virtuosa. »
s Praza ao Ceo, que tuas compa-
nheiras pensem em ti, e no estado
2 By
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em que te achas reduzida, quando
se desvanecerem com a sua imagem
cercada de gracas, e reproduzida
aos seus olhos por hum vidro lisons
geiro , e quando cérarem de gosto
4 vista dos seus encantos. Que nes
tes momentos de soberba, e amor
proprio , a tua saudavel idéa se
introduza em sua alma, e lhe tra-
ga 4 memoria qual foi a tua belle-
za, e que véo de horror cobre pre-
sentemente a tua formosura. Que
esta reflexdo presida & ordem dos
seus attractivos, e as veja mais ze-
losas de enfeitarem sua alma com
os adornos da virtude , do que com
esta cubertura de carne , com que
estio revestidas, e que usurpa todos
os seus cuidados. »»

T Vo okl ol ol B

QUando recolhi a minha imagi-

nagdo, que vagava sobre os tu-
mulos , e uni todos os meus pen~

samentos em hum instante de silen-
cio, 4 vista desta scena de affliccdo,
de ‘todos estes lugubres - objectos , e

de
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de todos estes trofeos da morte, nio
pude suster os meus suspiros , nio
pude impedir-me de chorar sobre es-
tas ruinas da mais nobre de todas as
creaturas sensiveis , exclamei do fun-
do da minha alma: » Ch! Addo que
» fizeste ? Que estragos nio espalhou
» sobre a terra a tua desobediencia
» fatal? Que funesta , e incompre-
»s hensivel he a malignidade do cri-
»» me! Elle he que fez esta grande
» destruicdo na especie mais perfei-
» ta, que sahio visivel das mios do
»3 Creador. Elle he que derrama sobre
’3 0S DOSSOS COrpos O VEeneno que os
»» mata. Elle se adianmva ainda a
»» precipitar nos abysmes a nossa al-
»» ma, se o Filho do Eterno Padre
»» nao servisse de Mediador entre
» Deos, e a victima. »

Como eu me demorava, tendo a
minha alma occupada com estes fu-
nebres objectos, econfundidas as mi-
nhas reflexdes , huma idéa cruel me
despertou , e cheio de horror disse
comigo mesmo : » He pois neces-
» sario que eu tambem morra ? Es-

2 fa-
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tarel igualmente sujeito a esta hor=
rivel mudanca ? Serd preciso que
eu seja reduzido a hum cadaver in-
sensivel , e venha por fim a ser
aquillo mesmo, que aqui lamento!
(a) Vird o tempo, em que este
corpo , que eu agora sinto anima-
do, se ha de encerrar dentro de
hum caixo , e conduzir a este lu-
gar subterraneo , em quanto hum
amigo derramando lagrimas em
meu seguimento, ha de exclamar
huma , ou duas vezes: Ai de mim,
meu irmdo! s

»3 Sim , este tempo ha de chegar;
sim, estefiempo nao esta muito dis-
tante, nadd ha mais certo; Her
vey , esta gerd seguramente a tua
sorte. »» Se neste mesmo momen-

to huma dessas medonhas fantasmas

sa-

(@) I pass with melancholy state,
By all these solemn. heaps of fate;.
And think, as soft and sad y tread
Above the venerable Dead :

» Time Was , like me, they life posses'd;

» And time will be, when y shall rest.
Parnell, ©
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sahisse com grande estrondo do seu
tumulo ; se levantando-se diante de
mim com a sua espantosa deformi-
dade ; ese oesqueleto extendesse con-
tra mim a sua ameacadora mio, e
perturbando repentmamente o :>xler1—
cio destes lugares , me dissesse com
huma voz sepulcral : » Deos te entre-
»» gard tambem nas maos da morte ;
2 passados alguns dias, serds aqui co-
» migo. »

Que profunda impressio nio fa-
ria ém minha alma este terrivel avi-
so ! Ai! porque motivo pois estarei
sem temor , quando ouco 4 voz de
Deos , que me annuncia, e que me
diz: Tu morrerds?

Ah! ji que asentenga estd pro-

K fe-

Nio passo por estes lugares, aonde a
morte tem sepultado os despojos da huma-
nidade, que me ndo sinta penetrado de hu-
ma melancolia profunda. Triste, bpewaari-
VO, qu‘l“Jo 11110 Com meus FLS I{J&OD o3
mOrtos veneraveis , que aqui jazem , dJuo
comigo mesmo: , Houve tempo, em qu
5 elles Vivido como eu: vird tempo, em
»» que eu seja morto come elles. ,,
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ferida , j4 que sou hum mortal cons
demnado , e ignoro a hora fatal ,
aproveitemos o©s Instantes que me
restio para me. preparar a huma vi-
da mais feliz : meregamos , quando
me for preciso fechar os olhos a to-
dos os objectos deste Universo, tot-
nallos outra vez a abrir para ver ou-
tro mundo mais brilhante. Jd que
me he necessario entregar sem demo-
ra ds trévas, 4 inercia, e 4 corru-
psao este corpo animado, eeste che-
fe de obra de barro tdo fragil, e tao
maravilhoso , quero consagrar os seus
membros com actos de virtude: es-
tenderei sempre as minhas mios , an-
tes para dar, que para receber, e
sempre estardo abertas para conso-
lagio dos desgracados : a minha bo-
ca nao pronunciard mais que pala-
vras de dogura , e de caridade; os
meus ouvidos se fechario aos discur-
sos do impio , aos damnosos sons
da murmuracdo , e jd mais se abrirdo,
que nio seja para ouvir a razdo, e
a verdade : os meus pés me levardo
a0 I'emplo do Senhor, ao leito tris-

e
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te dos enfermos, 4 morada melanco-
lica do pobre. _

E vés , que embalsamais o3 cor=
pos , nio empregueis No meu 05 VoS-
sos cuidados , e os vossos perfumes
eu ndo quero outros mais, que as boas
accoes. Involto na minha virtude me
dettarei socegadamente sobre o leito
da morte , nelle descancarei em paz,
com a esperanca de que wird hum
dia, em que Deos ha de tirar «os meus
ossos da po, eanimallos com huma
vida immortal.

[ B S N ST N e

T} Estas moradas, em que jazem

os meus semelhantes , me ‘trans-
porta 0 meu pensamento a0 tumulo
memoravel daquelle Deos , a quem o
seu amor sacrificou por nos salvar.
Oh morte , que victima! Que triun-
fo! Nunca nas sombrias prizoes do
teu imperio entrou ‘igual cativo.

Mas qual foi oteu espanto, quan-
do este novo Sansdo, despertado de
seu breve somno , se levantou, e des-
pedagou para sempre as tuas impene-

K i tra-
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traveis portas, e de novo sahio 4 luz?
Oh mortaes, que victoria ! As trevas
do tumulo estZo illuminadas; hum
Deos, descendo a ellas; sondou a sua
profundidade, e vos descubrio o cami-
nho para a immortalidade.

%‘emcrosas almas , a quem atemo-
riza o funebre som dos sinos, que
desmaiais 4 vista de hum tumulo aber-
to, e que nio podeis, sem tremer,
fixar a vista sobre o feretro, animai-
vOs, N30 temais como escravos 4 vis-
ta do tyranno , que nos destroe ; ndo
vos assusteis mais da sua fouce , que
vos ameaga ; jd estd vencido, e vos
libertados dos seus ferros. He verda-
de que haveis de sentir ainda os tiros
das suas mortiferas settas, naquella
parte , que tendes de mortaes ; porém
esta chaga se curard, e vods sacudireis
hum dia sem dor a frecha: entrai ani-
mosamente no tumulo , aonde acha-
reis actualmente a sahida , que con-
duz 4 immortalidade.
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Esurreicio ! Esta palcwra conso-~

la a mioha alma, ja respiro, e
me sinto alliviado de huma dor pene-
trante , que me opprimia : eu estava
jd para perguntar : Por que motivo
existem neste estado desprezivel todos
estes corpos ? Por ventura tellos-ha
conquistado a morte, sem lhes deixar

alguma esperanca de tornarem 4 vi-
da? ou esquecer-se-hia delles para sem-
pre o Creador, que os formou ? Néo ,
me. responde huma oz do Ceo , to-
dos os justos estdo weste lugar prz-
zioneiros da esperana.

O futuro occulta aquella hora fe-
liz, que s6 Deos conhece, na qual
todos serdo libertados. Entao desce-
rd dos Ceos este Senhor entre accla-
macbes de Arcanjos: a destruicio re-
conhecerd sua voz, e o tumulo obe-
diente restituird os mortos que en-
cerra.

Em hum momento, em hum
golpe de vista despertardid todos
de hum somno tZo dilatado, e selr’a'o

e_
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levados . nos ares diante do  seu
Deos. '

Elle vird cercado de todo o seu
poder , de toda a sua gloria ; porcm
nada ha que recear de todo este ap-
parato da sua tremenda Magestade.
Fodoes estes sinaes terriveis , todos
os Ministros da sua vinganca, que
derramavio sobre o Universo a des-
truicdo , e o espanto, ja ndo fardo
outra cousa mais que animar, esegu-
rar @ sua esperanga. Declara o Scobe-
rano Juiz os seus nomes , ¢ os confes-
sa d facée dos habitadores dos Ceos,
e de todas as Nagbes da terra, que
alli se achio juntas, :

Escutemos. ... Os raios descan-
cdo; os trovbes emmudecem ; guar-
d3o silencio os exercitos celestiaes ;
toda a geracdo humana agitada de
sentimentos contrarios, espera com at-
tengio: ... O Juiz Supremo falla, e
diz aos’ Justos : 3 Eu vos acceitos
5 VO sois o meu povo, eme tendes
s3 sido fleis. até 4 morte: chegal , fi-
s lhos da luz, recebel huma coroa,
s7 que ja mais murchard; vinde go~

3 Zar
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»» zar de huma felicidade , que n3o
» ha de ter fim. »

Para estes jd se acabdrio as pe-
nas, e os trabalhos; a morte nio en-
trard nos Ceos; a sua setta fatal,
que desde Adio tem derramado o
sangue de tantos’ Reis, ¢ de tio im-
mensas Nagdes , actualmente esta des-
edagada ao pé da sua fouce inutil.
}é naquelle ser apurado pelo tumulo
ndo existe cousa alguma mortal, nem
fragil ; o immenso futuro, que selhes
apresenta, todo he feliz , nem tem
outro algum limite mais que a mes-
ma eternidade.

[ ol otV o Y S T ' W o I

H Eternidade ! Eternidade !
Com que pezo opprime a ima-
ginacio a tua idéa ! O pensamento se
perde, ese confunde no teu abysmo.
Quem pdde medir a tua extensdo sem
limites , sondar a tua profundidade
sem fundo! Hum Mathematico tem
numeros para computar as progressoes
do tempo ; o Astrologo instrumentos
para calcular as distancias dos As-
Tros 3
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tros ; mas quaes serio ©OS NUMEros;
quaes os instrumentos , que poderdo
medir as dimensbes da vasta Eterni-
dade , mais alta que os Ceos , mais
profunda que o inferno? Oh myste-
riosa duragdo , e existencia inexhauri-
vel , que sempre permanece inteira,
e nunca he diminuida pelas mais lon-
gas, e dilatadas revolucdes... As sce-
robdn Krternidade niv se mudio, a
roda das altelnagoes ndo gira ; depois
do tumulo tudo he fixo, e immuta-
vel , ou estejamos sentados sobre hum

throno, ou estendidos sobre a roda

dos tormentos , assim havemos de exis-
tir para sempre !

A mio do Omnipotente imprime’

no -estado do homem o sello’ eterno
da sua clemencia , ou da sua Justica.
A ruina dos mdos he irremediavel...
A sentenga fatal esta ja proferida,
he irrevogavel ; ndo ha esperanga al—
guma de mudar de  estado , tudo
quanto nes cérca he horrivel , e per-
manente : tudo apresentard sem cessar
4 sua vista O mMESMO aspecto , € O mes-
mo horror.

Os
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Os mdos. ... Oh imagem espan-
tosa! A minha alma treme de hor-
ror. ... Eu queria evitalla.... porém
he melhor encarar por hum instante
a idea de sua desgraca , do que sof-
frella por huma eter nidade.
- Os mdos cstdo prezos nestes tu-
mulos, como em huma prn‘f‘unua T
escura prizdao, aonde cspei.m a sua
sentenca , e o seu supplicio.. .

annto foi horrivel , e cruel a
sua morte! Tanto que huma nuvem
de horror , correlo de huma eterna
noite , cercou seus olhos moribundos
e proximos a fecharem-se; tanto que
a doenca descarregou os ultimos gol-
pes sobre seus arruinados COrpos ;
tanto que virdo avizinhar-se o prcci—-
so momento de huma inivitavel mu-
danca , e conhecério que a morte
apontava o tiro fatal ; tanto que o
sentirdo em fim Cravv{o no seu co-
rag:ao 5 que terror mr..ogmto se apo-
derou entdo da sua alma! Que tre=
mor em todos os seus sentidos ! Que
horror em suas vistas , tantdo que
ao sahir da yida descubririo hum

es-
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espantoso abysmo , que os espera-
va !

Oh ! que horrivel perspectiva nes-
te momento 0s cérca , e lhes repre-
senta por todas as partes a desespe-
racio! Atrds de si vem huma lon-
ga continuacio de crimes, sem arre-
pendimento ; huma dilatada serie de
dias de espera , e de auxilios, sem
correspondencia , que nio voltardd
j4 mais. Adiante vem hum Tribunal
terrivel, hum Juiz inexoravel. Atto-
nitos procurdo alli os seus amigos;
porém elles ou sio igualmente com-
plices , que ecsperio o mesmo desti-
no, ou Justos , a quem nio verdo
mais que em huma distancia immen-
sa, sobre a opposta borda de hum
golfo insuperavel.

Em fim, elles principido, elles
tentio supplicar.... Ai! a quem ro-
garad ? a Deos , que vem para jul-
gallos. Esforcio-se para chegar a el-
le.... Os seus beigos tremulos ape-
nas pronuncido algumas palavras mal
articuladas. ... O meu coracio de-
seja que Deos os attenda. Mas ai

de
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de mim! Quem pode dizer , se sua
Magestade Divina , ha tanto tempo
offendida , dara‘i ouvidos ds suas tar-
das queixas'! Pode ser que elle se ria
da sua calamidade, e zombe do scu
terror.

Deste modo exhalio em vios ge-
midos osrestos de sua vida, Nas hor-
riveis convulsOes que os agit&o, cor-
re goia a gota osuor de todos os seus
membros, e 'as suas consciencias sio
dislaceradas por mil remorzos inter-
nos.

5, Oh'! como neste terrivel mo-
s mento ge arroja sua alma atemori-
s zada junto’ da sua morada de bar-
» 10! Corre todas as sahidas, pede
5s Soccorro da tudo o que’ o-cérca !
»» Mas ninguem o p(_’)de sOCCorrer.
» Que dolorosas vistas ndo lanca so-
5» bre tudo o'que deixa, e sobre tu-
»» do o que lhe escapa ! Ah! ndo se
»» lhe permitte hum s§ momento an-
» tes de passar 4 eternidade! Hum
» $6 momento para se justificar dos
»» Seus crimes ! Oh que lugubre es-
» pectaculo ! Os scus olhes dc:sra-

- ;, mao
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;,, mio lagrimas de sangue : 'cadd
,» Suspiro que langa, tem o som, &
,;; @ voz do horror.... O inimigo a
5, persegue sem cessar em todos o8
;5 rodeios da sua vida , semelhante 2
5, hum assassino , que multiplica as
,, suas punhaladas sobre a victima ,
,, Muito vagarosa em expirar. Em
,, im, elle a conduz apressadamente
5, até 4 extremidade - horrorosa do
5, abysmo.... E 14 cahe com effei-
to. ,, (2)

Feliz dissolucio, se fosse o ter=
mo dos seus tormentos! Mas ai de
mim! Agora he que elles principiao,
Tudo isto ndo he mais do que huma
pequena gota do calix de amargura,
que elles precisamente tem de esgo-
tar; tanto que sua alma he separada
do corpo , apparece immediatamente
no Tribunal do soberano Juiz. Quem
podera pintar a sua confusio, ea'sua
desesperacdo , vendo-se culpada , sem

es-

)2

(4) Este pedago he traduccio de huma
“Quinzena de versos de certo Poema , inti-
tulado o Tuninlo , que Hervey enxerio nes-
e lugar de suas meditagoes,

i
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escusa na presenca do seu Creador ir-
ritado ? Este senhor pondo os olhos
sobre ella a intimida, ea faz deposi-
tar nas suas tenebrosas prizdes ate ao
grande dia da sua justica.

Oh! que angustias , que horrivel
perplexidade assaltardd estes rebeldes
impenitentes , tanto que chegar o mo-
mento preciso , tanto que for neces-
sario comparecer no Tribunal de hum
Deos vingador! Que fardo estes in-
felices naquelle dia fatal , e decisivo ?
J4 lThes nao restdo esperancas, nem
amigos em que possao confiar-se ! O
Ceo, e a terra os desampario.... A
fugida he impraticavel , a desculpa
impossivel ; a supplica inutil,

Abre-se o livro fatal , descobrem-
se todos os segredos do coragio, ma-
nifestio-se todas as ac¢des, que esta-
vao occultas nas trévas. A mascara
do hypocrita se rasga : Deos, que o
seguio por todos os caminhos da vi-
da, lhe p&e diante dos olhos o espan-
toso quadro... Neste instante de con-
fusdo quererido anniquilar-se os cul-
pados ; porém o mesmo nada se op-

poe
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pde aos seus desejos: a dor, €3 im-
mortalidade se unem para sempre 4
sua natureza... Ludo estd acabado...
O Ceo, e o inferno principido.

Se ha hum coragio piedoso: se
ha hum homem , que ame os outros
homens , ah! diga-lhes que se arre-
pendio , antes que se acabe o tempo
do perdio. ...

Que espantosas verdades tenho eu
descuberto no meio destes tumulos!
Oh alma minha , queira Deos que
cllas nio saifio ja mais datua memo-
ria. Nao te esquecas de mas recordar
no principio do dia, e quando elle
acabar. Praza aos Ceos, que ellas se-
jao as regras dos meus pensamentos,
das minhas accbes, e de toda a con-
ducta da misha vida.

Eu que as escrevo, € vos (#) ,} Se-

nho-

(@) Hervey dirige estas Meditagoes a
huma Senhora Ingleza. A sua obra he huma
narracio que elle faz , humaconta, que dd
a certa Senhora das reflexdes, € dos senti-
mentos de sua alma no meio desta Igreja

6’ i l
de Cornovaille , ¢ dos tumulos , que ella
incerraya.
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nhora , que as ledes, as veremos hum
dia realizadas. Ambos assistiremos aos
grandes acontecimentos , que se de-
vem executar sobre o Universo. Vere-
mos abrirem-se o0s tumulos , resuscitar
as innumeraveis NacGes de todos os
seculos , unirem-se em hum mesmo
dia, e espantarem-se do seu ajunta-
mento. Veremos abrazar-se o Univer-
80 , precipitarem-se os astros das suas
esferas , rasgarem-s¢ os Ceos como
hum véo , manifestarem aos nossos
olhos avasta eternidade, e Deos sen-
tado em hum Throno de gloria, e
magestade para julgar arodos os mor-
tacs... Ah! cuidemos muito em que
elle neste dia fatal nos ache irrepre-
hensiveis , e virtuosos.

CAR-




160
WY O K QS QO
GiAl R oA ot

DE. HERVEY
A'SUA IR M A,

Spero que a assistencia em Lon-
4 dres serd favoravel 4 vossa sau-
de. Vis, aquem a doenga accommet-
te ja nos mais tenros annos, conhe-
ceis perfeitamente quanto a vida he
incerta : ignoramos os successos, que
péde trazer comsigo hum dia; he ne-
cessario cuidar sempre em cumprif
com a nossa obrigagdo, e ter justas as
contas.

Esta noite vos escrevo ; o mel
descjo he que esta carta chegue as
vOossas maos : espero que assim seja ;
;o.un disto ndo tenho certeza algu-
ma, nio posso affirmar se ainda vi-
veis. Tudo o que sei de certo, he,
que pdde ser que nesta mesma ho-
ra a vossa alma jd esteja diante do
supremo Juiz, e posta em hum es-

1a-
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tado eterno , e immutavel, ou ael-
le muito proxima. O que sei he, que

neste mesmo momento poderd yosso
corpo estar estendido , pallido , e
frio sobre o feretro , insensivel ao
ultimo a Deos de meus irmios, ede
minha terna mii, que lhe ddo oos-
culo de huma eterna separagio: ao
seu lado o terrivel carpinteiro, prom-
pto a pregar a ultima taboa , e a oc-
cultar-vos para sempre aos olhos dos
mortaes. Pdéde ser que tenhais jd des-
cido 4 terra , conduzida sobre as cos-
tas do coveiro, eque esta carta, que
agora escrevo , vos ache jd na sepul-
tura : pdde ser que aesta hora te-
nhais adormecido com o profundo
somno dos mortos em algum cemite-
rio de mim desconhecido, para nio
acordar mais até dquelle dia, em que
a trombeta do Arcanjo ha de soar no
espago solitario, em que existirdo os
Ceos.

Sé aidéa de huma tdo repentina
mudanca faz gelar de horror o meu
coragio : espero que isto nao seja o
presagio de hum acontecimento j4

L suc-
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succedido @ se fosse verdade , qoe
actualmente nFo fosséis mais do que
‘huma sgombra invisivel , eu me nio
occuparia em outro algum cuidado,

‘mais do que tio sémente para o mun-

do 'povo , em que devo outra vez
achar-vos.

i i o e
God Bk Al

D ECHE R¥V EEE

ACSU NPT RIMOROBS

U nfo conheco estacio mais pro-

pria para me entreter com aquel
la), que entre todos os meus paren-
tes he a quem mais estimo , €a quem
amo , eque desde os seue primeiros
annos possue a maior parte do mett
coracio , do que esta, em que agord
entramos , na qual a prlm’wera e
naruréza mudio seu primeiro ewtado;
ot &¢ia nas horas. em que’ hunt'sie
fencio universal pacifica o tumulto dos
penvamentos , € restabelece na alma
agi
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agitada hum profundo socego; ou se-
ja nas horas, em que avoz da ale-
gria , e do contentamento retinindo
nos ares , convida o homem aado-
rar o seu Cregdor, desperta as suas
virtuosas paixdes, einspira pa alma
ternos sentimentos , € suaves -agita-
goes.

Hum dia destes atravessando os
campos , para com exercicio procu-
rar a saude , observei, que os pra-
dos tinhdo perdido os cheiros , que
alguns mezes antes perfumavio os
ares ; e os meus sentidos, que esta-
vio despojados daquella profusio de
cores, cuja variedade encantava meus
olhos. Nio achei huma s6 flor, que
alegrasse a minha vista , e fosse con-
traria 4 triste uniformidade da des-
pida , e arida planicie ; as nuvens,
que em outro tempo derramavio
doce orvatho , ese desfaziio em fe-
cundas chuvas , actualmente langdo
impetuosas correntes , que submer-
gem a terra desanimada , e acabio
de destruir os frageis restos dos seus
ornatos , eda sua belleza. Estas fal-

Ll das
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das’ dos montes ; ‘quecicoroavio dous
radas searas ; estes risonhos walles
cheios ‘de louras espigas , que ondea-
vio movidas pelos zefyros ; emhuma
palavra, toda a fate da natureza’; que
ultimamente nos offerecia por todas
as partes a abundancia, e a alegria,
actualmente estd triste, e desconsola-

. 0o : -
~Como continuava o meu passeio,
pensando  nas desgracas da natureza,
cuja vista nio offerecia hum unico
prazer , nem despertava hum sé sen-
timento de alegria , me persuadi que
via~entdo nesta tdo rapida mudanga
a imagem da nossa fragil, e transi-
toria existencia ; parecia-me que ca-
da -objecto , que se offerecia aos meus
olhos'; me estava advertindo da sor-
te , que-eu mesmo devia ter aqual-
quer hora. Depois de me demorat
sobre. esras reflexdes por hum grande
espago de tempo , em fim fecunddrdo
a minha imaginagio, rompérdc meu
dilatado silencio |, e me obrigdrdo a
exclamar : Ah! Ser-nos ha por vén-
tura tambem necessario padecer hus
SEa ma
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ma mudanga tdo_ deploravel! nds cu-
jo- sangue = circula com tanta-yivaci-
dade: nas veias ; nds que sentimos. em
cada hum dos nossos membros-a mo=
cidade , a saude, e O yigor; nds.;
que: o facilmente nes persuadimos
de: que somos. creaturas privilegia-
das ; ds quaes ndo pédem accommet«
ter nem a dor ; nempos malés; crea~
turas destinadas a-gozar de, todas as
docuras da yida , sem perturbagdo,
nem intervallo-de’ alguma amar guras 3
Esta  idade ,-em: que:tido para nds
he 'deleite , eprazer;,:serd por ventud
ra segulda de: outra, idade:y que:se
assemelhe! & feste . desfalecimento: me-
lancolicoirda rnatureza > Vird tempo;
ent | que restestiolhos: tdo . brilhantes §
quescintillaviol fogo ', | sejdor reduzi-
dos rarglobos rextinctos , echeips: de
trévas ? Humea -pillida -disformidade
destruird « por  ventira estas’ amaveis
feicdes: , e o:colorido destas  dnima=
dasiifaces 2 Os suaves desejos serdo
desterrados - dos nossos murchos cora=
gOes ', ea alegria ‘das nossas conver=
sagdes? Os felices momentos: da. pri-

ma-
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mavera dos nossos dias anniquilar-ses
hio como hum sonho ; desvanecers
se-ha o vigor da idade ; e passard co-
mo as ‘ondas de huma momentanes
tempestade ? Se estahe a sorte que
ROS  espera , em vaD Nos jactamos-da
saperioridader da nossa  especiey em
vio ' nos persuadimos; mo excesso da
nogea soberba o quesomos creaturasy
aiquem’os Ceos favorecem. As creas
turag’ inanimadas hesicerto’ que mork
feiyimas ©paral renasoérem il e reces
berem ‘logo huma: existencia - tdo bris
thante , ccomo aprimeira , sepebdent
a“swap verdura ,oievo seb rés'ﬁjl__gndos:
Quando o inverno se-#vizinhal ) restia
certas,’ que’ a primavera ; que se”sed
gue'lhes ha cde resritnirzcom usurana
sua primeira’ belleza. Poréohiohomem
huma “Yez que ‘passou ocoutono ‘da
sua' vida ', e que se sprecipitow:nos
bracos = da fria velhice , “he necessario
que diga hum eterno aDeos a16dos
os deleites ; e a todas as doguras}
nfio lhe vesta huma sé esperancaagras
davel ; que refresque , 'esustenha'a
sua alma desfalecida: hum unico r;;io

" €
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de. esperanca ; ¢.de. alegria , que brix
lhe através do caminho , que conduz
4 morte ; eacclare o seu sombrio hor-,
ot | 5 G :
Ndo me entreguei por muito tem=
po ~a estas amargas reflexes,  sem
me lembrar -do remedio , que pode
servir-nos de consolocio nestes, malles
crueis. - Considerei. - logo que -todos
estes deleites da mocidade, edas pai~
xBes ndo erdo mais que vaidade , e
devido acabar aviolencia da dor: igu-
almente comprehendi, que a virtude
era hum bem solido, que nos procu-
raya. huma paz, & hym, Conteirta men
to.sem fim. Se estas sementes precio-
sas fordo plantadas em nossos fernos
coragbes , e temos o cuidado de as
cultivar , - e fazer que fertilizem , sem
duvida produzirao flores , e fructos
immortaes no mesmo. inverno dos nos-
s0s - dias , ainda quando nosso rosto:
se fizer paihdo e encher de rugas;
ainda quando todas . as gragas exter
nas da nossa fragil maquina se mur-
charem , edestruirem.

Awrtude nos abrird nesta ulmma
ida-
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idade da vida huma fonte incxhaﬂ%
rivel “de consolagBes. Se neste ultimo
estado ndo podemos  ouvir a harmo-
nia dos sons , ou ocanto de huma
melodiosa voz ; se todos os nossos
sentidos por huma especie de infides
lidade recusio introduzir por mais
tempo' em nossa alma ‘0s ‘movimentos
do prazer , s6 nos fica', querida i=
ma , o recurso de fazér agora felices
provisdes , que naquelles annos® de
tristeza , e desamparo hio de encan-
tar 4 nhossa memoria com admiraveis
lembrancas , e alegrar ‘todo o nossa
ser 'no meio do continuo regozijo
de huma consciencia, que nos applaus
de. ‘Que incomprehensivel satisfagio
ndo teremos com a vista de huma se=
rie nunca interrompida de acgdes vir-
tuosas ! Com este espectaculo diante
dos nossos olhos , quanto nos ndo
alegraremos ! 'O sentimento enfado-
nho das nossas enfermidades ndo se-
rd poderoso a fazer com que no ex-
cesso das nossas impaciencias clames-
mos pelo fim da vida; nem os receios
de hum futuro contingente nos fard
te-
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temer o golpe , queé’ a miorte s’ pre<
para a descarregar sobre nési* Fica~
remos tranquillos’', e serenos; conso<
lar-nos-hemos com tudo , tantd pelo
suave pensamento , como pela re-
compensa das virtudes , que orndrio
as differentes idades da’ nossa vida:
as ' nossas . Cinzas , €0s nossos nomes
serio = embalsamados ;o tumule mu-
dado para nds em lugar de descan<
¢0 , e as nossas ‘almas tdo puras co-
mo 0s nossos’ olhos , transfo-‘mados
em Anjos de luz. :

C A RTA

DEHE RN ELY
AHUMA SENHORA,

DOmingo. passado me conduzio
a p*‘ovidencia longe do meu re-
banho , para ir prégar a duas Paro=
quias estranhas , ¢ affastadas huma da
outra algumas leguaq OCSPag,o que
me foi preciso andar para ir, evol-
tar outra vez 4 minha cqsa, podia

mui-
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muito bem passar por huma viagem,
e o foi com effeito das mais- agrada-
veis 5~ que se pddem . fazer- Eu quere-
ria ter as cores , e-o genio de hum
habil. .pintor. para poder- debuxar 4
vOssa itnaginacio ; sem fazer-aggravo,
4 sua belleza., os agradaveis. paizes;
e 33 tizonhas . perspectivds , «que, Sucs
cessivamente ~se. offerecérao -4 minha
vista.. | are
- Estava em humajusta proporgip
a qualidade..do .ar v aaumosiera nie

tinha pem aquelle .afdente. calory

que nos enfraquece, € nos opprime,

nem aquetle “penetraate-frio~, “eujo
sentimento desagradavel. .nos afflige,
e nos  persegue. Kstava justamente
naquellel preciso  grdo ‘de calor , que
faz evaporar: snavemente (0s- perfumes
das plantas, edas flores , sem total-
mente -as -murchar,.e a-sud transpa-
rencia deixava perceber  os - ebjectos
neste dia o mais propicio, A face do
Ceo  contribuia tambem a augmentar
a variavel  belleza ~das - perspectivass
estava semeada , ndo. de nuvens nes
gras; e espessas ; cujas-entranhas ius

cer=
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cerrio dentro de si immensas chu-
vas : mas de nuvens prateadas, li~
geiras , e fugitivas; que rompem de
quando em quando a trabalhosa in=
tencdo de hum sol continuo, elangio
por intervallos  diante de sua circums-
ferencia , que deslumbra, hum véode
sombras , que allivia , edescanca os
olhos. Era meu companheiro nesta
jornada hum honrrado homem , do-
tado de hum juizo livre ,»a quem ndo
faltava a literatura. Tinha ha muito
tempo visto © mundo, mas com-olhos
de Filosofo ,::que sabe profundar as
cousas , eque nio julga sd pelas ap~
parencias ;- podia sem duvida alguma
fallar© com muita erudigio sobre mil
assumptos importantes , e dar-a cada
instante ~nogbes “muito uteis : assim
quando eun queria “passar das reflexdes;
ou do sentimento 20 deleite de con-
versar , tinha comigo hum homem
com quem. o podia aproveitar. -Deste
modo parecia que Deos dispunha tu-
do para fazer anossa viagem mais
agradavel.
A’ primeira parada que ﬁzimos
es-
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descubrimos huma ‘ferra forte |, ea
mais - apta para a producgdo ; mas o
seu terreno naturalmente fecundo , e
no qual a mio habil do coltor nio
tinha semeado, cousa alguma, estava
esteril , falto de cultura. Nio he esta
a situagio ‘'em que se achio muitas
almas 1mmortaes, que nascendo com
as disposi¢bes., as mais felices, exis-
tem .incultas , ‘e perdidas: por/ falta
de vigilancia , e de instrucgio? Com
tudoesta inculta planicie, posto qué -
nio -offerecesse por. si: mesma algum
ornaté , 'servia'a exaltar olfausto da
verdura das planicies vizinhas : assim
como -a vista, do- profundo abysmo,
onde estdo, incendidas eternas cham+
mas , ~pelo mesmo terror; que inspi-
ra , ‘ha de fazer que s escolhidos
estimem ainda mais a felicidade de’
que gozarad nos altos Ceos. Fizemos
toda a diligencia por sahir com bre-
vidade desta arida campina; porque
motivo pois nos haviamos de deter
em hum lugar , cujo. conhecimento
nio offerecia cousa alguma 4til? Em
fim * lividmo-nos , 0 mais de pressa
- que
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que pudemos de huma situacio tdo
enfadonha. '
Adiaatando-nos mais hum pouco,
entrdmos em huma campina de terra
murada. Neste sitio reconhecemos por
toda a parte , eadmirdmos ao mesmo
tempo os effeitos do trabalho, ede
huma feliz industria. ‘Ainda jazia en-
cerrada no seu casulo a espiga, e
crescido por toda a parte felizmente
multiplicadas asteas: estava ocampo
cuberto com a rica verdura , e puri-
ficado de hervas inuteis , que promet-
tia a seu dono contente a esperanga
de huma proxima seara , capaz de
satisfazer os seus trabalhos, e de nu-
trir a sua familia: ent3o conheci o
valor de huma laboriosa mio, the-
souro, que estd no poder de todo o
homem , edo qual clie sepode apro-
veitar. O campo do preguicoso he se-
melhante  4s montanhas de Gelboé,
sobre as quaes nio apparecem chuvas,
nem orvalhos , nem finalmente se vi-
rdo fructos em tempo algum; porém
em toda a parte, aonde se acharem
a prudencia , e o valor , huma dpara
L 15=
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‘discorrer , outro para executar , O sucs
“cesso seguird sempre a empreza. Nao
ha deserto arido , aonde aeconomia ,
eo trabalho ndo possio fazer brotar a
Tosa.

Continudmos 0 nosso caminho
admirando a activa fecundidade da
terra , as searas recem nascidas, ea
esperanga dos novos thesouros, que
os campos manifestavao por tedasas
partes. Tudo isto me deo lugara
reflectir sobre hum dos dogmas mais
importantes do Christianismo , quero
dizer , sobre a resurreicdo, e me con-
venci perfeitamente de que he possi-
vel a Deos resuscitar os mortos. Isto
me deo tambem alguma idéa da bel-
leza , edo esplendor de que se reves-
tird ‘ocorpo do justo. Havia com ef-
feito alguns dias, que eu tinha pos-
to 08 olhos sobre os campos, ecm
todo o mundo vegetal nio vi mais
do que huma esteril extensio, sem
algum  orpato , ou signal gracioso,
ou aprazivel ; porém hoje, que mul-
tidio de bellezas , que formosura ,
que fausto! Nio tem huma donzella

: o
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o rosto mais risonho , e mais flori-
do : n2o ha esposa mais bem orna-
da , nem mais brilhante., K se Deos
anima , € enfeita assim a herva dos
campos , € as creaturas imsensiveis ,
que resplendor , que madgestade nao
dard ao barro que destina pala ha-
bitagao das almas immortaes? Acom=
panhdmos ao tumulo muitos dos
nossos amigos , € vimos  banhados
em lagrimas , depostos na terra os
seus tristes ©ss0s j mas devemos en-
xugar o prainto , porque clles ndo
hio de perecer no tumulo: este lu-
gar nio Ee mais do que hum retiro ,
aonde se¢ apura o secu barro , don-
de sahird brilhante , como aaurora ,
e resplandccente como o col , para
gozar , sem jd ais se corremper ,
de huma frescura , ede huma moci
dade immortal.

Depois entrdmos em hum cami-
nho guarnecido por ambos os ladoes
de huma  ala de grandes arvores’
entresachadas de’ humildes arbustos .
neste lugar estava comptimida a vis-
ta, elimitada aos espessos ramos des-

ta
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ta abobada de folhas: as novas vers
gonteas estavo revestidas de huma
verdura agradavel , e aprazivel ads
olhos ; que observavio com gosto as
diversas vestiduras , com que cada
planta estava adornada: as tenras as-
teas ~mostravio em huma parte o bo-
tdo proximo a abrir , em outra par-
te jd aberto, e a flor defendida com
os seus espinhos , tdo agradavel 4
vista, como perigosa ao tacto. Oh ad-
miravel , e poderosa energia da voz
de Deos ! FEste Senhor disse huma
s6 vez que a terra produzisse; ca
natureza fiel obedece todos os annes
a esta ordem unica da sua providen-
cia. Tem decorrido = seculos ‘depois
da creagio do mundo; porém ana-
tureza ndo perdeo ainda cousa algu-
ma do seu vigor: a forga desta Di-
vina palavra subsiste actualmente, e
sijeita- ds suas Leis todo o mundo
material.

No momento, em que nossos 0=
Thos se entretinhdo com estes obje-
ctos - agradaveis , percebério nossos
ouvidos o som de alguns sinos, que

8¢
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#e tocavios com huma harmonia .ver-
dadeiramente augusta ,i e com huma
musica simples, mas que tinha algu-
maicousa de magestosa- y e celeste,
Der'repente. sew eleva hum: sopro:de
vento , - que ~aparta de' nds sestes ars
gemnos sons' ;. poréuv. foiopara ©s
totnar aitrazer-sem- demoray- quando
j4 os suppunhamos perdidos , de fér-
ma que O Fosto: de os ouviry foi re-
novatlo’” por - este! agradavelnemgano.
Tanto queridesapparecésio estas plar
nicies ; e vastasrlamedas, nos mette-
m0os mo fundo de hum bosquersitua-
do> em hum pequeno rvalle. ~Mil pas-
saros mais alegres y-saltando ;e gor-
geandorrentre oas folhas, nost fizerdo
companhia -gocsombrio’ desta toliddo.
Agradecemos aos: musicos destes bos-
ques. .a:sua. Cm‘nplachra €/0s sells
cantos’y e-lhes rogdmos: ;-que lon'v&s'
seme por s a0 Lleme)r 5 porém o
que mais nos admirou fordo as ca-
tdencias, e o gorge do- roxinol - Que
harmemoqa garganta nio tem Trece-
bido . da mio de Deos esta t,icamm
encantadora ! Que infatigayel . musi=
o
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cav.«. Bu vicrepdtidas) vezes ydus
rante! o dia , a sua melodiosa queixa,
eme contdrio;; que tambem  deinois
te ndo de~can§a 3 oequeaindaceanta
entre:as: sombras: O ar estava-cheid
dos mais ‘doces/ peri‘umeb ;€ a0 tems
PO emque 0s sentia ,; me lembreldas
quelles gracmsos versos de grande Md&
tOIl. (4) i | 1 70 ;r
3 Agora MOvEm: suas @zas odoris
5> feras odzefirros digeiros ;- distsibuen
»» @ BOSSOS sentides s puros - espmms
5 dos perfumes da matareza 5 ¢ pares
35! Cen omeay g seu stisurrocas -fas
5 “res',a qliem croubaraar, estess et
>» balsamados:despejosisly «inm AT
Nestermesmo! dempo strouxes drmes
moriac huma' deseripciode hun Cam
tico da:Escrituray muitoo maishsupé:
rior , que OS Versos: 'de-Mﬂmn iy ;
3 ﬁm acabou o inverno; | cesséraoas
% Lhuvas , as ﬂon,s a:ppﬂ.r'eccm sobre
“8D. 2808101 wotimbe s, AP

(g,\ Now_ the ;%'eﬁf}'f gales
“ Fanniig their odoriferons wings d:spemk

Nrmve perfunes , and whsprr 'wbent‘e b
they Stale

T:’ 0sg balmy spoufs.
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snaterasy, haﬁ(:hegada a estacdo’j'em
» qncf CANTAO!! 03 PASSAFOS 010U Kese

eI 10ss osﬂbmquaa ‘2 'voz dar rems
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20 Com bastante sentimento:: sahlmm
deste s lugar: sraonde’ dous: 'dos: nossns
sentidos. " estayaoi virdo - deliviosamente
See egidos -k redéavamos 20’ instans
tely: em /que | precisamente. haviamos
deixar este 'adnuivavel -bosque ;- ainda
quit atelle estavankos: aperta e:;s,! ¢isem
outra> alguma operspectiva mais; que
wide edteeitor jue brithante: pavilhio do
Ceorisobre mas nossas cabegas:- tanto
poréin-que nosohdiantdmos ;' gue 20z
shiravel! multidgo [ de maravilliag seofs
fereveon logo dnossa vista ! E.n,chl—rnb
de alegria, enuncah minha alma fol
perewvada .de admiragio mais agradas
velaBubittod gouicume de hum wuteir
ropaondes amossa vista dominava: hu-
sima “dilatada ‘exiensdo de planicies em
humd circuito immenso’ apenas  po-
dido“nossos olhos divisar os eus ulti-
mos limites, Toda esta campindiestas
va-dividida ventre chpma mulidio de
lavradores , ecarvegada, defrucws dii-

M ii fe.
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ferentes.- :Aquellas; partes: destes cams
pos 5 que nos ficayao. mais proximas,,
e de que distinguiamos  por esta causi
melhor os objectos , estavao cubertas
de:.todas as riquezas campestres. O3
apriscos: cheios 'de carneiros ;e cot
deiros ; ~que brincavao . seguindo.as
suas mais : os valles cheios)'de espes-
sas searas , que offerecida 4 vista sues
cessivas s ondas | decemente - agitadas.
Aqui brilhava huma. profusio de flos
res., amontoadas: sem ordem ,; ¢.sem
medida j e alli edtava ~esmaltada sim-
plesmente: a werdurayy eomo: humotas
petes que mostra:o desenho derhuma
simples bordaduras:! Desta: 'multidao de
flores ‘humas erdo-douradas , comord
laranja , outras brancas; comoa nés
ve 3 algumas parecidd:tiitas: desvers
melho ; da cor -de: hum bellor sangue:
Estavio em imaior distancia- semeadas
por intervallos as cidades , el asals
déas. Mil outras innumeraveis. belles
zas se - offerecido a meus olhos: ¢m
tropel. el iL oI

~Oh! oxala que 0s encantos desta
deliciosa  estagio possio elevar’ sems

; pre
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pre os pensamentos do viajante; que
se demorar em contemplallos, ao Au-
thor da natureza; e que em quanto a
sua vista: permanece - arrebatada com
este'.quadro , “exprima- a sua lingua mil
accoes de gragas ao -Senhor do: Uni-
verso.

- Supremo Author> de todo o bem,
todas estas -bellezas sio obra tua,
Deos Omnipotente;, as tuas mdos for-
mério este admiravel Universo ; de ti
sahirdo todas -estas - maravilhas. Que
maravilha pois' nao:serds tu mesmo !

MEDITAGAO

Composta” por buma Senbora Ingleza
et 1750. & imitagao das de

Hervey.

S-dias ‘fogem rapidamente , ‘as
noites ~se -dilatdo ; e se condu-

zem lentamente ; as nbvens mais som-
brias; ‘e mais negras: se enchem de
chuva, ese abatem com o seu pro-
prio’ pezo ; 0 ar mais frio, ¢ mais
on pua-
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pungenteatenua j& as tenras fibras &q
mﬁm& sensiveis: Corpos ; tudoc amiuns
claa c:hzgada dep invesno. ko 2 108
(100 Viéde -as  arvoresy rque part»clpaa

.1gua1menfe odestmo dos homensy-e

& ruinal do seatsers; dmpq}an-sc .@an
quella folhagem eqpessa , que 0s brany
dos zefyros do estio aglmvao 0 seu

ornato se murchayy ' 'edas suas folhas

cahem ‘por ‘toda i ‘parte.. Algum&s
dellas : 4 maneifal=de hiam® velho des
crépito ,: e vacilante ‘sobre a extremis
dade do' sen tumulo; pendem 'da sua
astea secca , e descangdo ainda por
atpumas™horas"; “suspensas - no- ﬁﬂg&
apoio , que as sustem no ar , gré que
hum hgaro sopro ‘quebre os seus fra-
¢os  vificulos |, @ as . precipite. sobre;3
terra’, qgie deve dissolvellas, g des-
truillas. Em fim g caliem sem que a
sua sorte nos interesse ; ranto que
cessardo de fazer ordeleite «dos ngi'::}s‘&
olhos; sio espalhadas ;e pizadas.
baixo dos pés do homem ; que- absos
hutamente dellas se esquece. Brilhary
e agradar no espaco:‘de hum s e
¢80, tissaqui o'dimite: dos: seus] destis
‘ nos ;
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nos; -em quanto o soberbo, e arro-
gante habito , aquem as folhas pou-
co duraveis da primavera vem deslus-
trar na flor de sua mocidade , super-
vive , e persiste entre ellas , ostentan-
do huma wverdura , e huns attractivos
mais permanentes. Arvore privilegia-
da, a tua belleza , e a tua verdura
$80 como tu mesma igualmente per-
duraveis , tu ndo as perdes , senio
quando acabas.

Oh! adoravel emblema dos en-
cantos , e da belleza transitoria do
meu sexo ! Quanto he fragil, e cur-
ta a prosperidade daquellas mulheres
insensatas , que poem toda asua fe-
licidade no gosto de serem admira-
das ! EE de que homens? Nao he cer-
tamente aos sabios , nem aos homens
de bem , que ellas pertendem agra-
dar; mas sim a creaturas vans, e de
tanta leviandade , como  ellas: mesmas.
O sibio nio emprega’ as suas home-
nagens no esplendor ‘de hum s barro
mais bem pollidd , e de melhor cor.
Debaixo desta cubértura brithante pro-
cura tio somente” a alma;, ¢ ndo .ads

i mi=
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mira ‘mais 'que virtude: Talvez que
estas mulheres passem a sua mocida-
de sem ‘darem lugar a hum s6 pen-
samento que seja util, ou serio. Que
thesouro de loucara ; e de impertinen-
cia n2o terdo junto para os seus ulti-
mos dias? para aquelles dias, em
que todas estas risonhas quimeras, e
encantos , de que tanto se vanglo-
reio , hdo de desapparecer, e lhes
nio ficard de tudo mais do que hum
ser ‘disforme , e insupportavel ! Co-
mo sustentarad o combate da velhi~
ce, que as ameaga, ¢ ha de despojar
de todos os attractivos de belleza,
tratando-as como © outono a estas ar-
vores ?

Ai de mim! todas estas qualida-
des, todas estas. perfeicdes, que o
mundo engrandece aos nossos ouvidos,
em - seus - discursos. . lisongeiros , em
quantos somos dotadas de mocidade,
e belleza , se desvanecem com ellas;
e se”acaso nos restao ainda alguns
vestigios', isto nio he bastante, para
que o mesmo mundo. deixe de retirar
os seus elogios ; e guardar daqui‘em

di-
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diante sobre ‘as reliquias desta - mocis
dade, e desta’ belleza - humprofundo
silencio. Desgragadas+ entfio.:de nds,
se o campo da nossa alma ndo foi
cultivado desde os seus primeires an-
nos : se a velhice o ndo acha enrigue-
cido com os fructos da razio, secons-
titue  entdo hum Immenso vacuo, que
a: malicia , e a inveja ; cujas semen=
tes se descobrem , principalmente no
Qutono da idade , vem encher. A
mulher, que sdmente se confiou nos
seus transitorios  encantos., Se COnso-
me, como huma folha murcha ; tan-
to quc o mundo- se esquece: della
s0 a contempla com indifferenca : fe-
liz ainda se acaso em semelhante es-
tado nfo provoca “secus desprezos, Se-
melhante ao voo da setta ; que nio
deixa no ar mais que hum rasto in-
visivel ; @ sua vida nio dewxa sobre a
terra ~algum wvestigio de virtude que
excite asua lembmn&sa.

Oh! quanto-he= mais fehz aque{-
la mulher, a quem huma virtuosa mii
instruio- na infancia , € guiow na mo-
cidade ; misturando sabiamente’ ,com

i o8
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os seus rinnocentes ‘divertimentos asdis
¢bes da virtude , que lhedmprimio}
antes ‘que os vidos deleites tivessem
feito sobre sua alma huma impressio
mui profunda , que ‘tudo era vaidade
excepto a Religido ea virtude; que
se lembrou do seu Creador , antes de
ser surprendida por estes tristes.ans
nos , - por estes mdos dias , que acas
bdrio, fazendo-lhe dizer a noite, no
fundo do' seu coracio : »s Hoje nio
tive algnm gosto. »» -
A belleza he para nds huma vane
tagem ‘real’, quando enriquece a ras
730 , ‘e serve de ornato 4 virtudey
porém quando ndo he mais, quea
mascara ' do ~vicio , oun:da loucuraj
quando ‘nos persuade que com ella pos
demos eximir-nos  de outras gualidas
des mais solidas , entfo he huma mals
dicdo, he hum presente que Deos
nos faz no furor da sua colerasrhe
hum lisongeiro/,~que nos engana’ pas
ra nos perder , e decquem o tempo
com brevidade nos:descobre ca perfix
diau: Ser somos ‘sabias, a unica ambis
¢do .digna-de - nds mesmas ; he huma
wl ra—-
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razio- solidd 5 unida ahvma-alaa pu-
sa: Nio desejemos - excitar . admira-
gao § salbamos ‘sempre merccella.

P TeTale

- A R

E.r:rr'm sobre bum cemiterio do cam-
Lpon, evinadyzida dodngles
<o sideldMr, Cray. (a)

bl - BHE By 05

U ouco.o gom do: funsbre sino
queannuncia: o fim do: dia : os
rebanhos balantes , que a lentos ;e
tortuosos - passos seencaminliio para
s seus curraes : o caunsado lavrador
volta com “pressa para’'a sua ‘cabana |
€ dcsampara 6 Universo @o temor das
trévas ;e a0 hotror das mmhas refle-
xOes. ! 5 :
Os
o (@) Julgamos _que ndo desazradaria 208
nossos bﬂney olos leitores, juntar esta Ele-
gia as obr‘ls dé Hetvey. Pareces-hos escrita:
com mubito” gosto, for¢a’, ‘e harmonia : €
tefy ) além “@lisso - andlogiaicom 0s objectos
que acabamos de traduzir.
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Os prados perdem tode 0 sen es-
plendor; hum triste, ‘e dilatado silens

cio me cérca; sem ser interrompido, .

mais do que tio sdémente do zunido
de alguns insectos alados ;-que vode
pezadamente pela regido do ar; osen
lugubre, e somnolento susurro se per-
cebe 20 longe no campo. :
Porém que gemidos vem ferir os
meus ouvidos. He o triste macho,
que desta alta torre, cubserta de he
ra, leva até ao Ceo a sua lastimosa
queixa ; €u pertirbei a sua antiga so-
liddo, profanei os seus sombrios bos-
ques. -
O musgo ;, que o tempo-reduzio

a pd, cresce em inontbes sobre estas
frondosas arvores. Aqui debaixo des-
tes silvestres olmos, 4 sombra destes
ciprestes, descangio os rusticos ante=
passados habitadores desta aldéa, e
na sua estreita morada estio eacer-
rados para sempre. ‘
A despertadora voz do galo, o0
orgeio dos passaros, a consonancia
los instrumentos campestres n3o po-
derdo fazer.com que-elles 'saido dess
e
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te: horrendo leito; j4 mais se levanta-
rd0 para Yespirar os perfumnies da ma-
drugada , que de balde movem o0s ze-
fyros sobre as suas azas.

Muitas: vezes se vio cahir sobre
a sua - afiada fonce a loura espiga ; ce-
der aos seus trabalhos a terra 1ndoL11
conduziremsem triunfo -hum-soberbo
tiro de cavallos : ‘quantas vezes gemé-
rio as atrevidas azinheiras dos bos-

ues debaixo dos golpcs do seu }e?a-
30 machado-!

Ja para ‘elles ndo_ ‘brilha nos fo-
goes o lume, nem a queridatesposa
Fr{para a comida campestie: para el

s j& osternes. filhos ndo levantdo as
suag innocentes maos, solicitando hum
eseulo , que inveja a sug mdis
- Altiga ambicio ! Para que despre-
zais os_sews:trabalhos!a simplicidade
dos scuscprazeres ; e a cbscuridade do
sew. destinoss lcrrquc motivo escuta a
grandeza com hum desdénhoso surri-
50 a succinta ; e candida historia do
pobre ?

A arrogancia do nascimento ,'a
Pompa do-pader; todasas '»magens 5

que
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qus didosz0s bens, e abelleza
rio lgl..zltnfnze a mesma hora: 1nevi’€m
vel 5 todos os caminhos cfa glona acas
bz o no ‘timule.cs e i
As abobadas dos nosses i‘etnplos'
niio . hioy de retumbaricotn: fos seus
elogios; ‘a posteridade nio ha «de et
gir troteos sbbre os seus: tumulos; Pors
que mot YO poiS VoS! quﬂl«ww, gfln&
des! dantreppaid i 4 gshiisvis R T 08
Hwme wbverbo xmn.coha ‘poderia
pOL ventura restituir a ésté cadayerno
ultimo: spdpird - queséxhalon? 1O fir
mo do:incenso - aqueceriarn estas f‘ﬂg
cinzas.y ottalvez - encantarifor:ai
0s Ouvidod msenbwms da morte asm
zes dabfingiiges | b0 Bt FiHEoRL R
Talves que debarxo desta. d pw
zada terry estefa | sepulrador hum co-
rug,.ao » que « fosse!ladimadoitde ﬁ?gp
celedtial’; bumas ‘mies -dignas -de sus-
entar. hum sceptroiy ol (}c tocar aht-
rade Apdilo. ik BP0 ATY
Poxem a sciencia ennquemda dos
dg%"o_;(*s do tempo, ndo lhe “abeio
4 mais roosen Biros. ‘Tmmenso ; fa fifa
indigencia rabafow pas‘suae alm;;s 0B
i {14 seus
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séus- nobres transportes , sergelou ma
sud 'nrigem o génio Creador ,, que dd
vida ds grandes - producgdes: de espb—
rito. R f

Assim existem encmdas:-nas obs-
curas concavidades: dos montes: mil pe-
dras preciesas ; assim espalh@oonos de-
sertos -0 cheiro iembalsamado  mil' flo-

, que-bomécio a naseeror - o

Aqui talvez. que: descance: hum
Hampden , que teria opposto:a-sua
strepida wirtnde aosi injusios esforgos
da tyraomiac: dium Milten ; que vi-
VED! SEm OESCTever , sue/maeieo sem
gloria .z ihum Crmnm! 5ucujas “maos
ounca . fordo:manchadas nosa ngue da
sua patria.

Naoireindraol sabxc as almés }or
meio ‘daseloguencia; ‘erdo genio :a
obscuridadeda: sna s sorte s privou dos
tritnfossda virtude 1 dos velogios da
fama ;. do/docecpoder cde espathar be
nﬁﬁcms jredenfazér nascer “hum csurris
so-nos: fabios do pobre. . ).

Porémse as suas vnn.rdgs for’;‘xo
encadeadas , tambem o0s seus vicios
estiverdo i'prezowy ndovse reldvdiio ao’

thro-
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throno “por . degrdos ' manchados de
sangue ,. e mortandade ; nem  fechd
riio- a0 genero humano as portas da
clemencia.

Jarmais:procurdrio oceultar a ver-
gonha: do seu rosto’, nem trabalhdrio
para combater  os 1em0rsos de huma
ajlistada consciencia : @ sua musa nug-

ca profanow o incenso dos deoses ,, fa
zendo=o arder. no altar do vicio, eda
soberba,izcoao W

Eu diviso hum grossen'o monu-
mento, que’ parece defender: cste s
mulo dos insultos dostempo = alguns
versos qugravados' com a. penna:sobre
a pedra ; pedem a0, vaajanteombuto
das suas lagrimas. i

- Ai de mim ! Queth renunciou Jzi
mais sem algum genero de pezar ain:
quieta ; e lisongeira existencia? Quem
se expoz voluntarismente alfser o des:
pojo do:silencio; edosesquecimento?
Como - serd pOSalVCI abandonar oslis
mites da luz , eo calob davida;sem
langar-para trds huma vista longa e
dolorosa #

: A alma-que fogc, pamc:pa ?im
a

.\
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da dos sentimentos de hum coracio
desolado : os olhos que se fechdo , so-
licitao piedosas lagrimas: a natureza
grita no fundo dos tumulos; e do
meio das nussas mesmas cinzas se yem
sahir algumas faiscas.

Em quanto a mim, rendo home-
nagem as cinzas desprezadas ; e a

uem as faz reviver nos meus versos,
ge algum amigo da solidio, se algum
coragio sensivel vier algum dia, co-
mo eu , a estes lugares campestres ,
talvez que queira conhecer o meu des-
tino.

Péde ser que hum pastor, cujos
cabellos encanescidos pelos annos, se
cance em responder-lhe : ,, Muitas
45, Vezes O viamos a0 nascer da auro-
53 Ta: scus passos precipitados fazido
5, €ahir o orvalho de sima das flores:
55 sobre as floridas faldas deste mon-
5> te ganhava a dianteira ao Sol , quan-
»» do nascia. ,,

,» Vede na extremidade deste val-
» le esta antiga azinheira, cujos ra-
5, mos_inclinados formio huma som-
»» bra magestosa ! Alli he que elle

N 5y €=




194 EiLr€ra

b3
33
3

32

33
23
»
35

4
33
35
33

2
3>
3
b
a2

2

23

" eseuta¥a o doce moriiureo do rlé*

e seguia com 0s oIhOS 0 sew curso

;- tranq‘uﬂlo. i

%, Todas as vezes que por dcaso

‘se-achava no bosque, persistia #08

seus labios hum surriso amatgo!
proferia algumas ‘palavras intefrom-
‘pidas | imagens fantasticas 86 ‘sed
delirio’; outras vezes cahia enyhufit
pro‘fumda abafimento , como hum
desgracado , abandenade por hum
amor sem esperancd. ,, 2

;s Porem hum' dia ndo appateceo

ao nascer da aurota , debalde’se

elevou o Sol sobre o horizonte), elle
nio veao nem 4 sombra do bOSque
nem & borda do rio: , i
, Logo os cantos 1ugub1'es-, e
hum apparato funebre *me arnun-
cidrio que elle jd ndo existia | eu
vi conduzir coni passos léntos para
a sua eterna morada. Lede estes
versos gravados sobre esta pedra,
éu vou afastar eseds’ matas, que 08
encobrem. |, :
, Recebe-o em ten seio , ¢ ter=

ra. benefica. Elle ndo procuren i
5 Iais
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mais nem os favores da, fortuna,

‘nem os elogios da fama: ennecrou—

se 4 doce melancoha -2 selcncw.
nao se dignou 1Ilustrar o sett humil-
de nascimento. ,, O

,, O Ceo o encheo de seus f'avo-.
res, porque the dee huma alma
benefica, e sincera; ndo teve que
dar mais do que lagrimas, e.om
effeito as derramou sobre s infeli-
ces ; ndo ‘desejava mais que hum
amigo , e os seus desejos fordo
cumpridos.  ,,

5, Nao procureis fazer brilhar as
suas virtudes , nem tirar os seus de-
feitos fora - deste asylo terrivel ;

aqui he que seus defeitos , e suas
virtudes descan¢do para sempre no
seio de seu Pai, e deseu Deos, ens
tre O temor , ea esperanga. ,,

N ii ME-
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MEDITAGOES

NO MEIO DE HUM JARDIM. .
- Puasseio pela manha.

Penas sahi dos tumulos, cu-

berto ainda todo dos humi-

dos vapores da sepulcral abo-
bada , hia a respirar no meio de hum
Jardlm matizado de flores: tqdos 08
meus sentidos se ennegaiao ao pra-
ger; ea minha imaginacio ternamen:
te agitada ; vagava por todos os ob-
jectos , e contente se recreava dis
correndo de humas para outras flo-
res. !

Era isto na manha de hum for-
moso dia de verdo: o ar estava fres-
co, eagradavel , a natureza risonha,
e animada, o tumultuoso mundo ja-
zia submergido em hum profundo so-
mno : o interesse tinha suspendido os
seus calculos: o vicio fatigado reclis
nava a criminosa cabeca : tudo esta-

' va
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va ‘sereno, e socegado: a minha als
ma tranquilla ;7 os meus pensameéntos
serios, e circumspectos : o alegre' co-
chixo'deixa o seu . ninho , e sahe voan-
do a. saudar ‘o dia que comega 'a nas-
cer ;" chama o lavrador ao trabalho |
€ ‘0s “passaros 'ao ‘concerto da'‘nature-
zd. Quanto he agradavel meditar ;- pi-
zando aos pés a herva ainda humida
do*rorvalho®y ‘respirando o ar puro,
¢ sereno’!  KEste prazer: nio he para
- vés'y 6 filhostda ociosidade.  Quao
insensivel  he © ' preguicoso , quanto
he desgracado! Abandona metade da
sua vida ao somno, triste imagemy da
morte. = ' Fan
4ife ORI a2 : :

Nascimento do Sol. = i
Crepusculo da manhi vai decli-
nando por gr4os, as suas-cores
de hum pardo escuro se desvanecem ,
e se confundem com os raios ‘do-Sol
que enchem o Ceo, e hio“de cubrir
aterra : jd o horizonte se illumina
com hum brilhante encarnado ; quan-
do o Sol nasce, e principia o scu

cur-
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cysp ;- guando a multidao ~dos pasy
saros - paga. a0 Creador Jium tribute
de, harmbnia ,  levante-se- © homemsy
prostre-se-por terra , ajunte Com estd
naturgl - meledia, ase suas «yozes ,; sun
bio' seys: hymnos-até o throno; ¢o
Algissimo ! inyeltos nos: suaves , € zges
licioses: perfumes ! que a /naturezd) ¥y
hala. ] ;! 44 208 Of
entretem a’sua primeira Vista , deleis
ta-s¢ ) em’ considerar/ a sua magnifica
abobada, admiravel:theatré , onde o8
réelampagos espalhdo’ o sew clardo ] ons
de estalae os trovoes ; onde se arrojao
as tempestades para destruir o Uniygms
so, onde em fim se involvem mil sus-
pendidos ‘mundoss oo

Vejamos o Sol sahir do scio do
Orienté ;- 4:sua- chegadd as espessagnin
-yens seabrem , se desvido , ‘como' flu-
ctuantes;cortings i com  que - magestas
. de se 'nio. adianta -elle- sobre o heris
zoate: ©sey movimento he altivo, e
augustd. J4 a sua luz penetra o Unis
verso. Uni todas as maravilhas da ars
te humana ; ¢ maestrai-me sobre a tets

ra

Né:sr;es lugai?eé -=h’3:--g_tf|ue (0] h@meﬁi I
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fa huma. scena ;. que, seja comparayel
ao nascimento do Sel. TR

Observo no- ‘Sol. mil..admiraveis
propriedades 5 he o mais genuing
emblema do. Creador. O culto. que
lhe prestdrdo os Pagdos, he a idolas
tria a mais digna de perddo,-A ad-
miragio offuscou asua razio, o hor
mem  vencido pela admiragio-se: hus
milhou. o RIhovEdie -t
. Que seria de todos.os Reinos.do
mundo sem a luz ? Que escuras; prir
zbes |.-Em vido os nessos .olhos pro-
curdo penetrar © escuro ygo.da-f1eiy
te. As perfeicoes. .da natureza.s$e 10§
escondem : &, terra- - parecenes,, hum
horroroso . deserto , e hum, ceafuso,
¢ hotrivel - cdos. . Porém . floge ; que
as ..madrugaderas -heras. abrem! as
portas do dia,; a risonha  perspecti
va- se descobre,-4,-nossa vistas, 0 azul
do Ceo estd semeado de rosas: a
delicada yerdura) orna , e cobre .as
planicies : as flores expdem aosinosr
g0s - olhos - ricas , e brilhantes co-
res : a natureza, parece @adornada
com . Os seus jmals formosos encan-
tos .
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1667 i ista " sem “céssar pasma’, ese‘.l

admira._ : B

D6 miesmo modo; que seria 0 es-
tado"da nossa alma ‘sem a revelacdol
Vede como os Pagios poem em ordem

08 seus’ sy*?temqs Ql_e idéas tdo absur-

das nio formao da Dwmdade‘ que
impostotes sonhos ! que puers , e vans
donjecturas da - incerteza do futuro'!
Porém apparece o Redemptor, e der
rama nas almas a glona 8 a 1mmor-
talidade,

¢ ]a n3o caminliaremos mais 'peia
noite “da‘incerteza , e do receio, nem
temeroses perguntaremos 1 9 Qtjem
» Moverd“esta pedra’que nos cobre;
23 quefry nos ‘abrira as' portas eternas’
35 quém deswata a-dbrazadora’ eqpa-
55 d&'§ ‘quem "nos ‘conduzird para‘a
» mora'ia das 'mais puras delicias?5

Tudo’ estd completo com este grande *

sacrificio’, o peccador foi santifica-
do ; eas portas' do Ceo se abrirdo pa-
ra elle. : , |

Se louvamos a Divindade por ‘ter
delineado o circulo’, ‘que seguem as
estagbes ;o dia, ‘a noite, os anios,
: os
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“o0s seculos , nio devemos adoralla; e
derramar lagrimas de reconhecimento
por ter elevado sobre ‘as' nossas cabe-
gas o'Sol da Justica? Sem elle “esta-
rido as nossas almas involtas nas'som=
bras da mortes sem elle, depois-de
termos vagado' de precxpmos em pre-
cipicios , cubertos com a venda do in-
credulo , ter-nos-hiamos~ precipitado
nas profundidades do abysmo.
~ Sem este grande astro, primeira
causa da vida do Universo’, que seria
a terra 2 Huma 'massa 1nforme ~hum
montdo de materia sem' forea 5 e sem
acrlvidade. As‘arvores nos ndo cubri<
rido com a sua sombra : as'plantas
sem vigor ndo nos descubrirido o ten-
0 botao prommo a abrir-se '+ '0s ‘pra-
dos ndo servirido de hum delicioso
tapete para 0 que ama a soliddo. Nio
existiriao searas, nem fructos. “He o
fogo deste vivificante globo o que da
4 primavera as cores , e a0 outono as
riquezas : penetra as cepas da vinha:
osucco fermenta, a uva cdra, o vi-
nho espuma ; e calta na taga do pra-
zer: o pomar florece, e curya-se com
o
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© peiéndés: seus fructos : 0 ourg aimay
durece ;oknse faz amarello -no seio
daiterras:oe diamante endurece ; o8
enche -de resplandores : €m fim, nig
existe -em ~folla 4 natureza ente algum;
que - nde!: participe  do -seu  calor ;¢
que the nio -seja- deveslor- de benefe
Cio&.:li ghnev & i yinadud ., (D
Tanto: que-este pai-da luz espas
lha o sewrmatutitio -espleridor 4 todas
as creawrgs :se animdo 5milhdes de
insectes: recuperdp’ ) yidaiy elR @iy
tencia ;@8 passaros despentdo ; e en-
chem o ar de- mil harmeniosos ecans
ticds ; 008 rebanhes (mansamente. bar
lando jmestrao as suas:terngs. sepsd:
gBes 5 €03 seus | reconheCimentos;; 0
valle retumba com huma muysica chm-
pestre’ 5 O €cO NAO orepete:: mais gque
sons de alegria ; e-prazen. Vé-se abris
rem-se .as-floves ; € exhalarem 1o ar
mil -deliciosos’ perfumes -« o sampo oft
ferece 'd-nessa vista - infinitas  scenas
variaveis; e-encantadoras; porém e
esteoastr’ se eelipsa por-hum momens
to, toda a matureza seenche de riste-
za; e.melancolia: os Cges parecem
in-
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infuietos ;> ©s- passaros, metten - debais
x0:das ‘azas-as suas-afflictas cabecas:
o Pastor mudo larga .a sua -flauta .8
vé a sua Pastora com meneos temurag
e alegria :-a-voz de prazer .emmusx
dece ; horroroses bramidos -enchem
o0s-bosques’, s6+ 0 silvestre-amocho se
alegra , e parede sentir -a chegada da
noite.. 2001
- Da mesma férrna tanto.. q}.w Dces_
nos desampara , e @ Fc¢ nos deixa,
desesperagdo  enira . em nossas, 1Imae
e-derrama sobre os nosses- dlaS a af
ﬂjccao ea-dor;

Eu yvejo ©:Sol espalhar p@r toda

a p'artc a luz. Prodigo dos seussdons
illumina e alegra aterra; o Oriente
se faz vermelho- cam Os seus matu-
tinos raios : as montanhas do Occi-
déente sio--as primeiras querelle dou-
ra-com os- seus-fogos ; as frias re-
gites do Norte :aquecem , quando as
dilatadas planicies do meio dia estio
jd abrazadas: assim’ os merccimentos
da preciosa morte do Redemptor se
dilatardd  até as ultimas idades do
mundo.  Deos «Creador , ordena ao
teu
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tei' Evangelho que tome ‘as: azas da
manhd’; que siga”o cursodo Soly |
que vbe =z todas ‘as Nagdes desde 29 |
quellas, cujo sangue esta gelado com
as neves ;'e com as ‘geadas ; até ' da
quellas"que ‘sdo abrazadas por devo-
rantes faios’; que’ o’ teu Nome seja
conliecido' ; ~e adorado em> todo o
Universo ; que os inimigos da tua
doutrind’sifitdo rasgar-se ‘a venda que
os cega; que chegue . em: fim huma
época célebre , e sagrada ,“em que to
da a geracio humana seja illuminas
da, e conduzida pela verdade, dirid
gindo ‘as suas ‘accbes no caminho da
paz’, eda virtude. wHA o

: O Orvalbo. 1190
O Homem- depois de ter recreado
no Ceo a sua vista , gostosamen-

te a faz descancar sobre a terra: as
gotas do orvalho tdo brilhantes como
o crystal | semelhantes a outros - tan-
tos prismiass, reverberdo as mais vis
vas cores. Humilha-te ; orgulhosa pe:
dra , quec brilhas sobre-a cabega dos
Mo-
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Monarcas, quanto serias: desprezivel
ao pe destas preciosas gottas ;e tives-
sem a tua solidez ! Mas ai de- mim!
o esplendor com que brilhdo -as con-
some , eas destroe.

Qudo suave he a frescura que es-
palha o orvalho! Bem depressa -0 Sol
com toda asua pompa a fard elevar
como hum ligeiro vapor ; porém vird
a fresca noite novamente encher com
o seu humido halito o calis- das flo-
res , e restituir s desfalecidas plantas
a forga , e a vida.

De que meios se serve a Provi-
dencia para derramar a fertilidade no
‘seio da natureza ? Ora espessas nuvens
cobrem o firmamento , os soltos ven-
tos as transportdo na superficie da ter-
ra , o trovdao estala , e as abre: pre-
cipitdo-se abundantes, e rapidas chu-
vas, as planicies se innunddo, os es-
pumantes rios engrossio. Ora com va-
por leve, etdo subtil , que apenas se
pode divisar , tdo suave que na sua
queda nio molesta ainda a mais de-
licada flor, se condensa, e une, e se
dissolve , e desce em crystallinas got-

. tas.
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tae, Por estas differentes, .ou contrd-
rias operagbes porém , que se dirigem
todas a0 miesmo fim, he que a ferti-
lidade encerrada no centro das aguas
se communica 4 terra , e faz “produgic
todas as plantas’, ue bem «de. pressa
nos proverdo-de perfumes ;e fructos de-
liciosos. © = .
Assimy ¢onheci homens ; que eme
pregavdo violentos meios par“a sahirem
dos ‘obstaculos’ do crime. O Omni-
potente se manifestava aos seus obsti-
nados coracBes , como  aos Israelitas
diante do monte Sinai , ‘tendo nos seus
olhos ‘relampagos , e A sua espantosa
VozZ o ameag‘o. asud COY‘SCICI\C]& CDm-
batida pelo sentiménto ' do crime!; €
do temor da Divina vinganca, tremid
agitada como os montes , a quent huni
vulcano abala’ as entranhas, Os impe
tuosos remorsos ; ‘o mortal tormenté
do susto prcced;ao a sua nova exig
tencia : eStayio reduzidos 4 uliimd
extremidade ; e quasi vencidos peld
desespéracdo antes ~de acharem o des-
cango , e a felludadf: nios bracos dé
Deosl - . - . 4

Ou-
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Outros fordo tornados “® chamat
por caminhos mais suaves ', € carinho+
sos. O Espirito de Deos sé une ds
suas almas doceis, e com suavidade
os attrahe para si ; a sua’ grdca efficaz
se' insinya ‘- nos§' seus coragdes, como’ o
orvalho no! seio da terra: ‘estes passa+
46 da morte para a vida'j de hum
estado impuro a hum de purcza, e
innocencia pelas mais imperceptiveis
gradagBes. Oh Deos Omnipotente | e
de summa bondade , fazei que sejarnos
reduzidos ao caminho verdadeiro da
justica , ot pélo temmor dos vossos cas-
tigos , ou pelo attractivo da vossa be-
neficencia : feri nossos coragdes, cons
vencendo-os fortemente , ou imprimins
do-lhes @ vosso ‘amer.

Vista geral do campo.

Amos-a éste terrenoy & permits
tamos 2o0s ‘nosses olhos a liber-
dade de discorter pelo campo visinho,
Encantadera perspectiva , quanto he

espagosa! @ quilo variavel! com que
Prazér a nossa vista a contempla ! Es-
ta
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ta planicie encerra os thesouros da na-
tureza : aqui he que ella prepara hu-
ma multidio de differentes alimentos
a milhoes de creaturas: sim, a natu-
reza he hum livro immenso : feliz o
solitario queé poe todo: o seu gosto na
sua leitura : cada pagina lhe offerece
huma prova da beneficencia do Alis-
simo : no meio do Inverno -0 vé sens
tado sobre huma brilhante nuvem , re-
gulando os seus movimentos , e derra-
mando das suas fecundas mdos a vi-
da, e a felicidade. .

Ja o campo se doura com os dons
de Ceres ; as espigas se abrem com os
raios do Sol ; o grdo toma cor , eama-
durece: o lavrador vé com contenta-
mento crescer asua esperanca, e lou-
va o supremo Ser que C€Oroa os seus
trabalhos.

Os prados apparecem guarnecidos
de capellas de flores tecidas pela na-
tureza; crescem mont&es ~de hervas,
promettendo ao vigilante boi hum ali-
mento saudavel : tanto que a neve,
e o gelo fecharem o scio da terra,
hum! claro, e puro regato por lon-

845,
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gas, etortuosas direccdes corre 4 ma-
neira de serpente por esta tranquilla
praia : as flores  nascem sobre “as’suas
margens, € conservdo o brilhante da
sua ¢Or ainda no calor do meio dia:
o firmamento v¢ a sua imagem repro-
duzida ‘por este campestre - espelho:
em quanto o salgueiro socegado., e
solitario - se banha : e alimenta nas
aguas , hum cardume de peixes: nada
no meio dellas, mergulha ; e torna
a surdir , divertindo com os seus' mo-
vimentos o pescader ambicioso, que
contemplando a sua preza, lhe lanca
o perfido anzol ; porém este regato ,
emblema do homem liberal , se affas-
ta .das suas margens ; e trasbordan-
do, involve nas suas prateadas cor-
rentes a abundarcia , e a fertilidade.
As faldas dos visinhos montes estio
cubertas de ricas- pastagens ;© 0 vigo-
roso boi recebe a forca ;o carneiro
huma delicada carne , e o principioda
reproduccio’s o indomito: cavallo ba-
te cont o ligeito pé.a terray exercitas
sena carreira, eaprende a serutil'ao
homem, {E3L11 i

O Ao
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Ao pé destas faldas estd hum se-
litario bosque , cujas copadas arvores
elevdo suas cabegas até 4s nuyens ;e
offerecem a sua fresca sombra aos a-
mantes , e ao homem que¢ vai medis
tar longe das Cidades: serve de gua-
rida aes animaes ferozes, e de abri-
g0 a0s passaros. Talvez que bem de
pressa sirva de apoio ao forro do te-
cto de nossos paTacms e de alimento
ao fogio daquelle decrep:to velho ,
que se lembra dos bons dias da sua
mocidade , e se recreia de centar a
historia 4 sua attenta familia ; huma
antiga urze rodea a sua superficie; e
como sombras bem dirigidas em hum
painel, langdo nove lustre -sobre parte
deste paiz.

As sapdaveis hervas nascem Com
profusio- sobre esta visinha falda: as
queixas. as ‘mais invéteradas , 38 mais
agudas.dores cedem: 4 virtude do isew
bemfeitor succo. No.mat , chefe d’o-
bra! do ‘Universo, 'a nuvem se férma
gobre as nossas cabegas e se mute
nesta. fonte ‘inexhaurivel : forrna 5 1108
seus portos o commcicm, e y& com

. ma =
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mapea elevar-se ; e bramir a onda,

vacillar a sua E‘spnranca. De rePente
hum ligeiro , e favoravel vento enche
as velas , navega alegre sobre hum fra-
gil navio: os gritos dos marinheiros
ferem o ar ; voa para as mais distan-
tes regibes do Universo : descobre no-
vas Nacoes , faz-se seu amigo, e 0
mundo he a sua Patria,

A vista desta magnificencia , e des—-
ta profusio me smprendeo as fun-
coes da minha alma. Que respeita-
vel he este espectaculo ! Quando as
risonhas faldas dos nossos montes
estio cubertas de rebanhos, ede pas-
tores , ‘e retumba o valle com scvas
ternas cantigas !° Quem deixard de
ser sensivel a tdo - geral alegria | Quem
nio sentird as imprassdes do prazer!
Tanto que o Pai da natureza derra-
ma sobre os seus filhos a felicidade
quem -ndo ha de respirar o alento da
sta gencroemadc! O meu coragdo se
dilata ; e a alegria agita todas as mi-
nhas hbm:\. Que felices sdo os ha-
bitantes destes Paizes! Que se poderd
augmentar 4 vossa felicidade ! Como

O i vOs




212 MepiTAGOES

vos hei de compensar o meu reco-
nhecimento! Ah! os meus votoes sio
inuteis : premaneca sempre a paz dens
tro das vossas f‘labitagées. Para: ves
he que o Eterno poz os fundamen-
tos ao Universo, para vds rasgou o
véo das trévas, e formou a natureza
téo bella , e agradavel : semeou o fir-
mamento de brilhantes estrellas para
encantar a vossa vista: cubrio a ter-
ra de relya para ser o assento dos
vOssos prazeres: 0 sopro Divino espa-
lhou sobre a natureza aquelle suave,
e ligeiro vapor que a sustenta : for-
mou o zefyro para affagar as faces
das vossas pastoras , e fazellas mais
floridas. A sua mie creou 05 montes
para conservar frescos vossos selitarios
valles : gozal dos vossos deleites::io
cortezio nio he sensivel para inye-
jallos. '

As tempestades  se resolvem  em
torno da mao do Cmnipotente: o seu
dedo  preside a todas as revolugdes
celestes: comprime a maquina, €0
principio  activo -se excita em todas
as creaturas : todo o mudo estd na

sla
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gua mAo : a ordem , e a harmonid
sdo seus  beneficios :-este ' globo tor-
naria: a entrar - na -confusio do cdos ;
0s astros tornarido a cahir submergi-
dos nas trévas, se o Ser supremo ‘N30
vigiasse - sobre  as operacoes do Um—
verso..

Se auva refresca com o seu :pi-
cante; € suave gumoy, vos o deveis
4 sua bondade ti8e 0’ pdoo nutre 5ie
augmenta as vossas: forgas , “heisto
hum effeito da sua generosidade : se
a ternissima melodia se ouve nos bos-
ques ;. se o roxinol vos encanta pe-
la sua: deliciosa cantiga , lembrai-vos
que elle fez a-primavera, que:lhe
sois devedores do agucarado figo ,
do-gostoso , & puro: gumo do pesse~
go, do cheiroso. sabor- do damasco b
que elle he que derramou o perfume
na madresilva , ‘e no jasmim , e que
formou o calis \de todas as flores
que. pizais com-0$:pés; € quesem-
balsamao oar: se todas estas creatu-
ras. pudessem servir-se da vossa voz
nio duvideis que ndo a empregassem
em publicar os louvores do Creador.

Nos
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Nds somos-os servos/, dirdo ellasy das
quelle que merreo por vds : creou-nos
para ssermos 0s receptaculos destas des
licias; ‘que a sua ‘suprema bqndade«
quiz prodngalxzar~vos. Nzo imaginels
e Possamos  por: nos - mesmas o
correr nem para OS VOSSOS prazeres,
Hem ‘para a vossa consolacdo: a ener-
gia Divina he quem obra em nds, e
que faz; o vosso commodo. Ns: vos
servimds , & filhos: ~dos: homens jipors
que: sois/ capazes: de jamar - € adoranio
Peos ‘que nos creou. ' Servi poisieste
Deos: bemfeitor y vds tados, “6 creatus
ras sensiveis , que VoS recreais. em gos—
tar' as.possas Goguras.: 0 ol G0
Peifa_me ¢ colorida das ﬁor.s’.r ew

SHa curta dzamma. 708

3 Ei}:emns esta ‘falda do! mionte

£ para descer ‘a’este. solitarion wals
le; encho-me ‘de alegria , quando exas
mino cada huma das PaltC‘} que: com=
titue © prazer. Aqui ¢-aspecto da na-
tureza ‘n&p inspira! aguelle vivo sens
timento, que suspende as fungoes da

e i di-
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almy’ para asubmerglr na admiragio,
©no extase’ porém faz: nascer aquel—
les ‘puros ‘sentimentos, ‘aquellas sua-
ves meditacoes’ aquel]es delicados
transportes  que s 1o podem ' expri-
mir, mas.que sio’ sensiveis ao hometn
feliz que sabe desfrutalloes. Aqul a ha-
tareza nio estd com-todd a sua 'pom-
pa, mas sim ‘com thum" traje “ordina-
rio ;e encantador ;-"e ‘sew “Grnatohe
hum ramalhete ‘de ‘floves’, hum puro
répato banha oiseu seis. Aqui ella ins-
pira 2'suave aleoﬂa a0s ‘selis amlgﬁs
05 meus olhos: n:m bﬁstﬁb para tantas
bellezas : 05 theus passos’ me condu-
zem para a ‘profundidade deste bas-
quer AtraVE"S"l vastos ‘prados : “que
gostoso Tetiro me preparou a natdreza !
Kste rapete ' de’ ‘fhusgo” e comnda 2
descancar, 717
i Nestes solitados ; socegados bos-
gues he que oshomens grandes bebé-
rio o'gosto’ do que he bom, ¢ do
que he grande”’, e aquelles subhmes
pereamentos que f0s encant3o : debai-
xo destas sombras he que descubrirdo
as uteis verdades ‘que nos a@mirdo

aqui
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aqui he ‘que -quero acabar o resto de
meus dias, a natureza me dotou com
‘hum goste particular para o estudo
eu virei nutrir-me nestd selidao ; sen-
-tado sobre esta yelva me entregaret 4
meditaggo ; -e a verdade descerd na-mi-
nha alma. abcadin, Bosail
01 Que suave, re~delicioso cheiro!
Respiro: a ragradavel -fragrancia das
flores , penetrayme. © lincenso  da na-
tureza., A madresilva i € o jasmim
agradavelmente | enlacados  corodo. es-
te solitario muro ;. e -niovendo-se com
-0s zefyros, langdo de seys calices:mil
odoriferas: ondas. Que convite sHai
aprazivel , .¢ mais forte .pdde  haver
para . nos arrancar-da voluntaria mor-
te, em que nos tem submergido ain-
dolencia,! Para; o homem activo he
que. o Omnipotente  preparou :€stas
deliciag ¢ o ocieso , e o sehsual
quando se levanta ; vé: o Sol/jd ne
meio da sua carreira: as ternas flo-
res com - as suas murchas cdbegas
inclinadas , o admiravel espectaculo
de huma formosa manhd desappare-
€¢0 : ©0-ar perdeo a sua moderada
fres-
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frescura , e mudou-se em -hum arden-
te fluido.

Que; transporte, que pnzer nio
experlmentou- o primeiro mortal ;. quan-
do vio a nurvmra manhi do, Umvcr—
S0 penerrada pelos raios- do Sol, que
principiava -a, Bascer, €. embalsamada
pela cama - das flores em. que.tinha
descancado liEntdo. langando . sobre
a-sua ‘amiavel companheira huma ad-
miravel vista, a desperta do sen pro-
fundo somuo; » Acorday (lhe diz el-
».le) o dia brilha S0 as nossas ca-
s begas ,nhu'{xa saudavel. hescura nos
55 convida. | pata 0s prados i @s ternas
33 flores abrem os seus calices, e ex-
s3 halio no ar mil deliciosos. cimres.
» Nio.sai se odeleitavel enthusiasmo ,
2. que enche a minha alma , afformo-
3 sea tudo 0 que vem  meus olhos:
»»as aromaticas plantas;, pizadas pe-
3 los meus pés dirigem ao meu, olfa-
s cto ondas. de cuavcs perfumes : a
»» natureza- ‘penctra. todes os meus
»» sentidos ;. en me transporto. 7 Oxa-
14 que hum . benefico gemo vd, dizer
gstas sinceras palavras a todos os- que

su-




418 MEDITAGDES

submergidos no somno ; rejeitdo estes
puros - prazeres. b
Aquia alegria seconserva sempre
no mesmo estado: @ intemperanca le
innocente ;' e 0 seu’ ‘excesso jd mais
abate 08 nossos Orgaos : 0 Corpo nao
obra - outra ‘alguma “cousa,  mais do
que’entigar-se a0 prazer: ‘a alma he
a unica ‘que’desfruta tudo [ e'se enche
de hum deleite. que nunca edzraga &
suas forcds. : i
Quie’ brilhante Colorldo, que to-
ques'tque variedades ' de’ cores!! Jqi¢
riquezd ¥ *humas * altivas| ‘e animadas’
outras ‘delicadas, e WA vES 1 crelo vér
o rubini’com o sets resplandc\,e‘méé
fogOs, a' safira comy a” sud azulad‘i

cor ;e por ‘toda a parte delicadas
serisivels nuvens : fiatdreza ) a qrte
€ 0 gosto’ parecem ter concortido pa-
ta fazerem destes desertos hum palas
cio de delicias. - Que delicado pmct?‘l
soube ‘compbr esta xart{edade de ti-
tas ! 'Que destra nido soiibe" dirigiriess
tas cores'! Alli parecem’ “ dispostds
por acaso , ‘e confundidad )’ ‘aqui pas
recem postas com tode o cuidado da
ar-
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arte. Por'toda -a parte brilha' a esco-
tha, ea pmfusao : ~aflorr; arverdu-
ra, e¢’as'sombras habi lmente - mistu-
radas , e suavisadas , offerecem’ hum
perfeito - ponto . de vista ;, e-huma
uniio cheia de encantos, 0&3‘“0 he
fino , e delicado o tecido sobre que
a natureza. manifesta o5 seus thesou=
ros !

Que licgo de espe’ranga- nos dd es-
te espectaculoh Seca pravidencia con~
serva estas creaturas subalternas com
hum continuo, cuidado ; se’se digna re=
vestit' estes-insensivels entesccom huo
tdo brilhanteiornato , confiard por vens
tura a negligentes miies o cuidado dos
seus -querides: filhos? 0 ¢ .

Quanto he feliz, e encﬂntfidora a
minha situacio! Poderd a melancolia
abater o sentimento' do ‘prazer | quan=
do estou sentado sobre hum tapete de
verdura ? Estas wvivas Cores, estes de-
liciosos  cheiros penetrao os meus sen-
tidos, e introduzem ~na. minhd alma
huma suavidade, que excede os meus
pensamentos.

Quantas “vezes huma formosa nois

te
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te da primavera dissipou as minhas tris
tes e melancolicas idéas , edeo novas
forgas a0 meu abatido  espirito ! Nio
me admiro de ver os Reis: descerem
dos seus thronoo 5 occultarem-se 20
fausto, e 4 pompa, das: Cortes , ‘para
virem leCr‘l‘lr-aC em hum Jardm ; 08
grandes :abandonarem as suas enfados
nhas , e tristes equipagens, e as suas
douradas salas, pararespirar a frescu-
ra de hum risonho campo.> Porém se
o simples-aspecto da natureza he tio
nobre, e tdo: eloquente,~que: prazer
impirala a  presenca dorseus Authon!
Ohque delicias incognitag.aos mor<
taes inundarad as nossas almas; quan=
do formos cubertos com: os ralos da;
sua gloria!

Diversidade das flores . perfeicdo, e

simplicidade das obras do .
Creador.

Ue profusio - de flores:! que ads
miravel . variedade /! Nejo - por

toda a parte a pucanfe novidade
junta - & perfei¢do, e 4 leplmd:ilde
-
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humas elevio a sua cabeca com ma-
gestade , domindo sobre toda a pla-
nicie , como o Soberano em hum Hs-
tado, a outra mais modesta , € sem
ambi¢io ndo se atreve a levantar a
sua astea , ¢ deixa descangar sobre 4
relva a sua cabeca: humas sio cle-
gantemente recortadas, outras guar-
necidas de franjas , e agﬁlo.ldas com
mil cores ; aqm_llas sdo- simplices nos
scus ornatos , tem a candidez de hu-
ma virgem , € s80 puras Como a vir-
tude: estas adornadas com a purpura
dos Reis, fazem a soberba do jardim,
¢ do seu Sephor. Nunca o negro ,
jd mais esta triste; e escura cor foi
arlmittida entre os adornos da pri-
mavera ; os vestidos de luto, e de
aﬂhccao nio ficarido bem 2 nature-

qufmdo com hum ar risonho a-
bre as origens: dos prazeres para os
distribuir a tedas as creaturas. Pre-
wnruﬂente nao quer 'ml)nar. mais
do que: avradwus 1deas, :  a 1lusio
do cnnr_zmemo se apoderou da mrinha
alma. Que extases ! Mil-brilhantes flo-
res disputdo perante mum: o puguo

a
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da sua belleza , gézo “das suas cores,
dos seus perfumes , dos seus encan-
tos; todas merecem o meu elogio, ¢
fico indeciso.

Quanto s3o sublimes as tuas o-
bras ; supremo Arbitro da natureza!
A tua sabedoria formou o suave pra-
zer pard a recompensa do sabio. Eor—

ue niao he p»rmtttido 4 minha in
%Ammada imaginacdo abragar a im-
mensidade dos teus designios, e per-
ceber -toda a regularidade - da execu-
cio ? Homem miseravel, e limitado,
que trabalhos ; que cuidados , que
fadigas para acabar huma obra, que
sempre fica imperfeita ! I*ffoacos do
genio , vds sempre fica is em hum
grio inferior & '}df“ﬂza; porém o
supremo: Artifice edificou com huma
palayra. A pcrfelcao e as candidas
bellezas estdo 4 sua ordem. Admira,,
arrebata , encanta. O erro segue sem
cessar 03 vestigios do homem, e mis-
tura oseu veneno nas descubertas da
scierficia.

A verdade desagrada aos huma*

; quando se apresenta nva 4 sua
de-
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debil vista para ndo melestar, seus
olhos a cobrem com a capa da Fa-
bula, e com o véo da allegoria. A
inconstancia , e a instabilidade de-
gradf{o quotidianamente as: obras
mais perfutas o desprazer he a con-
sequencia  ordinaria da = admiragio ;
porem mil seculos tem passado , sem
que a aversio, e o enfado tenhdo
atacado as obras do Omnipontente.
Desde o momento em que o nada
PlOdUZiO , € gerou o ser , jd mais dei-
xdrdo de ser admnadas, ¢ 0 espanto,
e a admiragio tomdo novas forcas
da mesma attencdo com que se con-
templdo ; o todo ¢ as partes tudo he
marawlha. '

De que tintas , de que lapis se
servio o celeste Pintor para desenhar,
para pintar ovestido da natureza? A
m#o do Omnipotente ndo picr_ma
mais que de hum simples principio
para elevar huma infinidade  de -cau-
sas. A humidade da terra, o fluido
subtil que a.cérca sahem da esma
origem , s6 elles obrio todositstes
milagres ; pénetrao- subtilmente ias fi-

bras
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bras .de 'musgo’ que' cobre a terrd
sobem por grdos at¢ o'cume dos mais
elevados cedros : attrahidos pelas rai-
zes , circuldo por invisivels canaes; e
incorporando-se com a substancia das
mienores  vergonteas , fazem brotar o
novo ‘olho ; e ‘absillo, as folhas pas-
cem , e vestem as arvores : as flores
succedem ds folhas, os fructos 4s flo-
res: os bosques se copdo , enos pre-
pardo huma fresca sombra , que deve
excitar as mais agradaveis medltagoes.
Huma' simples, ¢ uniforme causa'faz
nascer todos os effeitos que nos en-
cantdo” na ‘primavera do anno, € nos
atemorizao no seéu lnverno. Esta cau-
sa he aunica que faz circular o san-
gue nas veias da amoreira ;e que se
atenua em ' pequenas folhas de ouro
para . dourar o fortificante marmello:
he que sopra nos nossos jardins hum
suave vapor , que encarrega a0 brane
do zefyro o embalsamar 4 natureza {
e'sio as suas preciosas lagrimas, que
formdo a odorifera’ goma no bBlO da
Arabia.

- Que variedade ndo~ha ainda nes

In-
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individuos da mesma especie ! Em
humr pequeno® ramalhere de tulipas’,
em chtum ramo. de cravos apenas ha
hum , ou dous que sejdao pintados, e
posroq do mesmo modo. Vé-se que
perténcem: d'mesma classe ;) potém
cadaphum tem; sen ornato , e sua par-
ticular: postura. Perm;mmos pois a
alguns: dos’ 'nossos irmios desviarems
se .em: alguns' pontos indifferentes:
se “fermos reumdos sobre importan-
tes' objectos que: estas lzgenas ci-
versidades 'de’ opinide nos nio im-
pecio de sermos amigos; ndo soffra=
mos  entre nos outra emulagio mais,
que tio ‘sémente ade seguir de mals
perto o nosso divino' Mestre ,-de vi-
ver ‘pura , ‘einnocentemente ; €mos-
trar- o maior zelo:, e ardor: para re-
ciprocamente  nos obrlgar-mcs a isto
mesmo,

P J‘sc-. ‘
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Successdo regular dascflores: effeis
tos agradaveis que resultdo
cdesta ecopomia. Fa

{ Ue couza ha ainda mais digna
A7 da nossa admiragio, do/quea
“regular - ordem com que: cada
especie de “flores succede humas gs
outras. Em quanto - huma multidio
de especies nos - prodigalisto o8 seus
encantos , huma immensidade de ous
tras brotio do seio da terra, e nos
prepardo  novos deleites :  a assucena
se ~adianta ‘a primeira por .entre 08
gelos ;  sem recear as geadas, evem
vestida. com ‘a ‘tunica da innocencia
offerecer a. seu  Senhor o' primeno
tributo do anno ; ao pé della; aflor
de acafrdo se atemoriza com 0 es
trondo dos impetuosos ventos:, ie
com os bramidos da tempestade; e
occultando a sua timida cabega , nao
se atreve a estender asua hastea, que
a exporia aos seus furores. Nesta bri=
Ihante embaixada do anno a viole-
ta he a primeira que apparece, ot
' L na-
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nada-de simples gracas, e digna de
ornar os jardins dos Reis; conterita-
se de guarnecer as extremidades dos
nossos silvados , e de crescer 2o pé
dos arbustos , destribue livremente, e
sem fausto a dogura da sua fragan-
cia; limitando toda asua gloria em
distribuir-nos o deleite , sem procu-
rar  a nossa admiragio ; expressivo
emblema das virtudes modestas , que
no silencio , ena obscuridade derra-
mio as suas suaves influencias sobre
os desgracados , sem esperar que a
importunidade lhes arranque benefi-
cios. A infeliz Polyanthea , que fazia
oadorno das nossas faixas, desappare-
ceo : transplantada sobre as nossas
janelas servia de asylo contra os
raios do Sol ; fazia-nos gostar huma
fresca , e fragante sombra: eu avi
murchar-se , inclinar a sua desfaleci-
da cabeca , e extinguir-se finalmente
pela secura. (@) Tu vieste consolar-
nos da suna perda , agradavel , e bri-
thante flor , que dirivaste oteu no-

P-ii me

L

{4) Orelha de urso , ou Corwza.
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me  do’ feroz urso ; pintada com: mi
cotes , coroa-te hum crystallino olthoy
as tuas folhas sio do’ mals agradas

el etim , ‘exhalas. no ar delicioso
-cheiro: tantas prerogativas te fizerao
a mais estimada. de teu Senhor ; pos
rém todos os seus cuidados te! nao
puderfo  eximir da lei commuay; a
tua suave fragancia, eatua bel lffina
nio  puderio presewar—t" dos Iances
da fortuna.

Veio abrir-sea macreqtoea tuhpzt
que nos ‘faz esquecer. por algum tems
po de todas as nossas perdas; a sua
agradavel fantazia a pinta, comoa
sua vontade lhe parece, com mil difs
ferentes cores: a sua paixfo he agra
davel 4 nossa vista: immediatamente
segue-se @ anemona , a sua tunica he
grande , o seu cume estd coroado
com hum soberbo zimborio : sta cas
pa ondea negligentemente ;" a 'sua'a-
gradavel «copa offerece) hum _t]}mn{)
aos amores de Flora ;e de Zefyro. Q
ANESMO (INEZ produz tambem o/rals
nuaculo, altivo , ‘eaffavel, mostra-nos
a-riqueza -das- suzs folhas.Para-nos

EILTI0. ' agra-
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agradar 'ndo-precisa: mais queda ele=
gancia: da sua cexterior figura ;seda
brilhante variedade -das - suas - Cores:
Parece-me: que a natureza se aperfei=
goa ‘em . todas -as suas operagdes: d
proporcio « que . ofim-do anno se vak
aproximando, “as svas ultimasiobras
sio sempre mais formosas , eagrada-
veis. . Para coroar os seus: beneficios g
faz mascer o travo ;) qué-encanta Com
a sua belleza -amossa vista, edeleitn
com o seu ‘cheiro .0 nosso olfacto:: es=
ta flor  sd une em si todas-as: %u’ali.-'»
dades 'das: flores’ ique lhe precedérdo,
enos 'faz esquecer dellas. E: os goivosy
como. :amigos fieis - nos acompanhao
constantemente noo meio das mudan-
¢as' da-estagdo: As outras nio vivem
maiscque huma rmanha , e somente se
manifestdo 4 nossa 'wista para nos dei=
xarem cheios ‘de pezares: porem esta
se ‘perpetia quasi nos nossos jardins;y
e junta a sua fidelidade 4nossa ‘com=
placencia. a3

Deixa-me tomadr arespirag¢ao, di<
vina ‘natureza., tu esgotas Os meus
eentidos : deixa-me. contemplar dcom"

es-
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descanigo 0 aprazivel ramalheté que
cobre o ten seio , eque jd maisse
murcha ; o teu puro-alito o faz: revers
decer sem cessar'; cada dia tu te d-
dornas’ com novos ‘encantos,’ Mystes
rioso ‘eadmiravel ser , ‘para que hmt*
taste 08 meus senmdos ?
Quem anima o gamdo a arriscar
o seu nascimento no meio de Fevereis
10 , €& confiar o seu dourado penas
cho aos severos, eperfidos astros de
mverno ? Qie:n excita as differentes
qualidades de arvores a langar flores,
antes que o suave halito da primaves
ra tenha penetrado asua delicadasus
perficie 7 Quem  ensinou ao cravo+da
India & affrouxar os'seus passos, até
que hum ardente Sol tenha feito fes-
mentar na sua hastea os ricospperfus
mes , sendo a infallivel Providencia
que do alto do seu throno regula
com o movimento da sua mao o des«
tino:de todas as creaturas ? .
Segui-me neste canteiro, consides
rai cada huma destas plantas: lan-
g por hum momento os olhos sos
e esta tulipa. A borboleta ndo obse

tan-
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taiite: a sua - inconstancia , ndo pdde
abandorfalla ;-torna sem cessar’a pro-
digalizar-lhe| nmovos - beijos;’ Vede [0
jasmin: elevar acsua- cabega , cifrvas
- 8¢;° torna -2 dobrar-se sobre as colus
mnas que -defendem o sempre-verds
arbusto ;- estende os seus flexiveis ra-
mos ;¢ formal huma risonhaaboba~
da o ronde 0 pacifico Javrador possa
durante -0s icalores do dia descangar
debaixosida 'sua sombra. Agqui ano-
bre . Péonia’ levanta-a sua orgulhosa
cabega ;- allivinclina a sua o triste ja=
gcinto.j «a: magestosa , assucena quere-
righ trocar: a alvura da sua tunica pe-
las: franjas ;. e magnificencia do cra-
vo ? .As columnas, que se elevdo no
meio  do sen calis ; e que sio: coroa-
das - por. hum capitel de ouro ; nem
o:alabastro 20 esplendor das sua$ co-
Tes. y ; F ' -

Muitas - vezés os nossos inquietos
espiritos murmurdo da divisio  dos
beneficios - da - Divindade. Citamos 0
Arbitro do Universo ao tribunal da
nossa vaidade ; amimamo-nes a accu-
sar de parcialidade a sua justiga, €

_ : 1ma-
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imaginamos que ‘a’mossa sotte podid
ser” mais rical; ‘e anossa vida imais
feliz. > Olhamos  comoolhos -invejosos
asvdistingdes ;e as honras:icomoi bens
que" s¢ nos usurpao’p'e queimos erdo .
devidos. o ‘Porém iconsiderernios 2com
attengdo “a’conducta danaturezarairess
peito-:das plantasiaindaras mais sims
plices 1yl reconheceremos bientao
nossa-loncura. © A ménorofibra massua
constituicdo - poderia sser rlteradage
o menor risco “no‘sew’ desenho , cod
na $da:cor mudado sem'que sedi
minuisse ;- ou: totalmentei perdesseiia
Aformosara ‘que: 'nosrarrebatash ‘Podeis
sehig D tirar “dacadeia geral| e menor
flor © senr desordenar: aproporgdo que
reina” nesta” classe “de> creatoras §ioge
aquelle , ‘que ‘tudo V&, reiqherconsen
va’ huma vioo exacta) armonia entie
estas agradaveis miudezas, nio arsaus
jdra com mais combinacio e cuida-
do ' huma 'successdo nobre|: e constats
te © entre = as ' creaturas ' racionaes’?
Aquelle ,  que escelheo a estagdo a
mais propria para: fazer crescer’a
primavera , e que ‘@ rega com OOf-
' va-
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valhon, “poderiadesprezar: os 'seus ifi-
lhos: yi owoenganar:se 'sobre ,osiseus
verdadeiros - interesses? - tAqueller, que
combinou ~tdo - perfeitamente- o systes
ma" dd- vegetacao, “de Isorte '‘queo
metor; vacuo poderia “déstruillo -, -en-
carregard 1a0 ‘acaso presidir aos- desti-
nos do seurquerido’ povoi2q w0 D

Sabe , e pondera ; cego mortal ,
que 4 sabedoria ‘Divinashe: infallivel :
certifica-te «que 1ma " profusio 'das crea-
turas ¥~ quesvivem - debaixodes seus
olhos, tu esvo'primeirora quem dis-
tingue: a sua vista. Eu juro pelo no-
nie do  Omnipotente ' ques tu 1 s pi-
rante ‘os 'seus ~olh6s hum- bem ~de hi-
ma maior estimacio ‘que todas ashers
' vas' que cobrem “os «campos.) Se 2 oni>
nipotente: vonrade ite afflige com:
ma "doenga , n¥0°imagines que huma
duravel sande fosse 'paraitio'maiar
de todos)es ‘bens: ‘Se he do scu agra=
do 'levar rpara si os:teus filhos:;rndo
concluas “que estd “destruidas as tua fes
licidade ; ‘porque rse “desvanecério as
esperangas -que fundavas-sobre: huma
numerosa familia.. Aquelle; .que regu-

. ou
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lou o Universo ; sabe ‘melhor quéite
mesmo>, -aquillo que:te convem ; t0:
das .as mudangas que faz no teu es
tado - s3o pezadas , eordenadas pela
sua infallivel sciencia® prostra-te com
huma: humilde  resignagdo, e persuas
de-te que “tudo o que o Ser supremo
quer, he para ti hum bemy » < 2
Flores creadas: unicamente para g
-z homewm © 05 andmges sy insensi=m.
vers cds suas bellezas g e d o

up e fragancigs i ol

T) Ara’ ohomem unicamerite die que
. Deos cteou as- forgs ;i elle tao sor
mente: recebeo ro privileégio (de gozar
destas - ‘admiraveis - -crarusass Vede.a
brilhante woroa da<imperial ; consi:
derail ‘a tenra- angelica , :contemplai
o esplendor -deste canteiro.; Onde.@
variedade «das oores: ;& aquella: dgs
aromas  disputdp. Consideral tambem
todos ' estes ~ animaes , - que se nutrem
no seu- seio; Observai se s3o sensiveis
a tanias -~ bellezas. O ligeiro cavallo
jdé mais se- demora para contemplar
0s
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os dencantos de -huma formosa flor’;
o-pezado boi nio ' se distrahe [ para
respirar ~'0 seu suave cheiro. "Tem
sentidos’ para - distinguir as grossen‘as
partes dos objectos ; porém-nio tem
gosto para discernir as suas dchcadas,
e agradaveis qualidades.

O primeiro- fim destes ricos 3d0¥"
nos , dizem os:Filosofos , he invel-
ver , e conservar o embriio ;- porem
se ' a natureza nAo quizesse mais que
conservar ' 0 prim:ipio da -reproduc-
%50 , para Que era necessario este

rilhante tecido ? Para que:’ 'tanta ars

te , e ornato? Se esta mdi universal
ndo tivesse outro fim , mais que O
de conservar os seus principios , hus
ma calida , e grosseira esfera teria me-
lthor preenchido os seus designios.

He pois evidente que as-flores
ndo | fordo 'enriquecidas destas “attra-
ctivas gracas mais do que para de-
leitarem ©0s homens: assim ellas nos
pagio regularmente o ‘tributo que
a natureza lhe impoz anosso respei-
t0 ; e parecem solicitar anossa vis-
ta : as mais formosas nascem aod pé

as




236  Meprritdns
das nossas: habitagdes ; “crescem: debais
xo ‘das’ nossas ‘mios;; ese ornioide-
baixo .dos: nossos olhos. Para ‘melhor
adquirirem ra nossa affeicio , tem cui-
dador deroccultarem debaiza da ters
ra todas as suas disformidades; e nag
descobrem d nossa vista senio’ as mais
egiadayeis  'eencantadoras bellezas;
reservio | os mais suaves perfumes
para [embalsamar ~0s nossos passeios
da manhi ,-e da noite;: porque o
homem* escolheo ordinariamente ess
tas: socegadas horas® parase alegrap
entre " ellas. - Nestas horas - he. que
ellas 's30 - prodigas da‘sua fr:flgancmj

¢ exhaldo. finos;, edehcadlssxmos aro--

1Mos.. A j
Homem " delicias do Crez{dor,
favorecido da Providencia , ja que es
distinguido :pela sua bondade , distin-
gue-te “tambem pelo teu  reconheci-
mento. No emtanto que todas as creas
turas publicio: ccm hum eloquentesi-
lencio’ a sua ograndeza , communica-
the “ai tua voz : constitué-te sacerdote
da’ natureza ; junta os teus hymnos
s suas mudas homenagens :: adora ess
e
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te: supremoBemfeitor , quederramou
sobre 1 todos  0s entes a%@licidéde 7€
te ydotou com huma raciomal’ eim-
mortal alma; com o esplendor deswa
sagrada tocha he que w corres o
Universo para tomar posse delle; 4
tua razio he que devesestes privile:
giados deleites; ella he quem te faz
provar oque ha de mais delicado na
posse do prazer, com O ‘seu soccor-
ro descobres mil bellezas na nature-
za y que. COMEg20:a ser para i arori-
gem  de 'mil delicias. Este he oprin-
cipio nobre que te governa , eite con-
duz , que te faz habil de admirar ; e
contemplar as obras do teu Senhor:' es-
te he o principio immortal que‘eterni-
zara a tua felicidade. Quando ‘anatu-
reza perder a formosura que nosencan=
ta ; quando aluz do dia jd acabada
deixar o Universo nas trevas, tu so
sobrevivirds ao Universo, gozaras da
vista do teu Deos, e serds penetrado
com os raios da sua gloria.. Homem ;
quanto es grande! Conheces tu por
ventura os teus direitos , € a immensis
dade das tuas esperangas?

A




238 MepiTAGOHES

Aterra foi dada ao homem pasa

a sua habitacdo. Ksta azulada abobas
da ; semeada de brilhantes astros;
foi construida pelas mios do Eterna,
para se elevar como hum soberbo do-
cel  sobre a cabeca do:Rei da natu
reza - a tenra verdura esmaltada de
flores: nao brota senio para ser piza-
da pelos seus pes: oSol nio foi sus-
pendido no ar mais do que para il
luminar os seus passos, e0sseus dias,
Quando a:socegada noite se aproxis
ma a, comecar o seu curso, aLua
com a-sua swave luz vem tranquillie
zar ‘os pensamentos do homem ; lane
ca hum sombrio . clario sobre os objes
ctos ‘das suas paixdes, para moderar
a actividade dos seus desejos , e entre
gallo a hum pacifico somno : os ligeis
ros vapores, que vodo sobre a sua ca-
beca, vagdo no firmamento para lhe
variar -somente as cloguentes scenas,
€ temperar ©s insupportaveis calores
do verZo. A suave frescura incerra-
da nas vagas esferas se condenga, @
conduzida sobre as azas dos ventos)
humedece , e refresca: toda & nature
za‘
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za. Os dilatados ‘campos s@o os inex-
gotaveis “celleiros do homem : o Oce-
ano he a sua cisterna : Os animaes
nio recebem as suas forgas sendo pa-
ra o servir ; as suas brilhantes pelles
para ovestir. Cada elemento he hum
fecundo armazem formado para as su-
-as - necessidades , ou para os seus de=
leites ; cada esraqao conduz sobre a
sua meza produccdes as mais delxcm-
sas : toda anatureza em fim estd ds
suas ordens.

Que pddes responder , homem
ingrato ¢ Como justificards os teus cri
mes ¢ O soberano Ser te rodea; e
pertendendo  attrahir, e obrigar o teu
amor por meio de incessantes benefi-
cios que comtigo usa , SO te encontra
aos pés dos altares do vicio; sempre
os gritos da tua impiedade vem ferir
aabobada do Ceo, ¢jd4 mais retums
ba, nem se ouve nella a voz do teu
reconhecimento.

In-
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1 (=)
\

Im‘mrrm m!mm da terva ;5 eduoes
gao ¢ 05 seus effeitos.
Ue venergica plntura dos: felices
¥ effeitos da industria ! Sem aculs
tura ,; este risonho jardim mie ses
ria sendo hum horroroso deserto;cus
¢ berto' de espinhosos arbustos = inacees
sivel ~ao:<homem , teria sido agreste
guarida de ' serpentes. , e immundos
reptis : a enchada , e podio tondu-
zidos pelo ‘meio da industria ; tem fel-
to delle hum novo Eden.
~Assim como a cultura he necessas
ria 4 terra, assim tambem & educagio
4 alma. O estto que no principio
n3o foi cultivado, e que ndo: recebeo
a semente da virtude , her bem semes
lhante ‘4 vinha do p"egmcmso. Entre-
gue ds inclinacBes de huma 'deprava
da vontade , serd- o eterno divertis
mento do erro, edas. paixBes. Acos
lera , como hum espinhoso arbusto,
faz o seu caracter odioso , e asua
condigio agreste , ¢ melancolica : a
avareza ensina ds syas mios aarte de
rou~
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roubar: ; € ao seu coragio a de oppri-
mir : avinganga o enche de hum des-
truidor veneno , e faz-lhe meditar a
ruina_de seus visinhos : huma desen-
freada luxuria imprime em todos ©s
seus. pensamentos O impuro caracter
do vicio;. a sua corrompida imagina-
¢do serecrea tio sémente sobre lasci-
vos , € criminosos objectos. Taes sdo
as producgdes de huma natureza feroz ,
e de huma alma abandonada a desor-
dem das suas paixdes.

Porém atenra alma que em tem-
po recebeo todas as impresses da
virtude , e que a mdo do eabio dirj-
gio para o bem , he semelhante a
hum jardim que faz asdelicias de seu
senhor ; as tranquillas , e risonhas
idéas brotdo de tropel ; as devorado-
ras paixdes que as poderifio abafar
fordo arrancadas: a caridade derrd-
ma sobre ella as suas suavidades , e
a csperanga os raios do prazer ; to-
das ‘as virtudes pessoaes , e sociaes
ornio o seu terno coracio, todos 03
seus sentimentos respirio candura, ¢
ingenuidade, O. homem preenche 2

Q. car-
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carreira da sua vida com fructo ) e
honra. : '

Vés, em cujas mios o pai defa
milia poz toda asua esperanca , vins
de a este jardim, vede-o attento cu
rioso de flores, segui-o em todas as
suas operacBes , imitai o seu terno
cuidado. Pela manha visita os seus
queridos filhos , igualmente os vai
ver de tarde: se o Ceo avarento res
cusa ds flores fecundas chuvas elle
mesmo as rega com huma pura on
da , que lhes restitue asua frescura,
elle as planta abrigadas do imsulto
da tempestade , e as preserva do de
vorador dente dos insectos. Vede a
alegria , e a esperanca brithar no sed
rosto 4 vista do novo langamento:
segue com attenta vista todos 0s seud
progressos , € jd mais descanca sem
que a brilhante flor se abra com toda
a pompa, e venha remunerar 0§ seus
trabalhos.

Industria , a ti he que sio devides
os altares que se elevio 4 ambigdo. A
tua m3o derrama a felicidade, ea
abundancia sobre o Universo: a ams

bi-
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bicio o destroe; eo desfigura. Tu o
fazes fecundo ¢ ella o enche de horro-
rosos deserros , € ruinas.

O Girasel.

EXaminai todos os pentos de vis-
R stz , por toda a parte huma agra-
davel perspectiva attrahe os vossos en«
cantados othos. Vede o Girasel elevar-
se como huma torre , e dominar sobre
a extensio deste canteiro, a sua coroa
de ouro encanta a wvista 3 he de huma
cor , que especialmente cativa o5 olhos
dos miseraveis.

Mas que sympatica paizdo volta
sem cessar esta flor para o astra dg
dia? Parece que o segue mo seu ¢ur-
so; e no fim do dia, quando as pdl-
lidas sombras fazem denso o obscu-
ro véo da noite, esta amante do Sel
mclina a sua languida cabeca, fecha
o sew terno botdo , e geme toda a
noite na esperanca da sus volta. ko-

porém que apparece 49 portas
dodiz, volta asua amiorosa vistd pa-
ra o Oriente; & lhe apresenta o seu

Qi dou-
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dourado botdo ; quando reina: eleva-
do jd sobre o inflammado throno do
meio dia, abre assuas largas folhas,
€ penetra-se com as Impressdes do
fogo que Ihe langa o astro que ado-
ra.

Imitemos esta flor, e semelhante
a ella voltemos as nossas vistas para
Deos: existamos sempre debaixo da
mio da Providencia, como esta flor
debaixo da influencia do astro do dia.

A Sensitiva.
L]
Tu, O terna Sensitiva , poderia
4 esquecer-me de te louvar? A tua
vergonha he delicada , como aquella
de huma virgem facil a atemorizar-se,
Tu incerras modestos encantos debai-
xo de hum véo de verdura, e por
hum privilegio , que ndo he commum
a outra alguma flor, pareces ser do-
tada da suave sensibilidade das crea-
turas ~animadas. Pdde-se consideralla
como hum annel da cadeia que une
o reino animal ao vigetal... O ob-
servador que segue 0s seus movimen-
105,
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tos , he tentado a ‘crer que ellarece-
beo alguns grios' de conhecimento),
e sensagio. Adiantai a. mio’ para a
tocar , atemorizada torna a fechar

romptamente as suas fibras, como
Euma donzella que recea a violeacia:
esconde-se com huma precipitada de-
sordem 4 mdAo que se aproxima a el-
la; ‘parece recear que a delicadeza’do
sen tecido se profane com a mio do
homem , e rapidamente evita' as 'suas
indecentes , e perigosas * familiarida-
des. . :

Deixemos nos segredos do Crea-
dor a causa deste admiravel fenome-
no , e pensemos unicamente em-appli-
car a nés mesmos esta ligio: que cou-
sa alguma nos protege contra os assal-
tos do vicio. Evitemos com inquieta~
¢do aré a apparencia do mal , “e ja mais
estejamos sem ‘susto ainda no seio da
virtade:

Fujamos , fechemos o nosso co-
racio, e todos os nossos sentidos ds
primeiras insinuagdes da iniquidade:
retifemos a nossa 'alma . t3o depressa
como a mio se affasta'da chama que

a
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a-ella ise chega | ¢ tio constanfemens
te como @ terna Sessitiva foge aocs
n0SSO8 toques.

oA delicadeze das flores , & grosseris
© tes swas raizes imagew dz Res |
] - surreigdo. :

A Lguns mezes antes nao erdo &-

A tas raras. produccGes da primas
wera mais do fgue secas, e grosseins
raizes; se tivessem aberto o seio da
terra , ter-nos-hido parecido vis, 2
despreziveis , e sio presentemente a
gloria da matureza , & as delicias do
homem. A agulha , eo pincel traba-
Ibdo de dia, ¢ denoite para transpor-
tar sobre a tea ariqueza, c¢o esples
dor do sen adormo. b

- Que admiravel imagem da Re-
surreicio 1 Assim o homem cuberto
com o p6d da sepultura he sémente
bum montdo informe de corropcio,
e barro. Mas bem depressa wste
PS s¢c anima , e se eleva 4 voz do
Creador , e tornando a tomar hum
novo ser , e huma immortal férma,
) vai
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vai- brilhar ae ' pé do 'Throno do
Eterno. :

Encantador jardim, habitacdo em
que a minha alma goza hum suave,
¢ puro prazer ; flores que alegrais
os meus olhos , e embulsamais os
meus- seatidos , hum sentimento de
tristeza vem apoderar-se de mim en-
tre vos mesmo ; huma triste idéa vem
invenenar os doces sentimentos que
me inspirais. lLamento o vosso des-
tino , prevendo as tempestades que se
prepardo para vos . destruir, Jd o raio
sulca o cume dosmontes , ¢ as extre-
midades dos precipicios. Estes suaves
sheiros com que perfumais o ar, bem
depressa serfio dispersos , e perdidos
as vossas brilhantes cores se murcha.
rdd ; a tempestade despedagard as
vossas tenras hasteas ; a consternada
primavera verd com huma languida
vista rasgado o seu seio por furiosos
ventos,

Vinde ver-vos neste espelho, 6 fi-
lhas de Eva , vds que brilhais em
todo o esplendor da belleza , vede
eclipsados , e diminuidos 0s vossos en-

can-
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cantos por esta simples flor, e a vos:
sa fragil belleza passa tdo rapidamen-
te como ella, Huma febre pdde con-
duzir hum devorador fogo nestas veas
delicadas , a consumicio pode seccar
estas engragadas , e floridas faces
inesperadas dores podem extinguir a
vivacidade dos vossos espiritos ; ‘e
quando a doenca ainda respeitasse
©0S ' VOSSOS encantos , o tempo , O ings
xoravel tempo trard comsigo as ru
gas. A sua fouce nio respeitard mais
as flores da vessa mocidade , do que
aquellas com que ha pouce brilhava
a primavera. i
E vds, cujos olhos brilhdo ainda
conm todo o fogo do prazer, quando
a dor em lugar do deleite consumie
os vossos sentidos ; e’que voltar de
sobre 03 vossos passados prazerés"hﬁ-
ma moribunda vista , *como sustereis
esta perda? Como tornareis a chamnat
hum tempo j4 rapido , ¢ mais® rapi-
damente passado na effervescencia do
vicio? Lendo estas regras, que térno
cuidado n3o tenho eu pelos vossos
mais- caros interesses, ‘e vos ndo, te-
meis ¢

i
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meis ? Huma forte, ¢ podercsa voz
ndo se faz ouvir no fundo das vossas
almas? A mocidade coroa ainda as
vossas faces: he ainda tempo de en=
tregar-vos. -a  serios  pensamentos da
vossa salvacdo , nio vos assuste a Re-
ligido , ella tem doguras que conso-
‘lao.

Flores, vos: perecereis. Esta assu-
cena parece o Rei deste canteiro : ve-
de com que nobre, eagradavel graca
eleva a sua magestosa cabega! Que
ar de digmdade, e de grandeza enno-
brece o seu aspecto ! Sim, sobrevivird
poucos dias d sua gloria: quanto a
grandeza he wd , e transitoria.!*Hum
vento inflammado a seccou em hum
instante,

Esta tulipa nio ha muito tempo
que era a soberba das nossas faixas, e
o mais brilhante florao da coroa da
primavera ; porém n3o brilhou mais
que hum instante , presentemente mur-
cha , e sem cheiro desampara este
canteiro , he arrancada pelo triste jar-
dinciro, que procura encubrir 4 nossa
vista o espectaculo da ruina. . x

O-




250 MgepITrAgoEsS
Rosa , que agradavel he a tua fi
gura ! que bello encarnado! que sua.
ve fragrancia! o meu olfacto tocade
com os teus cheirosos perfumes yo-
luptugsamentie estremece. . . Quantas
vezes a formosa Charissa tio bella,
e tio. vermelha como a rosa, cruel
aos olhos de tantos amantes, ternas
mente se surrio para esta formosa
flor | Quantas vezes matizou com els
la a brancura do seu seio, onde has
bitio a innocencia, ea virtude ! Sos
bre este throno de amor invejade
de todos os olhos , e de todos.of
coragbes , esta rosa vio murchar 3 sua
belleza, e achou o sea tumulo no
mesmo seio do prazer, e do deleis
te.
Quem nao deseja que estes ter-
nos- habitantes do noso jardim tivess
sem huma duravel existencia? Inuteis
desejos | O seu destino he florecer;
e brilhar ante o espaco de hums
manhz. Todos os dias o Sol ro seu
inflammado zenith faria- dos nossos
jardins hum vasto deserto, se a sua
ve noite ndo derramasse nos calices
das ,
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das flores hom fresco , e leve wapor
que as nutre:  sendo viesse 2 manhd
ainda molhada do orvalho . animar
e relevar as suas moribundas has-
m. r .
Flores , ternas flores , vés perece-
reis ; quando semelhante 2 hum am-
bicioso cenquistador |, que (raz na
mio o ferro;, e o fogo , assola as sea-
ras , demule as Cidades , despovoa
os campos ; espalha por toda a pacte
a morte ; e O cstrago @ se vier o Iris-
te inverno. cercado de tempestades
conduzido sobre ©s impetuosos ven-
tos , assentar-se COm O Seu sceptro de
ferro sobre hum montio de ruinas ,
no meio ~da languida. natureza; en-

‘tdo a horrivel tempestade fard re-

tumbar os seus estrondosos silvos , e
assobios. As arvores serio despoja-
das da sua rica verdura; mds nilo go-
zaremos mais destas verdes, e delis
ciosas noites ; que formavio os cse
pessos , ‘e copados bosques. As dila-
tadas planicies serio despojadas dos
seus ondeantes thesowros. A terra
cuberta com o escuro véo da tristes
<] 24 ,
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za, sc assemelhard a huma moga vtk
va inconsolavel : o Sol ; que presen
temente se eleva triunfante , e seadis
anta com' agigantados ‘passos para
abrazar toda a natureza, com o fo:
go do deleite langard ' apenas hum
fraco clardo interceptado ~por espess
sas, e negras nuvens ; o mesmo did
nio serd mais , que huma abscura
noite , huma longa noite: os agra-
daveis musicos dos nossos « bosques
nos nio fardo mais ouvir ©os seus
concertos 3 o terno roxinol inter
romperd a sua melodiosa queixa ;o
mudo éco ndo repetird os alegres
gritos dos FPastores ; hum vasto, ees
treito ‘silencio ; que ndo serd inters
rompido sendo pelos horriveis zuni-
dos do vento , resistird 4 natureza;
e manter-se-ha nas abobadas destes
bosques , que durante o verdo offerece-
rio 20 homem em deliciosos passeios
as flores; como tambem as azinhei-
ras acabardo; o mesmo Universo! pe-
recerd totalmente; serio derretidos os
Ceos , como a cera por hum ardente
fogo.

- Di-

|
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© Divino Redemptor, se nos abres
o teu seio, este ‘asylo he seguro, e
nds nio recearemos nada da destrui-
¢io da natureza. -

Passeio do meio dia.

Sol estd presentemente no meio

do seu curso ; o seu calor penc-
tra aterra, e bate com forca no meu
palpitante - pulso. Vou descangar de-
baixo da sombra destes bosques , al-
li a amavel silva, € ojasmim formio
huma deliciosa abobada, que ainda
conserva a fresquiddo da manhd , eas
greciosas gottas do terno orvalho:
rescas, e embalsamadas sombras , re-
cebei as minhas homenagens; a vos-
sa deliciosa influencia penctra os meus
languidos membros ; os meus nervos
por hum excessivo calor ‘tornio a to-
mar o seu vigor , e a vida circula
com mais vivacidade em todas as par-
tes do meu corpo.

Inclinado  sobre huma cama de
musgo , embalsamado com os perfu-
mes , que espremo das flores que op-

Py
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primo , clevo - os meus pensamentos
até 3 Divindade. Assim Agostinlio; €
sua piedosa Mai ne meio de huma
contemplagio sobre as bellezas da pa

tureza forao arrebatados em huma es-

pecie de extase, onde as suas almas,
no seio do mais puro prazer, parecés
rio esquecer-se  por alguns ingtant®
que estavio ligadas a terrestres , ¢ mor-
1acs corpos. :
Quando a tempestade - agita o
Oceano ; quando o gemido , e os las

mientaveis griios ferem oar, eaagua,

¢ que as espumantes ondas zombid
das tristes reliquias de hum naufra:
gio, quanto he agradavel , edoce &
tar socegadamente assentado sebre 2
borda de rio! Quando huma impes
tuosa Corrente despedaga os diques
que a sustem, ¢ se espalha fgflas pla-
nicies, earrasta na sua carreira asar
vores , 0s rebanhos , e a cabana do ate-
morizado Lavrador , quano he apra-
zivel achar-se no cume de huma aka
montanha , e ndo sentir mais que as
agitacOes, eangustia,, que causa aah
fastada vista das desgragas de oue

trem:
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trem: tal he presentemente a minha
situagdo. O Sol estd no seu zenith;
o inflammado ar nes transmitte todo
o fogo deseus raios; a terra se abre,
e férma abysmos; os caminhos se
obscurecem com nuvens de pd; o
queimado caminhante apressa o seu
cavallo , e procura o seu abrigo; o
Lavrador banhado do suor abandona
a sua fouce, e o trabalho; o gade
procusa a sombra aonde arquejando
se afflige com o calor do meio dia ;
o obstinado rochedo , que deixa asua
cabeca exposta a todos os ardores do
Sol, vé& abrirem-se as suas entranhas:
tudo estd opprimido por ‘este dilu-
vio de fogo , no em tanto que eu gd-
z0 de huma doce frescura , ¢ da tran-
quillidade das minhas reflexdes 1o
meio deste bosque , 2onde o Sol po-
de apenas introduzir huma escassa cla-
ridade.

Oxald que nds pudessemos assim
deacangar em seguranca debaixo da
protecgdo do Ommpotu; ¢! E ainda
que a peste, €a Mmorte s recreem so-
bre a terra , € derramem o seu vene-

no
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no em todos os principios ‘da viday
nds ndo teremos nada que recear;
ainda que a profanagio, ¢ impiedade; |
flagellos mif) vezes maig crueis ; ins |
troduzéio hum mortal contagio neco- |
ragio daquelles que nos cercio, se
pat dos espiritos nos defendeo com
a sua poderosa mdo, a nossa alma
serd sempre pura, € nos seremos fieis
ar¢ 4 morte,

Oh meu eterno Deos, naquelle
ultimo  de todos os dias, quandoo
véo do firmamento for rasgado, quan-
do o teu invencivel - brago suspender '
o Sol no seu curso, e despedagar 0
edificio do Universo , quando emfim
a multidio dos mortos apparecer dis
ante do teu Throno , e que o destis
no do genero humano depender de
huma simples palavra da tua boca,
se tu nos declaras por teus fithos ; ve.
remos sem terror , ¢ com socegada viss'
ta as convulsdes da espirante nature-
za, e abencoaremos a dissolugio do
Uhniverso. i

Observo aqui as abelhas, despre-
zando os ardores. do Sol , roubar ds

flo-
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flores os thesouros do seu aberto bo-
tio ; este Povo alquimista, aquema
natureza communicou o raro segredo
de se enriquecer, sem fazer aos ou-
tros pobres, eaarte de ‘extrahir hum
delicioso balsamo das odoriferas plan-
tas , sem damnificar asua substancia ,
excita as minhas reflexdes: aclle he
que eu quero tomar por modélo: dei-
xemos a inconstante borboleta agitar
as suas soberbas azas, e entregar-se
ao fantastico prazer da inconstancia
e do capricho : deixemos a triste ara-
nha preparar-se pelo seu trabalho a
huma funesta perguica: imitemos a
vigilante abelha, que das plantas as
mais venenosas sabe extrahir omais
delicioso mel. Oxald que estas medi-
tacBes occupem sem cessar a minha
alma! Recolhamos destas flores, que
existem debaixo dos meus olhos, pen-
samentos uteis 4 virtude; e carregados
deste precioso despojo, e nio tendo
em ‘as minhas mdos mais do que hu-
ma folha d’arvore, ou huma simples
flor , entrarei mais rico na minha
habitagio , do que se conduzisse o3
dia-
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diamantes do Indo, eos thesouros da
Potozi.

J4 mais me enfado de contem-
lar o ajuntamento. de todas estas
Eellezas , que individuei no favoravel
ponto de vista , em que estou situado,
e donde os meus olhos ajuntio fos
das; nio posso sem pena deixar estes
muros cubertos de fructiferas arvos
res, estes dilatados passeios guarnes
cidos de relva e musgo, € suavisadeg
or huma miuda aréa, ora coroades
ge huma abobada de folhas , quesers
ve de abrigo ds ardentes impressocs
do mesmo dia , cra abertos para
deixar huma livre entrada ao suave
halito dos ventos , ¢ augmentar 0s
prazeres das agradaveis noites.

Mas quao depressa me esqueceria
cu de todos estes objectos que me
arrebatdo, se oazulade véo que ce-
bre aentrada do Reino do Altissimo
se abrisse, e me deixasse penetrar até
ao seu [hrono !

Cidade de Deos, tudo que nds
admiramos no Universo foi creada
unicamente para - nes fazer elevar ad

1nos
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nossas idéas até chegar a ti; porém
nio ha lingoa , nem pincel que pos~
sa descrever as maravilhas ; que t
encerras , nem imaginacio tao vasta
para abragar todos os bens que Deos
prepara dquelles que o amdo e ser-
vem. Oh quando poderei eu; admit=
tido nas celestes habitagfies , gozarda
presenca , e dos beneficios deste mia-
gnifico Ente ! :

Passeio de noite.
Night is fair-virtue’s immemorial fri-
end :
The conscious moon , through
ev’ry distant age
Has held alamp to Wisdom.
Night Thoughts,
A noite fol sempre a amiga da
virtude ; a Lua he huma alampada
acceza pelo Creador para alumiar as
vigias do sabio.
XII. Noite de Young.

Calor do dia estava j4 dissipa-

do; a minha alma livie do tus

multo dos negocios , se éntregava &
11 pa-
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pacificas idéas ; huma noite agrada-
vel , e fresca me convidava 2 pass
sear. Sahi dos muros em que estava
encerrado , deixei a Cidade para ir
respirar no campo hum ar mais pu-
ro , ¢ insensivelmente me achel na
mais encantadora solid3o.

Os ulmos , eos tiles unindo os
seus ramos , formavio sobre a minha
cabega huma abobada de sombra, e
de frescura : debaixo dos meus pés
estava hum tapete de relva, de mus-
go , e de flores estendido pela natu-
reza , € mais macio que o veludo,
O jasmim , e a madresilva agradavel-
mente enlagados se elevavao; etre-
pando ao redor das arvores, expu-
nhdo 4 nossa vista asua natural bel-
leza , eexhalavdo os mais suaves per-
fumes. Do outro lado os ramos, que
formavdo aabobada de folhas, se a-
brizo para me oflerecer ao longe a
mais aprazivel perspectiva ; e a minha
vista depois de ter-se felizmente re-
creado sobre os mais risonhos paizes,
hia em fim descangar, e perder-se na
immensidade dos Ceos: 0s passaiu-os-

ale-
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alegres , e agradecidos dos prazeres
do dia pagaviao ao Creador hum tri-
buto de harmonia , e se dispunhdo pa-
ra hum socegado somno por meio de
melodiosos concertos, em quanto ao
longe do visinho campo huma gaita
distribuia no ar sons, que chegavio
aos meus ouvidos fracos, echeios de
suavidade. .

Distrahido com hum t3o agrada-
vel modo , os meus pensamentos se
exercitavio sobre hum objecto mais
aprazivel. Tensava na nossa ultima
victoria , na minha patria arrancada
aos furores da intestina trai¢do , eda
invasio estrangeira : victoria gloriosa
para o nosso seculo, eque serd es-
timada pelos nossos vindouros , a
quem segura a felicidade. Applaudia
a sabedoria da' nossa administragdo,
e abengcoava a Providencia. A tem-
pestade hia arrebentar sobre as nos-
sas cabecas; ella a affasta , eadissi~
pa: que digo ? Ella a faz cahir
sobre as criminosas cabecas , con-
funde os nossos inimigos , e abate
os mdos , e suas tenebrosas conspi-

ra=
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ragdes com o pezo das suas proprids
armas,

- Bste feliz successo deo hum nove
yalor a tude o que possuo , hum ne-
vo encanto atudo o que vejo, ehu
ma neva vida a-todes os meus senr
timentos. Sou-lhe devedor da tranquik
lidade de huma vida particular . eda
posse dos innocentes deleites dehuma
contemplativa solidae. :

Se a rebellido tivesse censeguide

es seus detestaveis disignios , em lus
gar de me recrear com seguranga por
estes floridos passeios, ou teria aban-
donado a2 minha campestre habita
¢do , ou teriz encontrado o funesto

nhal do assassino, ea merte. Oh
felicidade ! Oh  transporte ! Iu ves
torno ainda a ver , oderiferas somh
bras , assentos de relva , onde me
entregava 4 meditacio, eao descans
¢o. Os desdenhosos gritos do venee:
der ndo perturbardd o terno socego
que venho aqui respirar. Se oban
baro tivesse triumfado , tem-vos-hia
destruido , e ter-me-hia arrancade do
selo dos vossos pacificos retigos. Ea

; vos
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¥6s ftorno ainda a ver, arvores' qué
plantei , fructos dos meus trabalhos |
e occupagio do meu tempo., Nio tes
ria levantadé’ mais' 4 tenra flor pard
0% “raios do Sol: o limoeiro nin te=
tia aprendido da minha industriosa
a0 a estendér osseus ferteis ramos |
e el em fm nae acharia na minha
rica horta os' principios miais puros
da saude. Em lugar desta suave:mu-
sica ; que sé ouve nestes bosques, te-
ria sido atemorizado -~ pelos’ Forriveis
sons da bellicosa trombeta, €'pelos
estrondos do trovio de Bellond: Em
lugar' deste aprazivel jardim , que ale-
gra os meus olhos, veria a horrivel
mortandade assolar os nossos campos
45 nossas casds saqueadas , e derri-
badas , as nossas aldeas desertas, e
despovoadas. Verid as nossas cidddes
cercadas - de formidaveis “exercitos
05 mnossos ferteis campos eéntregues si
destruicdo , e cheios de terrivels, ¢
e¢spantosas imagens' , rios de sangué
correndo por toda a parte; o'irmio
matando a punhaladas seuw Irmzo: o
pai expirando sobre o cerpo de seu

-
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filho. Em lugar da paz que gozamos,
€ que nos cobre com. o precioso ranio
de Oliveira que tem nas suas mios;
em lugar da justica., cuja igual ba-
lanca  peza , e conserva os nossos bens,
ndés  yeriamos a. perseguicio armada
com hum punhal, a escravidio com
a vista triste , e a cabega baixa fa,
zer retenir o estrondo das suas ca-
deias.

‘A liberdade , o mais estimado no-
me , € o dominio, omelhor de to-
dos os titulos , augmentdo nas nossas
pc:ssessées hu_m encanto , que se nio
pode exprimir. Vede o Sol quando
se poe , ornar as nuvens do Occi
dente , matizallas de carmezim, e
bordallas cor de .ouro. Deste modo
he que o dominio vivifica o sentimen-
to da nossa felicidade , e o multiplica
com * mil agradaveis férmas. Quando
0s ralos se extinguirem , os mesmos
vapores fluctuardd no ar; mas bem
de pressa serio mudados. Ja ndo exis-
tira mais belleza , nem encanto. Ja
esta cor de ouro se desvaneceo, to-
dos estes agradaveis matizes vdo con-

tun-




pE HERVEYS 264
fundir-se debaixo de hum pardo , ees-
curo véo , que nio inspirard mais do
que huma suave melancolia: assim
acabio todos ©s encantos da naturs-

za , e com ella o deleitavel p:a?e1 que
nos inspiravdo.

Pér do Sol.

Sol esta proximo aacabar o seu
giro, e ja chega ao seu termo.
Como desce rapidamente  As rodas
do seu carro parecem inclinarem-se
sobre a extremidade do Firmamento.
Quando estd a ponto de desaparecer;
dilata-se o seu disco, e mostra 4 nos-
g4 vista maior circumferencia, € ex-
tensio. As sombras que langu;) 0s
objectos. se prolongio mals e mais :
c em hum momento as trévas vio
nio s6 cubrir os corpos, mas tam-
bem as sombras. Tal he a imagem
dos prazeres da vida, estimdo-se em
]}ouco quando os possuimos ; porém
ogo que os perdemos, entdo prin-
cipiamos ' a - conhecer o seu valor ;
quando nos abandonio , e que os
nao
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ndo podemos tornar a chamar , he
neste caso que com fmagoa choramos
a sua perda. '
Presentemente o globo luminoso
parece metade sepultado na escurd
terra , e metade submergido nos miae
res do Qccidente , val deixando o
nosso hemisferio ; j4 ndo doura as
planicies com oseu pallido clardo...
Ora as aguas do mar  horizontalmens
te tocadas com os scus raios parecem
hum fluctuante espelho: ora os séus
raios reflectindo com  differentes di-
recgdes , formio , ¢ misturio huma
multidio de differentes cores agra-
daveis e magnificas, O homem sen-
sivel que vai meditar sobre oareento
Tie , € entreter o seu pensamento a0
susurro das senoras correntes , he
agradavelmente agirado com as so-
berbas , e differentes decoragbes des-
td superficie. Vé com huma admira-
¢io misturada de prazer as teimo-
sas ondas impellirem-se’ humas com
as outras , parecem ora de “huma
brancura que’ cega , ora abrazarem-
se de purpura, e fogo. Aqui omar
mos-




pE HeErvEY. 267
mostra huma formosa cor azulada;
alli espalha ondulag8es de hum agra-
davel verde ; por toda aparte offe-
rece fluidas ; - e movedicas scenas ,
que ndo podem ser imitadas com o
pincel da homem , nem representa-
das pelas cores as mais bnlhantes
que preparou pela sua méo.

O crepusculo | e a sua utilidade.

b ] O em tanto que aminha ima-

ginagdo se ‘recrea sobre a bor-
da do mar,; atocha do dia se tinha
sepultado no horizonte , & desappa-
receo : aterra estava cuberta desom-
bras ( ou para me servir da expressio
de hum dos melhores pintores da na-
tareza ) tinha-se revestido de huma
parda obscuridade. Restdo ainda al-
guns montes , cujo cume estd branco
por alguns prateados , e fugitivos
raios; acopada abobada dosbasques,
2 extremidade das eclevadas torres re~
eebem o ultimo surriso do dia, ebri-
lhio ainda com huma claridade, que
se apm:mma a expirar. Quanto hcivre-
0z
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loz o transito da luz ds trévas'! Semes
lhante aos deleites do homem , desap-
areceo antes de dar tempo paradel-
E: se gozar. Vede esta ultima clarida-
de languidamente agitar-se sobre as
folhas das arvores, lancar hum muri-
bundo clardo sobre a face dos mon-
tes , enfraquecer-se, e diminuir-sea
cada instante; eu posso apenas ainda
distinguillo. Em quanto fallo, expira,
¢ dispbe para as trévas o mundo; e
os nossos olhos. :
O crepusculo augmenta , reveste
todos os objectos com o seu escuro
véo , poucos instantes tem passado
em que elles brilhavio com huma
suave , e variavel luz; presentemen-
te estio cubertos com hum unifor-
me pardo, equasi sem cor; O pas-
saros , que pela sua terna melodia pa-
recidao animar a insensivel natureza,
estio calados, e participdo deste tris-
te, egeral silencio. Nos nossos cam-
pos tudo estava risonho , e alegre,
agora os membros estdo pezades pe-
lo cansago , e pelos prazeres do dia:
o socegado pastor ‘poz silencio 4sua
gal-
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gaita de folle, j4 atenra verdura se
confunde com as trévas que princi-
pido apascer; oar ndo retumba com
os melodiosos sons da flauta ; oéco
n3o repete mais que os gemidos da
triste Filomela , que vaga entre o bos-
qus de ramo em ramo. Kstarei eu
agora alegre , e risonho! O Ceo, e
a terra me reprehenderido da minha
inconsideracio. He necessario que os
meus pensamentos sejio tranquillos
como o fim do dia, tio augustos co-
mo o aspecto da natureza nos mo-
mentos do seu descango ; as minhas
lioras durante o dia sio animadas
com prazercs innocentes: 2 noite em-
brulhada no seu negro manto vem
dar a hora para profundas medita-
¢oes. Que assumpto ha mais grave,
¢ mais sublime do que aeternidade !
Ella se adianta com agigantados pas-
sos , ¢ dirige o$ nossos dias para
o ultimo de todos elles : o circulo
dos nossos divertimentos se estreita,
o desgosto dos negocios se apodera
de nds , e faz tibias as nossas al-
mas.
Meus
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Meus amigos, abandonemos estey
v30s , € transitorios interesses; entres
gUemo-nos  a pensamentos solidos 4
€ suaves , que possio introduzir nos
nossos corages a paz , € & tranquillida«
de. i

Jda ndo vejo o Sol , desapareceo
e com tudo pdo estou envolvido d¢
cspessas trevas ! donde vem este vess
tigio de claridade , que podendo ape
nas divisar-se , nio deixa de metigar
alguma cousa o agreste aspecto di
noite ! Nao vejo jd o grande dis
: pemador da luz , e sinto-me ainds
alegre , ¢ penetrado por huma agra-
davel influencia do seu esplendor :
traz-nos 4 memoria 0s scus progres-
ses no outro hemisferio , transfes
rindo-nos alguns raios de luz para
fager nossos passos menos incertos.
Terd elle pedido emprestado alguns
raios mais fracos para variar os nos-
sos prazeres ¢ sensacBes, até que 0
somno derrame nos nossos sentidos
o seu feliz desfalecimento, eque a
mais suave modorra venha pouco &
pouco apoderar-se dos nosscs mem=<

bros,
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beos , suspender as fungBes da vida ,
e fazer inutil aluz?

Vantagens da solidio : Deos presen-
\ te em toda, a parte.

HUm extenso e ardente dia deo
lugar dsuave frescura da noite;
huma nova verdura parece cubrir a
terra, as seccas plantas torndo a ani-
mar-se , as descoradas e murchas flo~
res recobrdo o séu colorido , e esplen-
dor, eexhalao perfumes os mais de- |
liciosos. O ar recebe tambem huma
nova for¢a, ¢ asua mola tem mais
actividade . . . penetra nos nossos mem-
bros, restitue a elasticidade acs nossos
bofes, e faz circular mais rapidamen-
te o sangue nas nossas veas; calor
muito constante destruiria estas pero-
las do orvalho que brilbio na frente
da primavera, cas faria subir como
insensiveis exhalac@es ; o halito dos
ventos, os mais leves movimentos do
abanico da aurora dissipariio estes
vapores , antes que s¢ podessem reu-
pir ; porém favorecides pelo socego
do
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do ar , econdensados pela frescura da
noite , distilldo este fino , e delicado
humor ; que repara as plantas; assim |
COIMO O SOMNO Testatra Os NS08 can
sados membros, i

Doce soliddo , que prazeres nde
communicas ao homem 'szpsivel! O
mundo hé hum cmbravecido oceano,
Quem pode estabelecer o8 seus ‘desis
gnios sobre a instabilidade destas flu-
ctuantes ondas ? O mundo he huma
escola de engano. Quem pode escas
par ds suas perigosas tratgbes ? Nes
ta habitagio do tumulto, e corrup-
¢io , as sagradas verdades que Deos
gravou nas nossas almas pela mioda
natureza , estio escurectdas, ou to-
talmente riscadas : atutha-se aré o8
mesmos  gritos da  consciencia , €08
seus avisos sio reputados por erros.

Aqui he que reina apaz, e ase-
guranga ; o silencio fecha a porta'd

-3

murmuragio , ¢ ds envencnadas dores
de huma perigosa conversagio ; a fu-
merosa  profusio de fantasticas ima-
gens, que nos importunavio no meio
do tumulto dos prazercs, se dissipay

: e
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ese desvanece na espessura das som-
bras. Aqui posso em socego conver-
sar com O meu proprio coragdo , e
aprender a conhecer-me. Aqui a alma
péde reunir as suas dispersas idéas,
e a-graga recuperar a sua primeira
energia. Aqui risco a perigosa impres-
sio dos mdos exemplos. Aqui em fim
posso applicar-me a vencer as minhas
paixoes , e fazer-me senhor, e possui-
dor, ndo de hum sceptro, nem de
huma coroa, mas sim de mim mes-
mo. Homens, a quem devora a am-
bi¢do , affadigais-vos , atormentais-vos
por frivolas honras , accumulais vile-
zas para exaltar-vos, e subir ao cu-
me do poder : ‘'0s vossos vios praze-
res ndo me movem , € prometto ser
fiel 4 minha soliddo. Que multiplici-
dade de encantes nio tem ella para
hum espirito applicado, e que ama a
virtude , e a verdade !

He verdade que estou sé? Aqui
nio estou rodeado dos meus amigos;
mas talvez que os Anjos, que se ale-
grio com a conversio do peccador,
e'que yigiio os passos do justo, si-

£1 S gdo
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gho o feliz solitario nos seus aprazi-
veis passeios , e estcjdo encarregados
de fazer passar as suas preciosas horas
em paz, e tranquillidade.

Mas como posso crer que estou
aqui 862 Que testemunha me rodea ?
Deos ndo estd comigo? Eu estou tia
presente 3os seus olhos, como elle in-
visivel aos meus.

Que feliz he aquelle , que conser-
va em toda a parte O intimo senti-
mento da presenga do seu Deos! Se
0 ameaggo oS perigos , vé o brago
do Eterno que o sustem, O enfade
nuynca derrama 0 seu veneno sobre as
syas socegadas heras , € jd maig es-
ti 86, Se he chamado pelo seu estas
do a exercitar-se nps officios mais des
preziveis da sociedade , huma paixiio
mais nobre que o inferesse, anima e
modera os seus trabalhos. Offerece as
suas afflicgBes e fadigas a seu celeste
Pai, que presentemente as ohserva em
segredo ; mas que hum dia as ha
de recompensar & fuce de todas as nas
gOes. Descobre as syas necessidades 4
vista do ey infinito bemfeitor, e ders

[ ra-
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rama no seio delle todas as swas do-
res. Se foge do mundo para a soli-
ddo , vé-se sempre debaixo dos olhos
do seu Senhor: se a sua alma se fe-
cha ds illusdes das paixdes , a Divin-
dade desce , e vem conversar com el-
le. Que suavidade nio experimenta no
commercio desta divina amizade!

Velocidade do tempo , o sen lowco, &
prodigo dispendio.

Dia acaba, as horas volo, e

presentemente estio perante o
Juiz supremo a dar huma conta fiel
das accbes dos homens. Huma celes-
te'mdo as escreve com caracteres de
fogo no liyro da vida, que se abrird
para as publicar no ultimo dia do
Universe. Felices aquelles , cuja vir-
tude se augmenta com aperda dasua
duragio , e cujo tempo medio o ca-
minho , e os progressos para a vir-
tude,

Que impetuoso he o véo das ho-
ras! Quanto he rapido ocurso do tem-
po! Foge mais vclozmente de que

Siu cor-




276 MEDITASOES

cetre no campo de Marte o f'ogoso-
cavallo estimulado pela espora, ow
nas ondas o navio, a quem hum fa-
voravel vento enche as vélas , ou no
ar a‘'alegre aguia , que senhora da sua
preza , penetra as nuvens , e deixa
longe de seus pcs as nevoas, ¢ as tem-
pestades, -
Qbanto he curto hum dla logo
quc se acaba! Como se estreitou es-
te Jongo espago. que ‘a minha inflam-
mada imaginac¢do enchia de praze-
res , esperangas, € lisongeiros Jsro;e‘
ctos! Como se desvanecério todas es-
tas encant‘adoras , € varias perspecti=
vas Iogu que a mio da prudente ex-
penenma as tocou , o fogo da minha
unaginagio se extinguio ,  dissipou-se
a illusdo , a eternidade se apresenta
aos meus intimidados olhos , e descu-
bri hum permanente, e duravel esta-
do no seio mesmo de huma finita, e
limitada existencia , que era huma
quimera. '
. Vés que ainda estais preoccupa-
dos -com o enthusiasmo dos prazercs,
com o delirio da mocidade , cont o
en-
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encanto da opulencia, ndo dareis cre-
dito talvez ao testemunho de hum ho-
mem , que he como vés ainda mogo.
Inquiri pois a algum desses respeita-
veis velhos que vivem entre nds.” Ap-
proximai-vos a hum destes sabios , que
passirio a sua vida no theatro do
mundo, perguntai-lhe que annos , e
dias viveo, vds lhe vereis tremer a
cabeca branca com os annos, e res-
ponder-vos com hum pathetico tom :
»» Oitenta annos sio jd passados, e
»3 ndo deixdrio outro algum vestigio
s mais do que estas rugas , e estes ca-
» bellos brancos. »» Esta carreira pé-
de parecer comprida 4 indiscreta mo-
cidade : mas quanto he curta aos olhos
de hum velho decrepito, que proxi-
mo do fim, se volta para meditar oes-
pago que andou ? Parece-lhe que hon-
tem tinha mudado os divertimentos
da infancia por aquelles da varonil ida-
de. »» Quando chegardes 4 minha ida-
»s de , vereis quanto he pequena a
»» distancia que ha entre o tumulo,
35 ¢ 0 berco. » Demos credito ao tes-
temunho da velhice. Examinemos esta

arta
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aréa que nota, e nos rouba as horas:
Vede com que rapidez a langadeira
passa , ¢ torna a passar do thear pas
1a a mio do Teceldo, = enche atalat
garca da sua tea: tal he a imagem .
da velocidade com que osdias urdem
o tecido da nossa vidas

Profunds silencio da natureza.

Ue dilatado silencio cérca o tuns

do! He tdo profundo ; que o
meu-ouvido ouve palpzmr o mey
coragiio : 0s imeus menores thovimens
tos fazem retumbar- a planicie : & noite
tem conduzido sobre as cidades a
paz, e tranquillidade: o lavrador des
canga no seio da sua cabana: o gors
geo dos passaros jd nio faz harmos
niosbs os bosques: o6s ramos das ars
vores hao sdo agitados : o ¢co ndo
he inquietado, e se entrega 40 destan=
¢o: o atteato ouvido nao deixa per=
der cousa alguma: , ouve os minimos
sons , € se deleita com o insensivel sus
surro de hum pequeno regato, que
corre ao ‘longe na planicie. -
e




vE HearveY. %9
. 8e no meio deste profundo’ e
universal silencio , de repente mil tro-
voes rebentassem ‘gobre a minla ‘cabe
‘¢a, que horror seria omeu ! Vejo os
meus sentidos confundidos, consteraas
nada a minha alma : o meu pallidoy
e estremecido corpo se prostearia nd
face da terra ; levantaria a0 €Ceo ‘a3
minhas tremulas mdos... Mortaes
hum * prodigioso  pregio ird bem de
pressa conduzir o espanto até no fun:
do dos tumulos ; e inquietar 0s vossos
socegados 0ssos © quando depois de
muitos: seculos se abrir o tumulo para
deixar hum livre caminho s vessas
einzas: surprendidas de se veremy anis
madas : quando asg penetrantes  vozes
do Arcanjo , ¢ a trombeta do» Altissie
mo soar nos ouvidos do. impio, se
introduzird no sea coragio a desespes
ragdo: ¢stes espantosos sons agitardd
a abobada dos Ceos , abrir-se-ha a
terra 4 € penetrardd 1os mais secretos
e profundos recantos' do tumulo. Ceo»
mo poderdic estas criminosas almas
suster estas  formidavels citagdes pes
rante hum Tribunal ainda mais fors
mi-
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midavel ? O’ minha alma , d4 atten-
¢o 4 suave voz do Evangelho, e os
gritos desta noite de horror serdo pa-
ra ti melodiosos sons, serio mais
agradaveis que anoticia da liberdade
annunciada a huma multidao de ca-
tivos: a tua felicidade principiara’ por
estas palavras : Despertai | e sabi vis
gue dormis. sepultados no pd. '

‘Esta triste , e taciturna hora sus-
pendeo tudo. O interesse , os nego-
cios , e os enfadonhos cuidados agita-
vdo as cabecas de todos ; avida, e
a actividade por mil formas ; o cam-

o .estava cuberto com huma multi-
ddo de lavradores: o ar estava sem-
pre agitado com o véo dos passaros,
ecom o zunido das abelhas: a arte
com perspicazes olhos rouba 4 natu~
reza as suas perfeicGes , e a industria
estd opprimida com o pezo do traba-
lho. Este ardor, etoda esta desordem
se dissipa ao por do Sol, osanimaces
estdo socegados nos seus asylos, eos
ternos passaros dormem sobre a penna
do seu molle ninho: o martello des-
canga , ¢ a bigorna nio geme debai-

X0

.
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xo dos seus golpes: as lojas estdo fe-
chadas: o lumiar da porta do acre-
ditado mercador nio he gasto com
os pés de numerosos compradores’: o
lavrador desfructa hum socegado. so-
mno , e o seu cio fiel ; depois ‘de ter
feito: huma  vigilante guarda, se es-
tende , € sonha aos pés de seu se:
nhor : o cansaco, e o trabalho tem
adormecido todos osseus membros :
08 negocios: cessdrdo com oS vagos va-
pores que se divertem no Ceo ao por
do Sol: toda a natureza estd calada
porém o sentimento da vida palpita
ainda em todos os corpos que anima.

Deste modo se acabara tudo pa-
ra nos 5 nido haverd mais tempo para
se cuidar mo" grande negocio do ho-
mem , nasua salvagio, quando a noi-
te da morte nos cubrir com as suas
sombras, Trabalhemos pois no em tan-
to que o dia dura, e apressemo-nos
antes que’ chegue a noite eterna.

As
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As trévas. )

Negro manto da noite cada vez

se obscurece mais ; admiro ¢ va-
garoso , e triste das trévas ; ndo vem
repentinamente cubrir ‘a face da natus
reza : ao principio ndo he mais do
que hum ligeiro: véo, que logo sees
curece, ese faz denso por graos. Hum
rapidissimo transito do-dia -4 noie
seria espantoso , e terrivel ; perturbas
ria o caminhante no meio da sud cars
reira, imprimiria em todas as creatus
ras hum mortal terror, e talvez que
molestasse os orgdos sengiveis da vis-
ta. A Providencia reguldu o curso das
trévas , ¢ as faz cubrira tefra por
vagarosos , € insensiveis grdos; o cre-
pusculo se-adianta para manifestar a
sua chegada , e nos prévine contra o
horror , e perturbacio que huma re
pentina noite introduziria: nos nossos
sentidos.

Presentemente os soberbos habi-
tadores dos bosques sahem das suas
covas ; mil devoradores monstros po-

vo-
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yodo os desertos 3 a mofte esta ‘na
sua faminta boca; sedentos de san-
gue , fazem asua nocturna ronda. Ins
feliz caminhante , quanto temo que
a noite te apanhe nestes  horrorosos
desertos. Susterds sem desmaiares: o$
hortiveis bramidos do furioso ledo
que procura a sua preza ? Ceopro-
picio , soccorrei-0. Espera-o a sua ter-
na, e virtuosa ssgmsa , & quem cérca
huma multiddo de fithos , que preci-
si0 ainda delle. Affastai dos seus pas-
s0s 0s perigos;, e a morte. O voraz
Jobo scgue agora os rastos dos Pastos
res ; sitia as timidas ovelha no centro
do seu mesmo cutral ; a matreira ra-
posa entra com destreza na cabana ,
rouba ao Lavrador a sua esperanga
e huma mai a huma infeliz familia |
que vinha de sahir dos ovos debaixo
das suas azas.

Oh homem , e he crivel que eu
tambem te encontre na obscuridade
da noite mais feroz, e terrivel para
com os teus semelhantes que as feras
crueis , ¢ famintas! Deos grande, fa-
zei reconhecer ao perfido assassino que

a
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a vossa soberana presenca v&, e cot
vhece o seu premeditado delicto: fa+
zei cahir-lhe o agudo punhal escondi-
do na criminosa mio para a morte
dos seus semelhantes : hum rapido res
lampago aterre asva alma , e o faga
cahir a teus pés, ou morto, ou inno-
centes. -

As trévas cubririo todos ©s agr'a-
daveis ob!ectos, a noite fezperderio
lustre ds brilhantes imagens da prima-
vera. 'Onde existem agora aquelles de-
licados matizes que encantavio os meus
olhos? A rosa niio tem cor, a assuce-
na perdeo a sua brancura. Em vio di:
lato a minha vista sobre este campoy;
todas as creaturas parecem mistura:
das , ‘e confundidas. Oh Sol, uem n
o Univérso!'seria um cdos; tu s
seu segundo creador.

Assim Jesu Christo he aalma das
nossas almas; por causa delle he que
gézo hum  iveffavel prazer de pizar
~com os meus pés tantas flores. A
confianga da sua graga he que faz
exultar o meu coragio de alegria deps
tro no meu tranquillo peito , e sem

TE-
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remorsos. Sem esta consoladora idéa ,
passearia neste risonho campo como
hum espectro, a quem ndo pdde fa-
zer sensivel o surriso da  matureza ,
nem os affagos da fortuna: a minha
passagem neste mundo seria  seme-
lhante dquella de hum crimineso con-
demnado 4 morte , e conduzido ao tra-
vés de planicies esmaltadas de flores,
e por baixo de abobadas de jasmins ,
e madresilva ; porém o suave pensa-
mento da misha reconciliagio faz so-
bre a minha alma aquillo mesmo que
sobre a natureza obra hum brilhante
Sol, que derrama nella aluz, o pra-
zer , e a felicidade.

O Somno.

Homem continta o seu trabalho
at¢ o fim do dia; mas as snas
forcas se diminuem , os seus espiri-
tos se esgotio , e abatem ; o descan-
¢o somente nio bastaria , precisa de
hum balsamo que o refresque, e o
repare. Como vem o somno a tempo
preencher estes dous objectos! O sos
. mno
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mno conduz socegadas  horas para
por aalma , e o corpo no seu pri-
meiro estade. Logo que o espirito ,
¢ o trabalhe das maos se interroms
pe , os nossos fatigades membros
odormecem , o espirito depde o pe-
2o dos cuidados , e dos negocios, a
attencéo se diminue e abate, 0 so«
mno prende todas as nossas faculda-
des. Durante este intervallo de huma
smave , e pacifica inacgdo , a muquis
na se recupera, as suas molas adqui
rem “a sua elasticidade , o entendi-
mento 'descanca , e o seu ardor se
anima para os trabalhos da manhd.
Sem este saudavel restaurador se ems
raqueceriio logo as mais robustas
constituicdes. Vi ha alguns dias jd o
desgragado Florio , o seu semblante
estava carregado , o seu corpo mas
gro, eabatido , os seus pensamentos
vagos,, e os seus discursos ‘extravas
gantes. Admirado desta tdo repenti-
na alteragdo , perguntei a causa, e
soube que seus olhos ndo tinhdo sido
fechados pelo somno no espaco de
algumas - noites. Este mancebo , que

an-
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antes era’ a alma da conversagio , o
prazer ,- ¢ o encanto das sociedades ,
nio ke desde que osomno o abando-
nou , mais do que hum objecto de mi-
serfa , e de horror, '

~ Quantos dos meus compatriotas §
eainda dos meus amigos ; estdo actus
almente estendidos scbre o leito do
gcio , edizem com aquelle velho da
Escritura tdo célebre pela sua pacien-
cia: »» Eu ndo passo mais que traba-
»» lhosas , e afflictas noites. »» Em lu-
gar de descancar suavemente , conto
as enfadonhas horas; o sea timpano
he ferido com cada huma das bada-
ladas do sino ; medem os instantes
pelas palpitacées de hum agitado pul-
so. Quanto farijo para obter huma
pequena tregoa , para a sua afflicgio
esquecer as suas dores, e gozar par
alguns momentos a suavidade de hum
pacifico somno !

Por quantas precaucdes a Divina
bondade nos facilita a posse deste
bem tdo necessario! Como affasta de
Bds a sua bemfeitora mio tudo o que
poderia - pdr; abstaculo 4s suas precio-

i3] sas
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sas influencias ! Deos corre sobre nés
0-véo das trévas , submerge-nos em
hum brando lethargo , occulta 4 nos-
sa vista todos os obJectos que pode-
rido agitar , e distrahir os nossos sen-
tidos ; socega. as nossas casas, € poe
em profundo silencio toda a natureza.
Desta maneira huma terna mai affas-
ta do seu querido filho todo oruidoy
e perigo ;e lhe concilia o somno por
suaves movimentoes.

Senhos,

Resentemente a razdo interrom-

eo as suas fungdes , ‘a imagina-

¢do livre desta vigia quc 2 opprime,
se entrega ao seu extravagante impe-
to, e arrebata o espirito para o la-
byrintho da vaidade. A nossa cabega
se enche de falsas imagens , e he il
ludida por temores ridiculos , ou
por enganadores prazeres. Aiguns se
recredo nas encantadoras planicies ,
e se vem corcados com capellas de
flores de huma imaginaria félicidade,
RO em 1anto que seus COrpos estio esy
ten-
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tendidos sobre a palha debaixo do te-
cto de huma cabana, onde a arasha
lhe disputa o lugar para ahi fiar a sua
téa. Outros abandonio as suas sober-
bas salas , sio conduzides a huma
horrivel prizio, ou agitados pelas on-
das elevadas , debatem contra ellas ;
ora escaldo com hum precipitado pas-
so huma escarpada penha , fugindo
de vdos perigos com huma real in-
quietacio ; ora intericados por hum
repentino temor , ¢ sem forga ; procu=
140 evitar O perigo , a esperanca Os de- .
sampara , ¢ ainda que enterrados na
maciy  penna , sdo precipitados sem
esperanga de soccorro em horrorosos
abysmos. Taes sio as extravagancias
do espirito humano debzixo do bem-
feitor imperio do somno. :
Porém he sé no tempo do somno
que  os divertimentos da imaginacio
abusio do homem? Os homens nio
se nutrem ; durante o-dia , de sonhos
mais vios que ‘aquelles  da noite ?
Huns crem’ -que:'sio de huma. quali-
dade superior , porque o favor deo
Principe  unio. alguns titulos mais
0 . T dquel-
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aquelles ‘que ja possuido; ou porque
o moribundo bicho:deseda lhe legou
o seu brilhante ornato para os cu-
brir : outros se alegrao de ver vseu
cotre cheio de ouro , e esperio hum
maior grao de felicidade , se podem
unir novas sommas dquellas que tem
\}é juntas. Alguns suspirdo por frivos
os louvores, e vem a mortalidade no
susurro de huma momentanea  repy-
tagio. Todos estes homens sio mais
racionaveis que o miseravel , «que dor-
mindo rdebaixo da ;sombra de hum
silvado, e cuberto de trapos ;. se/jul-
1ga possuidor - de hum sumptuoso’ pas
acio ornado de fastuosos  moveis do
luxo? E pegie
- Quereis - hum « verdadeiro  retrato
da sua vida , langai os olhos sobre a
descripgdo que della faz o Profeta:
»s He Eum homem faminto , que so*
o> nha , e cuida que come, porém
ss-desperta , e a sua alma estd vasia;
s> -he hum sequioso homem, que dore
33 me, e pensa estar bebendo ; mas
»s acorda , acha-se fraco, abatido, e
» asua alma estd devorada pelos seus
23 de-
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% desejos. 9 ‘Tal he oestado dos que
procurio ‘dignidades ; e prazeres: vis
vem na esperanca:, ‘e na vaidade , e
morremy  na  desgraca. - Illuminernes:,
misericordiose  Scalor ,  mestes quotis
dianos ‘erros do - entendimento : -ings
true-nos y quando a luz pdde redundar
em’ nossa vartagem ; € mio augmens
tar 'os nossos trabalhos; que os nos-
sos ‘olhos distingio a verdade, e nde
s¢jio enganados por ‘estas fantasticas
apparencias, que a pezar da sua poms
pa ,-edor seu esplendor: sio mais vans,
e ligeiras  que as sombras da noité,
e“Mmais ‘transitorias que o passade
sonho. sorlid

Seja=me  permittido demorar=me
hum momento: sobre ' 0s mysterios do
sompo. Considerai o homem. de hus
ma - Constituicie a mais robusta esten=
dido' sobre o seu leito submergide
no somuo: a'sua forga estd ehcadeas
da em huma  insensibilidade que se
assenelha 4 anniquilacde : o3 seus nefs
vos estio affrouxados come a cotda
de hum arco desarmado : quasi tos
dos o0s 'seus mevimentod estdo suss

T ii pen-
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pendidos. Considerai huma terna; ¢
sensivel pessoa dotada do mais ama-
vel caracter : os seus olhos abertos
nao podem receber ‘os raios da luz,
e ndo distinguem ‘s objectos: 0s or-
gios do ouvido estio abertos, os
sons tocio o timpano , mas o seu
ouvido ndo pdde rpercebellos: o sens
tido, e os seus delicados tactos estdo
abatidos , ‘e adormecidos. Vos cha-
mais ao homem hum ente sociavel
onde estao entdo as suas inclinagdes?
Descenhece seu pai, e o seu amigo.
Ainda que ao seu lado morra: a sua
virtuosa , e bella esposa, a sua sensi-
bilidade ndo se agitard. Os sens fi
lhos s3o molestados  pelas mais crueis
dores, e o seu coracdo persiste insens
sivel. Vede este. homem  de seculo:
penetrou as sciencias as mais ~abstra-
ctas : fez desenredar a verdade do
cdos do erro: o seu apurado gosto
pode produzir em hum momento to-
das as bellezas da composi¢io, e 0
patetico das inclinagdes do sentimens
to. Ah!.. Agora que dorme, o seu
juizo estd fora do seu centro: a sua

: ima-
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imaginacio se recrea de erros ‘em er-
ros; em lugar de simplices, e conse-
cutivos raciocinios , nzo existe mais
do que huma confusa mistura deideas
absurdas; em lugar de firmes, e ver-
dadeiros principios, n3o ha mais do
que vagas - e indeterminadas asser-
goes; a illusBo a mais grosseira en=
gana ‘o seu talento : toda ‘a noite lhe
parece hum s6 minuto : n3o he sensi~
vel ao movimento do tempo , nem
4 sua duragio.

Porém logo que a manha com seu
resplandecente ‘rosto vem abrir o es-
curo véo , e que a claridade penetra
no seu gabinete , acorda , e torna a
possuir os talentos que tinha perdido
por algumas horas : os seus :nervos
se estendem , e o fazem capaz de
obrar; as suas inclinagbes novamente
inflammdo a sua alma, dissipio-se as
suas extravagantes apparicdes, ¢ bri-
lha a razdo. Por que este adormeci-
mento , que se apodera das faculda-
des animaes, nio as deixa em huma
perpetua inaccdo ? Logo que os pen-
samentos estdo em. confusdo , por que

nao
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nio o e elles nesta - desor
dem ? ‘Por que poder sio reunides
em hum momento , e tirades da irs
regularidade a mais’ desordenada; pas
ra anatural ordem gue lhes foi press
erita  Como' pode sahir o corpo’'de
huma inacgdo, que se assemelha 4
morte , e recuperar:logo tode o:vis
gor das  suas faculdades; e a harmm
nia &as suas fungces P

Os Ea'pzrzta.r.

Is-aqui 0 moemento ‘em |que se

diz que os espiritos tem as suas
apparig0es. Agora a timida imagina«
¢d0 se atemoriza dos mONStros’ que
ereou : vé adiantarem-se vagarosas
mente. os fantasmas na obscuridade,
ou mais ligeiros que o relampago
voarem , e desapparecercm < em hum
golpe de vista. Presentemente tersis
veis ‘vozes sahem do fundo das subs
tervaneas abobadas: profundos gemis
dos se ouvem dos ‘tumulos: melans
colicos espectros vagio entre as ruinas
de antigos templos :* visitio as tristes
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moradas ~dos mortos, e passeizo com
mil figuras. nas- galerias de abando-
nados ‘castellos , ow se demorio sobre
algumas tristes sepulturas. Que passos
inuteis -~ que  longo rodeio. vai fazer
o tremulo; - estudante para evitar ©
formidavel cemiterio: e se a necessi.
dade , a triste necessidade, o-obriga a
atravessar “esta terra , ‘onde estio cofiv
fundidos os titules, as honras, e os
sexos , mil espantosas, e jd ouvidas
historias vem apresentar-se 4 sua me-
moria ; © medo pde azas nos seus
pes ; apenas toca a ferra , corré; €
se acaso nenhuns. herrendos sons ate-
morizdrao o-seurouvido; se nenhuma
vaga sombra se apresenta 4sua vista ,
respira , e finalmente abengoa a sua
grande fortupa. Nio vejo sem ad-
miracao este excessivo temor , que se
apodera do - espirito do pove, ne
entanto que: elle se ndo interessa em
obf'ectos mais serios. Homens , a quem
gela o vao terror de encontrarem
hum espectro nos passeios solitarios,
e tristes;, nio- se assustdo pela certa
perspectiva: do. outro- mundo;, e ndo

tre-
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tremem com a idéa daquelle ‘dia ters
rivel , em que hio deapparecer dians
te do Altissimo! Se hum pallido cors
relo das regiGes da morte -corresse
no meio da noite as nossas cortinas,
e nos dissesse como a Bruto, desi-
.gnando-nos o lugar onde nos have-
mos achar: Alli te encontrarei....
Penso que os mais - intrepidos cora-
cbes apoderados de terror, se abas
teriio, e consternarido. Mas quando
huma celeste voz se faz ouvir, e ex
clama com a suave linguagem dos
Profetas : » Prepara-te , Deos estd
s> proximo a chegar s nds nem ao
menos attendemos este aviso impor-
tante. Oh estupidez ! Oh inconse-
quencia do homem ! Somos indiffe:
rentes , ¢ insensiveis dquillo que de-
veria excitar ©Os 1nossos temoresy €
entregamo-nos 4 dor, e & desespera
¢30 por vans quimeras que a nossa
imaginagio mos offerece. Homem
observa o teu proprio coragdo, e dd
atten¢io a este importante aviso. Ad~
virto-vos que* deveis recear', ndo
estes: imaginarios: horrores da nois

te,
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te, mas sim' a presenga do soberano
Ser. '

Este assumpto me traz 4 memo-
ria hum successo referido no livio de
Job, que pdde servir para provar a
real existencia das apparigdes em al-
gumas extraordinarias occasiGes. Nio
pertendo authorizar esta legido de fri-
volos contos*que a supersti¢io publi-
ca, eacredulidade escuta. Penso que
se’ alguns habitantes de hum mundo
incognito se fazem visiveis a0s nossos
olhos , nio he para os atemorizar
com as suas 'sombras, mas para os
ajudar nas duvidosas circumstancias ,
e para fazer sobre as suas almas uteis
Impressoes.

Era huma noite obscura , toda a
natureza estava cuberta de trévas,
todas as creaturas submergidas em
hum profundo somno , hum triste, e
vasto silencio reinava sobre o Uni-
verso. SO Eliphaz estava acordado,
e socegado meditava sobre sublimes,
e santos objectos , quando de repen-
te hum disforme ser sahe dos invi-
siveis reinos, apresenta-se no seubga-

1=
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binete 4 sua vista : o terror o apodes
ra , tremem todos os seus membros,
esfria=se a sua carne, ‘arripido-se os
seus cabellos de horror , e de espam
to. A fantasma se adianta vagarosa-
mente para diante delle ; faz huma
pausa para o inteirar da idéa da sug
presenca , ¢ dispor o seu espirito a at
tendella. Logo huma voz se faz ou-
vir; mas huma voz , Ccujos sons,@
forca erdo de huma tal natureza , que
deixario na sua ]emblanga Imma eter-
na impressio. Eis-aqui ‘o sentido das
palavras que ouvio : » O homem fra-
3 gil , e mdo pdde ser justo perans
» te Deos ? » O mais perfeito dos
mortaes nao serd puro aos olhos do
Senhor, . Se' os mesmos Anjos estdo
em huma immensa distancia da sua
Gloria , em que profundo abatimento
deve ver-se a alma humana, que sa-
hio ‘do pd , e cujo estado ndo he
mais do que huma 1mperfe;gao e
fraqueza ? Para nos dar licBes , e oo
para nos inspirar vdes terrores heque
huma fantasma pode algumas: vezes
levantar-se dos escuros valles da ‘mors

g5
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te} ou hum celeste annunciador péde
atravessar as-dilatadas planicies do ar,
e descer sobre a terra. .

Q Mocho.
‘Ugo huma lugubre voz, cujes
W/ queixesos: gritos, e precipitados
solugos - perturbdo o silencio de huma
pacifica noite:. he sem duvida o si~
pistro mocho , «que lamenta as suas
magoas com vozes de affliccio ; voa
para os espessos bosques, ¢ foge da
sociedade 'dos outros - passaros : as
planicies ; e os floridos prados nio
tem cpara - elle algum - prazer. Ruinas
desertas;; muros- cubertos de hera sao
as habitagdes (que mais dhe -agradio
dorme: 'scbre | a inclinacio de s hum
precipicio, e seexpde a huma cruel
uédd; no em tante que a serpente o
g.mdo dos lamacaes faz . retumbar o
ar com o©s seus horriveis - assobios.
A suave claridade: da manhd «desper=
ta a alegria mos outros aniimaes; po=
rém ndo inspira algum -prazer meste
wiste solitarie : consterna-o: - risonha

fa-
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face do dia , ‘perturbzo-no; e o in<
quietio  as apraziveis scenas da ‘natus
reza. Sed
Taes seridio as perturbagoes do im-
pio nas castas, e puras moradas do
Ceo : 0 seu esplendor affligiria a sua
vista, e o faria miseravel: ‘o impio
na sociedade dos Anjos , e de Deos,
da luz padeceria como soffre este me-
lancolico passaro , quando expulsado
do seu triste retiro, se acha prezo pes

los raios do dia. e
Povo vio, e supersticioso , deis
xa de te atemorizar com ©0S gritos
deste passaro , que véa proximo das
tuas janellas , ou com o grasnado do
corvo , e ‘acredita mais certos presa-
gios. Este dia que principia , € aca-
ba, te annuncia com hum mais ex-
ressivo ‘modo o fim ‘da tea vida,
%stas trévas ‘que se espalhdo sobre a
terra, e a cobrem , nio sio huma
especie de mortalha  estendida - pela
natureza , e huma sensivel imagem
daquella longa noite que bem de
pressa cubrird os seus habitadores?
Esta tenebrosa camara , este leito em

que
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que vou reclinar-me, nio representio
naturalmente o tumulo em que todas
as creaturas vao confundir-se no si-
lencio , € no esquecimento?

'O Raxrnol.
QU:: passaro he este, cujos cantos

sio tdo suaves , ¢ ternos? Que

disparidades nio ha entre estes
sons, € os cnfadonhos ; e agrestes do
triste passaro’ que ainda agora me en-
tristecia. 'Terno 'roxinol , eu reconle-
¢o atuavoz. Que extensio, que forga
de voz.em huma tdo fragil creatura?

Senhor da harmonia , modddaper,,
todos os tons os seus cantos,-enche
a'sua doce garganta, € tira sons que
arrebatdo a alma. Neste momento a
sua cantiga era pathetica , lamentava
08 seus amores , as suas ternds, ¢ me-
lancolicas notas suspendido as fugitie
vas sombras, ¢ introduziio na minha
internecida alma hum  suave prazer:
o silencio estava attento, ¢ a noite da-
va ouyidos ds suas melodiosas caden-

cias,
Es-
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Estes puros , e socegados prazeres
nio gora o triste habitador das Cida
des vieste modesto ; e discreto’ imusico
nio diverfe mais que ©s amantes da-
soliddo. Aquelles a quem attrahe o
vicio, e o deleitey sia privados des.
te agradavel concerto., Assim os pra-
zeres “da- Religido , esta: puray e sam
ta alegria: que nos faz gozar apaz da
“alma “com Deos, os agradaveis exta-
scs que se: elevio da perspectiva que
nos offerece a immortalidade; ‘sfo des
conhecidos daquelles:homens , que unis
camente sealegrio coftt o-tumulto do
mundo, el que se ndo atrevem a cod:
sultar o seu. proprio  Coragdo. :

Perilampos> i
: A Lguns ‘insectos: espalhados sobre
oL X a herva dos campos brilhdo 4
noite na ausencia do Sol ; porém to-
dos ' estes  escassos ' clarGes reunidos
ndo repardo a perda do dia y nem
podem illuminar os passos do camis
nhante que perdeo o caminho. Assim
quando o homem apaga a tocha'da
re-
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revelagio , fica entregue ds vams con-
jecturas de-huma razao cega , que lhe
nio pode mostrar as verdadeiras ve=
redas de huma vida futura: vaga de
erros em erros , e deslumbrado por
fantasticas claridades , se precipita em
fim no abysmo.

Hum Cometa.

Bservei. ha jd alguns dias  no .

Ceo hum admiravel fenomeno:
este’ prodigioso astro , que no sew in+
flammado caminho parecia cubrir me=
tade do firmamento, era para.alguns
hum objecto! de temor , e espanto :
olhavdo para elle com o mesmo hor:
ror com ‘que Balthazar contemplava
a fatal mio que sobre o3 muros do
scu palacio  escrevia o seu destino.
Huns prognosticavdo a queda  dos
Imperios , 2 morte dos Reis, a cala-
midade das: Nacoes ; outros viio a
ameacadora guerra, e a cruel discor-
dia sacudir os seus inflammados ars
chotes , e abrazar inteiramente o mun-

.
Des-
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Deste modo o fanatismo, ea su-
persticio cordo quasi todas as ima-
gens que a mio do povo desenha.
%‘undarei vaos prognosticos sobre a
luminosa circumferencia que rodea o
cometa ? Nio, conteato-me de ado-
rar o Ser supremo, que langou com
asua mao na planicic do ar este im-
menso globo, e que lhe ordenou de
ir ora misturar-se , e confundir-se com
- 05 ardentes raios do Sol, ora de pas:
sar adiante dos Jimites de todo o nos-
so systema planetario , e apresentar-se
aos admirados olhos de hum , ¢ outro

mundo. )4
Algumas vezes nas horas noctur-
nas hum tdo notavel fenomeno entre:
tem os filosofos , € aterra o vulgos
Voantes meteoros se inflammao); € res
verberfo a sua luz da parte do'Nor
tc ; as radiantes chammas se “yccom-
mettem , e misturdo: o ar parece abra-
zado : algumas vezes se separao, e
semelhantes 4s rapidas flechas , sulcdo
o firmamento. -
O ignorante Aldedo contempla
este espectaculo logo com admiragao;
£
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e depois com horror ; hum panico
terror se epodera de todos os espiri-
tos , os coragdes palpitio, a pallidez
cobre todos os rostos, o espanto cres-
ce com os discursos, e com as obser-
vagdes da multiddo ; cada qual usa
da linguagem do reccio. Huas vem
disformes fantasmas , exercitos:comba-
terem-se , planicies cubertas de mor-
tos , rios de sangue; outros estenden-
do mais longe o seu temor , pensio
que he chegado o dia de Juizo, que
vai soar a irrevogavel hora, e que fi-
nalmente o mundo acaba. O povo se
prostra cheio de terror , eleva para o
Ceo os seus tremulos bracos, e arran-
ca profundos suspiros , e gemidos.

Se esta ondeante claridade , que
innocentemente se diverte sobre as
nossas cabegas, pdde espalhar sobre o
povo huma t3o geral consternagio,
qual serd a nossa situacdo , “quando
virmos accender-se’ o incendio. uni-
versal que ha de -consumir o Uni-
verso ?

v . Nasa
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Nascimewto da Lua.

i Lua se adianta, efaz no firma«

[ X mento asua entrada : vede co-
mo sahe da sua prateada nuvem. Quan-
to he sublime, e triste a0 mesmo tem
po os? aspecto ! A cada passo que
faz no Ceo , o seu esplendor se au-
gmenta. Ji a pidilida, e tremula luz
sobre a terra attrahe anossa vista , e
espalha sobre o adormecido mundo vo-
luptuosos vapores : tanto he suave, e
terna a sua claridade. ... Oh rainha

das sombras ! Tu és o adorno do

Ceo, ea gloria dos astros. Oxald que
0S meus pensamentos s¢jio tio puros
como tu ¢s.

O dia nos offerecia mil diversas
scenas, que as trévas encobrem com
hum impenetravel véo : em vio as
servicaes estrellas vem prestar-nos o
seu soccorro ; mas nio fazem mais
que mitigar o cbscuro aspecto da nois
te, sem fazer desvanecer a demsa ess
curiddo que nos cérca, Apenas hum
escasso raio reflecte da superficie Ec){?s

e o 4]
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objectos para os olhos dos que os con-
templdo ; porém a Lua une todos es-
tes raios, e acclara com a sua luz o
véo que estd estendido sobre a face
da natureza. Ajudades com asua cla-
ridade , podemos considerar os vastos
quadros que o Universo comprehen-
de, nio em o seu verdadeiro colori-
do , mas delicadamente assombreados,
e moderados por hum mais suave es-
plendor.

Que: respeitavel , e sublime espe-
ctaculo! A Lua pende do celeste te-
cto como huma immensa alampada
de crystal : os diamantes enriquecem
com huma bordadura magnifica o so-
berbo docel ‘do Universo , e huma
terna  luz vagarosamente desce sobre
a terra. Logo corre ligeiramente ao
cume dos altos montes , donde cahe,
e se dilata sobre as planicies: mil raios
de luz transformdo as aguas do mar
em liquida prata: a alegre verdura
gue cobre os bosques se faz mais cla-
ra: as folhas brandamente movidas
por hum ligeiro, e fresco vento re-
presentio em hum instante mil agrae

V ii da-
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daveis matizes; huma immensa perss
pectiva se - descobre 4! 'nossa | vista.
Quanto move , e internece as almas
sensiveis o majestoso aspecto danatu-
reza ! As esplendidas dimensoes: do
zimborio de Benelagh ; as brilhantes
illuminacdes dos Jardins de Faxhalex
citardé huma geral admiragdo; po-
rém que sio estes fracos ensaios da
arte humana 4 vista dassublimes obtas
do Omnipotente !

A Lua com a sua magmﬁca, e
sensivel pompa ndo vem somente res
crear a nossa vista, mas luz tambem
para as nossas neclessidades * quanto
seridlo insupportavels , € crueis as tré-
vas se durassem por muito tempor,
especialmente nas longas noites doin-
verno! A Lua vem illuminar a sua
obscuridade , forra com os seus pra-
teados raios o manto da noite, enos
consola de hum frio , ¢ tenebroso dia.)

No verdo que encantos ndo. der
rama sobre as nossas serenas noites !
Mostra: hum  brilhante ‘caminho pelo
meio das planicies , conduz-nos' den-
tro de embalsamados bosques , allus
- . meia
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meia o pacifico Pastor, e o encaminha
com o seu rebanho para: os ferteis pas-
tos. Quanto he agradavel este astro
ao Nautico! O seu navio sulca os ma-
res com velocidade, e sem inquieta¢do
debaixo da influencia dos seus bem-
feitores raios. Para as nossas necessi-
dades, e para os nossos deleites he
que o Creador arranjou este sublime
systema , o qual o scientifico calcula,
e cujo goza o sabio.

A I.ua varia sem cessar o seu as-
pecto : hoje esta a sua face toda ra-
diante de claridade: logo o lumino-
so, € simples crescente adorna asua
frente, porem a sua belleza em fim
se desvanece.

Caminha pelo Ceo incognita, e
invisivel ; humas vezes nasce no fim
do dia, e principia o seu curso ad-
mirada pelos humanos ; outras demo-
ra a sua entrada no firmamento até
ao meio da noite, e illumina o ador-
mecido mundo sem ser delle 'descu-
berta.

Semelhante a este mudavel astro ,
tudo o que elle allumia , e tudo olﬁue

e
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lhe he inferior , ndo he mais gue in=
constancia. Homens, que todos os
dias experimentais infinitas mudancas,
e vedes 4 roda de vés mudarem-se
fodos 0s objectos , como podeis con-
fiar-vos sobre a estabilidade dos bens,
e dos prazeres deste mundo? Nio
tendes visto os passaros voando sobre
as planicies , avivando o esplendor da
sua plumagem com a crystallina agua
do regato, voar logo sobre as solita-
rias arvores que guarnecem as suas
margens ! O prazer voava com elles
sobre as suas azas: a mais terna me-
lodia inchava as suas gargantas, vés
desfrutaveis com admird¢io este en-
canto ; porem durou tanto COmMo 08
vossos desejos ! O passaro voa ; per-
deste-lo de vista: o Ceo se obscurcce:
turva-se¢ orio : hum momento destroe
os vossos prazeres. Ah! nio fundeis
ja mais a vossa felicidade sobre in-

constantes , e transitorios objectos,
Algumas vezes vi este resplande-
cente globo despojado de seus raios;
a terra Interpondo o seu opaco corpo,
interceptada a claridade do Sol, eres
ver-
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verberava huma obscura luz sobre a
Lua, vi por grdos extinguir-se a sua
luz: até que submergida em huma
especie de anniquilagio , pdllida, e
languida parecia expirar nas trévas:
este espectaculo admira aquelles mes-
mos que nio gostdo de ver a moite ,
senao com toda asua pompa, con-
duzida pelos seus sonhos no seu car-
ro de Ebano, e precedida pelas fes-
tivas sombras. Esta qualidade de des-
gragas he objecto das geraes observa-
¢des, e de todas as conversagoes.

Succede igualmente o mesmo a
respeito das pessoas de comsideragio:
os Reis 4 frente dos seus vassallos :
os Nobres cercados dos seus subditos :
hom Ministro no meio da sua Paro-
quiz sio o objecto da publica atten-
¢do: a sua conducta nio pdde estar
occulta: o sen procedimento he vigia-
do , e severamente julgado. As pessoas
que vivem ‘particularmente , podem
commetter algumas faltas , que quasi
sempre sdo ignoradas: hum planeta
péde eclipsar-sc, desapparecer huma
estrella por alguns mezes, apenas en-

tre
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tre ‘'dez mil haverd hum que conle-
ca esta falta; porém se a Lua pa-
dece hum ligeiro eclipse, metade do
mundo he¢ testemunha da sua des-
honra.

Quanto estava eu feliz, e satisfei-
te, quando fazia o meu passeio no-
cturno , e solitario sobre os lados do
Occidente: o unido, eclaro mar ba-
nhava com suas aguas a base dos al-
tos montes , extendia-se ao largo de
huma dilatada planicie ;, e servia de
espelho aos astros: o azulado firma-
mento estava semeado de innumera-
veis estrellas: a Lua vagarosamente se
adiantava , e parecia contemplar-se
com prazer na transpareate superficie
das aguas. .

Tal he o effeite de hum distincto
merecimento nas pessoas de huma su-
perior qualidade ; a sua carrcira he
tanto mais estimavel , quanto s3o mais
dilatadas, e suaves as suas influencias.
Aquelles que sio animados com a ne-
bre ambic¢io de fazer felices os seus
semelhantes , se assemelhdio a este as-
tro, que vai pintar-se na agua fgiesta
on-
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fonte , e cuja luz reverbera sobre os
objectos que o cercao.

A Oragio.

Asta de exercitar.os meus pensa-

mentos ;- 0 cansago se apodera dos
meus membros. Cedamos ao aviso da
natureza : deixemos o somno refrescar
os abatidos espiritos ; porém suspen-
damo-nos. Irel para o leito do descan-
o sem me prostrar em acgio de gras
cas diante do soberano Ser que me
conserva, eque me fez gozar de tan-
tos agradaveis sentimentos ? Louve-
mos ao Eterno com .a simplicidade
do lavrador, e do rustico ofhcial. .
_ He por ventura a supersti¢io quem
inspirou os primieiros transportes que
huma sensivel alma manifestou ao pri-
meiro aspecto da natureza? Nao he
natural que o homem cercado de pra-
zer , ¢ de felicidade admire, ¢ reco-
nhe;a com acgbes de gracas a mio
que o formou, que o nutre, e que
lhe dd4 o sentimento da vida, e do
deleite? Que occupagio ha maisbno-

re
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bre para huma creatura sensivel; do
que mostrar a cada momento que po-
de sentir! Quem pdde separar a idéa
da grandeza , e da dignidade da idéa
da devogio! Vés todos que procurais
ter genio, ¢ liberdade de pensar, co-
mo podeis esperar achar a verdade,
desprezando huma communicacio com
0 mais sabio, e o melhor de todos
os seres! -

E tu, que guias os meus passos,
e proteges a minha vida , en me pros:
tro debaixo das tuas sagradas azas:
tu me sustiveste durante as horas do
dia, sé meu escudo no seio das tré
vas. Se a minha alma se manchou com
algum impuro crime , purifica-a nes-
tes Instantes em que o coracio parece
separar-se¢ della para gozar do somno.
Affasta ovicio, e o peccado da mi-
nha pacifica cama. Entrego-me nas
tuas sabias mios, os meus olhos se
fazem mais pezados , e se fechdo, pas-
$0 a regides incognitas , o sOMNO val
confundir as minhas idéas, ¢as mi-
nhas sensagoes.

ME-
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Passeio no cume de bum monte.

Nteponho hoje o nobre thea-

tro do mundo aos engenho-

oS retiros da arte, e O cume
dos altos montes 4 fresca sombra do
bosque. Que necessidade tenho de hu-
ma espessa ramage? O Sol desampa-
rou o horizonte , os seus raios nio
inflammio o campo. Mas quanto nes-
te mundo he o homem infeliz! Ape-
nas a nossa alma se abre ao prazer,
a tristeza se adianta , € nos impede
de o desfrurar, He verdade que este
importuno calor se dissipou : o ar es-
ti puro, a respiragio mais livre: o
silencio , e a obscuridade que prin-
cipido a reinar, fazem mais profun-
das as minhas contemplagtes; porém
este paiz, e todas estas diversas sce-
nas se confundirdo com as trévas: o

ma-
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magestoso castello , a humilde chou-.
pana desapparecérdo : os montes, as
suas pardas frentes se occultdsio: 03
solitarios ) € floridos bosques ndo pa-
recem mais que horrorosos precipi-
cios : hum véo estendido sobre a pla-
nicie me encobre os numerosos reba-
nho, e as douradas sementeiras: a
noite sahe do fundo dos bosques; dd
o signal ds trévas , e espalha o seu
negro manto sobre as dilatadas cor-
rentes dos prateados rios. Jd nio go-
zo da rica fecundidade da natureza,
da variedade das suas imagens, e
da magnificencia dos seus campestres
quadros , parece que tudo estd anni-*
quilado. Mas deverei sentir esta per-
da? Nio estou bem indemnizado del-
la pelas bellezas do firmamento? To-
do o hemisferio estd submettido 4 mi-
pha vista: as nuvens e os raios do
Sol n2o me occultio esta magnifica
abobada, os planctas se seguem huns
aos outros , ¢ fazem brilhar os seus
fogos : as estrellas semezo os Ceos
de pedras preciosas : milhares de ce-
lestes alampadas brilhdo sobre as nos-
sas




soBRe 0 Ceo ESTRELLADO. 317

sas- cabegas : os Ceos parecem inflam-
mados com huma suave claridade que
encanta os othos, faz descancar a
vista , € commumca na alma as deli-
cias as mais puras: 0 azulado do ar
ornado pela estacdo, e mais vivo na
ausencia da Luma, presta ds estrellas
hum  mais. {‘UIEE'D[E e ammado res-
plandor.

Prepara-se para mim ainda outro
prazer @ a noite abre todos os meus
sentidos ' ao «deleite : restitde :d vida ds
languidas plantas : hum: brando drva-
lho enche os molles calices das flores :
os ligeiros zefyros. mergulhdor nellas
as suas azas;, ec¢mbalsamdo’ o ar que
respiro. Ah! o que faz ‘mais estima-
vel a posse dos prazeres he aseguran-
ga com que delles se goza: as'flores
desta feliz terra nio dio 4 cobra hum
traidor asylo: os monstros: ndo vem
atemorizar o Filosofo que medita na
espessura- dos bosques. Mas desvio-me
do  meu assumpro.  Affastai=vos. de
mim, enganadores encantos: a gloria
des Ceos pcde 0s meus p*‘*f:samentcs
ea minha vista.

Te-
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Tenho ha muito tempo vagado no
meio dos tumulos , folheado os re.
gistros da morte para tirar a mascara
a vaidade ‘das cousas mortacs , ¢ roms
per o sew encantamento ... Sahi das
tristes "moradas , ¢ conduzi os meus
passos para hum. jardim de flores : sa-
ciei a minha almwa com o sentimento
da vida , inflammei-a com o desejo de
huma rmais dilatada, e dos duraveis
prazeres da. etcrmdade... Accendt a
alampada ‘da sabedoria; e a tocha da
meditagdo ;. ndo para mé perder nas
cidades; nem no pd das escolas , mas
para’ me recrear a través dos altos,
e socegados muros da- antiga noite...
Hoje me arrojo para os Ceos , e pas-
0 a c:cnren'lplar ‘nelles com }espmo,
e admiragio as subhmes obras do
Creador.

Se temos conlnmdo o delicado
toque do sew pincel nas  brilhantes
cores: da primavera ; s& temos visto o
selloda sua bondade impresso sobre
as ricas produccoes da natureza ; e
a sua claridade cspalha a luz sobre
as horas do dia: oh'que gloria an-

nun-
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mnciio os Ceos 20 Universo com
hum modo muito mais solemne! Q
firmamento he a prova a mais evi-
dente da Divindade; a sua linguagem
se faz ouvir ainda entre as mais bar-
baras Nagdes. No em tanto que a mul-
tiddo dos homens estd sybmergida no
gomno , dou ouvidos a esta. secreta
voz : Impressdes mais fortes do Eter-
no poder penetrdo a misha alma: as
solitarias sombras sio amigas da vir-
tude,

Loucura da Astrologia Ffudiciaria.

F Agdo vdos calculos sobre a op-
posicdo , e conjuncao dos plane-
tas aquelles, cujo coragio he insen-
sivel ds consoladoras palavras da re-
velagio :- a sua sciencia ndo he mais
que hum  trafico de imposturas; eil-
lusdes. Nao me informo se as cons-
tellagdes brilhavio com hum mais
vivo esplendor ; ou se estavio cuber-
tas com huma. escura nuvem na ho-
ra do meu nascimento. Vigie o Eter-
no sobre mim, eu entdo me rio dos
seus




320 MEDITAGOES

scus impotentes ameacos... Despre:
z0 0s prognosticos de huma potica
de ' materid sem vida. Estes corpos
cegos sobre o seu proprio destino
poderido illuminar-me sobre o meu?
Recorrerel’ a huma materia insensi-
vel, essem®alma, quando posso di-
rigir-me * 4 suprema Intclligencia? S4
ella pdde ver com hum golpe de yis-
ta tudo o que comprehende a contig.
_ gente futuro. Nio procurarei desen-
redar o cdos do meu destino, Feliz
cegueira !

Descubertas da Astronomia moderna.

™y Vulgo ndo divisa na azulada
A/ abobada do Ceo mais que bri-
thautes faiscas de fogo', todos os as
tros: juntos ' representdo 4 sua vista
unicamente dourados = prégos distri-
buidos ao acaso pela mio da natu-
teza'; porém o Filosofo que sobre as
azas da meditacdo se transporta aos
Ceos, corre a sua vasta ‘immensida-
de , sabe ver nelle importantes ver
dades i «. - Que profusio de admiras
veis
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veis descubertas vem submetter-se 4
contemplacio ?

A rterra he hum corpo redondo,
ainda que em si comprehenda altos
montes , horrorosos precipicios, im-
mensas  planicies , cujos limites s3o
somente o Ceo , e o vasto Oceano,
Quando consideramos esta enorme
massa ', anossa imaginagio se recrea
em querer-lhe construir huma solida
base, e com tudo esta move-se com
huma forca centrifuga fluctuando no
ar , esuspendida no firmamentw, ro-
la com milhdes de corpos mais pe-
zados , ¢ finaliza o seu curso no es-
paco de doze mezes. Esta periodica
rotagio fixa as estacOes, e produz o
anno. Volvendo sempre sobre o seu
eixo , volta successivamente Os seus
lados para a origem da luz, epor
este meio dd o dia ao nosso hemis-
ferio , no em tanto que a noite co-
bre ¢ outro: sem este duplicado mo-
vimento metade dos desgracados ha-
bitadores da terra serido abrazados
pelos raios de fogo do astro do dia |
¢ a outra metade gelada entre ane

ve
Tk
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ve , e as geadas, morreria sepultada-
nas trévas.

Quem ni3o conhece a necessida-
de deste duplicado movimento da
‘terra , a sua rapida successio, eo
seu suave vinculo ? Assim se ligio
a0s negocios, €aos innocentes praze-
res da vida os preceitos da Religido.
Imagina-se que Deos he invejoso dos
encantos que achamos na sociedade;
dizem-nos que he preciso fechar a
nossa alma 4s delicias do mundo, se
aspiramos 4 felicidade do outro. Mas
enganio-se : esta idéa he injuriosa
4 Divindade , e ultraja a sua bonda-
de. Nio he pelo meio dos espinho-
sos arbustos que cobrem os desertos,
mas a través de pacificas, e floridas
veredas da sabedoria que Deos nos
quer conduzir ao soberano Bem. Jd
mais se propoz suspender © curso
dos nossos negocios , nem enervat
a mola da industria ; mas resolveo,
e quiz que ohomem fosse industrio-
so com rectidio, que aambigo, ¢
o interesse n3o fossem as agwas das
suas acgdes , nem a regra dos seus

; pro-
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projectos 3 ni0 quiz anniquillar as
nossas paixdes , mas somente derie
gillas ; nem  extinguir os - prazeres
dos sentidos , mas prevenir o seu
excesso , e suspendellos naquelle pon-
t0 , em que nos conduzem 4 afflic-
¢do. O homem pdde gozar da ter-
na amizade , eter a Deos no seu co-
racio ; pode gozar das docuras es-
palhadas sobre esta vida, e nutrir as
suas esperangas para aquella que jd
mais ha de acabar: o commerciantg”
pdde entregar-se ds mais escrupuld-
sas especulacbes do seu commercio,
endo desprezar o negocio da sua, sal-
vagdo : o guerreiro com a mio ar-
mada para adefeza do sen Soberano
péde marchar tambem debaixo dos
estendartes de Jesu Christo, eobter
huma coroa, que jd mais se ha de
murchar. O pai pode formar vastos
projectos para o a2diantamento da sua
familia , e ndo perder de vista oin-
estimavel thesouro que ha de recoms-
pensar as suas fadigas. Assim o Chri-
stianismo em lugar de prender os
prazeres , eos interesses , lhe dd esta
: i fe-
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feliz férma , que constitue a verdadei-
ra felicidade do homem , semelhante
a0 composto movimento da terra , que
se logra sem se prejudicar , epro-
duz a harmonia , e igualdade que rei-
ndo na natureza.

Nés que somos frageis atomos
espalhados sobre esta superficie consi-
deramos a terra como hum immenso
globo , esmaltado com huma suave
verdura , cuberto de todas as especies
de fructos, e ornado com as mais ar-
rogantes decoracbes , no em tamnto que
nio parece ao espectador situado so-
bre os differentes planetas somente
hum luminoso ponto , eque he inco-
gnita ; endo sabida do habitador das
mais distantes regides. Estes astros,
que se movem sobre as nossas cabe-
cas, que successivamente brilhdo aocs
nossos olhos , e fazem o adorno da
terna noite, compdem o mundo plane-
tario , sio somente COrpos OPacos ,
que brilhdo pela reflexao, compre:
hendem em si dilatados campos, ma-
res , e montes, e fazem como nés 4
honra  do firmamento: todas. estas ad-

I : mi-
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miraveis commodidades que nos pro-
digaliza a natureza , estas bellezas
que nos encantdo, estc portenteso,
e incomprehensivel vinculo entre a
substancia animal; e intellectual, o
dom de viver , e o preciosissimo dom -
de sentir e gozar , tude lhes he con-
cedido , perdem-se comnosco -no es-
pago ; ignorando Os nossos prazeres ,
nos n3o fazemos mais de que sup-
por dos seus : obrilhante Sol , este

ai da vida , e da abundancia nos
dlumina a todos; observa com huma
vista de bondade rodar aseus pés este
immenso montdo de materia, embe-
ber-se , € penetrar-se com ©s Scus
raios.

S6 elle immutavel , efixo do cen-
tro do firmamento, volve-se mages-
tosamente sobre o seu eixo, € com-
munica a todos. os globos asua luz,

O Sol , etodos os planctas que
ocercio ndo sio mais que huma pe-
quena parte do systema do Universo.. .
Esta estrella, que aos nossos olhos pa-
rece tdo pequena como aquelle dia-
mante que adorna o toucado de hu-

ma
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ma senttora , he hum globo tdo vas
to, e tdo resplandecente como o Sel:
cada estrella he ocentro d’hum ma-
gnifico systema , e illumina huma mul-
tiddo de mundos que o rodedo.

Que cousa ha mais maravilhosa,
maior ; € mais verdadeira que estas
observagdes | Sendo a grandeza de
Deos infinita , poderd a nossa imagi
na¢do pbr limites ds suas obrag ?
Quem pdéde medir’ esta terrivel ens
cantadera abobada ? As maos eter-
nas dilatdrio as suas extremidades
4té a0 infinito, Arroja-te do seio da
terra , atravessa as vastas planicies do
ar , passa assima de todos os plane
tas, vai com o teu rapido voo pou-
saf no centro da mais elevada estrel-
la | verde elevar-se outro firmamento,
hum novo Sol espalhar os sens inex-
gotaveis raios , novos Astros formar
noites tdo bellas |, e tdo diliciesas,
como aquellas que cobrem © nesso
hemisferio : hum mais nobre systema
talvez eéxcitard as tuas vistas admira-
das , e confundidas na immensidade,
se recobrando novas forgas pud:?m

ele-
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elevar-te assima deste movo firmamern-
to, e adiantares-te tdo pouco , como
no teu primeiro voo, restar-te-hia tdo
sémente a admira¢o, ehum terrivel
espanto.

Grandeza de Deos.

O H incomprehensivel , esublime
Divindade , otemor me oppri-
me , € 0 meu espirito se anniquila,
quando me atrevo a dirigir no teu
seio huma temeraria vista , e que
depois a lango sobre o meu nada, e
~aminha baixeza: ofogo todo da mi-
nha imagina¢do , arapidez, e asu-
blimidade do pensamento , eo inflam-
mado desejo, ecsta particula da Di-
vindade , que inspiraste na minha al-
ma , nio podem fixar hum instante
a idéa do teu ser. Hum terrivel véo
encobre aos olhos de todos a base do
teu formidavel throno. Confundido no
Uuniverso entre innumeraveis atomos ,
que se arrastrao sobre asua superfi-
cie , como elles digo no fundo do
meu coragdo atomo dos atomos: eu

sou |
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sou menos ~do que omnada: tudo o
que eu fago he vaidade: qual serd
a minha situagio na presenca do Crea:
dor , 'eu que ndo sou mais do que
pé , ecinza? 009

O nada das cousas tervestves.

O em tanto, que lancando sobre

esta dilatada  extensio de fogo
huma vaga vista , me instruo a conhe-
cer a minha baixeza , descubramos
tambem ‘o nada das cousas terrestres.
Que he a terra com  toda a pompa
da vaidade, eas scenas da ostentagio
comparada com o magestoso especta
culo dos Ceos? Hum ponto queape:
nas se divisa na extenszp do Universo:
Se o mesmo Sol extinguisse os seus
abrazadores fogos ; se todos os plane-
~ tas, aquem elle domina, se anniqui-
“lassem ', o olho que pode com hum
so golpe de vista medir todo oespa:
¢0, nao descubriria nesta perda mais
do que aquella'de hum grio de aréa
de menos no fundo do mar; a ex-
tensdo que occupava a sua mz;lssa
. e
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he tdo excessivamente pequena em
comparagio do todo, que asua au-
sencia - ndo: deixaria algum. vago nas
immensas obras do Omnipotente. Se
onosso globo , etode este vasto sys-
tema ni2o sio nada, que cousa serd
hum Imperio , huma Cidade ? Que sio
todos os domuuos daquelles, que se
chamao ricos ¢

Quando a Aguia com o seu rapido
voo deixa atraz de si as nuvens, e
as tempestades;; e que vai, para assim
dizer , respirar. os fogos do Sol, olha
ella por ventura para o insecto imper-
ceptwel que voa no- ar, Ou. para o
po ‘que sahlo de seus pés? "Tal he a in-
differenca daquella. alma, que se ele-
va sobre as azas da contemplacao ateé
d gloria do seu Creador. Quando di-
rijo a minha vista sobre aeternidade ,
sinto - augmentarem-se 0§ meus senti-
mentos 5, s meus desejos, se:. subli-
mio , a minha ‘alma , suspirando pe-
la mundana grandeza , extingue o seu
trapsitorio. ardor , e entao-me acho su-
perior a hum: vdo poder: por muito
tempo os meus affectos estiverdo dara-

08
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dos a0 carro da vaidade: estes ten
rivels pensamentos despedagdo os meus
ferros , a meditacdo abre-me as portas
da liberdade. O meu coragio inflam
mado com todos o0s raios, quesear
rojdo do firmamento, se eleva assima
dos vapores da illusdo , sustido pela
felicidade , e esperanca. :

Homem , vem contemplar estas
maravilhas , e prostra-te, Deos do
Universo , quando contemplo os Ceos
arrebatado des Divinos raics da tua
gloria ;- e transportado do recoshe
cimento ; faco ouvir 4 minha voz no
meio da natureza , eexclamo: Quam
to he grande o homem, porque
o fizeste’ o objecto dos teus cuida
dos !

Redemp g do.

O Anjo' da paz desce, e traz na
sua mio oramo de oliveira, si-
nal da nossa reconciliagio: derrama-
mos lagrimas de alegtia , torrentes
de reconhecimento dimandrio das
nossas almas; mas quando em lugat
de hum Anjo o Altissimo nos envia

0
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pseu Filho muito amado para sellar
a nossa graca ; quando este fitho to-
do resplandecente , e cheio de glo-
ria , e Divindade se submette a hum
mortal - despojo : que vem , nao pa-
ra exercer o seu imperio sobre os
Monarcas da terra ; mas para ser seu
vassalo , onde acharemos tanto amor,
e tantos reconhecimentos ! Se os ora-
culos Divinos nos nio tivessem trans-
mettido este terrivel , e sagrado suc-
cesso, hum favor de que nds eramos
tdo pouco dignos , tdo-inesperado ,
tdio incomprehensivel teria abalado
a nossa Fé. O Firmamento he hum
espelho , que me representa com as
mais vivas cores as glorias de Deos ,
¢ todo o horror da conducta de hum
homem criminoso.

Podey de Deos.
.ﬁ Quelle que no centro da noite

contempla os Ceos com os olhos

da razjo , que vé redar todos os
mundos , brilhar todos os astros, pé-
de deixar de pergunmtar , quém he
aquel- |
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-aquelle , que formou tdo maravilho-
sos objectos ? Qual serd asua admi-
ragio, quando ouvir a resposta... O
Creador quiz , e tudo se executou,
elevou-se ornado de todas as suas bel-
lezas este magestoso edificio , descu-
brindo as suas perfeicoes , exaltando
a gloria de seu Senhor.

Quanto pdde o braco de Deos pa-
ra a felicidade do seu Povo! Se as
miserias de todo o genero cahido so-
bre elle, eosubmergido na amargura,
ena desesperacdo, so elle o pode con-
solar. Sejdo as tuas necessidades tdo
numerosas como 0s astros, que bri-
1hZo sobre as nossas cabecas , elle s6
Ihe basta. Se a tentagdo expde a tua
alma aos mais perigosos ataques ; se
a affliccdo te opprime com o pezo da
infelicidade ; se o deleite com oseu
traidor surrizo, quer conduzir-te vio-
lentamente a huma deliciosa ruina ,
pede soccorro dquelle que sé pdde tu-
do, ndo ha perigo, por mais immi-
nente que seja , de que elle te ndo
possa livrar. -

Quanto he terrivel o destino do

mdo !
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mdo , porque elle provoca centra si
todlo o poder celeste ! Quanto he
desesperada a raiva do impio, por-
ue excita o ciume do Omnipotente !
?:egas creaturas , podeis vos en-
trar em peleja com a suprema au-
thoridade , suster as vistas da celeste
colera , e supportar os golpes do scu
terrivel braco ? Qual serd o asylo
do criminoso bicho, quando o Altissi-
mo na sua ira, sustentando nas suas
mios huma inflammada espada, o
forcard de comparecer a hum inexo-
ravel juizo, quando esta mdo , que ar-
remessou ©os cometas a huma dis-
tancia quasi infinita , se estender so-
bre a cabega do mdo? Langa huma
vista sobre esta terrivel mio , ecur-
va a tua cabega no po. Considerai

esta mio vds todos , que vos esque-

ceis dos beneficios do Creador | e
que vos atreveis a desprezar o seu
poder. Nio posso largar este impor-
tante assumpto-sem admirar a pacien-
cia de Deos apezar da sua forca, e
do seu poder: deixa ao mdo gozar
da vida, eda sua impiedade, asua

mi-
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misericordia he tdo infinita como a
sua justica.

Se pronunciasse com menos res-
peito o nome de hum Monarca da
terra, reputar-me-hia feliz se tdo so-
mente perdesse a liberdade : se me
atrevesse  a desembainhar a espada
contra o meu Soberano , a minha vi+
da 'perdida em horriveis tormentos
seria muito pouco para expiar o mel
crime ; porém acada instante da mi
nha vida , eu te offendo ; immortal
e invisivel Rei: aminha voz profere
contra ti multiplicadas blasfemias: tu
me conservas , tu me fages feliz | e
tu me sustentas , em lugar de me
perseguires com o raio de tuas vin-
gancas 3 tu em fim me cercas com
os teus beneficios. O poderosissimo,
e o melhor de todos os Entes, abre
os meus olhos ao dever , liga a mi-
nha alma ateus pds com vinculos de
bondade , ede amor,

Tu, que tens nas tuas maos a mi-
nha vida , e omeu ser , oxald que os
meus pensamentos possio estar sem-
pre fixos na tua Gloria! O meu es-

b
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pirito sempre hum’ilde ,” emodesto,
sempre resignado 4 tua vontade. Se
as affliccBes prendem os meus senti-
dos 4 dor , praza a0 Ceo, que en
possa _dizer com o Patriarca em to-
dos os estados da minha vida, eain-
da mesmo no abysmo da maior rui-
na: Eu levantarei hum altar ao meu
Deos. Edificarei hum altar de sub-
missdo , exclamarei com o Apostolo
a0 Deos do Universo , unicamente sa-
bio , e perfeito. Se puzesses o men
destino entre as minhas mdos, e que
me permittisses de descrever a mim
mesmo hum caminho para a felicida-
de , desejaria humildemente dimittil-
lo 4 tua infallivel bondade , persua-~
dido que as tuas inspiracdes , ainda
que contrarias 4s minhas proprias
paixdes , € aos meus prazeres, sio
mais utels que 0s Cegos movimentos
dos meus sentidos , evontade.

Bon-
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Bondade de Deos.

E lanco huma rapida vista nos
Ceos , vejo hum illustre cdos, hu-
ma confusa mistura de brilhantes glo-
bos destribuidos casualmente. Mas
aquillo que nos parece'confusio, he
a mesma ordem: o que cremos effei-
to do acaso, he o resultado das ope-
racbes mais certas, emais sublimes.
O.compasso ndo volveo a sua erro-
pea ponta sobre estes globos de fo-
go: avista do Omnipotente he quem
os medio , € a mais exacta propor:

¢do presidio dsua construccio.
Aquillo que nos parece ser hum
mal , traz algumas vezes o sello da
felicidade , o amor paternal fard re-
sultar delle infinitos bens. Se José
he arrancado aos suaves carinhos de
seu pai; se Deos o abandona aescra-
vidio em huma terra estrangeira, he
para salvar toda a sua familia dos
crueis rigores da fome. Aquelle que
desfalece na perseguicio , algumas
vezes se eleva até ao cume das hon-
ras;
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ras;;0s tristes muros de huma prizio
servirdo alguma vez de base ao thro-
no < pelas incomprehensiveis operacdes
da Providencia. Homem - ignorante |
e presumido; cobre o teu rostd’ com
as . tuas lagrimas; lanca ardentes sus-
piros - para .o throrio dos thronos; e
faze ouvir entre os ‘teus suspiros thy-
mnos de reconhecimento, e admira=
Nao critiquemos a Divindade de
cegueira , e injustica ; adoremos: com
hum:  respeitoso - silencio aquillo: que
nio - podemes - comprehender iz~ deixe-
mos;vagar sobre as nossas-cabegasa
fatal espada : ignoremos ; se-pidesser,
queestd suspendida: por humefior; No
meio «do labyrinthos, que. construio a
mao do Omnipotente, facamasia nos-
sa felicidade da geral felicidade:/ndo
vamos guiados pelo  vil interesse inve-
jar @s amontoadas riquezas-do vicio :
que a virtuosa indigencia nos una aos
passos - do justo: ndo procuremos:in-
vestigar a causa por que a innocencia
geme. no fundo- das horriveis prizdes ,
RO em tanto que ocrime estd revess

Y ti«
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tido :'de houra , e de consideragio 0
dia | das vingangas; o dia da retribuix
:40 eterna vos descubrird o segredo da
}u&z ;eda victima, )

Mas ' quanto ‘estd mais impresso
sobre ‘o animado mundo o sopro, €
a alma da Divindade ! A inerte ma<
teria dncapaz de sentimento segue O
simples: ‘movimenta que lhe foi com=
municado, e se sujeita a immutaveis
e uniformes leis , mo" em tanto quein-
numeraveis' Creaturas que abundio no
sew seio ;- mutridas eom: o espiritorda
vida, extrahem das suas operagdes des
licias que-se ndo: podem exprimin
Para-'elles- he que-a sua bondade der-
rathow 'sobre a natureza a felicidade
@ o' prazer , e poz hum terno vincus
locentre ros sens effeitos | ¢ sensagbess
Milhoes rde habitantes- gozfo no’ fun=
do idavagua , da 'vida, eda abun«
dancia o) a terra aridd encerra em seu
seio ‘huma multidgo de animaes: o
aereo. fluido que "enche a celeste abo-
bada ‘estd continuamente agitado com
movimentos rapidos de: passaros, que
sem cessar ‘se reproduzem , eque pa=
re-
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recem - querer uhir as suas cmﬁigas..ai

terna harmonia das esferas : 3o ha
huma sé folha de arvore sobre aters
ta  que odeixe de nutrir huma infinis |
dade de creaturas, que desfructio no
seu seio o prazer da: vida ; eda re
producgiio : para com esta profusio
de: creatugas animadas, que vodo no=
ar , erastejio sobre aterra ; he qué
o Creador = exerce | continuamente 2
sua -inalteravel; bondade; ~para: ellas
he' querformou: com as suas: Divinas
mdos: a alegrial, esta. suave inspiragio
que'se chama felicidade. ) BRI
~Que s3o tres;o0u «quatroselemiens
tos ?5 Que pequerio-:theatro ~para’ as
operagdes de Jehovalt, i¢uja grandeza,
e liberalidade 'sdo’ infinitas ; quendo
se-vem milhdes de muddos elevaremas
se huns: sobre 0s outros até huma in=
finita graduagdo, quepode dizeriohos
mem ? Seria para-ellé .que Deos quit
esgotar 08 seus  disignios ? <Nio, o
Creador: sémente ©s rformou para a
sua gloria ; epard lhes communicar
asua ineffayel 'bondade. Deos nfo pres
cisa de esperanga 3 4 sua felicidade
Y i he
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he infinita ;* nadas pdde alteral!a §nem
consohdalla ; anted que houvesseo
temporiy evo Universo  era. penreata~
amente ¢ feliz “preenchendo o “infinito
do cseuiSer ; poréar sorimmenso Uni-
verso® ol * hum.-.-‘dlvernmento--=da sua
evont’adu, pOVOOU-0 fpara derramaring
<coragio dos ‘:eus»habltadores as no-
bres scommunicacbes da sua hondade
T odosrestes mundos'-,u que ‘2 imagina-
¢io> armais vivain@o pdde -conccher;
nemy ‘numerars S50 imMMensos: Jq;drré
que: mntmuamente batha com asmais
puras origens.'do/prazer. ‘Se a¢bon-
dade-'derDeos unos cenche de adhura-
€iocom as iobfaswda naturezal) e'com
oss favores da Providencid., Com Uz
doridade ‘ndol tribnfa elh ‘nagran-
desobra-da Riedempcio ? | Estermmyste
sio0 de:olespelho maisofeliz pazasdons
zerhplar  estedcineomprehensivel - attris
buto 2da’ Divindade :* todos -os ‘outros
donsisdo leves: communicacaes ddosua
gloriag; « porém 22 Redempgiol iabre
todas as: fontes' dassua mlsu:rcmrdna,
eda sua graga. Aquelle-queshe mais
puroi-que ©s AnJo:., o Omnipotente;
. yeio
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veio sacrificar-se pelos homens : des-
ce do celeste ‘throno;:esquece-se do
tributo que lhe prestio 0s Serafins,
para-€xpor-se ags insultos; e:ads goks
pes de cegos ;e endurecidos coracoes’
prendem-no , ‘conduzem-no de Tribu-
nal wem, Tribunal, mil tormentos pre=
cedem a sua morte. | g leiag

-+ Hevo Eterno que diz: Embota ja
minha - piedade  para com os-homens/
rebeldeso prevalece: no  meu-coracioy
que acespadan da ' minha indignagio
s¢ ' banhe inteiramente ho sangue do
immortal , traspasse ‘o coracio do-mew
muito amado : eu estou satisfeito : sof=
fra -antes o meu Filho- os horrorés da
morte , do que padegio 'cternamente!
os homens.  Amor incomprehensivel -,
mysterio- consolador ; mas.delicioso a0
meu pensamento ,- do)que: sA0 a0:0uVix
do do-ambicioso alisonja;-eolouvory
tr sustentas @ minha alma ; te 3 fazes
passar socegadamente , esem inquieta=:
¢io a través das dores, e dos traba-
lhos da affliccdo.

N A P -
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= Pureza de Deos.

Uue puro'ar! Quanto estd soces
: gado o Ceo! mais. claro que es-
- ™Tte regato que corre lentamente
mais > brilhante | e mais unido , que o
crystal. Este azulado véo, aquemrhu~
ma ~bordadura de fogo realcava, co-
bre 'na sua extensio milhdes de mun<
dos.  Que  brilhante prospecto offere«
ce dnossa vista! Que nobre , e sensis
vel cubertura! Como sustenta este ma-
gnifico  docel “suspendido no Univer-
so! : f

Nio péde: este firmamento dar-nos
huma idéa da pureza Divina? Taque
i es o Altissimo , perdoa , se eu me a-
trevo © 2 conduzir temerariamente as
minhas = vistas sobre cas tuas obrasy
0§ ‘teus  momentos; @S tuas acgbes
os ‘teus attributos siosantos, e glorio~
208, 5714 - 1 S f | i
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- Misericordin de Deos,
Misericordia de Deos he mais

A N\ extensa que -0 Universo, e que
os Ceos. Pensamento admiravel ; de-

liciosa reflexdo , deixa-me gozar todo

o encanto. que derrama no meu cora-
¢do : oxala que possa descangar o
meu  espirito na immensidade - deste
Divino attributo ; e unir esta perfei-

do a tantas perfeicoes ! Com . que
brilhante , e animado colorido ndo es-
td - deseshada na parabola do filho
prodigo! Quem conduz este rapazin.
sensato longe da casa paternal » Nio
he elle ternamente querido , e cheio
de bencficios ? Dirigido, esustido nas
trabalhosas veredas da vida? Fecha
os ouvidos ao seu dever, e o sed co-
ragdo - ao reconhecimento. -Atravessa
rapidamente - as: planicies-dos -vicios ,
e dos. crimes ,  eval gozar de huma
vida vergonhosa para asua familia . e
perjudicial para si..Quando a necessi
dade, e nio os remorsos ,-0 obrigio
a huma humilhante ; ¢ subpnissa :ei;-iga-

: a,
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da, opai ultrajado lhe fecha porven-
tura as portas da sud casa? Mostra-lhe
a menor aversao? Asvistas paternacs
oseguirio ‘em todos os seus retirados
excessos : logo porém ‘que elle conhe-
ce as suas faltas, elle lhe perdoa’, as
suas entranhas se enternecem ; e 'se
movem; 0s seus infames vicios, ea
sua cruel partida, sdo absolutamente
esquecidos . . . . ./Q amor paternal rist
ca em hum instante huma longaserie
de’ offensas -, este Pai se’ langa mos
bracos' de seus filhos ¢ “a volta “deste
ultimo he lenta , e tarda, e a do’ pai
rapida : corre adiante de seufilho
o seu rosto he suave, esereno, lan-
ca-s¢ 2o seu pesco¢o , abraca-o , ea-
perta-o contra oseu seio em lugar de
reprovar a sua prodigalidade, econs
demnar 'a sua indocil® conduta® els
le osaudou com hum' beijo paternaly
alegra=s¢ “da sua volta’; como se ules
grou’ no dia‘do sewr nascimento.Este
desgracado fillio - abre a ‘boca sy anes
que ~ fallasse | séu.pai osentendeo 4
ternura’ do seu coracio nio pode-sofs
frer'oalguma- dilagdor; iestd isemiisoces

Rt g0
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go até que tenha. asseguradordeste
. filho o'seu perddo , €0s seus mais ter-
nos: favores .+, Nio heoésta ‘a ima-
gem a° mais sensivel da ‘misericordia
liberalmente: concedida 4 mais-indigna
creatura ? - Simv he, minba almas ass
‘sim he v6s todos , que o tendes ofs
fendido , o Senhor vos. receberd, se
sensivels 4 hossa: miseria voltarmos a
elle com' hum coragdo hurmlde 5oedr=
rependldo. i
-

A mesma mzfo qz;e deﬂgr 05 zf:tra.r /
: sustentaso Cbrz.rmg. o
1o ofsif

\ Uanto [he grande | emagesroso

este;zimborio ! ‘Onde: est20 0s

seus pilares:¥, Onde s¢ acha:d bas
se/ desta -arrogante abobada ? Kirme
sobre ' os seus fundamentos jové todos
os dias eclipsarem-se milhges:derent
tes. Se estas ‘estrellas sZo shagas tdo
admiraveis., que vinculo as ppende a0
ﬁrfnamenro ?)Porque 'mecanicas ope-
ragio ndo cahem sobre:as nossas cas
-beg,as estes pezados corpos , ndor es-

magdo - a:térrao, € seus habitadores?
: O




346 "MEepITAGOES
O Omnipotente - Arquitecto. abre ag
portas do morte, todos ©s astros se
apoderdo’do- lugar | que lhe hedestis
nado , suspende sobre o nada a ter-
ra , eos mais globos; eesta base he
tdo solida que ja mais a puderdo ar
ruinar os rapidos seculos , mem a fou-
ce do tempo.

Tal he aseguranca do Christao;
a4 mesma mio, que construio a base
do Universo ; odefende, esustenta;
fragil por si mesmo , incapaz de ter
hum bom pensamento ,-he com tude
cercado de formidaveis: inimigos que
meditio a sua ruina. O mundo abre
debaixo dos seus pés mil abysmos’; 8
carne semelhante a hum - perfido in-
quillino ; debaixo ' do  enganador pre-
texto de prazer, eamizade , procura
corromper * a sua integridade; porém
hum " visivel soccorro o defende: Eu
te guardarei , diz o Seshor , coma
mio direita da minha justiga, conso-
ladora; e verdadeira. Obrago que fi-
xa as estrellas, e que divide os mo-
vimentos dos Planetas , estd estendir
do para-conservar os . herdeiros: .Ida

sal-
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salvagdo. ' As: minhas ovelhas ( accres-
centa ' 0 Redemptor ) j& mais: pereces
rad. Quem poderd arrancallds das mis
nhas mios ? Quem profirio estas pa-
lavras ? O Omnipotente. Por quem?
Pelas frageis creaturas , que se esfor-
¢do aseguir os seus exemplos: assim
serd mais facil vencer-se , edestriiir-
se a Omnipotencia, 'do gque sermos
-arrebatados - pelas  traiceso do -enga~
no, ou derribados pelo assalto davio-
lendia, . g o 55 en

A seguranga-do Eterno, ¢aallian-
¢a de Deos com os homens cstava
desenhada como hum emblema na es-
tabilidade dos’' celestes: corpos., ena
perpetua idade  dos -seus movimen-
tos. :

Quem duvida da successio cons-
tante do dia-y da noite, do Inverno,
do: Verfio ? Porque  razdo ‘duvidare-
mos das promessas de Deos? Qs Ceos
serio immudavels ao: Creadory e ndo
variard na sua palavra.. O Senhor nos
dd as provas as mais fortesrpara at«
trahir 2 mossa' confianga:~dd 4 nossa
Fé huma : base muite mmais solida do

que
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que aquelld ‘que = deor: ao" Universo
Os Ceos ; e atefra acaba1ao mas ¥
mmha pa!avra serd eterna. opr™

E P10 Om_{:aa )00
A’ qué: Deos reside: no centro: da
Gloria~,. e vé prosirados aos seus

pés milhdes de mundos ;> podemosnds

ter huma occapacio mais agradavel

e mais nobre: que:a decorar ? Aora-

cio nos di entrada ao pé do Rei

dos Reis ,.daquelle cajo 'sceptro. mo-
ve 0 Umverso ; eque hesa ongem
do movimento>, e daluz::aoracid
nos apredenta - ao celeste Thyono =
envergonhar-me-hei  de ! estar prostra=
do diante do Aaltissimo ? de pedie
aquelle’y quersustenta nas swas mios
o Universo ; e:que: s8" pode satisfazer
insaciavels desejos ? “Aominha posicioy
quandé.estou’ ante o Altar ;- me parece
mais  nobre; € mais .aug?usta. ; do que
se 'fosse conduzido em hum:carro de
triunfo:‘no- meio das acclamag:ées dos
homens |’ vios iestrondos que: 86 ins<

pirdo ao: ouvido a soberba - que s&

des-




soBRE ©0~CE0’ESTRELLADO. 349
desvanece “tdo depressa como: a mu-
vem. C
- Contemglemos por ahi!m m-omenfh
to a gloria~do Senhor?, ‘ea fragili-
dade da nossa natureza. As obras do
Creador § orsen incomprehensivcl nu=-
mero , a sua- infinita extensioonos ar-
rebatdo’ pela 'sna exacgdo), epropor-
cio 5 'cada parte se une tﬁo perfeita-
mente ‘com:'a‘outra parte’; que se nio
pode dovidar “que tudofosée dispos-
to' por-hum' ‘supremo agentesSe pus
dessemos ranalysar  as: gmaravilhosas
operagdes “do: sublime -gosto sdo Creas
dor ;7 que s ricas, e fecunda‘origem  se
apresentariai dg ‘nossas rcontemplagdes ?
{Todasuas ereaturas nestiobrigdo: ajad-
mirallas); ‘porém: consideremos.o Crea-
dot vern hum ponto" de-¥ista: mais re=
lativo- ds criossas nece«sbtdadcs ‘e 208
nossos  interesses ; como oG uardno
eo Conservador  de-todas asicreatu-
ras’y: seghindo sem cessarchum  inva-
miaveloplanoinde bondader,- presidin-
do ra7todos: es: successos 5 hdirigindo
s acontecimentos! para - maior  bem
commuim y:fazendo do Universo tems

plo
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plo «da felicidade ? Quem - recusard
internecer-se com este sublime des
posito : de: hum tdo feliz estado ? Se-
remos’ nés tao allucinados pela Relis
gido , eiestipidos para dizer a0 Oms
nipotente - com: huma: {impia linguas
gem , olhando para o0 Ceo: Retira-te,
nds nio queremos os fteus favores;
nio  desejamos: conhecer |0 caminho
que nos ' conduz 4 virtude: Terrivel
cegueiral (Ds Ceos desmaido; a ter
ra tréme’ com esta ingrata exclamas
cio’ doimpios Examinemos anossa
fragil ,hedmperfeita natureza, oespis
rito doichomem vaga:sem: cessar em
hum obscuro-labyrintho' de trabalho,
€ prager ;7 incertos ,i e perturbados
ainda - com:.0s menores megacios da
vida ,ia’desesperacio parece -vigidr
& porta:-dos ‘seus' corag@es para del-
les se apoderar. Se todos ios succes-
$05 N30 sAo  conformos aos’ nossos
desejost,  ique: impenetravel ‘heso abys-
mo do; coragdo do homem, se Deos
do alto do sew Throno néo lanca so-
bre' nossas: almas ligeiras nuvens, que
nos occultio a nds mesmos! Qual
se=
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seria a nossa situagio? Fortes , e tu-
multiosas paixdes que nos agitao ,
quotidianos temores que tem: suspen-
sa sobre as nossas cabegas: aespada,
e 0 raio ; huma vida sempre exposta
3o~ pezar ¢, 4 dor, dmorte’, que as-
sumptos para areflexio ! Porém exis-
te - hum ser Omnipotente :  podere-
mos recusar de implorar © seu soc=
corro? A mesma imaginagio estremes
¢e com esta idéa: se hd mdos entre=
gues ao furor do crime, ‘¢cujo cego,
€ presumptuoso ' coracio mnio:faz ca-
50 algum :do' dever , eda verdade,
devemos temallos por modélos, ain-
da que asua frente seja ornada de
louro , e que a multidio se affadigue
a seguir as suas pizadas , e que me-
tade do Universo se una a-prodis
galizar-lhe otitulo de Grandes , e feli
ces ? :

Os
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Os. Astros com o sey invarievel car-
so. reprebendem qo homem a.54a.
ingratidio , e inconstancia.

oM todos os estados da natureza
material | a fidelidade he invaria-
vel : recebe todas as impressdes que
a mioe docreador lhe imprime: o
rolante, e inflammado trovao se suss
pende “d sua: voz: os: relampagos ses
guem a direccio da sua formidavel
vista:: 1 atempestade que se aproxima
a-cahir- v, 'o. impetuoso’ | redemoinho
contéim. a'sua colera, ou augmenta a
sua .raiva: as mugintes ‘ondas se ele-
vdo, ou abaixio ao: minime sinal da
sua: vontade : todo o Universo estd
nas -suas gmdos como o bdrro nas: do
eleiro : tudo: ém fim segue as impres-
soes de seu alvedrio. Se o homem in-
grato, erebelde se deixa arrebatar pe-
los seus desordenados appetites , mur-
mura debaixo do jugo da Divina bon-
dade , escurcce a sua cabega com a ne-
voa do erro, e das paixGes, paraseen-
tregar ao impeto da sua imaglnjgiio'.
USe
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Justo, e terrivel :remorso vem ras-
gar a minha alma, e cubrilla com o
ardente véo da vergonha , e confusdo.
Vejo toda a natureza sujeita ao Divi-
110 SCeptro, € O meu presumptugso co-
racio atrevidamente murmura da Pro-
videncia. Nas azas de huma louca ra-
730 O meu pensamento quer correr o
vasto Universo : a insensata <ritica se
apodera da minha boca, gela'a mi-
nha alma , e extingue os transportes
de hum josto reconhecimento; a im-
mutavel , e suave harmonia que liga
todas as creaturas ndo penetra o co-
ragio do impio. Surdo 4 voz da na~
tureza , cuberto -com a venda ‘das pai-
x8es , se precipita no primeire abys-
mo. Nio sigamos este fatal exemplo,
a nossa razao sgja -a primeira que s¢
submetta ; ou se rebelde a tantas pro-
vas toma por guia a scberba, permit-
ta o Ceo que o fogo Divino a abra-
ze, e consuma no meio das suas cri-
minaes meditagdes.

Una a minha alma todas as suas
operagdes.. Vinde , faculdade do meu
espirito , quero - arrazar com hum

4 arre-a
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atrevida mio o altar da publica illu-
sao: grite embora o impio, eme col«
loque na classe do estupido publico :
amo a ingenua voz do povo. Fiel ser-
vo de hum Deos , que vejo impresso
sobre toda a natureza , seguirei o ca-
minho que me disignou. Tudo o que
exigir de mim, se o meu fragil po-
der , e vontade podem auxiliar os seus
desejos , a minha alma se dissolverd
na meditagio , € execugdo das suas
sagradas ordens, Oxald que eu pudes-
se fazer ouvir a minha voz no centro
do ‘espago , e retumbar no fundo dos
coragoes , para- ensinar ao Universo
esta suave resignagdo. Junte a nature-
za asua voz , ea minha publique em
alta voz o Soberano das a]fmas, assim
como o Creador de todos os entes.
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Apparicio successiva das Estrellas ,
emblema de buma verdadeira
conversao.

A’ Minha chegada ja ‘estas bri-
; lhantes perolas estavdo eclipsa=
das® pelo esplendor do Sol. Ainda que
estio no mesmo lugar , e reflectem
05 mesmos raios , estavio occultos 4
minha vista. Presentemente que a cla-
ridade do dia se matiza com a escu~
ra noite, e que as sombras projecta=
das em dilatados circulos vao cubrir
a terra , Vespero que conduz esta
multidzo de astros, descobre a sua
radiante frente. No em tanto que ob-
servo o seu brilhante , e soberbo aspe-
cto, vejo as estrellas penetrar o azula-
do véo , moverem-se , brilhar, e de-
sapparecerem  alternativamente. Bem
depressa a numerosa multiddo resplans
dece do seio da cbscuridade: o fir-
mamento’ parece huma vasta constel-
lagio : ondas de gloria, e luz searro-
jao do alto dos Ceos.

'Tal he oprogresso de huma vers

Z 1 da-
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dadeira conversio no coragio fiel.

‘Durante o curso dos seus inuteis an-

nos , mil interessantes verdades estdo
cubertas com hum resplandecente véo.
Mas quando a graga dissipa esta li-
geira sombra , principia a distinguir
os pacificos objectos que encerrdo a
felicidade : - as santas palayras emana-
das da Escritura introduzem na alma
a convicgdo. Entdo hum terrivel ou
delicioso pensamento imprime o ter-
ror , ou derrama a consolagio. Amea-
€Os excitao os seus temores , ou des-
pertio as esperancas. Os primeiros
raios da graca sdo seguidos alguma
vez de alguma affliccdo para adiantar
a conversao , ou para a provar. Logo
verdades novas se comecio a descu-
brir:. scenas de delicias s3o a conse-
quencia de inivitaveis trabalhos: as
desordenadas paix8es abrem caminho
a nobres desejos : huma esperanga
tantas vezes illudida conduz huma
util esperanca: o seu espirito recebe
huma nova férma, hum novo princi-
pio anima a sua vida: em huma pa-
layra, a graga pdde fazer renov,zirdtu-

\ 0
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do nos pervertidos coragdes. Aquelle
‘ que por muito tempo caminhou por
entre as trevas , illuminado por hum
raio da gloria, vai gozar da immor-
talidade no seio' do Senhor.

Wrilidade dos dstros.
E Stes armazens de fogo , estes re-

ceptaculos de luz n3o fordo pos-

tos nos Ceos como corpos inuteis:
asua agradavel situagdo , assuas sua-
ves influencias nos provio que fordo
formados para a felicidade do gene-
ro humano, e postos em huma justa
distancia para dar-nos o prazer de
os contemplarmos. Mais proximos se-
rid0 0 nosso tormento, € nos abraza-
rilo com as suas chammas. Os seus
raios sdo porém tdo frageis, etdo le-
ves, como os dos diamantes , e desti-
tuidos de todo o calor, ndo fazem
impressio sobre a nossa vista mais
que com hum suave deleite; nem sdo
tio fortes para nos tirar a frescura
de huma serena noite ; nem t3o
brilhantes para distrahir a nossa al-
: ma ,
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ma, e privalla de hum preciso so+
mno.

Deos ndo ordena s celestes lumi»
narias de brilhar durante a noite sd-
mente para ornarem ©s tectos dos
nossos palacios com huma magnifica
douradura, Tiramos do seu benefico
resplandor mais de huma vantagem:
dividem omnosso tempo: fixdo os pe-
viodos: pbe fim aos nossos trabalhos,
e algumas vezes aos nossos cuidades.
Estes astros s3o signaes certos , segun-
do a Escritura, das estagbes , annos,
e dias. Unicamente s6 a volta do ca-
lor, edo frio seria huma regra mui-
to incerta ; porém estes corpos lumi-
nosos pela regularidade dos seus mo-
vimentos nos facilitio os meios de cal-
cular os annos. O Agricultor he ad-
vertido por elles, quando deve con-
fiar 0 seu grio ao penoso sulco do ara-
do; guiado por elles férma o mari-
nheiro huma feliz derrota no meio do
mar, econduz aindustria, e o traba-
lho até 4s mais incognitas, e barba-
ras Nagoes, =

Que utilidades nio tira delles o

Chri-
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Christdo ! Servem-lhe para computar
os dias, que o conduzem 4 salvacio.
Se Deos medio otempo, fixou os pe~
riodos , e abreviou as scenas da vida,
foi para nos fazer estimar o seu valor.
Contemplai o Creador regulando os
rogressos da nossa vida na extensio
EOS Ceos ; sede economicos dos vos-
sos dias; fordo-vos dados, para del-
les tirardes todo o proveito : todas as |
acgbes que nelles obrardes serdo con-
fiadas a hum registro indelevel: os
Ceos tem ordem de contar vossos an-
nos , mezes, e dias. Sede avarentos
ainda dos vossos momentos : esforgai-
vos para deixar a vida com os the-
souros que tiverdes amontoado: vés
juntareis sempre bastante , se souber-
des ser uteis aos homens , e valer
dquelles que tem necessidade.

A formosura dos Ceos nio esca-
pou ds Nacdes ainda as mais barbaras :
todas as geragdes a contempldrio com
admiracio, e pasmo : jd mais a incons-
tancia dos nossos gostos pdéde hum
s6 momento deixar de se alegrar com
os encantos de hum formoso Ceo.P

a-
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Parcce-me que' as Estrellas brilhdo
unicamente para me inspirar estd sua-
ve alegria, que persuade, e attrahe,
¢ 'para ‘dispertar o meu valor , ezelo
para ‘- os trabalhos “incumbidos aos
meus cuidados.

Eu vos entendo , celestes conse-
Iheiros : se a honra tem para mim al-
guns encantos ; se a verdadeira gloria
pdde: incitar a minha alma ; vds em-
pregareis os mais vivos cuidados para.
exercitar a minha continua applicacio
nas fungdes do meu ministerio ; € se
alguma vez se esfriar o meu zelo , ac-
cenderei de novo o meu ardor com 0s
vossos celestes fogos. :

A estrella polar estd immovel , e
fixa. Fiel sentinella da noite, ja mais
desampara o seu posto. As estacdes
no seu curso rapido sempre a achio
no mesmo lugar. Quantas vezes asua
agradavel claridade guiando o mari-
nheiro o conduz ao porto!... S¢ el-
la dirigio os primeiros temerarios,
a quem forgou o interesse de embars
carem em hum navio; os seus olhos
pdllidos * de avareza , e temor , estio
: sems
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sempre - fixos neste benefico astro.
Quando huma perfida nevoa cobre
os dilatados Ceos com a sua sombra,
o attonito marinheiro vagando de pre-
CIpICIOS em precipicios , ve sem ces-
sar a terrivel morte despedacar o seu
navio, e roubar-lhe as suas mais apra-
ziveis- esperangas ; porém logo que a
nevoa se dissipa, a sua brilhante guia
vem encantar a sua alma; apodera-se
do leme ; a certeza, a esperanca, ea
alegria na poppa do seu navio o di-
rigem a travéz das ondas, e o condu-
zem no meio da abundancia.

Attraccdo , e Projecgdo.

Uando coatemplo os celestes cor-

FOS , posso esquecer-me das leis
undamentaes da Astronomia mo-
derna , a Projecgiio, e Attracgio ? Hu-
ma he a argamaca desta grande com-
bina¢do ; e a outra a origem sempre
activa desta admiravel estructura.
Quando Deos quiz , e pronunciou
aquelle poderoso Fiar , que deo o grdo
de movimento, e forga a todos estes
ro-
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rodantes globos, se nio fossem sub-
mettidos a estas duas leis supremas,
serido abysmados no espago: a forga
da gravidade junta 4 forga projecti-
va, determinou o seu curso com hum
modo circular. Estas duas causas bas-
tirio para suspender os seus moyi-
mentos , € produzir esta harmonia que
reina nos Ceos. Sem ellas, todas es-
tas desordenadas massas ter-se-hido
precipitado no fogo central ; porém
as foras attractiva , e impulsiva habil-
mente combinadas pela vontade do
Omnipotente , se exercem em huma
perfeita , e duravel unido. Todos estes
sujeitos globos sio conduzidos violen-
tamente em hum invariavel curso. As=
sim se renovdo o dia , a noite, o tem-~
po , as suas estacdes : tudo acontece
para preencher as vontades da Provi-
dencia , e fazer a felicidade do Uni-
verso. -

Esta constituicio do mundo fysi-
co conduz naturalmente os nossos pen-
samentos aos dous grandes principios
do mundo moral; oamor, ea Fé eis-
aqui a regra, ¢ o freio do Christdo.

Tal
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Fal he o suave vinculo, que une o
Fieis a Deos , e aos seus semelhantes :
a Deos pelo reconhecimento , e devo-
¢do ; aos outros homens para muitas
effusdes de amor , e de amizade, Quan-
to he admiravel o principio de attrac-
¢io! Extenso, e vario constitue a es-
sencia de todos ©s corpos , espalha-se
até os mais secretos limites do syste-
ma do mundo , somos-lhe devedores
da pressio da Athmosfera. Este sub-
til, eleve fluido unido pela forga at-
tractiva cobre com o véo todo o glo-
bo, e os seus habitadores. Os rios op-
primidos , por hum maravilhoso cho-
que circuldo nas veas da terra , faz-
se impetuosa esta corrente , banha, e
inunda as planicies.

Os nutridores sucos excitados por
esta mysteriosa forca se despegio da
terra , penetriio as raizes , sobem 4ds
arvores , abrem hum caminho per mi-
lhdes de pequenos canaes , e condu-
zem a abundancia , e a vida até ao
cume dos mais pequenos ramos. Hste
mesmo fluido he que sustenta o occea-
no nos seus limites a pezar do bra(rini-u

o)
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do das ondas , e agitarem-se com to-
do o furor de huma obstinada raiva ,
sdo detidas por este poderoso freio ,
endo podem passar adiante dos seus
mais simplices limites. Os montes lhe
sio devedores da sua segura frente,
que resiste 4 impetuosidade dos ven-
tos, e da tempestade. Pela virtude
deste invisivel mecanismo, se elevio
no firmamento milhGes de toreis de
agua , sem necessidade de roldanas ,
nem sciftes : estes vapores sustidos ,
e unidos pelo mesmo poder cahem
em rapidas chuvas , ou em suave or-
valho ; condensados pela frialdade,
fazem brancas as faldas dos nossos
montes, ou endurecidos cobrem a ter-
ra com huma mortifera pedra. O mes-
mo principio estreitamente liga as
partes dos corpos solidos: sem elle a
mdquina do Universo nZo teria acti-
vidade, nem vigor; em vao esperas
riamos soccorro daquelles instrumen-
tos , que nos fazem t3o suave a vida:
em fim a origem deste justo equili-
brio he quem produz a estabilidade
de todas as creaturas, he grande a
ca-
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cadeia que liga o Universo , que ac-
celera , e facilita os seus movimentos.
Oh! que effeitos complicados, pro-
duzidos , e executados por huma s6
causa ! Que' profusdo , que economia !
Huma immensa profusio de benefi-
clos , huma admiravel ecconomia de
despeza !

Que: cousa he attracgio? Serd
por ventura o ser inseparavel da ma-
teria ? Serd o dedo do mesmo Deos ?
A constante impressio do seu poder
nio obra sobre os corpos, como o
Espirito Santo sobre as dlmas ? As suas
operagbes ndo sio tio extensas , tdo
varias, ¢ tdo admiraveis como estas ?
O Espirito Santo transmitte os seus
dons a travéz de todos os seculos :
communica a sua graca a todos o©s
Fieis ; tudo quanto ha sobre a terra
grande -« maravilhoso , todo o bem
que obramos; he obra sua; auxilia-
dos com 0s seus poderosos soccorros
os Santos de todos os seculos pizdrio
ovicio, e triunfirdo do mundo. Pela
esma operagio a Igreja he illumina-
da ; sustida , ¢ governa pelas suaz.i in-

u.—
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fluencias Divinas; sente o entendimens
to , e arranca-se-lhe a venda da igno-
rancia ; ; abate-se o espirito , desvane-
ce-se 0 instincto da concupiscencia 4
despedamo—qe os fortes obstaculos do
habito , e deixdo ao homem toda a
sva liberdade. Este espirito sopra sos
bre os seus ossos, a vida os anima ,
a F¢ os sustenta. As suas inspiracdes
fazem sensivel o mais duro: coragio;
e consolio aalma afflicta, fazem nas-
cer a csperanca a mais suave entre a
mesma humllhacao 8 desgragas
corpordo na alma huma forga invens
civel , e lhe ddo a candidez , e a ter-
nura de huma pomba.

Ordent das creaturas.

QUando contemplo esta. admira-

vel , e extensa estructura ; quan-

do considero estes nobres depo-
sitarios da luz , e da vida; quando
em fim recrcio a minha imaginagdo
sobre as innumeraveis creaturas, que
occupio todos estes espagosos syste-
mas, desde os Serafins , que servdem
e
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de base ao Throno , até ds selvagens
nagdes que pintdo a sua carne meia
nua , que variedade existe nos anneis
desta immensa cadeia , que progres-
s30 na universal escola das creaturas!
Eu entio digo comigo mesmo: Tu-
do sahio da m3o de Deos, tudo estd
cheio da sua  presenca. .
Medio com o seu dedo estes lar-
gos , e terriveis globos , que estdo sus-
pensos na abobada dos Ceos, accen-
deo com o seu. sopro estes brazeiros
de fogo , que aquecem o Universo :
foi elle quem lhes deo este variavel ,
e perpetuo movimento. A sua delica-
da mio construio estes innumeraveis
eanaes , que conduzem a vida, eo
sangue no corpo dos menores inse-
ctos ; faz filtrar ligeiramente o prazer
pas véas de todos os animaes , até ao
invisivel , e animado ponto. Toda a
natureza goza dos seus beneficios. No
meio do Universo he que me instruo
a conflar-me na Providencia , e a nu-
trir-me com as suas ditosas influen-
cias.
Tenho eu por ventura necessida-
de
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de do Universo para crer na Provi-
dencia? A mais vil de todas as crea-
turas’, ‘que se arrastdo entre esta in
comprehensivel multiddo ; nio he des-

rezada pela omnipotente Causa : as
Essencias celestes gozao do seu surri-
so ; s habitantes da terra; e o des-
prezivel reptil goza dos 'seus benefi-
cios. “Ainda que o conhecimento das
~suas-qualidades se ndo manifeste , mais
que diante dos intellectuaes espiritos,
o seu ouvido estd com tudo attento
aos gritos do corvo recemsnascido: 08
seus olhos estdo vigiando sobre a con-
servagio, ‘e felicidade do mais despre-
zivel passaro ; a terna midi ndo cuida
mais no seu querido filho, que sua
vemente embala nos seus joelhos, do
que o Omnipotente nas outras creatu-
ras : esta amante Al se esquecerd
mais depressa do terno fitho , queaca-
lentou no seu colo, e unio ao sed
scio, do que o Pai das misericordias
de fazer derramar os seus beneficios
sobre os humanos: -

Pre-
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Presengca de Deos.

Stes mundos , que seguem o seu

diario curso sobre as nossas ca-
beca ; estes atomos , que nos cer-
cio; »compnmen. - todacs estas ‘crea-
wras em fim , que abundio no scio
da creacio, sio fiadores gue nos se-
gurdo a prc,sr:nca d’huma Divindade
Deos nZo estd occulto , a natureza
manifesta a sua existencia, Por toda
a parte se descabrcm vestigios seus.
Ser eterno , e Creador , nés te vemos
em toda-a parte ; as tuas obas te
patenrf. O 4 nossa vista, atua bonda-
de falla na nossa alma, Pela tua of=
dem os apraziveis raics do astro do
dia nos aquece a manhd, eo sopro
rr.odﬂ-ada dos zefyros 4 ncite nos re-
fresca , e allivia. A tua gloria brilla
nas Cn.h:r:, es alampadas que a noite ac-
cende 3 tu nos lisonjea coun. as flores
da Primavera; atua grandeza estd de-
enhada na infinita esfera da creagdo;
a tua sciencia naquelles voadores im-
pf’ta”ptwuv insectos, que dotaste com

Aa hu-
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huma faisca de vida. Quanto sio lou-
cos , ecegos aquelles, que convencidos
sem cessar Com Os sinaes visiveis
da tua presenca , € que pizando
aos pés as maravilhas que continua.
mente renascem de novo, podem es.
quecer-se de ti hum sé momento }
Origem universal de todas as creatu-
ras, dd-me huma vista tdo perspicaz,
que possa distinguir-te em todos 0§
objectos , e hum sensivel , e affeicoa-
do coragdo para sempre te adorar
Desejo hum Deos que me illumine,
e conduza; sem elle j& mais poderei
viver.

Q firmamento admirou a minha
alma , antes que eu o pudesse contem-
plar com a attencio de homem ; hu-
ma particular alegria se introduzia
nos meus sentidos , quando negligens
temente reclinados sobre hum bran-
do musgo dilatava a minha vista pe-
la natureza , via os Ceos matizados
com o suave azul, abrazarem-se com
o fogo de mil alampadas. Nao sei que
suave sensagio conduzia sem cessar a
minha vista para este magnifico, §

L s0-
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soberbo espectaculo : o meu olfacro
suavemente lisonjeado pelas flores, que
comprimia coht 0g meus pés ; o tnes
lancolico ; e debil canto do Roxinol 4
08 IMmeus pensamentos commovidos, e
affagados por huma deliciosa frescu-
ta , ndo me podido distrahir do cxta-
se , que em mim excitava esta doce
contemplacio. '

Sentia em mHm nio sei que po-
der, que exaltava a minha alma , que
me ¢levava assitha ‘dos vapores da so-
berba , e fazia a minha vista mais pers<
picaz aotravéz dos sublimes objectos;
que o meu entendimento me offerecia’
persuadia-me euvir huma voz do alto
das esferas, que me ordenava o despre-
20 dascousas da terra :elevel as minhas
esperangas , €o0s meus desejos ds de-
licias que nieo conhecia , epelo rem-
po adiante me enchi com estas influ-
encias moraes. Ellas sio bumas toclias
da industria para alguns poves , € 68
comsoldo de humia moite quasi étérfid;
$¢ 4s comsultames , serdo #s nosas
guias para a sabedoria , e felicida~
de.

Az ii Con-
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Contemplo , epézo os meus pen:
samentos @ imagino cousas sublimes,
e as vejo com os olhos de admira-
¢do, e de temor: abaixo com pezar
a minha “vista opprimida, cengana-
da, e a torno a arrojar de novo 20
Ceo. Nio posso saciar-me: os meus
pensamentos - obrigio a minha inflam-

mada imaginagio a submetter-se 4

contemplagdo :  descubro maravilhas
sempre novas, scmpre admiradas ,
depois do mais vigilante , eencanra-
dor exame fico admuado, e ndo co-
nhego nada.

O Inverno.

OCreador parece - ter descuberto
toda a sua ternura com hum
modo mais solemne nas risonhas, e
deliciosas estagbes : 'a formosura da
patureza nos encanta na Primavera:
huma terna , e natural melodia nos
arrebata : hum vapor embalsamado,
e leve introduz nos nossos sentidos
a frescura , e o deleite. Nos arden-
tes calores do verdo espalha a sua

mio
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mio as folhas; e as sombras, des-
perta . o zefyro. Camas de musgo nos
esperdio no fundo dos bosques:: cor-
re tortuosamente hum ‘puro ; e claro
rio, mistura as suas agoas com<a:fres-
cura do ar, esuavemente susurra pa-
ra lisonjear a nossa imaginagdo. No
Qutono a sua bondade. cobre:os cam~
pos -de inestimaveis :thesouros:s vers
gio 1 os ramos com o pezo.y-abunda
a terra de fructos.” Que abundancia:!
Nio 'se v& por toda-aparte mais que
delicias , e profusdo. Nestes risonhos
periodos do anno he que oOmaipo-
tente derrama 0s seus :mais puros fa-
vores. ) Inverno- he tambem obra sua:
otriste Inverno') que se nutre detem-
pestades , e tormentas , annuncia‘ tam-
bem o seu poder. Os-gellos , eas gea-
das sdo igualmente provas da sua bon-
dade , clamio as nagoes: tremel da
terrivel colera do Senhor... QlIn-
verno “serd hoje o objecto dos meus
cantos: attenda-me a terra cuberta de
neve. Estc assumpto , ainda que tris-
te , pode exaltar as nossas almas | e
inflamma-las com oamor do Omnipo-
tente. Quan-
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<= Quante he: breve o dia ! O Sal
detido-em mais suaves climas, vem
cpm hum: passe lenta, etardo, nasce
con pezar, ecaminha com huma tris
te-‘indifferenga: para a parte do: mein
diag : langandoe-nos ‘obliquamente: al-
guns.craios ; apenas ‘espaltha aluz a
travez *do espessd dr ; para mOStrar o
dig’ ao ‘mosse 'ahatido hemisferio: a
sen. aspecto he triste , € oS seus raios
languidos: Se tpor.-acaso britha com
hum ~mais vivo .esplendor, semelhan-
terlao i gosto | edalegria , dentro de
humar‘afflicta casa , parece inguieto,
oapressa; a sva:partida. Parta embo-
ra.” Podemos apetecer huma' ¢laridas
de’; gque “sd nos descobre ©espectacu-
lo da affticgiio ? As flores desappare-
eérjo: ‘0s mudos passaros se escon-
dem em solitarias paredes:’ curyao-se
as despidas arvores com o impeto da
tempestade : ‘o ar (perdeo asua fra.
gancia: la natureza estd abatida ; co~
mo huma inconsolavel viava: os ime
petuosos ventos - precipitdo 2 pedra
com  horriveis zunidos , e ligio a ters
ra com huma nevada cadeia. i




soBRE 0 (EO ESTRELLADO. 37%

Sentimos a partida do dia , quan-
do a nossa camera estd cuberta com
ovéo da morte , eque nos cercio ter-
iveis objectos? Quem desejara acce-
zas tochas para ver patentes as sce-
nas da afflicgio, efazer mais visivel
oseu horror, j4 que anossa vida he
hum perpétuo combate de miserias 4
e trabalhos ? Quanto he admiravel a-
quella ordem que reduz os nossos dias
a alguns rapides annos! Oitenta an-
nos sio bastantes para o homem vir-
tuoso ! Porém quanto he diminuto es-
te termo para © mdo ! O caminho que
nos conduz 4 felicidade estd semeado
com todos os males: accusaremos a
Providencia por telo abreviado? Logo
que atravessamos o valle de laf%rimas,
risonhas faldas de montes se offerecem
dnossa vista: brilha sobre as nossas
cabecas huma suave luz : aalegria se
apodera de nds , coroa-nos de glo-
ria.

Algumas vezes o dia he ainda
muito mais rapido : passa-se¢ o anno
sem ge ver o Sol: densas nuvens se
elevdo do seio da terra, CObreﬂf:r o
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firmamento com 08 seus impenetra-
veis vapores , inunddo as aguas as
planicies , correm do alto dos mon-
tes como rapidas cascatas, juntio-se
nos 1mpetuosos rios em grossos bor-
botdes : os diques sdo lancados por
terra. Se a preguicosa mio deixa des-
cuberto otecto, asaguas se insinudo,
e penetrio o restolho que cobre a so-
litaria cabana , e vao castigar oseu
negligente habitador. O Lavrador ba-
nhado de suwor e chuva, larga com
pezar o seu arado: os passaros ar-
quejdo debaixo dassuas pezadas azas,
e nN10 se atrevem a entregar-se aes-
te humido ar: as feras desesperadas,
e inquictas bramindo se encerrdo nas

suas obscuras grutas : os regatos esto
cheios : os rios ndo tem limites ; di-
vididos em innumeraveis correntes ,
inunddo as planicies , e os campos
com hum triste diluvio. ;

Quanto he feliz para nés quees-

tas inundacbes ndo scbreve&ﬁo ;
quando as campinas est?o esmaltadas
de flores, eas planicius cubertas com
huma rica colheita! Que afflicgdo nio
e~
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teriamos  se nestes preciosos momen .
tos abrisse 0 Ceo as suas terriveis ca-
taratas | A pezar das multiplicadas
abominasdes do impio , o Omaipo-
tente j4 mais se. enfada de nos encher
de beneficios , ainda que o ingrato se
prostre  diante do Idolo do Acaso ,
e do Fade. Homem presumido, reco-
nhece atua fragilidade: oLterno pé-
de cangarse , elancar oraio com a
mesma mao com que derrama assuas
liberalidades. Quanto tu es poderoso,
terrivel , e incomprehensivel , Deos do
Universo !

Quando o ar estd socegado , ‘e quie
os furiosos ventos restituem 4 nature-
za a serenidade ; em que subterraneas
grutas estdo elles ! Que poderosa mio
sustem O seu impeto, atéque te agra-
de despertar oseu furor ! As espessas
portas da sua prizio se abrem com
grande motim : a Atomosfera tre-
me: confundem-se os elementos, tor-
rentes  de aguas se precipitdo atravez
dos montes , e dos mares, as ondas
se levantdo, e bramem ao longe; no
continente tremem as arvores até as

suds
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suas raizes, o movimento das esferas
se precipita , o Sol vermelho como
fogo consterna a natureza , dobrio-se
os bosques com os violentos abales ;
as azinheiras ha tanto tempo respeita-
das , pela tempestade sdo abertas com
o raio , em tanto que 4 dobra des-
sa cana saliindo do seio das lagbas
verga-se , € curva conforme a tem-
pestade , e sobrevive ao desastre ge-
ral.

A tempestade afrouxa por hum
momento ©os ‘seus furores ; mas he
para tomar novas forcas: asua rais
va chegon ao mais alto ponto; oar
estd violentamente agitado, as altas
torres cahem sobre os seus fundamens
tos, os mais elevados zimborios es-
talio , e se precipitio: os impetuo-
sos penedos roldo nas planicies , €
lancio por terra acabana do Lavra-
dor. '

Onde achuremos presentemente
hum asylo ? Tremem as Cidades,
voio as tethas, cerca-nos a obscuri-
dade , une-se o horror , eaffliccao.
Perturba-se a ordem ‘dos elementos.

A
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A consternagio opprime o coragio do
homem , anatureza em fim he hum
dilatado ; e vasto deserto. Tudo isto
he sémente hum leve effeito da co-
lera Divina ; ndo estd ainda esgotado
o calix 'da sua indignacdo ; quanto
serd vd atua soberba , quando o Eter-
no meditar o espanto , eoderramar
todo no teu coragio , quando elle se
fizer visivel 4 tua natureza , e vierjul-
gar o Universo admirado! Agita-se o
Universo ainda nos seus abysmos ,
pezadas ondas se clevio ; e abrem
profundos- abysmos ; quebriio-se con-
tra ©0s ameagadores penedos, evio
perder-se.'nas muvens ; ©s navies mais
seguros, a pezar das mais fortes amar-
ras , se eleviio, mais rapidos que hu-
ma setta ; mais ligeira que o ven-
to , 's3o o divertimento da tempesta-

de. :
Abre-se para os engolir o espu-
mante mar ; e quando huma impe-
tuosa onda fecha oabysmo, s lanca
de novo para o ar. Quanto he vad
a Arte do Piloto ! Quanto a forca do
marinheiro falta o poder ! O navio
va-
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vaga de abysmo em aby;mo e volta
t3o rqudamcntc como 0 pido, queos
rapazes jogdo. A desesperacio estd na
alma do Piloto: amorte com asua
estendida fouce o ameaca a cada on-
da. IN3o gastes o teu tempo em hor-
rorizar-re ; ‘a mio do Senhor se: reti-
rard , porque os teus:ouvidos estdo
assombrados com os horrorosos midos
do trovio , c¢os teus olhos delumbra~
dos com ofogo dos relampagos. Le-
vanta as tuas maos ao Ceo , implo-
ra osen poder; 0s impetuosos ventos:
estiio ds snas ordens; todas as aguas
do mar na palma da sua mio, 4 sua
voz a tempestade entra: em hum pro-
fundo silencio , o mar se serena ; en~
chem-se as vélas com o vento favora«
vel , apresenta-se 0 porto 20 arruina-
do navio , a alegria renasce em fim!
sobre o rosto.

Algumas vezes depoisdehum dl-
latado , e triste dia 'se . segue humar
noite ainda - mais extensa , € mais
melancolica : negros , e obscuros va-
pores , que o Ceo  mais penetrante;
ja mais poderia dessipar , .cobrem a:

rer-
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terra com hum terrivel véo : as ho-
ras ‘nocturnas vacillao ne meio das
espessas (révas ;e caminhdo com hum
vagaroso passo; a L.ua‘procura oseu
curso na obscuridade : quanto he es-
pantoso. este apparato ! Parece que a
terra se- reduz outra vez a hum nevo
cdos , atempestade assolou a nature-
za durante © dia, a noite prepara o
seu  silencioso  pavilhio com rodes
0s preparativos ‘de horror ; cespan-
to.

Algumas vezes tenho abandona-
do o tumultugso circulo do mundo,
e fugido acs importunos clardes de
mil luzes ; submergido nas espessas
sombras , ndo me tenho arrependi-
do, mas antes surrindo-me na minha
alma , afelicitei do seu valor: estas
trévas erdo agradaveis e encantado-
ras comparadas ao horror da conver-
sacdo que ¢u vinha de deixar; osdis-
cursos  ¢os meus amigos como te-
nhao elles merecido este titulo, erqo
huma linguagem de trévas , horror
da alma , e o tormento dos ouvidos.
Al de mim! por guemotivo sou obri-

&4
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gado a repetillo , a sua lingua ess
tava ensopada no veneno dos aspis
des ; osecu izofago era hum sepulcro
aberto 4 gloria, e d reputagdo; ain<
veja pallida , e livida presidia aes
tas homicidas assembleas , a liberti-
nagem , ¢ a presumpgao arremecavio
algumas vezes impias flexas contra 0
Ceo ; o homem tomava sobre si 0
cuidado de econtradizer o Eterno; e
criticar as suas obras algumas vezes:
eu os vi descjar o appetite dos bru-
tos , e entregarem-se aos mais lasci-
vos excessos : vi louvar aquelle que
estava malis carregado de criminosas
execuctes ; a dissolugio, ealuxuria
distribuido coroas a lividas , e pdlli-
das cabegas , sostidas por abatidos cor-
os ; O suave prazer, odeleite; fu-
gido destas salas consagradas a Ba-
co , ehido descancar no coragdo do
sabio. Desterrario-me talvez da sua
sociedade, dando grandes gargalladas,
péde ser com amargo riso; a sua fal-
sa alegria se exhalou em bons ditosa
respeito da minha reverencia para a
Divindade ; tratario-me sem d{tvéda
e
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de espirito  fraco , de misantropo , e
insociavel. Pouco importa, eu ja mais
lhe terei eterno odio: se algum dia
se ecleva no meu seio o menor resen-
timento , eu o converteria em suppli-
ca. Tende piedade delle, exclamaria,
Pai das misericordias , mostrai-the o
seu furer, e a loucura da sua impie-
dade , manifestai-lhe a vileza da so-
berba : oxald que a sua libertina, e
picante agudeza se transforme em hu-
ma sciencia , e profunda confusdo ;
que os seus labios se abrio unica-
mente para adorar a Magestade, que
tantas vezes insultardo , que eatre-
guem ao tew servigo aquelias noctur-
nas horas , e talentos que unicamente
empregdrdo na libertinagem , ¢ profa-
nagio. 3
Eu caminho para a minha habi-
tagio por meio de huma teacbrosa
escuridade : s6 , e treinulo apenas di-
viso a cabeca do meu cavallo, enio
fago sendo suppbr que csie he omea
caminho. Nio tenho cutro compa-
pheiro mais que o perigo, e talvez
que a destruigio. Por ventura estou
- eu
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cu 86 ? O Eterno Pai das luzes, o
Deos da minha vida , ndo estd sem-
pre 4 minha direita? Porque desappa-
receo o dia, devo confiar-me menes
na sua presenca? NZo terei na ver-
dade nas minhas infelicidades algum
braco de carne para me soster # Ne-
nhum amigo neste momento me dis-
trahe dos meus temores , nem: encag-
ta o enfadonho camisho com agrada-
veis conversas! Porém ndo tesho eu
o brago de Omnipotente para me de
fender , ea oragio , que me abre hu-
ma celeste conversagio? Todos oslus
gares , todos ©s tempos , todas as
portas sio proprias para este exerci-
cio, ella he huma origem inexgoras
vel. -de delicias , e facil” de se alcans
car ; he hum inestimavel thesouro,
que ndo estd sujeito ds leis do acaso,
mas sim seguro pelo possuidor ainda
po centro da roais chscura noite.

Deixar-me-hel possuir pelo me-
do ? A facilidade que tenho sempre
de fallar a Deos me dd novas for-
cas. Felices os que pdem todas assuas
esperancas no Omnipotente | Miil ce-
es-
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lestes espiritos 0 acompanhdo nas suas
jornadas , e impedem até que os seus
pés topem nas pedras

Haverd para mim trévas, quando
gozo da presenca de Deos? Conceda
elle 4 minha consciencia a paz, eo
descango , este formidavel silencio se-
rd entao mais delicioso que avoz da
eloquencia , ou que os melodiosos
sons do alatde. Penetre a minha alma
com as suas perfexcoes e j4 mais me
faltars ‘huma.  brilhante. aurora , nem
deixarei de passar huma serena , e so-
cegada noite.

Quanto sio admirayeis as altera-
gOes da natureza! Deixa-a esta noi-
te simples e sem ornato. Hoje" esta
espessa nevoa  fez 0s nossos montes
brancos : a neve une o seu alvo de 13
dquella dos nossos rebanhos , e bran-
quea o cabello do Cammhantc 0s
silvados est2o cheios destes brilhantes
desp()Jos a terra esta cuberta : as ar-
vores se vestirao uniformemente , e
parecem guarnecidas com huma agua.
congelada.

O ar entre esta arrogante deco-

ra=
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tagdo estd carfegado de grosseiros,

perigaso§ €repusculos ; depoe 4 oppres-
si0, e o enojo sobre ‘todds as fum
€0es da vida : hum frio abatithento
embidraca 'os hossos mernbros : em vao
guer o pai do dia , quafido” nasce}
dissipar estes negios vapores: a espess
§a', @ maligna nevoa résiste aos seud
podercsos raios , cobré com hum véo
de melancelia toda a naturéza , apenas
posso distinguir qual séja a minha cas
§a2. Onde existein presenteiniente as bri-
Thantes, e azuladas abobadas do firs
mamento? Onde a pompa de hum
résplandécente Sol ? as magnificas sce-
nas da’creacio? Huma va nevoa as
éncubrio : obscurécdo-se a sua gloriat
© arriinado theéatro do Universo 1os
abre as portas de hum® horroreso cdos:
offuscarao-se ‘com a obscuridade to=
dos  os matizes do brilhante colorido
da natureza. Sem o Evangelho as nos:
sas almas teriio padecido a niesma
Sorté; nao teriamos conhecido o vers
dadeiro bem, nem o mal. Enigmas
impenerraveis até a nds mesMos; @ .
nosso &tado Ppresénterfiente séria cons

fu-
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fusio : o futuro n3o mais que huma
origem de fabulas , e inquietagdes.
Porém o Sol da Justica dissipou com
0s seus penerr:inres rales .&S fltrvens
que nos cercavao; descubrio ds nos-
sas almas huma. perspectiva mais- for-
mosa que a da Primavera, mais de-
liciosa , e rica que a do Qutono, ¢
mais extensa que o vasto systema do
Universo. .

Parecia-me a nevoa ao longe hu-
ma imgenetravel trincheira ; mas 4
proporcao que me adiantava, parecias
me que se aclarava. Taes s3o 0s tra=
balhos da. nossa vida ; atemorizio
aquelles que ja mais ‘os padecério.
Taes sdo tambem os prazeres dos sen+
tidos , promettem-nos muito, porém
a sua posse os anniquila , e faz incan-
savel © desejo. Em ambos os casos
somos igualmente enganados , a agu~
da ponta das dores , picando-nos, se
embota ; o desgosto , e o aborrecimen-
to sio as consequencias dos maiores
PI'&ZE‘I'ES.

Algumas wvezes a natureza tem
hum rosto mais risonho: a melanco-

Bb ii li-
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Yica" noite se adianta , e com' as suas
sombras cérca ternamente © dia: co-
bre-se ‘o firmamento com hum azula:
do escuro ; brilthdo as estrellas com
hum - mais suave resplandor ; porém

. a'‘geada derrama as suas subtis, e pe-

netrantes influencias sobre - todos os
corpos : as agudas pontas do ar ligio
toda ‘a natureza : com hum vagaroso
passo se avanca a manhd sobre o nos
so ' hemisferio , e pallida se apresenta
sobre 0 nosso horizonte. Reveste-se a
natureza com hum fantastico adorno;
os designaes, edensos gellos pendem
dos telhados das casas: ‘a nevoa cu=
brio “os 'nossos vidros com hum es-
pesso , e'esbranquicado verniz : endu-
recério como o ferro os nossos ferteis
campos , ¢as nossas humidas campi-
nas form3o hum vasto. pavimento de
marmore ; 0 rio se ‘suspendeo na sua
corrente ; as suas aguas sao retiradas
por hum banco de aréa; a sua poli=
da re solida superficie offerece hum
divertimento 4 mocidade, e huma se-
gura estrada ao rapido coche do via-
jante, Este fenomeno pareceria -aolfef
. i d8 iz
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liz habitador, do- meio dia tdo incom-
prehenswel como os profundos mys-
terios da nossa Religido - hum ligei-
ro sopro basta para cubrir os lagos)
e rios com hum pavimento de: crys-
tal , rachar as azinheiras com invisi-
veis machados , e fazer em mil peda-
gos o férro, e 0 aco, que se quize-
rem expdr ao seu furor.

As pqrtlculas de: nitro , que ha
muito * tempo vodo no ar, p-uriﬁcﬁ-o
aquelle que respiramos; a nossa_yista
pode’ dilatar-se sobre a natureza; os
principios  da corrupgio sio: destrui-
dos; a peste fechou o seu corrupto
seio. Desre modo he’ que a afflicgio
mortifica 0s. nossos vicios, e subjuga
os nossos habitos. A gehda Atmos-
fera opprime mais fortemente 08 nos-
sos corpos , e fortifica 05 nossos. ner=
vos: hum Ceo: claro , €-semy-nuvens;,
hum Sol abrazador nos abate ; e-affli-
ge ;. e nos ebriga a descangar dcbal'co
da sombra dos bosques , e juntos de
huma crystallina fonte. Presentemente
Jd se ndo caminha Com: passos lan-
guidos ,-nem se v¢ alguem abatidos:

{ -
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tudo estd em movimento, a forca ani-
ma todos os corpos, a disposicdo do
ar suppre o estimulo da mecessidade,
Desta maneira a severa escola da des
graga dirige o espirito a0 exercicio

as suas faculdades. O pallido rosto
da adversidade muitas vezes nos ins-
pira revolucBes superiores 4 humani-
dade, no em tanto que huma duravel
fortuna affrouxa a alma , e a enfra-
quece com © prazer , com a indolen-
tia, e coma preguica. lgeg

O frio sahip do norte, os impe-
tuosos ventos vart€rio estes desertos,
€ fazem huma cruel descida 'sobre &
mossa Ilha. Elles murmurdo, e fazem
tnotim: ao redor ‘das nossas casas, €i-
1i40 as nossas portas , rompem s nos
<as janellas, n3o podem sostellos ©s
meis  fortes “mures. O obstaculo: 0s
drrita , as suas azas carregadas dege-
Jo penetrio ainda naquelles forros,
gelio nas mossas veas o sangue ; dila-
tdo por toda a natureza o triste inver
10 ; ©oisen sopro he mais nocivo d
tenra planta’, do que amortal: fouce,
Tonduzem @ -morte at¢ ‘ds mais f’pme
un-
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fundas saizes. Nio se.atreve g trigg
a nascer , ainda. abrigado pelas. fra-
geis trincheiras do penoso: sulco; des
molem o tenro botdo estes feros, tyr
raunos da natureza, njo recedo. des-
truir a esperanga do anno. :

Quanto he cruel o frio ! A palli-
dez cubrio o brilhante colorido da
mocidade , e da saude: as faces es-
tdo lividas , os dentes ndo podem deis
xar de bater: ¥ds que estais alegres,,
e socegados no fundo de commodos
gabinetes , no meio de ardentes cres
pusculos de artificial calor, ndo.vos
esquegais do vosso irmdo, que pade
ce no seio da miseria, o frio penc:
tra facilmente a pobreza; wvis farras
pos cobrem apenas asua carne, que
weme de frio, no em tanto que hus
ma pouca de cinza guente se ri mais
dos seus desejos , do que aquece 08
seys membros. Quando o espumante,
e espirituoso vinho enche a taga do
prazer ; quando 0S exquisitos guizar
dos prepurados. pela mao, do deleite
vem fumegando, na fina porcelana por-
se.sobre as yossas mezas, lembrai-vos

! que




393 MeDITAGdES

que homens como vés estdo entregues
4 doenca , e 4 desesperacio , e ex-
postos ao rigor, ¢ a0 Ceo irado: pa-
Yece-me que ougo os ventos advogar
a causa dos desgracados : oxald que
elles possdo excitar nas vossas almas
a commiseragdo , e piedade, no em
tanto que vao ouvir os seus horriveis
zunidos na triste palhoca. Socegirio
os ventos , affrouxou o seu furor' e
entrardo hum atrds do outro nas suas
subterraneas cavernas: depois de te-
rem cuberto de nuvens aterra, @ ne-
ve se espalha logo em pequenas espu-
mas ; porém depois se precipita em
grossos flocos: o negro manto da noi-
te se adorna com este branco despojo.
Ao nascer da manhd que admiracao!
Toda a naturcza estd cuberta com o
vestido da innocencia , e da candurd;
apenas se podem distinguir as arvo-
res nas colinas em que estio postas;
como se podem differencar as terras
destinadas 4 lavoura '~ daquellas- reser-
vadas para a pastagem ? Todas as
creaturas descangio em huma confi-
sdo tdo brilhante; e nobre, ‘que ris-

ca
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ca o esplendor ' do dia ; e enfraquece
a nossa vista':* o Ledo ndo he tio
branco como este manto: a mesma
assucena , se fosse possivel apparecer
nestes calamitosos tempos ; ficaria de=
negrida 4 vista do esplendor da natu-
reza. :

Os olhos nio poderido satisfazer=
se , ‘sem cancar mais de huma vtz a
vista: sobre esta delicada , e curiosa
scena vede os arbustos adornados com
hum vestido tdo puro, como aquel-

le das Vestaes; as campinas estio cu-

bertas com ‘hum tapete mais fino que
o arminho ; “os bosques estdo dobra-
dos com este’ agradavel pezo.. Bem
depressa hum/vento do meio dia con-
verterd  este vasto, e magnifico ador-
no ruma terna humidade: o nitro
que se dissolve , penetra o torrio, €
o fertiliza. Delicioso , e consolante
emblema da ‘palavra de Deos, a chu-
va, e aneve vem do Ceo, ¢ ja mais
a elle volta;” porém regio; a terra,
confirmdo a esperanga: do” Lavrador,
assim a mioha palavra jd mais volta-
rd a mim, executard as minhas von-

ta-
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tades , e fard venturosas todas as creas
turas sobre quem ew a mandar.

Quanto 530 admiraveis - ¢ varias
as obras de Creader! Quanto he fle-
xivel , éwvariavel a natureza ! Debaixe
da sua poderosa mao recebe todas as
figuras : o espirito das aguas se eleya
no ar, condenca-se . cahe em chuva,
ou $e faz solida como gello, ou re
cebe o aveludado da neve, on a glo-
bosa figura da cruel pedra.

Que estimagdo merece aos olhos
do sabio hum wao adorno? Rubigun-
dos beiges, resadas fages , brilhantes
olhos,, bum. espirito vivo, e animade
ndo agraddo mais que hum so mo-
mento; porém hum espirito virtuoso
tem attractives; que sebrevivem 4 per-
da de todes estes transitorios Qraares;
atfractivos que ugem 4o guaye perfu-
me das flores 4 duragdo da relva.

A felicidade do homem: piedoso
he como huma arvore, cujas folhas
j4 mais pedem ecahir; n3o sacrifica o
seu «escango a mudaveis, e trapsito-
tios -pbjectos , Mas occupa-se somente
€M sk JnESMOo,

Se
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Se inesperados- successos © fazem
pobre, he rico com 2 posse da gra-
ca, €muito mais rico com a esperats
¢a de huma certa gloria ; assuas ale-
grias sio infinitamente. superiores., a0
instantaneo esplendor das nossas -pre-
sentes delicias , mais nobres , e mais
independentes , que a liberalidade des-
ta enganadora deosa que se:ama.

A natureza: deixou -0 seu branco
véo , a meve se dissolve, sobre-0s nos-
80s tectos ; estrondosas  cascatas ¢ pré-
<cipitdo do alto dos montes : as arvo~
res. pouco a pouco:se despojio -de
hum  pezo que as:embaragava , divis
§0 as NOSsas: CAMPInas , € 0S - NOssOs
jardinsz ojd que ia natureza -se .desco-
bre ainda thuind vez laos nossos'athes
contemplemos agora os formosos ves-
tigios que lhes restao: o arbusto sa-
rudio a sua -ardente semente:; -2 Simi-
ples, e agreste hera cobre com 0s seus
TAmOS as antigas, € /decrepitas pare-
des; j4 mais desampario o seudugar,
a pezar dos ventos, ¢ tempestades; €
conserva sempse €Oroas promptas para
s filhos «do prazer, ¢ do .dfeicm:ﬁ;.ﬂ

=
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firme , e atrevido loureiro exalta a sua
cabeca por entre 0s negros. ventos;
Conserva sempre © seu Magestoso ass
pecto , he digno pela sua victoria so-
bre oinverno de coroar a frente dos
conquistadores. Estas arvores, ealgu-
mas plantas mais , conservia a sua
verdura no seio mesmo da pedra da
geada, e na maior for¢a do mais
cruel , e triste inverno.

Dirigi a vossa vista nesta aboba-
da  matizada ‘de mil cores; ‘vejoo
Sol sorrir-se por ter vencido ‘a tem-
Pesté}de; os seus raios reverberdo a
travez das pequenas pingas de chuva
de que o ar estd carregado. Que glo-
rioso ‘arco, quante. he brilhante asua
figura’! Quanto he deliciosa 'a sua ap-
paricdo ! No em tanto que’a modesta
viola se arrastra sobre a extremidade
das nossas  campinas , e que: a rosa
cbra ctom a mais ‘pura cér, O ramo
da oliveira sinal da paz se cleva até
ds' nuvens § e clama com sagradas, e
sublimes vozes : A paz existe sobre a
terra , e a felicidade “sobre o coragio
do homem : este .ar he ja mais solida

ba-
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base do Universo; o fiador seguro
de*hum Reino duravel , e de huma
felicidade constante : este celeste ar-
¢o he o alicerse do Throno: attesta
ao Uniyerso , que se desvanecem as
tormentas , que esti prezo o triste in-
verno , e que vai reinar sobre a natu-
reza huma deliciosa primavera coroa-
da de suavissimas flores.

HY.
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Njos que cercais o Throno do

Altissimo , vos que dirigis o mo-
vimento das esferas : aquelle que vos
communicou tanta gloria , e huma
natureza immortal, e quasi Divina,
desceo sobre esta terra, os homens
o virdo; fez-se partmpantc dos nos-
sos trabalhos , e fraqueza. Oxald que
possamos hum dia ser elevados ds
vossas subliies moradas , admittidos
na vossa feliz sacxedade, € unir as
nossas vozes aos vossos admiraveis
concertos !

Firmamento.

Zulados Ceos, cujas immensas
abobadas occultZo, e encerrio
mllhocs de rodantes esferas ; ; vasta
ha
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habitagdo , onde se confundem , e pers
dem  inhumeraveis’ mundos : aquelle
que vos construio com a sua ‘poderos
sa mid , que medio as vossas dimens
shes , e fegulow os vossos -movimens
tos , foi involto em pobres pannos, e
s¢ reclinon sobre huma arruinada mans
gedoura de bois. Homem , ensoberbe-
ee-te, o téu Deos se humilha.

Estrelias.

7 .
V'OS cuja - brilhante , € viva claris

dade penetra oseio da noite, e
atemoriza -as trévas), . vastos joceanos
de chammas , centros de mundos,
aquelle que accendeo esta origem de
chammas , se abysmou na mais pro-
funda obscuridade.

Cometas.

4
VOS que ‘em huma sublime dess
ordem correis as immensas pla-
fiicies ‘do ar ; vds que ora voais com
huma  incomprehensivel rapidez, até
nas Mmais incognitas regides , 'oflah. bris
an-
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thantes , e desgrenhados, vinde mas
nifestar-vos 4 nossa admirada vista,
e assustar o nosso hemisferio; vés que
vos atreveis a aproximar-vos 3o Sol,
e divertir-vos entre 0s seus devoraq
dores fogos, e que logo ides passar
seculos no meio da neve, e dos gel-
los: aquelle que com hum 6 SOPIO -
vos formou, € vos constituio vagas
maravilhas , para conduzir sobre o8
criminosos Reinos o térror, se entre-
gou 4s vans paixbes que atormentdo
o coragdo do homem , eque successi-
vamente derramio na sua alma agita-
da a esperanca , eo temor. *

Planctas.

s, que com o rapido voo in
comprenensivel 4 mesma imagi-
nagio correis as extensas regides do
firmamento ; vds que sois fiels ds re-
yelagdes do dia , € da noite, tio ex-
actos: em denotar a voltas das esta-
goes ;- aquelle que vos arremessou a0
ar, e que vos dirige continuamente
com huma. forte, e poderosa mio,
: to-
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tomou a figura d’hum fragil menino,
andou fugido por incognitas terras pa-
ra escapar 4 espada do perseguidor.

8ol

Nexgotavel origem de luz, calor,

e abundancia , que espalhas o dia
sobre mil Reinos; pai da natureza ,
da vida , eda alegria; tu, cuja appa-
rencia he tdo magestosa; e arrogan-
te, que os homens prostrados a espe-
rar o teu nascimento na mais humilde
postura , te elegérdo por seu senhor :
aquelle , que encheo o teu orbe com
estes  brilhantes fogos, se despojou a
si mesmo de toda asua gloria, lan-
cou o obscuro véo sobre a sua divin-
dade , para fallar-nos face a face,
como o homem falla ao seu amigo.

Lua.

Allida tocha da noite, que no

meio dos Astros pareces comman-

dallos como Rainha ; t, cuja ondean-

te claridade confere ternos encanté(‘)s
Ce
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2 natureza : aquelle , que prateou o
teu transparente globo , ndo despre
zou revestir-se de hum terreste cors
po, e eclipsar por hum tempo os raios
da sua divindade.

Trovies.

Os, que amotinando as nuvens,

pareceis meditar - a destruigdo
e prognosticais por terriveis provas o
ultimo incendio do mundo; vds, que
NOS VOSS0s €spantosos estrondos pares
ceis despedacar a abobada dos Ceos;
e abrir abysmos sobre as nossas cabe-
¢as : aquelle,; que permittio ao terror
fazer soar a sua trombeta nos vossos
profundos bramidos, langou ternos,
¢ languidos gritos prezo na sanguino-
lenta arvore da Redempegio.

Relampagos.

Os, que descangais nos sulfu-

' reos, e obscuros vapores, € que

no seio das trévas fazeis brilhar os
vossos ondeantes fogos; vds , que muis
1as
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tas vezes tendes reduzido a cinzas as
licenciosas habitagdes da incontinen-
cla, e que no fim do mundo deveis
cubrir de fogo o globo do Universo:
aquelle , que accendeo as vossas cham-
mas, que dirige as vossas rapidas fle-
chas, que ordena aos vossos golpes
matar , ou respeitar, lutou em huma
tenebrosa hora contra a morte, e o
peccado : a sua victoria nos transmits
tio a felicidade, e o socego ; j4 nao
tremeremos com ©s relampagos do
monte Sinal.

Nuvens.

Ristes, e geladas nuvens , fluctu-
' antes mares sustidos pelos ventos :
aquelle, que abre os vossos diques
para assolar a terra, e destruir a espe-
ranga do Lavrador, em lugar de des-
carregar sobre a cabega dos crimino-
sos a sua colera , orou , gemeo , sof-
freo , e morreo por elles.

Ce ii Nus
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Nuvens da Primavera.

é Quelle , que do meio do Ocea-

no vos eleva em humidos, e lis
geiros vapores : aquelle ; que occul
tou no vosso seio a abundancia, g a
fertilidade , n2o achou quem o conso-
lasse no centro dos mais crueis tor-
mentos que padeceo ; foi abandonade
pelos seus Discipulos, sobre quem der-
ramou especialmente todas as suas gra-
cas , bem como a manhid espalha so-
bre as flores o suave orvalho.

Arco Iris.

Eleste , e glorioso arco, que com

—« mil agradaveis cores matizas o0
firmamento. Tu , qhe alegras , e con-
solas o homem : aquelle, que te pin-
tou com tdo brilhantes tintas , ¢ que
te curvou de hum modo o mais ma-
gestoso , e agradavel : aquelle , que
com o seu scpro te conserva , € sus-
tenta, frouxe durante a sua vida o
humilde manto da pobreza, e na sa-
. hi-
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hida dests mundo os inflammados ves-
tidos do ludibrio, e do desprezo.

Tempestades.

Ormentas, e tempestades : vds ,

que no vesso furor assolais o con-
tinente , arrancais da terra as arvo-
res , embraveceis os mares , despeda-
¢ais os desgragados navios, que se
ach@o sobre as ondas: aquelle que
com O Seu Sopro vos anima com es-
ta irresistivel furia, e que com o me-
nor signal vos prende nas agrestes ca-
vernas: aquelle, que tem -submetti-
do as leis da sua vontade o rapido fu-
racio, e que socegado se recreia so-
bre asazas dos humidos ventos : man-
so , e timido como hum cordeiro ,
apresentou a sua cabeca 4 matadora
mio que devia degollallo. '

Peste.

Antasma cruel, que ferindo ‘o ar
com as tuas funestas azas, derra-
mas nelle as sementes da morte ; des-
trui-
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truidor flagello, cujo contagioso ‘had
lito penetra o seio da terra ; debaixo
das tuas melignas influencia morre a
a alegria , padece a natureza, despo-
vodo-se os poderosos Reinos, fazem-
se as Cidades desertas, fica o campo
inculto , e solitario. Aquelle, que te
armou com a destrui¢io , e que te faz
marchar ante a sua irritada presen-
¢a, para imprimir o terror na alma
do malvado, foi reputado como a pess
te da sociedade , e perturbador dosos
cego publico: elle era'a mesma inno-
cencia; porém cuberta tom as appa-
rencias do crime , foi condemnado a
Imorrer COMO 0 maior perverso, ¢ fa-
cinoroso.

Calor , e Frialdade.

U, cuja inflammada influencia

sécca o0s desertos da Libia , e
burne o negro Ethiopio, abate , e
faz respirar com cangaco todas as
creaturas ; que respirao occulsas; e
tu , cujo sopro gela , e prende os Rus-
sianos mares nas suas margens: acl;-uel-
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le , qué sabe, misturando-ves juntdr
mente , produgir a mais agradayel disr
posi¢io de hum elima: estecRei de
Ceo , este Senhor da natureza seitie
a frialdade de hum gelado, e mot-
tal suor : as estrellas nas suas moctus-
nas sentinellas o ouvirio orar; e o
Sol ‘nos seus meridianos ardores vig
0s Seus tormentos. ) C Al

Qceano,

D Tlatado munde , aquelle, que te
3 formou hum tdo espacoso , e
profundo leito , diante de quem tor
das as espumantes ondas , e tedos
os fluctuantes mentes sio como hus
ma pinga do matutine orvatho : aquel-
le, que ao menor sinal da sua vonta-
de rasga O teu seio, e introduz nel-
le a desordem, e a confusio, arro-
ja as tuas aguas até 4s nuvens, ou
as aplana -com huma serena quieta-
¢do: aquelle ; que em outro tempo te
permittio cubrir toda a terra, e ser
pultar debaixo das tuas ondas os seus
perversos habitastes , e que hoje pl;fﬂ‘

e
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de''as tuas aguas na sua madre com
cadeias mais fortes que o diamante,
ainda’ que formadas de huma fragd
aréa. O:teu Creador foi exposto 4 to-
dos os ataques da dor , e da affliccio;
todo o calix da celeste vinganca se es-
gotou ‘sobre' a sua alma; e para nos
libertar ‘dos profundos abysmos do
crime , expirou. '

Montes.

4 e .
X 7 Os, cujo cume domina as nu-

vens , ecom a vossa sombra cu-
bris as Provincias , eternas pyramis
des ‘da natureza , a quem nio po-
dem abalar' a colera® dos elementos,
nem derrotar o estrondo dos trovaes:
vds ,  que sois respeitados até pelo
mesmo tempo : aquclle, que elevou
t3o0 alto os vossos cumes, e que pro-
fundou até ao abysmo os vossos ali-
cerses : aquelle, que pa sua balanga
vos acha mais leves que hum grlo
de aréa , n3o se injuriou de carre-
gar, e supportar 0 pezo das nossas
iniquidades , e de expiallas em fim

pee
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pelo mais doloroso de tados os sacri=

ficios. - :

Bosques.:

Erdes Bosques, que coroais as
¥ faldas ' dos nossos montes , e a
quem coroa ‘a mais. rica verdura; hu=
mildes arbustos, a quem a Primavera
adorna de flores, e a quem o terno
zefyro ndo cessa de afagar; vés, que
embalsamais . o ar , deliciosos perfu-
mes ; a cabega do vosso Creador foi
cingida com  picantes espinhos ;0 sen
rosto foi manchado com:-o seu san=
gue , com aquelle precioso sangue ;
que foi derramado para nos - obter
huma coroa immortal.

Vinba.

Quelle , ‘que suspende nas tuas
tenras astes hum' delicioso pe-

70, € que Nos leus ramos prepara o
licor que alegra o homem, e enche
ataga do prazer: doces latadas, que
vos dobrais pela mio do homem cam-
ponez , ¢ muito agradavel , cubris
com
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€om Os vOsSOS ramos 0s miros deg
nossos jardins: aquelle, que vos cars
rega com o pezo de hum saboroso
fructo, nio foi refrescado com os vos-
S0S generosos succos , nio satisfez 4
sua ardente sede , mais que com hu-
ma bebida de fel , e vinagre.

Prados.

Isonhos Prados , aquelic, q_ue_

\_sem a industria -do semeador en-
cheo o vosso humido seio com o lan-
camento de mil plantas , ¢ esmalta
com flores a vossa agradavel relva,
Ferteis campos; aquelie; que abengo-
ando o trabalho do lavsador ; enriques
ce as vossas planicies com huma abun-
dante seara, e faz sghir avida, ea
saude de entre os vossos sulcos: aquel-
le, que vos faz exultar. de prazer); e
gozar de todos os esplendores dalale-
gria , comeo oamargo pio da don

i

M-
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Minas.

Astos paizes do Ouro, € Prata ;

que distribuis os vossos ricos the-
souros , tdo distante quanto podem os
ventos levar o commerciante navio ;
vés , que contais no numero dos vos-
sos vassallos os Principes, e os Mo-
narcas ; leito de preciosa pedra, bri-
lhantes divertimentos da natureza , dia-
mantes , rubins ; evds esmeraldas tin-
tas com a mais fresca verdura da Pri-
mavera , safiras adornadas com o mais
formoso azulado dos Ceos. Topazios
resplandecentes ;, com hum amarello |
que encanta a vista. Amatistas revess
tidas com oroxo da manha : aquelle,
que deo @0 vosso Ppo estas ricas tins
tas, e consolidou as vossas aguas , vi=
veo, e morreo pobre sobre a terra.

Fontes.

Bundantes fontes , que distillais

as vossas prateadas aguas atra-

véz da espessa- relva; soberbos rios ,
que multiplicais as vossas longas di-
rec-
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recges, para derramar mais longe cs
vossos beneficios : aquelle , que vos
nutre de inexgotaveis fontes, foi abra-
zado com huma ardente sede, ¢ vio
recusarem-the algumas gottas das vos-
sas aguas , para refrescar o seu pala-
dar inflammado pela dor.

Passaros.

Gradaveis Musicos da Primave-

ra , ternos habitadores dos bos-
ques, vos, que estais adornados da
mais brilhante plumagem , que desper-
tais a manhd pelos: vossos deliciosos
cantos ; inimitaveis arquitectos, que
sem regra , nem compasso suspendeis
as vossas habitacGes no ar; e as cons-
truis com todas as proporgoes da Ar-
te: vés, que possuis cada hum huma
commoda , e quente habitacio , para
nella creardes os ternos frutos dos vos-
sos amores : aquelle ; que concedeo s
vossas gargantas a suave harmoniaj e
que vos deo este admiravel instincto,
nio teve onde descangar asua cabega,

Abe-
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dbelbas.

Ndustriosos trabalhadores, que af-

fagando todas as flores, chupaiso
orvalho do seu mel ; vigilante povo,
vos , que ndo soffreis que a menor flor
acabe sem pagar-vos o seu tributo ;
engenhosas artistas, que com o rapi-
do voo correis os floridos arbustos , e
roubais a ¢mbalsamada alma das ro-
sas, Quando estd acabada a vossa
obra , € que tendes concluido , e apu-
rado a vossa deliciosa Ambrosia, co-
megio os vossos trabalhos , esois, ai
de mim ! cruelmente assassinadas , roun-
bio-vos os vossos thesoures, que vio
fazer as delicias dos vossos assassinos.
Se o vosso destinpo me internece, e me
afflige , qual serd a minha magoa,
quando me lembro que o vosso Crea-
dor , depecis da ais util ; e exemplar
vida, huma vida cheia de todas as
virtudes , e beneficios , padeceo huma
cruel morte, que devia salvar os seus
matadores.

Bi-
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Bicho da Seda.

Ndustrioso bicho, que fiais hum

brilhante estofo, de que os Reis
se ensoberbecem, e que cavais para
vds mesmo o vosso tumulo , que nel
le ainda vivo vos sepultais; porém
que bem de pressa tomando huma no-
va existencia , vos desembaracais da
vossa mortalha , despedacais o vosso
caixdo, e vos arrojais para o dia; vil
insecto , que andais de rastos mudado
em habitador dos ares , que relagbes
entre vds, ¢ o vosso Creador se nio
offerecem 4 minha vista nas yossas
tnetamorfoses !

Hymno.

Ome toda a natureza huma voz

" A para Jouvar o Creador. Insectos,
que vos arrastais scbre a terra , lou-
vai aquelle , que sendo mais que o8
Ceos da Gloria, se humilhou como
0 po. Passaros, exprima a vossa melos
dia os seus louyores. Feras, uni-vos
aos
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203 ternos habitadores dos bosques ,
sejdo os vossos bramido gritos de
reconhecimento. Montes , facdo os
vossos dilatados écos retumbar os
valles. Bosques , cavernas , grutas
dilatai a0 largo, e repeti o celeste
Hymno. Elevados cedros , inclinai
a vossa cabega para o adorar. Encan-
tadoras perspectivas , em que.a arte
copspira com a natureza , para for-
mar huma deliciosa habitacio , der-
ramal nas nossas almas as mais pu~
ras meditacdes sobre o Eterno. Li-
geiro zefyro, com 0 vosso puro, e
fresco halito conduzi por toda a na-
tureza os louvores do Redemptor.
Claros , e crystallinos rios , murmurai
com harmoniosos sons a sua benda-
de. Relampagos, brilhai com o es-
plendor da sua Gloria. TrovBes, fa-
zei retumbar o seu nome, e que as
nuvens abertas repitio os vossos bra-
midos. Entes insensiveis , creaturas
mudas, adorai-o com o vosso silen-
cio, e celebrai a sua clemencia. Sol |
origem da luz, prestai vassallagem a
hum Sol mais brilhante : descrevei
com
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com raios de fogo no vosso immen-
so curso as virtudes , e perfei¢des do
vosso Creador.  Firmamento , brilhai
com o mais vivo esplendor. Terra,
ensoberbece-te , entrega-te 4 mais
suave alegria. O mesmo Creador bai-
xou 20 teu seio, e com elle descé-
rio o verdadeiro prazer , e alegria.
Anjos, e Arcanjos , affinal as vossas
aureas Harpas , tirai encantadores
sons , desconhecidos ainda no mesmo
Ceo.

Eleve o homem asua voz assima
de todas as creaturas ; por sua causa
he que o Redemptor foi crucificado,,
e sepultado: prostrai-vos, Reis: des-
cei de vossos Thronos : humilhai-vos
aos pés daquelle, que por vossa cau-
sa abandonou o seu: vds, a quem a
desgraca persegue, mudai 0S V0SSOS
gemidos em acgbes de gracas; ndo
se ouga mais nesta universal alegria
queixosos sons , nem solucos.

Velhos - encanecidos ,  curvados
com O pezo oS anncs , OS VOSS0s
tardos , ¢ lentos passos vos condu-
zem rapidamente ao tumulo : seja

Je-
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Jesu Christo vossa esperanca’, €0vos=
sorapoio: forme oseu nome os ulti=
mos ‘gritos , que-houverem de mover,
vossos pallidos ,- e moribundos labios.
-Li. Vs, ternos filhos seja este nome
sagrado a primeira palavra que pro-
nunciem as vossas puras, e innocen-
tes bocas.

E vés, Ministros do Sanctuario ,
Sacerdotes da Lei nova , eleval a vos-
sa’ voz , annunciai publicamente o Re=
demptor como- Senhor , e Salvador
da natureza. : : :

Ide ;» Embaixadores da paz, ide
sobre . os altos montes , escute toda:
a terra as vossas licBes : lembrai @
todos os ' homens o memoravel sacri-
ficio> que - reparou 'seus crimes : dizel
2o Jdmpio que acompaixio clamanas
entranhas: do sen: Deos. Mostrai-lhe
que-ssangue derramou :sas ¢ agonias
que 'soffreo , .eds maravilhas'‘que obrow
para .a-salvacdo: «dos 'seus ‘imimigos:
convidai o pobreiaienriquecer-se com!
os thesouros da graca , eoincreduloa
conceder a paz a0 seu coragio, fa-
zendo-lhe ver, econhecer a verdade.

S Xd Dd Oh
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Oh bondade: infinita , e inexplis
cavel , as palavras ndo tem energia
para dignamente contar os teus Jous
vores: vem pois, expressivo silencio,
vem  meditar sobre a gloria do Al-
tissimo. '

ADVERTENCIA.

Todo o mundo conhecerd neste
pequeno Poema o original , e triste
pincel do Young Francez, que nos
desenhou com tanta energia, forca
e verdade os amores de Cominges, e
os suspiros , elagrimas de Adelaida.
O fundo da obra he omesmo que o
do Drama de Mr. Arnaud: ainda
que os nomes das pessoas- sejao> diffes
rentes , poderdo  discernir o gosto da
comparagio , ¢ julgar facilmente.como
ambas as nagOes tratdrdo o mesmo ass
sumpto. A obra de Mr. Jerningham
foi  bem suecedida em Londres;, nels
la- se achard colorido, ingenuidade,
e sentimento, sh . 201002

Ba 7 TR
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Poema.
- A Formosa Leonor conduzida pes
: la afficgdo procura as habitas
¢Bes tristes, e subterraneas consagrar
das 4 morte, No meéio de huma paz
profunda se eleva o edificio rodeado
de espessas trévas , ede huma religior
sa magestade + na lugrube abobada
estd’ suspensa huma alampada , cuja
escassa Juz serve mais para adara
conhecer , do que para destervar .as
sombras da noite, Parecia-lhe que des-
ciibria- em: todo @ seu herror g sepule
wra; que devia -encerrar para sempre
Araberto. Esta wvista arranca do cora-
cio-de Leonor: hum profundo suspiro,,
¢ faz- correr de seus olhos huma torr
zente de ligrimas , tributo devido, ¢
it Dd ii rom-
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promptamente pago. 4 sua memotia,
Transportada de t30 lugubre espe-
ctaculo , exclama com estas palavras:
2 Tumulo destinado a receber em
» teu seio tudo aquillo que o meu
»» coracao mais amava , concede a es~
»s te precioso deposito huma tranquil-
» lidade , que j4 mais lhe foi permit-
»s tida que esteja” defendido do tor-
) menro da ausencia : ai de mim! da.
»s ternura , que ndo seja entregne 4~
5s quella multiddo de pezares insepa-
5 l‘aV’ClS das paixdes: une a esta di-
» ta, que a infeliz Leonor tanto: inve-
5 Ja a felicidade de lhe occultar 08
» 'meus males. w9 - )
Assim se entregava a todo 0 ex=
cesso da 'sua afflicgdo ,» quando hum
Ministro dos Altares > ancido ;¢ res-
peitavel se offerece 4 sua vi's'ra.--'A‘ﬁ'-
selmo era o seu nome j os seus dias
puros corrido velozmeénte' no ‘caminho
da innocencia ; €-das wirtudes ; 4ma=
neira das aguas’chrystallinas ; e pact-
ficas de hum pum regato, Creado
nos claustros, soube unicamente: abur
a sua cella- émommada sabedoria ;.
deL-
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deixar: o turtuoso labyrintho do ' sofis-
ma  enganador , para seguir a vereda
direita da natureza. Havia jd muito
tempo , que: fora eleito para occupar
a primeira dignidade dos Religiosos.
Estimado , reverenciado , e querido
como,. ‘pai , ‘nada invejoso de possuir
acorrupta linguagem da escola ; est4
a sua  alma' cheia dos divinos precei-
tos: da humanidade ; indulgente; e
suave para  COm OS OULKOS ; SEVEro pas
ra comsigo mesmo , estava sempre
prompto  a derramar lagrimas sobre a
misera da infelicidade ; e da afflic¢do.
Divisa Leonor deitada sobre a fria
pedra: deste tumulo , ornada com te-
dos os apparatos-de tristeza : -penetra-
do deste espectaculo , lhe dirige: es-
tas palavras:
»» Com justa razio te affligirias
33 s¢ para ti ndo houvesse mais espe-
»sranca algima de felicidade; com a
» morte de Araberro se elevou sobre
»»'a paz dos teus dias huma impetuo-
s2:sa. desesperagdo , semelhante a hu-
»:ma tempestade horrorossa ; tu cho-
» ras sem divida a sua morte, como
: » a
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#» ade hum amigo querido ; emuith
»3 mais: amado do que bum irmio;
93 porém ainda que os nossOs Curyos
33 passos e fagdo mais pezados sobre
sy wconducta da mndssa vida, ndo:des
o3 Veios ja' mais- ceder aos assaltos
» da tempestade. A Religido , cujo
ss Imperio he t3o poderoso ; nos-ams
sy para ;-a paciercia’ sempre invencis
3 vel ; scja fiel . companheira das noss
»s 548 desgra¢as. Levanta: os olhospas
s3ra “esta habitagdo ‘cheia de delicis
55 as ;) ‘aonde ©s' aimigos serdo restituis
»s .dos ‘& companhia de seus amigos;
s3°¢ conduzidos pelas suas virtudes 4
s esta felicidade, © Aquir devem ellas
>3 e exercitadas “por meio de ~contis
>3 nUoE , efuriosos combates ; aqui des
»s vem ser impugnados 0s nossos des

»s s&jos 3~ porém o Ceo he justo, e

93 Deos he Pai. s 1. 3 At
A estas piedosas « palayras se les
vanta Leonor. ... » Bemdita seja a
% VbZ ', que convida a afflicgao ales
v véntar & sua languida cabega ,sque
¥ md ordena que dilate  as. minhas
% ¢Sperancas , ainda além . do impes
et ) rio
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ri6 da morte : poderdo ainda estes

-olhos fixarise sobre o objecto do
~meu amor? Nio retrocedas de es-

panto, Anselmo, escuta: aqui deve
a impiedade rasgar a sua mascara ,
e manifestar-se 4 verdade, Tu n3e
vés hum santo Religioso conduzido
pela meditagdo  debaixo destas fu-
nebres abobadas ¢ Hum  homem
curvado debaixo do sceptro da Re-
ligido , que neste horrivel momen-

» to torna a implorar em seu soccor=

ro a piedade? ... He tempo de
romper = o silencio , e soltar hum
segredo culpavel .., He tempo. .
At de mim ! .., Perdoa, perpoa. ,.
Anselmo . .. Tu vés . ..Huma mu-
lher. .. Aunselmo , nio me fujas,
nio me desampares, Sim , he huma

malheér. . . .amais infeliz , que che-

ga a teus pes, que implora aquel-

“la- compaixdo, de quem reconheces

todo: 0 poder : dignaa-te de ouvir
os: funestos rogos das minhas des-

-gragas. 29
1. A infelicidade sitiou o meu ber-
g0 , @ cinza de meus pais foi ba-
: » pha-
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nhada pelas minhas ‘primeiras lagris
mas: hum barbaro Tio entregue a
todos o5 vicios', ucou aleivosamens
te de todos os deveres de lum paiy
possuidor dos meus bens , sem ous
tros movimentos mais que ‘os do
interesse , sem outra felicidade mais
que a fortuna , embarcou sem espes
rangas de voltar , e deixou-me sub-
mergida em hum profundo pranto:
Ai de mim sobre a sepultura'de
meus pais veio - Araberto mittigar
os meus males , e tirar-me desta
humilha¢do , ‘que he huma conse=
quencia necessaria da indigencia‘s
fui obrigada -a mostrar-me agradeci

‘da aos seus - generesos - cuidados

corrério as minhas lagrimas com
menos amargura , acclarario-ser as
sombras do men pezar. Mostrayas
se Araberto mais téerne ministro da
piedade , que da Religidos> esfors
¢ava-se o reconhecimento para iguas
lar asua bondade: em fim tomou
todos os transportes de -amor: ©
met bemfeitor, arrastado-pela sua
sensibilidade ,* perdeo-se assim;coe

: » mo
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‘mo eu , e foi convertido em aman-

te da minha pessoa . .. Quanto ar-
dentemente desejava elle ; que os
sagrados -, - e eternos ~vinculos do
matrimonio  nos pudessem unir ?
Quanto * appetecido as suas mios
esta indissoluvel cadeia? Porém a
terrivel Religido se oppunha aos
seus desejos: aquelles desejos , a que
chamavio pios, retiravdo do Alwar
do Hymeneo as nossas mdos, ras=
gavio sem piedade os vinculosfor-
mados pela natureza , e pelo amor.
Prezo ao seu culto com juramen-
tos, ai de:mim ! bem diversos da-
quelles da ~ternura ; Araberto, a
quer - eu tanto amava, nio podia
ser meu. As leis desen pai des<
truido as dov sentimento. »Era-me
prohibido ter 0. nome de esposa ;
tinha perdido a esperanca , e o des=
canco: tedos os agradaveis pensa-
mentos tinhdo desampqrado a mi<
nha -alma. Amar, abrazar—rne, e
soffrer-sempre , eis-aqui: qual era
o meu-destino. Esr;s obstaculos nio
desesperario 0 meu amor , antes
i1 28 3 ac-
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Exequiast
accendério em meu  peito maioe

chamma.  Entregava-se Leonor ine

teiramente 4 sua culpavel cegueiras

‘03 rEMOrsps , que s30 a consequens

cia ordinaria dos- criminosos deses
jos , feriio com: sua aguda setea
hum coragdo , onde eu reinava, ¢
suspendeo: o curso-de huma impe.
tuosa -~ mocidade , : que se arrojava
na carreira dos suaves-erros, Tore
nou finalmente a .conduzir'Arabere
to - pelos/ caminhos da - innocencia
e dalverdade s vio: despedacar to-

dos ~.0s rseus vinculos-de flores, tee
ve o valor-de me combater; de

deixar 0 seio ~dos deleites, larran=
car-se ans sqUs encantos para sepuls
tar=se nestes obscuros ,..esolitarios
retirds , e submettersse a0 ferreojus
go da Religido. Fugia-mte, eainda
voltou, thuma wvez ‘a cara para 0
mundo  para occupar-se da minha
felicidadescom huma mao; prodis
ga espalhou sobre mim as:suas rie

‘quezas ; ~mas «de que me podido

servir -estes thesouros ? 'Tinha-me
sido tirado © bemfeitor ; € 0s bee
: 3 ne-
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»» neficios tinhZo perdido todos os
¥ Seus encantos, » - (4]

»» J& o nio vejo; mas estava se-
» pultado nas trévas. O enojo oppri-
»» mia 0 meu coracio: a minha al-
ss ma privada -de Araberto ,; origem
ss da minha vida ; a minha alma des-
»» amparada descangava -sobre. si mes=
s» Ma : representou-se-me 4 imagem
»» dos meus ~primeiros annos ; e oar-
»: rependimento fechou esta rapida sce«
» na. Entreguei-me sem reserva 4 se=
» veridade da: minha consciefcia; a
» qual me tinha perseguido- ainda np
»i-meto- daquelles dias de degurira ,
se de ndelirio:: cedi/d sua voz perti-
»/naz ;. oreis, choreijem ipresénga .do
»:Ceo. As cminhas  ordcoes; as- mi-
swnhas  lagrimas nio me puderio su-
s jeitar ;-a-minha “paixdo elevada so-
1y 'breos femdrsos’, tomou - novasfor-
»¢cas. Fatalissima paixio ! Atfrebata-
s».da ‘por estes violéntes  impulsos ,
sddisfarcel «© meéu- sexo com os vesti-
» dos que me 520 prohibidos: corri
» para este asylo de penitencia; aon-
»/de , ynindo-se o medo ao pudfm:,

- N s 101
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fargado o meu amor. Encontrei o
meu ~amante naquellas: socegadas
horas , em que odia estd proximo
a expirar., e quando a natureza me=<
nos agitada , apenas deixa reflectir
huma moderada , eescassa luz. Por
entre estas tenebrosas sombras di-
viso Araberto , que elevado em
huma celestial' meditagdo , se adi-
antava - vagarosamente : .contava os
seus passos , com o temor de que
me descubrisse : fiquei immovel , e
sem respirar. Algumas vezes trans-
portada me  esforcava para fal
lar ;e a minha lingua:se nio mo-
via. Parei opprimida com: a minha
profunda’ dor, em quanto Araber-

, to' na contemplacdo de: hum Deos
; persistia- convencido do seu nada:

Infeliz ¢ Que digo! Que sacrile-
gio ! Queria precipitar-me entre
hum santo Religioso, e o Altissi=
mo. Nio  via mais do que o meu
amante, . ... Agquelle Deos , a
quem offendia , se apoderava do
mel Coragdo , prendia os meus de-
» S
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- sejos , e o meu segredo dentro do

meu seio. Incognita aos olhos que

~o0s. meus sempre buscavio, podia

a0 menos gozar da presenca de
Araberto , que preenchia os deve-
res do- vosso sagrado culta. Vs
mesmo ., respeitavel velho , enga-
nado pelo vosso puro , e sincero
coragdo, - respeitaveis por transpor-
te de vntude as repmehenswms men-
tiras do artificio: louvaveis omen
2¢elo-5e 0 meu, zelo , ea minha vir-
tude nio erde mais do que amor.
Niao sei se hia deixar-me vencer ,
se a minha alma entregue 4 sua
perturbagdo , hia formar algu m pro-
jecto reprchenswel 03 NOVes au-
xilios da mio Dnma surprendério

(a suya ex CCHC‘lO ﬁ?ntl‘ﬂ‘ os horrores

de huma noite , que a inquietagio,
e v1gma amda fazizo mais exten-
sa, me apparece huma fantasma; es-
1a!va revestida de todo o funebrc
apparam ; as suas vozes me horro-
rizdo, Ndo  creias que aimpieda-
de haja de triunfar de ti por mais
Tempo, jd as tuas esperancas estio
, con-
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confundidas para sempre ; applica
o teu ouvido aos lugubres sons do
terrivel sino , que wvai tocar ; tre,
me, que dd aultima hora do ten
amante ;’ precipito-me do meu lei,
to , O €spanto, €O0amor me Coi,
duzem para o templo, que estava
cheio de huma multiddo innumera-
vel de Rr’l'giosos. Os meus olhos
nio procurio, nem querem Ver
mais que Ambelto porém elles o
ndo divisdo. Voo para aquelle’ so-
litario bosque , acnde o conduzia 2
medita¢fio’; a minha vista, e todos
0s meus passos correm’, €nao des-

‘cubro 0 objecto das minhas inda-

gacdes . ... Entdo . . . Descubro to-
da a intencdo da minha desgraca,
lanco-me por terra ;e e exclamo, :
Nio ha mais que ‘esperar. Ai de

'mint ! 8em  duvida, sem duyida

neste terrivel momen_to Araberto ..
se avisinha ao seu’ termo fatalis ..
A ‘morte bateo na sua cella, elle
espera : ‘e ndo poderei mitigar as

angustias da sua agonia , ‘suster com
meus bragos a sua desfalemda ca-

» bge
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bega?: Aesposa do teu coragio nio
poderd - penetrar  até. o teu leito,
mostrar-te 05 seus ternos cuidados ?
Tu morres . .. Al demim, oamor
ainda disputa. ... A minha obriga-
cdo he amar-te; desejara recolher
a tua alma , ¢ os teus ultimos sus-
piros. ‘Ai~de mim! Por ventura a
minha vista perturbaria os teus ul-
timos. pensamentos ?» Araberto ,
Araberto, cedeido Senhor, dequem
eu nio ' posso | ser competidora no
amor. ;;

5» Tanto que o dia nasceor, me
certificou de huma verdade a mais
funesta , e ndo- me era possivel du-

-vidal mais ~della.” Oh / desespera-

¢io! ..+ Ohidesgracado mancebo !
Oh infilicissima Le‘mor. yousBo 11,
li sobre huwma das columnas do Sa—
grado. portico.. . « Apenas 0:.cre-
usculo- da manhi sacclirava oCeo,
huma < infernal divindade me auxi-
liava com-a luz da sua ﬁmtbre fai-
xa , ew liy Araberto jd nio existe:

g ﬁz_ie: ao Senbor preces pelo seu

»

descango, Entdo exclamei: 4 paz,

J)e
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¢ alegria sejdo comtigo na moras
da Celestiql: em quanio a mim nig

tenho que esperar mais-alegria, ol
pqz. Oh Araberto! Oh objccl:o a
quemn ternamente amei, tu me fh—
ges,, mas em vdo; sim, em vdoes
arrebatado- 4 minha wsta 54 tug

imagem vivera sempre ‘no meu des-

pedagado: coragio: huma  eterna
chamma o consumird j; porém tu
que foste oseu amigo fiel; em cu-
je. seio depositou 0s mais secretos
pensamentos , € as suas fragues
zast. .. HBu ndo ignoro que tu gos-
tes. de te unires aos desgracados,
de: receberes as: suas lagrimas. Al
de mim ! 'Dize-me ; ‘dize-me por
aquella - terpura -que . fez. com que
O teu. coragio me :amasse tio tets
namente: , ou pela wirtude ; que
lhe fez rechagar todos os' cncm~
tos de huma amante apaixonada.,
e-que osalvou do'mundo para’ es:
te-asylo: de piedade, ensma-me, se
acaso as. minhas ac-fagracas e 08
meus tormentos ‘merecerao 'undg
0 'odio. de Araberto, A minha in-

s HO=
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nocente - mocidade “se precipitou
por sua causa no abysmo da des-
ordem , e na vergonha : sacrifi-
quei-lhe & minha %lonra , 0 meu
descanco , e a minha gloria. Inca-
paz de fingir , eu o confesso, re-
ceio ainda que o amante morresse
primeiro que o meu Araberto. Pi-
ra Compasswo mortal , falla , sus-
pende o pezo das minhas magoas
talvez que a fria indifferenca se
una ati para me soccorrer. Terei
abragado huma boa mmgem> En-
ganar-me-hei ?”Ai de mim ! Resti-
tui-me toda aminha dor. |,
Anselmo sem escutar mais do

que a piedade, lhe responde: ,; Dai

32
23

3
»
33
33
22

attencdo aos meus discursos, e des-
terral o temor inutil.

», Quando sobre oleito da mor-
te esperava a fatal 'victima o gol-
pe horrivel , a minha amizade, que
desejava soccorrello , lhe prodigali-
zava todos os seus cuidados: esta-
va sentado ao seu lado, submergi-
gido na mais profunda tristezay com
sua fraca mao pegou na minha,

Ee 3 me
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me disse estas palavras: O eterna
golpe estd descarvegado , bem de-

5 Pressa augmentard draberto o nu-
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mero dos mortes. Que podera ac-
crescentar-se¢ 4 vida, novos diastio
infelices como os primeiros? Falla
meu amigo . .. Nio tinha affasta-
do da minha vista o objecto que mais
amava..... Tu me entendesgifiz
tudo, Anselmo, fiz tudo para o
arrancar da minha alma: com a
sepultar-me neste triste retirg ; e
sempre nelle me perseguio huma
lembranca cruel: em vdo se esfor-
cavio os devoradores remorsos pa-
ra despedagarem o meu coracio,
escapavdo-lhe  seftimentos , que

exasperavio os meus males. Quan-

to fraca , elentamente offerecia ao
Ceo o sacrificio das minhas von=
tades! Ainda mesmo neste momen-
to , em que o Universo, etodos os
objectos se confundem 4 minha
vista , vejo Leonor ; esta terna ima-
gem se une 4 minha alma fugitiva,
e o amor 4 minha ultima respira-

=1
gdo' 22
22 A




33
b5
33
33

2
29
33
23
23
L}
33
33
23
b
»
33
»
2
L3
2

DE ARABERTO. 435§

»» A estas palavras ( proseguio o
velho ) Arabeérto cahe sobre os
meus bragos , fecha para sempre
os seus moribundos olhos, eexha-
la asua vida.

5, Ai de mim! ( replicou Leo-
nor ) que immensa foi a minha injus-
tica ! Araberto , querido amante
quiac pouco merecias as minhas
suspeitas ? Podia escusallas. Perdoa
o involuntario crime.. ... Araber-
to, ainda morto aos olhos do mun-
do enganador , eu sempre vivia
comtigo , comtigo soffria sempre.
Os meus pensamentos , Os meus
profundos pezares, as minhasdores
sé a ti tinhao por objecto. A ce-
lestial vinganga nos ameagava , en
adorava a mdo que estava proxima
a castigar-nos ; entre ti, ¢ 0 Ceo
tremia , chorava ; porém sempre te
amava. ,,

No tempo que assim fallava soou

em seus ouvides o sino da morte.

2
23
2

Ai de mim! Quanto ndo foste, ¢

Leonor , opprimida neste horrivel

momento pela Justica Divina! Jdo
Ee il ,, fl=
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;5 funebre acompanhamento se avizi-
nha ao sagrado portico. Viste; ¢
s, -infeliz , adiantar-se pela mave'duas
s; alas. de Religiosos com  lugubres
,, habitos , tendo nas suas maos pal-
y5 lidas vellas : viste o teu querido , e
, desgracadc Araberto cercado das
,, sombras da morte, deitado sobre
5> 0 esquife. ,; Leonor une todas as
forcas de sua. alma desfalecida ; e
cancada com. tantos golpes ; com
hum tremulo passo se approxima ao
pallido-, e frio corpo ; eem quanto
he combattida por mil assaltos diffe-
rentes , dirige aos Religiosos, que o
cercgo, estas palavras: ;o Applicaias
vossas admiradas vistas sobre huma
5, mulher, que foi, bastantemente atre-
5, vida, para chegar aqui disfarcada
55 com os vestidos do vosso sexo. Ar-
5» rebatada pela ‘minha paixdo, me
,, atrevi a entrar com temerario . pé
5» no sanctuario da virtude. Castigai-
,» me , abri-me os vossos mais pro-
5> fundos  carceres , que nelles pade-
5> ¢a, que nelles acabe huma desgra-
s> ¢ada - vida. Sujeito-me 4 sentenca
, 5 que
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DE ARABERTO. 437
que ides pronunciar ; porém se a
piedale ao lado da virtude tem
lugar nas vossas almas ; se acaso a
piedade , ou virtude podem estar
sei}ar-ad_as , dignai-vos attender 4
relagio das minhas desgracas. Sus-
pendei por hum momento os pre-
parativos do meu supplicio : per-
mitti. que as minhas amargas quei-
xas., que a torrente das minhas
lagrimas se derramem sobre este
feretro. Deixai-me ao menos pa-
gar este tributo de dor ds tristes
cinzas. . ... Aide mim! Este cora-

' ¢do, este coracdo jd niosente, jd

nio distribue hum amor. . ...Que
digo ! Perdoai ; ministros santos. . .
Araberto ... Nio ha expressio que
possa mostrar a que ponto chegou
para com elle omen amor.... O
tu, que me fizeste ‘nascer neste val-
le de lagrimas, aonde o pezar he
inseparavel de todas as creaturas
e corrompe todos 0s prazeres; se
acaso assim como a Fé nos obriga
a crer , e de que nio duvido, a
tua justiga irritada accende eterno

fo-

2




3
3
3
2
»
3
bl
25
2
e,
b
2
37
2
»
33
b
22
o

438 Exequras
fogo ; se a tua vinganca persegue
ainda diante do mesmo tumulo
com infinitos tormentos este amor
que he aorigem de todos os nos-
sos males: ai de mim ! Justo Deos,
permitti que Araberto evite os vos-
sos: golpes; sobre mim , sobre mim
descarregai , e esgotai todos os ti-
ros da vossa colera: soueu , Se-
nhor , a criminosa ILeonor , que
desviou Araberto dos caminhos da
virtude , que o arrebatou para este
abysmo semeado de flores. Offus-
quei a sua razdo, corrompi asua
innocencia ; eu fiz tudo. Participon
des meus transportes : oxala que
nio participe do castige: o crime,
ai de mim ! fol obra meramente

minha. .,

Entio com atremula mio tira o

funebre véo que cubria esse amante:

a

sua vista procura ainda saciar-se

com o espectaculo, que profundissi-
mamente estd impresso em seu cora-
¢do: aimagem de Araberto esta nel-
le gravada com caracteres de fogo:
submergida na dor , langa sobre 0

cal-
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caixio huma dilatada vista' misturada
de ‘ternura , e desesperacdo: ‘este tor-
mento de aggravantes pensamentos se
desfaz em solugos ; j4a ndo forma
mais que surdas, e balbuciéntes ex-
pressoes. . . ,, Al de mim! Estes olhos
5, interpretes do mais terno sentimen-
;5 to estio fechados para sempre: o
,, brilhante colorido destes labios se
55 extinguio com a pallidez «da‘morte.
55 Araberto jd mio existe : .digo-lhe o
., eterno a Deos , que elle ndo ouve. ,,

Leonor abaixando a sua cabeca,
quer apertar com seus bragos este
frio cadaver ; o virtuoso Anselmo
zeloso de conservar a magestade do
Templo , se esforca aembaracar este
sacnlego transporte : ,, Poderei  es-
5> Quecer-me (exclama Leonor sobre
3 Araberto) que elle fez oobjecto
5> de  todos os meus prazeres ! Se
;» condemnais o meu amor , ordenareis
» que seja ingrata. Aide mim ! Lem-
,, bra-me sempre a sua ternura, as
,, Suas gracas, asua alma bc.neﬁca
5, 23 suas vlrtudcs, j4 mais me t:sque-
»» cerei do acolhimento que me fez ,

33 ti-
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33
23
33
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tirando-me do seio da miseria , le=
vantando-me do abysmo da triste-

- za e espalhando sobre huma infe-

liz’ eonsolagdes 4 e riguezas. Ai de
mim ! O dom do seu coragio era
superior a todos  estes . beneficios:
Ficara por ventura a-minha beca
muda ., sendo-lhe en: devedora de
todos ' os elogios ? impedir-me ao
respeito - que devo a este Augusto
asyo ¢ Deixarel por isso de derras
mar. lagrimas sobre . este feretro ?
Ah! nie me crimineis de impieda-
de:: perguntai ds sepulturas dos
amantes, dos amigos, e dos pais,
e sabereis se sio regadas com la-
ﬁrimas ; se aluz nio conduz ael-
as as suas queixas ; se oreconhe-
cimento nao allivia ainda nellas a
vivacidade dos ' seus transportes,
Grande Deos , poderia offender-se
© sentimento? .... ¥u enlouque-
0. ... Submetto-me, curvo a mi-
nha cabega humilhada debaixo do
flagello , que vai despedacar-me;
que destrua , que anniquile este
coragdo  tio scnswtl eu abengoo
a

22
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332 mio, que me castiga. Araberto
»» j4 ndo existe! Eu dirijo’ todas as
»» minhas supplicas ao Altissimo. -,

- Asua voz se confunde .com osu-
surro ;  os cantos funebres fazem re-
tumbar as sagradas abobadas: os écos
lhe respondem com ' doloresos sons.
Acabada a ceremonia , vé Leonor
descer os Religiosos pelo dilatado
e triste adro 5 jd a cova 'estd aberta
para receber ;o triste deposito. Leo-
nor: se levanta do - abatimento da des-
esperagdo ; ese inclina sobre a cam-
pa da sepultura.....» A Deos em
»» fim , amores , belleza, virtudes, to-
»» das as mais bellas quallidades. que
» poderdd j4 mais ser possuidas por
»s hum mortal | A Deos , querido , e
9 infeliz  Araberto! Vai tw, desce a
» essa scpultura 3 porem  persistirds
»» N0 mey coragio; tu sempre vive-
»s ras nelle : parece-me que cste cor-
s po se aviva , que delle sahe huma
»3 'voz sepulchral , que me ordena que
»s«deixe esta habitagdo . ... Eu a per-
»s.cebo. ... Apressa-te a unir-te aes-
»» ta porgdo de ti mesma , venhdo as

,, tuas
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3y tuas insensiveis cinzas misturarse ;
93 e confundir-se com as minhas ...,
s Sim , as minhas cinzas v30 reunir-se
9 ds tuas . ... O Anselmo, quandoa
» infeliz' Leonor perder avida, eca-
3 hir sobre este feretro, falla, po:
sy derds entdo recusar-lhe os teus pa-
2 ternaes vsoccorros ? Permitte que as
s>y minhas ‘lamentaveis cinzas segjdo
»3 depositadas nesta cova, que omen
» coragio aperte ainda ode Araber-
» to.... BElle me chama: en osic
»s go.... cedo a tantos golpes ...,
ss 50 omeu/Deos . ... cesparoid o
Prostrao-se os Religiosos com ad-
miragdo. 'Leonor se esforca, deixa a
terra onde estava submergida , eaf-
filicta , vai precipitar-se na sepultu-
ra. Anselmo faz para a embaracar
hum movimento , procara soccorrer
esta’ amante desgragada ; porém ella
j& ndo existe : exemplo teerivel do
poder das paixdes, e da’fraqueza‘da
humanidade ! O’ Dc@éjﬁﬁéémpadedei-
vos dos nossos males.: castigareis por
ventura O nossos ¢rros com amésma
mio com que punis’ gs'nossosCrimes?

il o



















